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1
Céard ata nua?

1.1
Inneall brabhsala nua

Bainfidh d’fheidhmchlair Smart TV usaid as inneall
nua as seo amach a bhfuil cuma nua air agus
feidhmiocht nios fearr aige!

D fhéadfaf a iarraidh ort d’ainm Usaideora agus do
phasfhocal a chur isteach aris nuair atathar i mbun
rochtana ar roinnt feidhmchlar a usaideann an t-
inneall nua.

Beidh cuma nua ag an bhfeidhmchlar brabhsalai
Idirlin freisin.

Is feidir leat na heochracha saighde ar an gcianrialtan
a usaid anois nuair atathar i mbun brabhsala tri
leathanaigh Idirlin.
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Suiteail

2.1

Léigh Sabhailteacht

Léigh na treoracha sabhailteachta i dtosach sula n-
usaideann tu an teilifis.

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair,
roghnaigh Eochairfhocail agus déan cuardach
do Threoracha Sabhailteachta.

2.2
Seastan Teilifise agus

Gleasadh Balla

Bain na 4 scriu chlaibin plaisteacha amach as na boisc
shnaithithe ar chul na teilifise.

Cinntigh go dtéann na scriiinna miotail thart ar 10mm
isteach i mboisc shnaithithe na teilifise chun an teilifis
a ghléasadh ar an mbrac ata oiriunach le VESA.

Rabhadh

Teastalonn scileanna sainidula chun an teilifis a
ghléasadh ar an mballa agus ni ceart d'aon duine ach
pearsanra ata cailithe tabhairt faoi. Ba cheart go
gcomhlionfadh gléasadh balla na teilifise caighdeain
sabhailteachta ata bunaithe ar mheachan na teilifis.
Léigh na réamhchuraim sabhailteachta freisin sula
suifidh tu an teilifis.

Ni ghlacann TP Vision Europe B.V. le haon fhreagracht
as gléeasadh michui na aon ghléasadh a mbeidh
tiondisc no gorty mar thoradh air.

Seastan teilifise

Is féidir leat na treoracha chun an seastan teilifise a

ghléasadh a fhail sa Treoir Mhearthosaithe a thainig

leis an teilifis. Is feidir leat an treoir seo a foslodail o
www.philips.com sa chas gur chaill tu i.

Usaid uimhir munla na teilifise chun cuardach a

dhéanamh don Treoir Mearthosaithe ata le hioslodail.

Gléasadh Balla

Ta do theilifis ullamh freisin do bhrac ghléasadh balla
ata oiriunach le VESA (dioltar as féin &).

Bain usaid as an gcod VESA seo a leanas nuair ata an
gléasadh balla a cheannach agat . . .

VESA

i

- 55POS901F
VESA MIS-F 400x400, M6

Ullmhuchan
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Leideanna maidir le Laithriu

- Cuir an teilifis in ait nach bhfuil solas ag lonrd go
direach ar an scailean.

- Socraigh an teilifis suas le 15 cm 6n mballa.

- Is é an t-achar is fearr le bheith ag feachaint ar an
teilifis uaidh na tri oiread meid fhiarthrasna an
scaileain. Nuair ata tu i do shui, ba cheart go mbeadh
do shuile ar an leibhéal céanna le lar an scaileain.

2.4

Cabla Cumhachta

- Cuir isteach an cabla cumhachta sa nascoir POWER
ar chul na teilifise.

- Bi cinnte go bhfuil an cabla cumhachta curtha
isteach go daingean sa nascoir.

- Bi cinnte gur féidir leat rochtain a fhail i gconai ar an
bpluga cumhachta sa soicéad balla.

- Nuair a diphlugalann tu an cabla cumhachta,
tarraing an pluga i gconai, na tarraing an cabla go
deo.


http://www.philips.com

r -
_

D'ainneoin go bhfuil tomhaltas cumhachta an-iseal
ag an teilifis seo nuair ata sé ar fuireachas, bain
amach an cabla cumhachta chun fuinneamh a
shabhail mura mbeidh an teilifis in Usaid ar feadh
tréimhse fada.

25
Cabla na hAerodige

Cuir isteach pluga na haerdige go daingean sa
soicead Aerdige ar chul na teilifise.

Is féidir leat d'aerdg fein a nascadh nd nasc a
dhéanamh le comhartha aerodige ¢ choras dailte
aeroige. Usaid nascoir aerodige IEC Coax 75 Ohm RF.

Usaid an nasc aeroige seo do chomharthai ionchuir
DVB-T agus DVB-C.
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Mias Satailite

Cunamh sainiuil

Seans go mbeidh ort cunamh sainiuil a fhail nuair ata
coras mhias satailite a shuiteail agat. D'théadfai
suitedil do chorais satailite a bheith nios casta mar
gheall ar shuiteadil ata déanta cheana ach nach bhfuil
fhios agat fuithi nd coinniollacha aitiula na glacachta
satailite. Mura ndéanfai an tsuiteail i gceart, d'fhéadfai
damaiste leictreach a dhéanamh don teilifis.

Rabhadh:

Nuair ata LNB Uilioch ar do mhias satailite, na hudsaid
scoilteoiri cabla comhaiseacha mura bhfuil suiteail

Unicable a Usaid agat.

SAT1 SAT2
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Tuner amhain

Ni mor duit 2 chabla comhionanna a nascadh ¢ do
mhias satailite go dtf an teilifis chun féachaint ar
chainéal satailite agus chun cainéal eile a thaifeadadh
ag an am céanna. Mura bhfuil ar fail agat ach 1 cabla,
ni féidir leat féachaint ar aon chainéal ach amhain an
ceann a bhfuil tu ag taifeadadh air.

Nasc an cabla 6n mias satailite go direach go dti an
nasc SAT 1. Usdid cabla comhaiseach ata in ann

mias aeroige satailite a nascadh. Cinntigh go bhfuil do
mhias satailite ailinithe go foirfe sula dtoséidh tlu an
tsuiteail.

Roghnaigh Tiunoir amhain i rith na suiteala satailite.
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Dha Thiunoir

Ni mor duit 2 chabla comhionanna a nascadh 6 do
mhias satailite go dti an teilifis chun féachaint ar
chainéal satailite agus chun cainéal eile a thaifeadadh
ag an am céanna.

Nasc an chead chabla 6n mias satailite go direach leis



an nasc SAT 1agus nasc an dara cabla le SAT 2.
Usaid cabla comhaiseach ata in ann mias aerdige
satailite a nascadh. Cinntigh go bhfuil do mhias
satailite ailinithe go foirfe sula dtosoidh tu an tsuiteail.

Roghnaigh Dha Tiunoir i rith na suiteala satailite.

SAT1 SAT2
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Unicable n6 MDU

Ma ta coras Unicable a Usaid agat, nasc an cabla leis
an nasc SAT 1. Usaid cabla comhaiseach chun mias
aeroige satailite a nascadh agus na husaid ach
scoilteoiri cabla ata oiriinach le Unicable. Cinntigh go
bhfuil do mhias satailite ailinithe go foirfe sula
dtosdidh tu an tsuiteail.

Roghnaigh Dha Thiundir agus Unicable ina dhiaidh
sin i rith na suiteala satailite.
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3
Cianrialtan

31
Forbhreathnu ar na

hEochracha

Barr

(]

AMBILIGHT SETTINGS

TV GUIDE VOICE TOP PICKS

1- @ Fuireachas/ Air
Chun an teilifis a chasadh air n6 ar ais go Fuireachas.

2 - VOICE micreafoén

3- =LIST
Chun an liosta caineal a oscailt n6 a dhunadh.

4 - @ AMBILIGHT
Chun ceann de na stileanna Ambilight a roghnu.

5- =TV GUIDE
Chun an tEolaire teilifise a oscailt n6 a dhunadh.

6 - % Socruithe
Chun na Socruithe Minice a oscailt.

7- w3 TOP PICKS

Chun an roghchlar a oscailt le clair mholta, Fisean ar
Eileamh (Fiseain ar Cios) no Teilifis Ar Line (Catch Up
TV).

Ma ta fail air.

8- & VOICE

Chun tosu ag labhairt do chuardach gutha.

Lar
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SOURCES EXIT

INFO OPTIONS

1-  ggRoghchlar teilifise
Chun roghchlar na teilifise a oscailt leis na
gnathfheidhmeanna teilifise.

2 - =™ SOURCES
Chun an roghchlar Roghanna a oscailt no a dhunadh.

3- @O INFO
Chun eolas clair a oscailt no a dhunadh.
4- & BACK

Chun athru ar ais go dti an cainéal a roghnaigh tu
roimhe sin.

Chun dul ar ais go dti an roghchlar roimhe sin.

Chun filleadh ar an bhFeidhmchlar/leathanach Idirlin
roimhe sin.

== Meéaracha datha
Roghnu direach roghanna.

6 - EXIT
Chun athru ar ais d'fhéachaint teilifise. Chun
feidhmchlar teilifise idirghniomach a fhagail.

7 - @ OPTIONS
Chun an roghchlar Roghanna a oscailt n6 a dhunadh.

8 - Eochair OK
Chun rogha no6 socru a dhearbhu.

5— - e

9 - Eochracha saighde/ nascleanuna
Chun dul suas, sios, ar chlé n6 ar dheas.

10 - O HOME
Chun an roghchlar Baile a oscailt.

Bun



LBl NETFLIX

SUBTITLE

1 - NETFLIX
Chun an feidhmchlar Netflix a oscailt go direach.
Nuair ata an teilifis casta air nd ¢ fhuireachas.

2 - o) Airde fuaime
Chun airde na fuaime a athru.

3 - Eochracha uimhreach
Chun cainéal a roghnu go direach.

4 - SUBTITLE
Chun fotheidil a chasadh air n¢ as chun iad a
thaispeaint go huathoibrioch.

5 - Athsheinm agus Taifead

- Brdigh p, chun athsheinm.

- Cuir ar sos i, chun athsheinnt a chur ar sos
- Bruigh m, chun athsheinnt a stopadh

- Bruigh <4, chun athochras.

- Bruigh »», chun mearchasadh

- Bruigh e, chun taifeadadh a thosu

6 - = Cainéal

Chun athru go dti an chéad chaineéal eile n6 an
caineal roimhe sin, chun an chéad leathanach eile no
an leathanach roimhe sin in Téacs/Teilithéacs a
oscailt nd chun an chéad chaibidil eile N6 an chaibidil
roimhe sin ar dhiosca a thosu. Chun an chéad
leathanach eile n6 an leathanach roimhe sin a oscailt
in Teacs/Teilitheacs. Chun an chéad chaibidil eile no
an chaibidil roimhe sin ar dhiosca a thosu.

7 - «x Balbhaigh
Chun an fhuaim a chasadh as, no chun i a chasadh air
aris.

8- TEXT
Chun Teéacs/Teilithéeacs a oscailt no a dhdnadh.

3.2
An Cianrialtan a Phéireail

Chun go mbeidh an cianrialtan in ann cumarsaid leis
an teilifis, ba cheart an teilifis agus an cianrialtan
araon a bheith peéireailte (nasctha) lena chéile.

Péireail

Nuair a chuir tu tus le suiteail na teilifise, thug an
teilifis cuireadh duit an eochair OK a bhru, agus leis
sin, rinneadh an phéireail. Mura bhfuil an teilifis ag

freagairt nuair a bhrdnn tu eochair ar bith ar an
gcianrialtan, nior éirigh le péireail.

Péireail aris

Ma ta an pheireail leis an gcianrialtan imithe, is féidir
leat an teilifis a phéireail aris leis an gcianrialtan.
Chun péiredil a thosu...

1- Ar chul na teilifise, agus tU i do sheasamh os
combhair na teilifise ar thaobh na laimhe deise, bruigh
eochair cumhachta an luamhain stiurtha @ isteach
ar feadh 3 soicind. Taispeanfar teachtaireacht go
bhfuil an teilifis réidh le haghaidh a péiredla.
2 - Bruigh na heochracha datha == (dearg) agus

== (gorm) le chéile ar feadh 1 soicind. Taispeanfar
teachtaireacht nuair a éirionn leis an bpéireail.

3.3

Cuardach Gutha

Is féidir leat cuardach a dhéanamh d'fhisedin ceol n6
rud ar bith eile ar an Idirlion direach tri do ghuth a
usaid. Is féidir leat labhairt isteach sa mhicreafon ar an
gcianrialtan. Mar rogha air sin, is féidir leat meéarchlar
an chianrialtain a usaid chun téacs a chur isteach.

Chun Guth a usaid...

1- Bruigh & VOICE. Lastar an solas gorm ar an
gcianrialtan agus osclaitear an réimse cuardaigh. Fad
is ata an deilbhin § dearg ar an scailean, ta an
micreafon beo.

2 - Abair an rud ata uait go soiléir. Is féidir leat
labhairt ar feadh 10 soicind sula gcasfar an micreaféon
as. D'fheadfadh sé roinnt ama a thogail sula
dtaispeanfar na torthal.

3 - Is féidir leat an rud ata uait a roghnu 6 na torthai
ar an gcuardach.

4 - Bruigh & BACK chun na torthaf cuardaigh a
dhunadh mas ga.

Chun méarchlar an chianrialtain a Usaid chun
cuardach a dhéanamh...

1- Bruigh & VOICE chun an reimse cuardaigh a
oscailt.

2 - Bruigh ) (deas) chun an reimse teacs a oscailt.
3 - Cas mearchlar an chianrialtain i do threo agus
closcriobh a bhfuil uait.



4 - Bruigh & BACK chun an méarchlar ar an
scailean a chur i bhfolach.

5 - Is féidir leat an rud ata uait a roghnu ¢ na torthai
ar an gcuardach.

6 - Bruigh & BACK chun na torthai cuardaigh a
dhunadh mas ga.

Féach ar www.support.google.com/androidty freisin

Socruithe Gutha

Is féidir leat an teanga a Usaideann tu a shocru le
Guth.

Chun an teanga a shocrd do Chuardach Gutha..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Android agus bruigh OK.
3 - Roghnaigh Roghanna> & Caint agus
bruigh OK.

4 - Roghnaigh an teanga ata uait agus bruigh OK.
5 - Bruigh & BACK chun dul siar céim amhain no
bruigh EXIT chun an roghchlar a dhunadh.

34

Ceap Tadhaill

Is ceap tadhaill freisin limistéar na n-eochracha
nascleanuna a bhfuil cruth an mhuileata air — na
heochracha suas, anuas, clé agus deas. Is féidir leat
an ceap tadhaill sin a usaid chun svaidhpeail tri liostai
fada no dul tri liosta céim ar chéim.

An chaoi an ceap tadhaill a usaid...

1- Oscail roghchlar teilifise ar bith a bhfuil liosta air,
mar shampla an roghchlar Baile no liosta Cainéal.

2 - Svaidhpeail trasna an cheapa tadhaill le d’ordog
chun an liosta a scrollail. Suas nd anuas, no clé go
deas Ma svaidhpealann tu an ceap tadhaill, tabharfar
ar aghaidh ag an gcéad chéim eile tu. Ma
svaidhpealann tu agus ansin d’ordog a choinneail ar
an gceap tadhaill (ni ga é a bhru), tabharfar trid an
liosta tu go dti go dtdgann tu d’ordog 6n gceap
tadhaill.

Bi cinnte go bhfoghlaimeoidh tu an svaidhp seo n6 an
gotha svaidhp agus coinnigh sios. Is mér an cabhair é
agus tu ag dul tri liostai fada.

Gniomhachtaigh/Dighniomhachtaigh feidhm an chip
tadhaill

Chun an ceap tadhaill a dhighniomhachtu ar an
gcianrialtan...

1 - Bruigh na heochracha uimhreach 8, 6, 8, 7, agus
«xBalbhaigh ar an gcianrialtan san ord sin.

10
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2 - Beidh solas gorm ar thascaire LED an
chianrialtain, chas tu as feidhm an chip tadhaill go
rathuil.

MM

3 - Chun feidhm an chip tadhaill a ghniomhachtu
aris, lean na céimeanna thuas.

Tabhair faoi deara: Storalfar an socru
(gniomhachatigh/dighniomhachatigh) i do
chianrialtan, fiu ma athraionn tu na ceallrai.
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Méarchlar

Forbhreathnu

Qwerty agus Azerty

Forbhreathnu ar mhéarchlar Qwerty / Azerty.*

1 - carachtar Azerty
Suiomh carachtair ma ta leagan amach an
mhéarchlair athraithe go Azerty.

2 - tAa lomlaoid
Chun carachtair a chloscriobh i gcas uachtair.

3 - Eochair Fn
Chun uimhir nd carachtar poncaiochta a chléscriobh.

4 - _, Spasbharra
5 - Nascleanuint agus OK

6 - « Roinn é seo


http://www.support.google.com/androidtv

Chun a bhuil tu ag féachaint air faoi lathair a roinnt ar
line.

* Ta meéarchlar Qwerty / Azerty n6 Qwerty /
Coireallach ar do chianrialtan, ag brath ar do reigiun.

Qwerty agus Coireallach

Forbhreathnu ar mhéarchlar Qwerty / Coireallach.”

1 - Carachtair Choireallacha
Na carachtair ata ar fail nuair a athraitear an
mearchlar go Coireallach.

2 - &y Lascadh méarchlair Coireallach
Chun an mearchlar a athrd go carachtair
Choireallacha no ar ais go Qwerty.

3 - tAa lomlaoid
Chun carachtair a chloscriobh i gcas uachtair.

4 - Eochair Fn
Chun uimhir n6 carachtar poncaiochta a chléscriobh

5 - ., Spasbharra

6 - < Roinn é seo
Chun a bhuil tu ag féachaint air faoi lathair a roinnt ar
line.

7 - Nascleanuint agus OK

* Ta méarchlar Qwerty/Azerty nd Qwerty/Coireallach
ar do chianrialtan, ag brath ar do réigiun.

Téacs a Scriobh

Is feidir leat an méarchlar ar chul an chianrialtain a
Usaid chun téacs a scriobh in aon réimse téacs ar an
scailean.

Chun téacs a scriobh...

1- Roghnaigh réimse téacs mura bhfuil sé roghnaithe
fos.

2 - Athraigh meéarchlar an chianrialtain i do threo
chun na heochracha a ghniomhachtu. Beir ar an
gcianrialtan le do dha laimh agus Usaid do dha ordog
chun closcriobh.

3 - Chun an meéarchlar ar scailean a chur i bhfolach,
bruigh & BACK .

Bruigh OK chun an téacs a dhearbhu.

Méarchlar ar an Scailean

Ma Uusaideann tu an meéarchlar an an scailean chun
téacs a chur isteach, is féidir leat leagan amach an
mhéarchlair a athru go ceann a bhfuil taithi agat air.

Chun na socruithe seo a oscailt...

Bruigh @& HOME, roghnaigh Gach Socru agus
bruigh OK.

5 - Roghnaigh Socruithe Android agus bruigh OK.
6 - Roghnaigh Roghanna> B Méarchlar agus
bruigh OK.
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7 - Roghnaigh Cumraigh > Teanga agus bruigh OK.
Is feidir leat teanga do mhéarchlair a shocru anseo.

8 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh
chun dul siar céim amhain.

- Oibrionn an cianrialtan is fearr mura bhfuil tu nios
Mo na 5 m on teilifis.

- Agus méarchlar an chianrialtain a Usaid agat,
oibrionn sé is fearr nuair nach bhfuil an uillinn nios mo
na 50 céim.

- Na blocail ga IR an chianrialtain.

Méarchlar Qwerty, Azerty agus
Coireallach

Is € QWERTY leagan amach caighdeanach
Mhéarchlar an Chianrialtain.

Meéarchlar Azerty

Is féidir Méarchlar an Chianrialtain a athrd go Azerty,
ag brath ar an réigiun ina bhfuil tu. Ta na carachtair
Azerty ar taispeadint ar bharr na n-eochracha abhartha
ar thaobh na l[aimhe deise.

Chun méarchlar an chianrialtain a shocrd go Azerty ...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
bruigh OK.

2 - Roghnaigh Reigiuin agus Teanga agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Méarchlar an Chianrialtdain agus
briigh OK.

4 - Roghnaigh AZERTY n6 QWERTY agus
bruigh OK.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Méarchlar Coireallach

Is féidir Méarchlar an Chianrialtdin a athrd go
carachtair Choireallacha ag brath ar an réigiun ina
bhfuil tu.

Ta na carachtair Choireallacha ar taispeaint ar bharr
eochracha an mheéarchlair ar thaobh na laimhse
deise.

Chun carachtair Choireallacha a scriobh...

2 - Bruigh gg) chun athru ar ais go Qwerty.

3.6
Braiteoir Cianrialtain

Usdideann cianrialtan na teilifise Bluetooth chun a
orduithe a sheoladh chuig an an teilifis. Ni ga an
cianrialtan a phointeail i dtreo na teilifise nuair ata
Bluetooth ann.

Mar sin féin, ta an teilifis in ann glacadh freisin le
horduithe ¢ chianrialtan a Usaideann IR (infridhearg)
chun orduithe a sheoladh. Ma uUsaideann tu a leithéid



de chianrialtan, bi cinnte i gconai go bpointealann tu
an cianrialtan i dtreo braiteoir infridhearg an
chianrialtain ar aghaidh na teilifise.

37
Ceallrai

Cuirfidh an teilfis ar an eolas tu nuair a bheidh
cumhacht cheallrai an chianrialtain iseal.

Chun na ceallraf a athsholathar, oscail raca na
gceallrai ar thaobh an mhéarchlair den chianrialtan.

1- Usaid bonn beag nd rud beag maol eile agus
bruigh an cnaipe scaoilte, a bhfuil cruth cearndige
aige, chun cludach na gceallrai a oscailt.

2 - Sleamhnaigh an ceallra i dtreo an lingeain miotail
agus tarraing taobh eile an cheallra amach.

3 - Athsholathar na seancheallrai le 2 cheallra
alcaileacha den chineal AAA-LR6-1.5V. Bi cinnte go
luifidh na deiri + agus - de na ceallraf isteach i gceart.
4 - Cuir doras na gceallrai ar ais agus bruigh sios é go
dti go gclicealann sé.

Bain amach na ceallrai mura mbeidh siad in Usaid
agat ar feadh tréimhse fada.

Faigh réidh le do sheancheallrai de réir na dtreoracha
a thugtar maidir le deireadh usaide.

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair,

roghnaigh Eochairfhocail Deireadh Usaide.

3.8

Glanadh

Ta bratu scrabhadh-fhriotaioch ar do chianrialtan.

Chun an cianrialtan a ghlanadh, Usaid ceirt bhog thais.

Na husaid substainti cosuil le halcol, ceimicigh na
glantoiri ti nd an cianrialtan.
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Ag Casadh Air agus
As

4
Air nO ar Fuireachas

Cinntigh go bhfuil an teilifis nasctha leis an
bpriomhchumhacht AC. Nasc an corda cumhachta a
thainig leis an teilifis leis an nascoir AC isteach ar
chul na teilifise. Lasfar an solas tascaire ag bun na
teilifise.

Cas air

Bruigh ® ar an gcianrialtan chun an teilifis a chasadh
air. Mar rogha air sin, bruigh @ HOME . Is féidir leat
freisin an luamhan stiurtha beag ar chul na teilifise a
bhru freisin chun an teilifis a chasadh air mura bhfuil
tu in ann teacht ar an gcianrialtan nd ma ta na ceallrai
caite.

Athraigh go dti fuireachas

Chun an teilifis a athrd go dti fuireachas, bruigh ¢ ar
an gcianrialtan. Is féidir leat freisin an luamhan
stilirtha beag ar chul na teilifise a bhru freisin.

Agus 11 bhfuireachas, ta an teilifis nasctha leis an
bpriomhlionra cumhachta i gconai ach is beag
fuinneamh ata a tomhailt aici.

Bain amach an pluga cumhachta chun an teilifis a
chasadh as ar fad.

Nuair a dinascann tu an pluga cumhachta, tarraing an
pluga cumhachta i gconai, na tarraing an seolan. Bi
cinnte go bhfuil rochtain iomlan agat ar an bpluga
cumhachta, an seolan cumhachta agus ar an soicéad
asraoin i gconai.

4.2
Méaracha teilifise

Ma ta an cianrialtan caillte agat, nd ma ta a cheallrai
caite, is féidir leat roinnt oibriochtai bunusacha
teilifise a dhéanamh i gconai.

Chun an roghchlar bunusach a oscailt...

1- Agus an teilifis casta air agat, bruigh an eochair
luamhain stidrtha ar chul na teilifise chun an roghchlar
bunusach a oscailt.

2 - Bruigh clé n6 deas chun ¢») Airde Fuaime, =
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Cainéal n6 == Foinsi a roghnu. Roghnaigh
Fisean taispeana chun fisean taispeana a thosu.

3 - Bruigh suas no6 sios chun an airde fuaime a athru
Nno tiunail go dti an chéad chainéal eile, N6 an ceann
roimhe sin. Bruigh suas no sios chun dul tri liosta na
bhfoinsi, lena n-airitear roghnu tiinodra. Bruigh eochair
an luamhain stidrtha chun an fisean taispeana a
thosu.

4 - Imeoidh an roghchlar as amharc go
huathoibrioch.

Chun an teilifis a chasadh go dti fuireachas, roghnaigh
® agus bruigh eochair an luamhain stiurtha.




5
Cainéil

51
Suiteail Satailite

10 - Ma thairgeann satailit Pacaisti Caineal,
taispeanfaidh an teilifis na pacaisti ata ar fail don
satailit sin. Roghnaigh an pacaiste ata uait.

11 - Chun an tsuiteail satailite a storail chomh maith
leis na cainéil suiteailte agus staisilin raidio,
roghnaigh Déanta.

Maidir le Suiteail Satailiti

Suas le 4 Satailit

Is féidir leat suas le 4 satailit (4 LNBanna) a shuiteail
ar an teilifis seo. Roghnaigh direach an lion satailiti ar
mian leat iad a shuitedil ag tus na suiteala. Eascoidh
sé sin an tsuiteail.

Unicable

Is feidir leat coras Unicable a Usaid chun an mhias
aeroige a nascadh leis an teilifis. Is féidir leat Unicable
a roghnu do shatailit 1 n6 2 satailit ag tus na suiteala.

Cuir tus leis an tSuiteail

Cinntigh go bhfuil do mhias satailite nasctha i gceart
agus go bhfuil sé ailinithe go foirfe sula dtosdidh tu an
tsuiteail.

Chun an tsuiteail satailite a thosu...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suiteail Satailite. Cuir
isteach do chod PIN mas ga.

3 - Roghnaigh Déan Cuardach do Shatailit.

4 - Roghnaigh Tiundiramhain nd Dha Thiundir,
5 - Roghnaigh Déan Cuardach do Chainéal. Déan
an teilifis cuardach do shatailiti.

6 - Roghnaigh Suiteail. Taispeanann an teiliis an
tsuiteail satailite reatha.

Ma ta uait an tsuiteail seo a athru, roghnaigh
Socruithe.

Mura bhfuil uait an tsuiteadil a athru, roghnaigh
Cuardaigh. Téigh go céim 5.

7 - Roghnaigh an lion satailiti a bhfuil uait iad a
shuitedil nd roghnaigh ceann de na coérais Unicable i
gCodras Suiteadla. Nuair a roghnaionn tu Unicable, is
féidir leat na hUimhreacha Banda Usaideora a roghnu
agus na Miniciochtai Banda Usdideora a chur isteach
do gach tiunaoir. Is feidir leat roinnt sainsocruithe a
athru do gach LNB i roinnt tiortha in  Tuilleadh
Socraithe.

8 - Deéanfaidh an teilifis cuardach do na satailiti ata
ar fail nuair a bheidh do mhias aeroige ailinithe.
D'fhéadfadh sé sin roinnt ndiméad a thogail. Ma
aimsitear satailit, taispeanfar a hainm agus a threise
glactha ar an scailean.

9 - Nuair ata na satailiti ata uait aimsithe ag an teilifis,
roghnaigh Suiteail.
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Socruithe Suiteala Satailite

Ta na socruithe suiteala satailite reamhshocraithe de
réir tire. Cinneann na socruithe sin an chaoi a
ndéanann an teilifis cuardach agus an chaoi a
suitealann sé satailiti agus a gcaineil. Is féidir leat na
socruithe sin a athru i gconai.

Chun na socruithe suiteala satailite a athru...

1- Cuir tus leis an tsuiteail satailite.

2 - Aran scailean ar ar feidir leat tus a chur leis an
gcuardach do shatailiti, roghnaigh Socruithe agus
bruigh OK.

3 - Roghnaigh an lion satailiti a bhfuil uait iad a
shuiteail N6 roghnaigh ceann de na coérais Unicable.
Nuair a roghnaionn tu Unicable, is feidir leat na
hUimhreacha Banda Usaideora a roghnu agus na
Miniciochtal Banda Usaideora a chur isteach do gach
tiunair.

4 - Nuair ata sé sin deanta agat, roghnaigh Ar
Aghaidh agus briuigh OK.

5 - Bruigh OK ar an roghchlar Socruithe chun
filleadh ar an scailean agus tus a chur le cuardach do
shatailiti.

Trasfhreagroir Frithinge agus LNB

|s féidir leat na sainsocruithe don trasfhreagroir
frithinge agus do gach LNB a athru i roinnt tiortha. Na
husaid na athraigh na socruithe sin nuair ata teiptha
ar ghnathshuiteail. Ma ta trealamh satailite nach
bhfuil caighdeanach agat, is féidir leat na socruithe sin
a Usaid chun na gnathshocruithe a sharu. D'fhéadfadh
roinnt solathroéiri luachanna don trasfhreagroir nd don
LNB a thabhairt duit ar feidir leat iad a chur isteach
anseo.

CAManna Satailite

Ma Usaideann tu CAM — Modul Rochtana Coinniollai
a bhfuil carta cliste aige — chun féachaint ar chainéil
satailite, molaimid go ndéanfai an tsuiteail satailite
nuair ata an CAM curtha isteach sa teilifis.

Baintear Usaid as an gcuid is mé de CAManna chun
cainéil a dhiscrobhadh.

Is féidir leis na CAManna is nuai (Cl+ 1.3 le Proifil
Oibritheora), na cainéil satailite a shuiteail leo feéin ar
do theilifis. Tabharfaidh an CAM cuireadh duit a
shatailit(i) agus cainéil a shuiteail. Ni hamhain go
suitealann agus ndiscrobhann na CAManna seo na
cainéil ach laimhsealann siad nuashonruithe cainéal



rialta freisin.

Pacaisti Cainéal

Is féidir le hoibritheoiri satailite pacaisti caineal a
thairiscint a chuachann cainéil shaora agus a
thairgeann sortail a fheileann do thir. Tairgeann roinnt
satailiti pacaisti suibscribhinne - cnuasach cainéal a n-
focann tu astu.

Suiteail Unicable

An Coras Unicable

Is féidir leat coras Chabla Singil, MDU no coras
Unicable a usaid chun an mhias aerdige a nascadh
leis an teilifis. Usaideann céras Chabla Singil cabla
amhain chun an mhias satailite a nascadh le gach
tiunoir satailite ina choras. Is ionduil go n-usaidfear
coras Chabla Singil i bhfoirgnimh arasan. Ma
usaideann tu coras Unicable, iarrfaidh an teilifis ort
uimhreacha banda Usaideora agus miniciochtai
comhfhreagracha a shannadh i rith na suiteala. Is
feidir leat 1 no 2 satailit a shannadh le Unicable ar an
teilifis seo.

Ma thugann tu faoi deara go bhfuil roinnt cainéal ar
iarraidh i ndiaidh suiteail Unicable, ta an seans ann go
ndearnadh suiteadil eile ag an am céanna ar an gcoras
Unicable. Déan an tsuiteail aris chun na cainéil ata ar
iarraidh a shuiteail.

Uimhir Bhanda Usaideora

| gcoras Unicable, ni mor uimhir a bheith ag gach
tiunoir satailite nasctha (e.g. 0,1, 2 n6 3 etc.).

Is feidir leat na bandai Usaideora ata ar fail mar aon
lena n-uimhir a fhail ar an lascbhosca Unicable.
Giorraitear banda Usaideora uaireanta do UB. Ta
lascbhoscai Unicable ann a thairgeann 4 n6 8 banda
Usaideora. Ma roghnaionn tu Unicable sna socruithe,
iarrfaidh an teilifis ort an uimhir banda Usaideora
uathuil da ghlacadoir satailite ionsuite a shannadh. Ni
feidir an uimhir banda Usaideora chéanna a bheith ag
glacadoir satailite amhain is ata ag glacadoir satailite
eile sa choéras Unicable.

Miniciocht Bhanda Usaideora

Chomh maith leis an uimhir banda Usaideora uathuil,
ta miniciocht an uimhir banda Usaideora ata
roghnaithe ag teastail on nglacadoir satailite ionsuite.
Taispeantar na miniciochtai sin den chuid is mo in
aice leis an uimhir banda usaideora ar lascbhosca
Unicable.
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Nuashonru Cainéal de Laimh

Is féidir leat nuashonru cainéal a thosu tu féin i
gconal.

Chun nuashonru cainéal a thosu de laimh...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suiteail Satailite.

3 - Roghnaigh Déan Cuardach do Chainéil.

4 - Roghnaigh Nuashonraigh Cainéil. Tosoidh
nuashonry ar an teilifis. D'fhéadfadh an nuashonru
roinnt ndimeéad a thogail.

5 - Lean na treoracha ar an scailean. D'fhéadfadh an
nuashonru roinnt ndimeéad a thogail.

6 - Roghnaigh Criochnaigh agus bruigh OK.

Cuir satailit leis an liosta

Is féidir leat satailit bhreise a chur le do shuiteail
satailite reatha. Ni dhéanann sé aon difriocht do na
satailiti suitedilte na da gcainéil. Ni cheadaionn roinnt
oibritheoiri satailite duit satailit a chur leis an liosta.

Ba cheart caitheamh leis an satailit bhreise mar rud
breise. Ni hé do phriomhshuibscribhinn satailite € na
an phriomhshatailit a bhfuil a pacaiste cainéal a Usaid
agat. Chuirfea an 4u satailit leis an liosta nuair ata 3
shatailit suiteailte agat cheana féin. Ma ta 4 shatailit
suitedilte agat cheana féin, d'fhéadfa breithniu a
dhéanamh ar cheann a bhaint as chun go mbeifea in
ann satailit nua a shuiteail.

Suiteail

Mura bhfuil ach 1 no6 2 satailit suitedilte agat, ta an
seans ann nach ligfidh na socruithe suiteala reatha
duit satailit bhreise a chur leis an liosta. Ma
chaitheann tu na socruithe suiteala a athrd, ni mor
duit an tsuiteail satailite a athdhéanamh ina iomlan.

Ni féidir leat Cuir satailit leis an liosta a Usaid ma ta
athru socruithe ag teastail.

Chun satailit a chur leis an liosta...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suiteail Satailite.

3 - Roghnaigh Déan Cuardach do Shatailit.

4 - Roghnaigh Cuir Satailit leis an

Liosta. Taispeanfar na satailiti reatha.

5 - Roghnaigh Deéan Cuardach do

Chainéal. Déanann an teilifis cuardach do shatailiti
nua.

6 - Ma ta satailit amhain n6 nios mo aimsithe ag an
teilifis, roghnaigh Suiteail. Suitealann an teilifis caineil
na satailiti a aimsiodh.

7 - Roghnaigh Criochnaigh agus briigh OK chun

.....



Satailit a Bhaint as

Is féidir leat satailit amhain nd nios mo a bhaint as 6
do shuiteail satailite reatha. Baineann tu an tsatailit
agus a cainéil as. Ta roinnt oibritheoiri satailite ann
nach gceadaionn satailit a bhaint as.

Chun satailiti a bhaint as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suiteail Satailite.

3 - Roghnaigh Déan Cuardach do Shatailit.

4 - Roghnaigh Bain Satailit As. Taispeanfar na
satailiti reatha.

5 - Roghnaigh satailit agus bruigh OK chuniad a
mharcail le haghaidh a mbainte as.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Suiteadil de Laimh
Is do shainUsaideoiri ata Suiteail de Laimh dirithe.

Is feidir leat Suitedil de Laimh a Usaid chun cainéil nua
a chur leis an liosta go tapaidh ¢ thrasfhreagroir
satailite. Ni mor miniciocht agus polard an
trasfhreagrora a bheith ar eolas agat. Suitealfaidh an
teilifis gach cainéal on trasfhreagroir sin. Mas rud é gur
suitealadh an trasfhreagroir cheana, bogfar gach
ceann da chaineil - na cinn a bhi ann cheana féin
agus na cinn nua - go dti deireadh an liosta cainéal
Gach Cainéal.

Ni féidir leat Suiteail de Laimh a usaid ma chaitheann
tu lion na satailiti a athru. Ma ta ga leis seo, ni mor duit
suiteail iomlan a dhéanambh le Suiteail Satailiti.

Chun trasfhreagroir a shuiteail..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suitedil Satailite.

3 - Roghnaigh Suiteail de Laimh agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Ma ta nios mo na 1 satailit suiteailte agat,
roghnaigh an LNB a bhfuil uait cainéil a chur leis.

5 - Socraigh an Polaru ata ag teastail uait. Ma
shocraionn tu an Moéd Rata Siombaile do De Laimh, is
feidir leat an Rata siombaile a chur isteach de laimh.
6 - Bruigh na saigheada A (suas)nd v (sios)
chun an mhiniciocht a athrd, agus roghnaigh Déanta.
7 - Roghnaigh Cuardaigh agus bruigh OK.
Taispeanfar neart an chomhartha ar an scailean.

8 - Ma ta uait cainéil trasfhreagrora nua a stoérail,
roghnaigh Storail agus briigh OK.

9 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Trasfhreagroir Frithinge agus LNB

Is féidir leat na sainsocruithe don trasfhreagroir
frithinge agus do gach LNB a athru i roinnt tiortha. Na
husaid na athraigh na socruithe sin nuair ata teiptha
ar ghnathshuiteail. Ma ta trealamh satailite nach
bhfuil caighdeanach agat, is féidir leat na socruithe sin
a usaid chun na gnathshocruithe a sharu. D'fheadfadh
roinnt solathroiri luachanna don trasfhreagroir nd don
LNB a thabhairt duit ar feidir leat iad a chur isteach
anseo.

Cumhacht LNB

Is & Air an reamhshocru do Chumhacht LNB.

Ton 22 kHz

Is @ Uathoibrioch an réeamhshocru do Thon.

Miniciocht iseal LO/ Miniciocht Ard LO

Socraitear miniciochtai an ascaltéra aitivil do
luachanna caighdeanacha. Na hathraigh na
luachanna ach amhain i gcas trealaimh eisceachtuil a
bhfuil luachanna éagsula ag teastail uaidh.

Fabhtcheartu

Ni féidir leis an teilifis na satailiti atda uaim a aimsiu n6
suitealann an teilifis an tsatailit chéanna faoi dho

- Cinntigh go bhfuil an lion ceart satailiti socraithe i
Socruithe ag tus na suiteala. Is féidir leat an teilifis a
shocru chun cuardach a dhéanamh do shatailit
amhain, dha shatailit n6 3/4 shatailit.

Ni féidir le LNB déchnoga an dara satailit a aimsiu

- Ma aimsionn an teilifis satailit amhain ach mura
féidir leis an dara ceann a aimsiul, cas an mhias cUpla
céim. Ailinigh an mhias chun an comhartha is treise a
fhail don chéad satailit. Seiceail tascaire treise
comhartha an chéad satailit ar an scailean. Nuair ata
an chéad satailit socraithe ag an gcomhartha is treise,
roghnaigh Cuardaigh aris chun an dara satailit a
aimsiu.

- Cinntigh go bhfuil na socruithe athraithe go Dha
Shatailit.

Nior réitiodh m'fhadhb nuair a athraiodh na socruithe
suiteala

- Ni storaltar aon socru, satailit no caineéal go dti
deireadh na suiteala nuair a chriochnaionn tu.

Ta gach cainéal satailite imithe.

- Ma ta coras Unicable in Usaid agat, cinntigh gur
shann tu dha uimhir banda uathula sna socruithe
Unicable don da thiundir ionsuite. D'fheadfadh
glacadoir satailit eile i do choras Unicable a bheith ag
Usaid an uimhir banda Usaideora chéanna.



Ta an chosulacht air go bhfuil roinnt cainéal satailite
imithe ¢ liosta na gcainéal.

- Ma ta an chosulacht air go bhfuil roinnt cainéal
imithe no san ait mhicheart, d'fhéadfadh suiomh
trasfhreagrora na gcainéal sin a bheith athraithe ag an
gcraoltoir. Is féidir leat triail a bhaint as nuashonru ar
an bpacaiste caineal chun suiomhanna na gcainéal a
chur ar ais.

Ni féidir liom satailit a bhaint as

- Ni ligeann pacaisti suibscribhinne duit satailit a
bhaint as. Chun an tsatailit a bhaint as, ni mor duit
suiteail iomlan a dhéanamh aris agus pacaiste eile a
roghnu.

Bionn an ghlacacht lag ¢ am go chéile

- Cinntigh go bhfuil an mhias satailite gléasta go
daingean agat. Ta gaotha laidre in ann an mhias a
bhogadh.

- Ta sneachta agus baisteach in ann an glacadh a
dhighradu.
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Suiteail Aerdige/Cabla

Nuashonraigh n6 Athshuiteail

Nuashonraigh Cainéil Digiteacha

Is féidir leat nuashonru cainéal a thosu tu féin i
gconal.

Chun nuashonru caineéal a thosu de laimh...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suitedil Aerdige/Cabla.
3 - Cuiristeach do chod PIN mas ga.

4 - Roghnaigh Déan Cuardach do Chainéil.

5 - Roghnaigh Tosaigh.

6 - Roghnaigh Nuashonraigh Cainéil Dhigiteacha.
7 - Bruigh OK chun na cainéil dhigiteacha a
nuashonru. D'fhéadfadh sé sin roinnt néimead a
thogail.

8 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Mear-athshuiteail

Roghnaigh Mear-athshuiteail chun gach cainéal a
shuiteail aris leis na reamhshocruithe.

Mear-athshuiteail...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
bruigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suiteail Aerdige/Cabla.
3 - Cuiristeach do chod PIN mas ga.

4 - Roghnaigh Déan Cuardach do Chainéil.
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5 - Roghnaigh Tosaigh.

6 - Roghnaigh Mear-athshuiteail.

7 - Bruigh OK chun na cainéil dhigiteacha a
nuashonru. D'fhéadfadh sé sin roinnt néimead a
thogail.

8 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Ard-athshuiteail

Is féidir leat gach cainéal a athshuiteail agus gach
socru teilifise eile a fhagail mar ata.

Ma ta cod PIN socraithe, beidh ort an cod seo a chur
isteach sular féidir leat cainéil a athshuiteail.

Chun cainéil a athshuiteail...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suiteail Aerdige/Cabla.
3 - Cuiristeach do chod PIN mas ga.

4 - Roghnaigh Déan Cuardach do Chainéil.

5 - Roghnaigh Tosaigh agus brligh OK.

6 - Roghnaigh Ard-athshuiteail agus bruigh OK.
7 - Roghnaigh an tir ina bhfuil tu anois agus

bruigh OK.

8 - Roghnaigh an cineal suiteala ata uait, Aerog
(DVB-T)n6 Cabla (DVB-C) agus bruigh OK.

9 - Roghnaigh na cineail caineal ata uait, Cainéil
Dhigiteacha agus Analégacha nd Cainéil Dhigiteacha
Amhain agus bruigh OK.

10 - Roghnaigh Tosaigh agus bruigh OK chun na
cainéil dhigiteacha a nuashonru. D'fhéadfadh sé sin
roinnt ndiméad a thogail.

11 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Uasdatu Cainéil Uathoibrioch

Ma fhaigheann tu cainéil dhigiteacha, is feidir leat an
teilifis a shocrd chun na cainéil seo a nuashonrd go
huathoibrioch.

Deéanann an teilifis nuashonru ar na caineil agus
storalann sé cainéil nua uair amhain in aghaidh an
lae, ag 6 AM. Storaltar cainéil nua sa Liosta Cainéal
agus marcaltar iad le ¥. Baintear cainéil ata gan
chomhartha as. Ni mor don teilifis a bheith ar
Fuireachas chun cainéil a nuashonru go
huathoibrioch. Is féidir leat Nuashonri Cainéal
Uathoibrioch a chasadh as.

Chun an nuashonru uathoibrioch a chasadh as..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
bruigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suiteail Aerdige/Cabla.
3 - Cuiristeach do chod PIN mas ga.

4 - Roghnaigh Nuashonru Uathoibrioch Cainéal.
5 - Roghnaigh As.

6 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain no
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.



Nuair a aimsitear caineil nua nd ma dheantar
nuashonruy ar chainéil nd ma bhaintear as iad,
taispeantar teachtaireacht ar an teilifis nuair a chastar
air i. Is féidir leat an teachtaireacht sin a chasadh as
ionas nach dtaispeanfar i i ndiaidh gach nuashonru
cainéal.

Chun an teachtaireacht a chasadh as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suiteadil Aerdige/Cabla.
3 - Cuiristeach do chod PIN mas ga.

4 - Roghnaigh Teachtaireacht Nuashonru Cainéal
5 - Roghnaigh As.

6 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain né
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Deantar an Nuashonru cainéal uathoibrioch i roinnt
tiortha nuair atathar ag féachaint ar an teilifis N6 uair
ar bith nuair ata an teilifis ar Fuireachas.

DVB-T no DVB-C

Socruithe DVB

Mod Miniciochta Lionra

Ma ta sé ar intinn agat an modh tapaidh
Mearscanadh a usaid chun cainéil a chuardach sa
Scanadh Miniciochta, roghnaigh Uathoibrioch.
Bainfidh an teilifis Usaid as 1 de na miniciochtal lionra
réamhshainithe (nd HC - cainéal frithinge) ata in Usaid
ag an gcuid is mo de na hoibritheoiri cabla i do thir.

Ma fuair tu luach sonrach miniciocht lionra chun
cainéil a chuardach, roghnaigh De Laimh.

Miniciocht Lionra

Nuair ata an socrd De Laimh i bhfeidhm don Mhod
Miniciochta Lionra, is feidir leat an luach miniciochta
lionra a fuair tu ¢ d'oibritheoiri cabla a chur isteach
anseo. Usaid na heochracha uimhreach chun an
luach a chur isteach.

Scanadh Miniciochta

Roghnaigh an modh chun cuardach a dhéanamh do
chainéil. Is feidir leat an modh nios tapula
Mearscanadh a roghnu agus na socruithe
réamhshainithe ata a n-usaid ag an gcuid is mo de na
hoibritheoiri cabla i do thir a usaid.

Ma fhagann sé sin nach mbeidh aon chainéal
suiteailte n6 ma ta roinnt cainéal ar iarraidh, is féidir
leat an modh Scanadh lomlan a usaid. Bionn nios mo
ama ag teastail bn modh sin chun cainéil a chuardach
agus a shuiteail.
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Méid Céime Miniciochta

Déanann an teilifis cuardach do chainéil in eatraimh
de 8MHz.

Ma fhagann sé sin nach mbeidh aon chaineéal
suitedilte nd ma ta roinnt cainéal ar iarraidh, is féidir
leat cuardach a dhéanamh in eatraimh nios (U de
TMHz. Ma bhaintear usaid as na heatraimh TMHz,
beidh nios m6é ama ag teastail chun caineéil a
chuardach agus a shuiteail.

Cainéil Dhigiteacha

Ma ta a fhios agat nach bhfuil d'oibritheoir cabla ag
tairiscint caineal digiteach, ni fiu duit cuardach a
dhéanamh do chainéil dhigiteacha.

Cainéil Analégacha

Ma ta a fhios agat nach bhfuil d'oibritheoir cabla ag
tairiscint cainéal analdgach, ni fiu duit cuardach a
dhéanamh do chainéil analdégacha.

Saor / Scrofa

Ma ta suibscribhinn agus CAM - Modul Rochtana
Coinniollai agat le haghaidh seirbhisi teilifise nach
mor foc astu, roghnaigh Saor + Scrofa. Mura bhfuil
suibscribhinn agat chun cainéil no seirbhisi teilifise
nach mor foc astu a fhail, is féidir leat Cainéil in Aisce
Amhain a roghnu.

Caighdean Glacachta

Is feidir leat caighdéan agus neart comhartha chainéil
dhigitigh a sheicedil. Ma ta d'aerog féin agat, is féidir
leat triail a bhaint as suiomh na haerdige a athrd chun
an ghlacacht a fheabhsu.

Chun caighdean glacachta chaineil dhigitigh a
sheiceail...

1- Tidnail don chaineal.

2 - Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

3 - Roghnaigh Cainéil > Suiteail Aerdige/Cabla.
Cuir isteach do chéd PIN mas ga.

4 - Roghnaigh Digiteach: Tastail Ghlacachta.

5 - Roghnaigh Deéan Cuardach do

Chainéal. Taispeanfar an mhiniciocht dhigiteach don
chainéal seo.

6 - Roghnaigh Cuardaigh aris agus

briigh OK chun caighdean comhartha na
miniciochta a sheiceail. Taispeanfar toradh na tastala
ar an scailean. Is féidir leat suiomh na haerdige a
athrd nd na naisc a sheiceail chun an ghlacacht a
fheabhsu.



7 - s féidir leat freisin an mhiniciocht a athru tu
féin. Roghnaigh an uimhir miniciochta ceann i
ndiaidh a chéeile agus usaid na

heochracha A (suas)nd w (sios) chun an luach a
athru. Roghnaigh Cuardaigh agus bruigh OK chun
an ghlacacht a thastail aris.

8 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Suiteail de Laimh

Is féidir cainéil teilifise analdgacha a shuiteail de
laimh, cainéal i ndiaidh cainéil.

Chun cainéil analdgacha a shuiteail de laimh...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil > Suitedil Aerdige/Cabla.
Cuir isteach do chéd PIN mas ga.

3 - Roghnaigh Analdgach: Suiteail de Laimh

- Coras

Roghnaigh Coéras chun an coras teilifise a shuiteail.
Roghnaigh do thir nd an chuid sin den domhan a
bhfuil tu anois inti agus bruigh OK.

- Déan Cuardach do Chainéal

Chun cainéal a aimsiu, roghnaigh Déan Cuardach do
Chainéal. Is féidir leat miniciocht a chur isteach tu féin
chun cainéal a aimsiu no ligint don teilifis cuardach a
dhéanamh don chainéal. Bruigh » (deas) chun
Cuardaigh a roghnu chun cuardach a dhéanamh do
chainéal go huathoibrioch. Taispeanfar an caineal a
aimseofar ar an scailean agus ma ta an ghlacacht go
dona, bruigh Cuardaigh aris. Ma ta uait an caineal a
storail, roghnaigh Déanta agus bruigh OK.

- Storail

Is feidir leat an cainéal a storail ar uimhir an chaineil
reatha N6 mar uimhir cainéil nua.

Roghnaigh Stoérail Cainéal Reatha n¢ Storail mar
Chainéal Nua. Taispeanfar an uimhir nua caineéal.

Is féidir leat na céimeanna seo a dheanamh aris agus
aris eile go dti go bhfuil gach caineal teilifise
analégach aimsithe agat.
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Coipeail Liosta Cainéal

5 - Roghnaigh Coéipeail chuig USB. D'fhéadfai
iarraidh ort an cod PIN Glais Leanai a chur isteach
chun an liosta cainéal a choipeail.

6 - Nuair ata an choipeail déanta, bain amach pluga
an mhéarog chuimhne USB.

7 - Bruigh < (cle), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Is féidir leat an liosta cainéal ata coipeailte a uaslodail
anois go dti teilifis Philips eile.

Leagan Liosta Cainéal

Seiceadil leagan reatha an liosta cainéal...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Cainéil agus brudigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Coipeadil Liosta Cainéal agus
roghnaigh Leagan Reatha, ansin brdigh OK.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Liosta Cainéal a Uaslodail

Teilifiseanna nach bhfuil suitedilte

Ag brath ar do theilifis a bheith suiteailte cheana féin
no gan a bheith suiteailte, ni mor duit bealach éagsuil
a usaid chun liosta caineéal a uaslodail.

Go dti teilifis nach bhfuil suitedilte fos

1- Plugail isteach an pluga cumhachta chun an
tsuiteail a thosu agus roghnaigh teanga agus tir. Is
feidir leat dul thar an gcuardach cainéal. Criochnaigh
an tsuiteail.

2 - Plugail isteach an mheéarog chuimhne USB a
bhfuil liosta cainéal na teilifise eile air.

3 - Chun an uaslodail liosta cainéal a thosu,

bruigh £, roghnaigh Gach Socru agus bruigh OK.
4 - Roghnaigh Cainéil > Coipeadil Liosta

Cainéal > Coipeail go dti an teilifis. Cuir isteach do
chod PIN mas ga.

5 - Cuirfidh an teilfis ar an eolas tu ma choipeailtear
an liosta cainéal go dti an teilifis go rathuil. Bain
amach an mhéarog chuimhne USB.

Liosta Cainéal a chdéipeail

Chun liosta cainéal a choipeail...

1- Cas air an teilifis. Ba cheart go mbeadh cainéil
suitedilte ag an teilifis seo.

2 - Plugail isteach meéardg chuimhne USB.

3 - Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

4 - Roghnaigh Cainéil > Coipeadil Liosta Cainéal.
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Teilifiseanna Suiteailte

Ag brath ar do theilifis a bheith suiteailte cheana féin
N gan a bheith suiteailte, ni moér duit bealach éagsuil
a Usaid chun liosta cainéal a uaslodail.

Go dti teilifis ata suiteailte cheana féin

1 - Fioraigh socru tire na teilifise. (Chun an socru seo
a fhioru, féach ar an gcaibidil Athshuiteail Gach
Cainéal. Tosaigh an nés imeachta seo go dti go



mbainfidh tu an socru tire amach. Bruigh & BACK
chun an tsuiteail a cheall.)

Ma ta an tir ceart, téigh ar aghaidh go dti céim 2.
Mura bhfuil an tir ceart, ni mor duit athshuiteail a
thosu. Féach ar an gcaibidil Athshuiteail Gach Cainéal
agus tosaigh an tsuiteail. Roghnaigh an tir cheart
agus gabh thar an gcuardach cainéil. Criochnaigh an
tsuiteail. Nuair ata sé sin déanta agat, lean ar aghaidh
le céim 2.

2 - Plugail isteach an mhéarég chuimhne USB a
bhfuil liosta cainéal na teilifise eile air.

3 - Chun an uaslodail liosta caineéal a

thosu, bruigh £, roghnaigh Gach Socru agus
bruigh OK.

4 - Roghnaigh Cainéil> Codipeail Liosta

Cainéal > Coipeail go dti an teilifis. Cuir isteach do
chod PIN mas ga.

5 - Cuirfidh an teilfis ar an eolas tu ma choipeailtear
an liosta cainéal go dti an teilifis go rathuil. Bain
amach an mheéarog chuimhne USB.
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Maidir le Cainéil

Liostai Cainéal

Maidir le Liostai Cainéal

Taispeanfar gach cainéal sa liosta cainéal i ndiaidh
suiteail cainéal. Taispeantar cainéil lena n-ainm agus
a logd ma ta an fhaisnéis sin ar fail.

Ta liosta cainéal le gach cainéal suiteailte i gcas gach
cineal tiunodra - Aerog/Cabla (DVB-T/C) n6 Satalit
(DVB-S). Ni féidir leat ach an liosta sin a scagadh
chun direach cainéil teilifise no raidio a thaispeaint.
No is féidir leat na cainéil a scagadh de réir satailite
nuair ata roinnt satailiti suitedilte agat.

Agus liosta cainéal roghnaithe, bruigh na

saigheada A (suas)nd v (sios) chun cainéal a
roghnu, ansin bruigh OK chun féachaint ar an
gcainéal ata roghnaithe. Ni thiunalann tu ach go dti na
cainéil ata sa liosta sin nuair ata na heochracha

= +n0 = - an-usaid agat.

Deilbhini cainéal

Marcaltar caineil nua le ¥ (reiltin) i ndiaidh Uasdatu
Cainéil Uathoibrioch ar an liosta caineal.

Ma ghlasalann td caineal, marcalfar le g (glas) é.
Marcaltar na 3 cainéal is mo a bhfuil toir orthu faoi
lathairle 1, 2n6 3.

Staisivin Raidio

Ma ta craolachan digiteach ar fail, suitealtar staisiuin
raidio dhigiteacha le linn suiteala. Athraigh go cainéal
raidio direach ar an gcaoi chéanna is a athraionn tu

go cainéal teilifise. Is ionduil go lonaionn suiteail
cainéal Cabla (DVB-C) staisidin raidio ¢ uimhir cainéil
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1001 ar aghaidh.

|s féidir leis an teilifis seo teilifis dhigiteach ar
chaighdean DVB a fhail. D'fhéadfadh an teilifis gan
oibriul i gceart le roinnt oibritheoiri teilifise digiti,
neamhchomhlionadh le riachtanais an chaighdeain
ina n-iomlaine.

Liosta Cainéal a oscailt

in aice leis an liosta le gach cainéal do gach tiunoir,
Aerog/Cabla no tiunoir Satalite, is féidir leat liosta
scagtha a roghnl N6 ceann de na liostai ceanan a
chruthaigh tu a roghnu.

Chun an liosta cainéal reatha a oscailt...

1- Bruigh &, chun athrd go dti an teilifis.

2 - Bruigh = LIST* nd OK chun an liosta cainéal
reatha a oscailt.

3 - Bruigh & BACK chun an liosta caineal a
dhunadh.

Chun ceann amhain de na liostai caineal a roghnu...

1- Le liosta cainéal oscailte ar an scailean.

2 - Roghnaigh ainm an liosta ag barr an liosta cainéal
agus bruigh OK chun roghchlar na liostai a oscailt.

3 - Roghnaigh ceann amhain de na liostai cainéal ata
ar fail i roghchlar na liostai agus bruigh OK.

Leid

Is féidir leat athru go héasca idir an da thiunoir sa
roghchlar Foinsi.

Bruigh == SOURCES agus roghnaigh Féach ar
theilifis chun athrl go dti an tiunoir Aerdige/Cabla.
Roghnaigh Féach ar Shatailit chun athru go dti an
tiunaoir satailite.

Oscloidh an teilifis an liosta cainéal a roghnaiodh go
deireanach don tiundir ata roghnaithe.

*Ma ta an eochair = LIST ar fail ar do chianrialtan

Liosta Cainéal a scagadh

Is féidir leat liosta leis na cainéil ar fad a scagadh. Is
feidir leat an liosta cainéal a shocru chun direach na
cainéil teilifise N6 na staisivuin Raidiod a thaispeaint. |
gcas caineal Aeroige/Cabla is féidir leat an liosta a
shocru chun na cainéil ata Saor né na caineil Scrofa a
thaispeaint. Nuair ata roinnt satailiti suiteailte agat, is
feidir leat an liosta cainéal satailite a scagadh in
aghaidh na satailite.

Chun scagaire a shocru ar liosta a bhfuil gach cainéal
air...

1- Bruigh .

2 - Bruigh OK chun an liosta cainéal reatha a
oscailt.

3 - Agus liosta cainéal oscailte ar an scailean,
roghnaigh ainm an liosta ar bharr an liosta cainéal
agus bruigh OK chun an roghchlar liosta a oscailt.



4 - Roghnaigh an liosta a bhfuil uait € a scagadh sa
roghchlar liosta.

5 - Bruigh < (clé) chun dul siar ceim amhain no
bruigh & chun an roghchlar a dhunadh.

Déan cuardach do Chainéal

Is féidir leat cuardach a dhéanamh do chainéal chun
€ a aimsil i liosta fada cainéal.

Is feidir leis an teilifis cuardach a dhéanamh do
chainéal laistigh de cheann amhain de na 3
phriomhliostai caineal - an liosta cainéal Aeroige,
Cabla n¢ Satailite.

Chun cuardach a dhéanamh do chainéal...

1- Bruigh .

2 - Bruigh OK chun an liosta cainéal reatha a
oscailt.

3 - Roghnaigh Ear bharr an scaileain ar thaobh na
laimhe deise agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Déan cuardach do Chainéal agus
bridigh OK chun réimse téacs a oscailt. Is féidir leat
mearchlar an chianrialtain (mas ann do) a usaid né an
mearchlar ar an scailean a usaid chun téacs a chur
isteach.

5 - Cuiristeach uimhir, ainm noé cuid d'ainm agus
roghnaigh Cuir i bhfeidhm agus brdigh OK.

Déanfaidh an teilifis cuardach d'ainmneacha cainéal a

mheaitsealann an liosta ata roghnaithe agat.

Liostalfar torthai cuardaigh mar liosta caineéal - féach
ar ainm an liosta ag an mbarr. Imeoidh na torthai
cuardaigh as amharc comhuain is a roghnaionn tu
liosta caineal eile nd nuair a dunann tu an liosta leis
na torthai cuardaigh.

Féachaint ar chainéil

Tiunail go dti Caineéal

Chun tosu ag feachaint ar chainéil teilifise, bruigh .
Titinfidh an teilfis go dti an cainéal teilifise ar fhéeach
tu go deireanach air.

Cainéil a Athru

Chun cainéil a athrd, brligh = +n6 = -.

Ma ta uimhir an chainéil ar eolas agat, cldscriobh an
uimhir leis na heochracha uimhreach. Bruigh OK tar
eis an uimhir a chur isteach chun athru laithreach.

Ma ta an t-eolas ar fail on Idirlion, taispedanann an
teilifis ainm agus sonrai an chlair reatha agus ansin
ainm agus sonrai an chéad chlar eile.

Cainéil roimhe sin

Chun athru ar ais go dti an cainéal a bhi tidinailte
cheana feéin, bruigh & BACK.

Is féidir leat tiunail go cainéil ¢ Liosta Cainéal freisin .
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Cainéal a Ghlasail

Chun Cainéal a Ghlasail agus a Dhighlasail

Chun leanai a chosc 6 fhéachaint ar chainéal, is féidir
leat caineal a ghlasail. Chun féachaint ar chainéal ata
glasailte, ni moér duit an Coéd Glais Leanai a chur
isteach ar dtus. Ni féidir leat clair a ghlasail ©
ghléasanna nasctha.

Chun cainéal a ghlasail...

1- Brdigh wm.

2 - Bruigh ¥ OK chun an liosta caineal a oscailt.
Athraigh an liosta cainéal mas ga.

3 - Roghnaigh $ ar bharr an scaileain ar thaobh na
[aimhe deise agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Glasail/Dighlasail agus bruigh OK.
5 - Cuiristeach do chod PIN le 4 digit ma iarrann an
teilifis e.

6 - Roghnaigh an cainéal a bhfuil uait é a ghlasail
agus bruighOK. Marcaltar caineal glasailte le glas g
(glas).

7 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
bridigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Chun caineéal a dhighlasail...

1- Brdigh .

2 - Bruigh K OK chun an liosta cainéal a oscailt.
Athraigh an liosta cainéal mas ga.

3 - Roghnaigh 5 ar bharr an scaileain ar thaobh na
laimhe deise agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Glasail/Dighlasail agus bruigh OK.

5 - Cuiristeach do chdd PIN le 4 digit maiarrann an
teilifis e.

6 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Ma ghlasalann tu nd ma dhighlasalann tu cainéil i
liosta cainéal, nil ort ach an cod PIN a chur isteach
direach uair amhain go dti go ndunfaidh tu an liosta
cainéal.

Ratail Tuismitheora

Is féidir leat ratail aoise a shocru chun leanai a
stopadh ¢ bheith ag féachaint ar chlar nach bhfuil
feiliilnach da n-aois.

Is féidir le clair ar chainéil dhigiteacha a bheith ratailte
de réir aoise. Nuair ata ratail aoise clair cothrom le no
nios airde na an aois ata socraithe agat mar ratail
aoise do do leanbh, beidh an clar glasailte. Ni mor
duit an cod Ratail Tuismitheora a chur isteach ar dtus
chun féachaint ar chlar ata glasailte.

Chun ratail aoise a shocru..

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Glas Leanai > Ratail Tuismitheora.
3 - Cuiristeach Cod glais leanai a bhfuil 4 digit



ann. Mura bhfuil cod socraithe agat fos,

roghnaigh Socraigh Cod in Glas Leanai. Cuir isteach
Cd&d glais leanai a bhfuil 4 digit ann agus dearbhaigh.
Anois is féidir leat ratail aoise a shocru.

4 - Téigh ar ais go Ratail Tuismitheora, agus
roghnaigh an aois.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Chun ratail aoise tuismitheora a chasadh as,
roghnaigh Gan aon cheann. Mar sin féin, ni mor duit
ratail aoise a shocru i roinnt tiortha.

Ni ghlasalann an teilifis ach clair a bhfuil ratail nios
airde acu i gcas roinnt

craoltoiri/oibritheoiri. Socraitear an ratail aoise
tuismitheora do gach caineal.

3 - Bruigh 4+ OPTIONS agus roghnaigh == Sar-
roghanna > Comhéadan Coiteann.

4 - Roghnaigh an sliotan Chomhéadan Coiteann cui
agus bruigh » (deas).

5 - Roghnaigh oibritheoir teilifise an CAM agus
briigh OK. Is 6n oibritheoir teilifise a thagann na
scaileain seo a leanas.

Roghanna Cainéal

Roghanna Oscailte

Agus tu ag feachaint ar chaineéal, is feidir leat roinnt
roghanna a shocru.

Ag brath ar an gcineal cainéil a bhfuil tu ag féachaint
air nd ag brath ar na socruithe teilifise ata deanta
agat, ta roinnt roghanna ar fail.

Chun roghchlar na roghanna a oscailt...

1- Agus tu ag féachaint ar chainéal,
bruigh 4+ OPTIONS > == Sar-roghanna.
2 - Bruigh 4+ OPTIONS aris chun é a dhunadh.

Athaimnigh Cainéal

Agus tU ag féachaint ar chainéal, is feidir leat an
caineéal sin a athainmniu.

Chun cainéal a athainmniu...

1- Agus tu ag feachaint ar chaineéal, bruigh +
OPTIONS .

2 - Roghnaigh == Sar-roghanna> Athainmnigh
Cainéal.

3 - Usaid an méarchlar ar chul an chianrialtain chun
an t-ainm reatha a scriosadh agus chun ainm nua a
chur isteach.

Hbb TV ar an gcainéal seo

Ma ta uait rochtain ar leathanaigh HbbTV a
sheachaint ar chainéal ar leith, is feidir leat na
leathanaigh HbbTV a bhlocail don chainéal sin
amhain.

1- Tiuin go dti an cainéal a bhfuil uait na leathanaigh
HbbTV a bhlocail.

2 - Bruigh + OPTIONS, roghnaigh Sar-

roghanna > HbbTV ar an gCainéal seo agus

briigh » (deas).

3 - Roghnaigh As agus bruigh OK.

4 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Chun HbbTV a bhlocail go hiomlan ar an teilifis...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe

Ginearalta > Ardsocruithe > HbbTV.

3 - Roghnaigh As agus bruigh OK.

4 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Comhéadan Coiteann

Ma ta CAM suiteailte agat i gceann amhain de na
sliotain Comhéadain Choitinn, is féidir leat feachaint
ar fhaisneis faoin CAM agus faoin oibritheoir né roinnt
socruithe a bhaineann le CAM a athru.

Chun féachaint ar fhaisnéis faoin CAM ...

1- Bruigh == SOURCES .
2 - Roghnaigh an cineal cainéil a bhfuil tu ag usaid
an CAM leis, Féach ar Theilifis n6 Féach ar Shatailit.

Eolas Cainéil

Is feidir leat féachaint ar thréithe teicniula cainéil faoi
leith, amhail digiteach no cineal fuaime, etc.

Chun féachaint ar fhaisneéis theicniuil faoi chainéal...

1- Tidnail don chaineéal.

2 - Bruigh 4+ OPTIONS,

roghnaigh == Sar-roghanna agus bruigh OK.
3 - Roghnaigh Eolas Cainéil agus bruigh OK.

4 - Bruigh OK chun an scailean seo a dhunadh.

Faisnéis Clair

Féach ar shonrai clair

Chun sonrai an chlair ata roghnaithe a thaispeaint...
1- Tidnail don chaineal.

2 - Bruigh + OPTIONS,

roghnaigh == Sar-roghanna agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Eolas Clair agus bruigh OK, is feidir

leat eolas faoin gclar a fheiceail.
4 - Bruigh & BACK chun dunadh.



Monofoénach / Steiréaféonach

Is féidir leat fuaim cainéil analdgaigh a athru go
Monofonach no Steiréafonach.

Chun athri go Monofénach no6 Steiréafénach...

1- Tiunail go dti cainéal analogaigh.

2 - Bruigh + OPTIONS, agus

roghnaigh == Sar-roghanna> Monofdénach
/Steiréafénach agus bruigh ) (deas).

3

- Roghnaigh Monofénach no

Steiréafdénach agus bruigh OK.

4 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Roghnu Fiseain

Ta cainéil teilifise dhigiteacha in ann comharthai
ilfhise (craoltaf ilfhotha) a thairiscint, uillinneacha
ceamara éagsula a thabhairt den eachtra chéanna no
clair éagsula a thaispeaint ar aon chaineal teilifise
amhain. Taipseanann an teilfis teachtaireacht ma ta a
leithéid de chainéil teilifise ar fail.

Dual I-1

Ma ta dha theanga fuaime ag comhartha fuaime ach
gan aon tasc teanga ag teanga amhain n6 ag an da
theanga, beidh an rogha seo ar fail.

Mapail Cainéal

Mura bhfuil aon eolas faoin gclar ann ag an tus, is
féidir leat an cainéal a mhapail chun tuilleadh eolais
faoin gclar a fhail.

1- Bruigh = TV GUIDE, agus usaid na heochracha
nascleanuna chun § a roghnu sa lar agus bruigh  OK.
2 - Roghnaigh Eolaire Teilifise On Idirlion agus
bruigh OK.

3 - Roghnaigh ceann de na cainéil san eolaire
teilifise, ansin brdigh OK chun féachaint ar an
gcaineéal ata roghnaithe.

4 - Agus tu ag féachaint ar chainéal, bruigh +
OPTIONS .

5 - Roghnaigh == Sar-roghanna >
6 - Roghnaigh mir amhain sa liosta agus bruigh OK.
7 - Roghnaigh Mapail Cainéal.

8 - Nuair a bheidh sé curtha i gcrich agat, feicfidh tu
an t-eolas faoin gcainéal mapailte sa chlar.

Mapail Cainéal.
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Athraigh Logo

Mura bhfuil aon eolas faoin gclar ann ag an tus, is
feidir leat nios mo eolais faoin gclar a fhail tri na
céimeanna seo a leanas a leanuint.

1- Bruigh == TV GUIDE, agus usaid na heochracha
nascleanuna chun § a roghnu sa lar agus bruigh  OK.
2 - Roghnaigh Eolaire Teilifise On Idirlion agus
briuigh OK.

3 - Roghnaigh ceann de na cainéil san eolaire
teilifise, ansin brdigh OK chun féachaint ar an
gcaineéal ata roghnaithe.

4 - Agus tu ag féachaint ar chainéal, bruigh +
OPTIONS .

5 - Roghnaigh == Roghanna > Athraigh L6gé.

6 - Roghnaigh mir amhain sa liosta agus bruigh OK.
7 - Roghnaigh Athraigh Logo.

8 - Nuair a bheidh sé curtha i gcrich agat, feicfidh tu
an t-eolas faoin gcainéal mapailte sa chlar.

Cainéil Cheanain

Maidir le Cainéil Cheanain

Is féidir leat na cainéil a thaitnionn leat a bhailiu le
cheéile i liosta caineéal ceanain.

Is féidir leat 8 liosta cainéal ceanan a chruthu le
haghaidh zaipeail cainéal éasca. Is féidir leat gach
Liosta Ceanan a ainmnil ina gceann agus ina gceann.
Ni féidir leat ord nua a chur ar chainéil ach amhain i
Liosta Ceanan.

Agus liosta cainéal roghnaithe, bruigh na

saigheada A (suas)nd v (sios) chun cainéal a
roghnu, ansin bruigh OK chun féachaint ar an
gcainéal ata roghnaithe. Ni thiunalann tu ach go dti na
cainéil ata sa liosta sin nuair ata na heochracha

= +nd0 = — an-usaid agat.

Cruthaigh Liosta Ceanan

Chun liosta caineal ceanan a chruthu ¢ liosta caineal...

1- Brdigh @, chun athru go dti an teilifis.

2 - Bruigh = LIST (mas ann do)nd OK chun an
liosta cainéal reatha a oscailt.

3 - Roghnaigh 5 ar bharr an scaileain ar thaobh na
laimhe deise agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Cruthaigh Liosta Ceanan agus
briigh OK.

5 - Roghnaigh cainéal on liosta ar chlé a bhfuil uait
ceanan a dhéanamh as agus brdigh + OPTIONS.
Taispeanfar cainéil sa liosta ar thaobh na laimhe
deise san ord ina chuireann tu isteach iad. Roghnaigh
an cainéal sa liosta ar chlé agus

briigh 4+ OPTIONS aris chun € a chealu. Is féidir leat
raon caineal a roghnu freisin tri ~ a bhru (sios) chun
cainéal deireanach an raoin a bhfuil uait & a chur leis



an liosta a roghnu agus ansin bruigh OK.

6 - Bruigh & BACK nuair ata tu réidh ag cur cainéil
leis an liosta.

7 - larrfaidh an teilifis ort an Liosta Ceanana
athainmniu. Is feidir leat an meéarchlar ar an scailean a
usaid nd & BACK a bhru chun an meéarchlar ar an
scailean a chur i bhfolach, ansin Usaid an méarchlar ar
chul an chianrialtain (mas ann do) chun an t-ainm
nua a chur isteach.

Ma ta an liosta caineal fada, mar rogha air sin, is feidir
leat aon chainéal a roghnu, ansin bruigh + OPTIONS
chun an roghchlar Roghanna a oscailt, ansin
roghnaigh Cruthaigh Liosta Ceanan agus

briigh OK.

Chun liosta cainéal ceanan nua a chruthu tri liosta

cainéal ceanan reatha a choéipeail...

1- Bruigh wm, chun athru go dti an teilifis.

2 - Brdigh = LIST (masanndd)nd OKchunan
liosta cainéal reatha a oscailt.

3 - Roghnaigh $ ar bharr an scaileain ar thaobh na
laimhe deise agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Dublail Liosta Ceanan agus

briigh OK.

5 - Roghnaigh cainéal on liosta ar chlé a bhfuil uait
ceanan a dhéanamh as agus bruigh 4+ OPTIONS.
Taispeanfar cainéil sa liosta ar thaobh na laimhe
deise san ord ina chuireann tu isteach iad. Roghnaigh
an cainéal sa liosta ar chlé agus

bridigh 4+ OPTIONS aris chun é a chealu. Is féidir leat
raon caineal a roghnu freisin tri ~ a bhru (sios) chun
cainéal deireanach an raoin a bhfuil uait & a chur leis
an liosta a roghnu agus ansin brdigh OK.

6 - Bruigh & BACK nuair ata tu réidh ag cur cainéil
leis an liosta.

7 - larrfaidh an teilifis ort an Liosta Ceanana
athainmniu. Is féidir leat an méarchlar ar an scailean a
usaid n6 & BACK a bhru chun an méarchlar ar an
scailean a chur i bhfolach, ansin usaid an méarchlar ar
chul an chianrialtain (mas ann do) chun an t-ainm
nua a chur isteach.

Is féidir leat réimse cainéal a chur leis an liosta in aon
ghéabh amhain n6 Liosta Ceanan nua a thosu trid an
liosta cainéal a choipeail le gach cainéal agus na
cainéil nach bhfuil uait a scriosadh.

Cuir Réimse Cainéal leis an Liosta

Is féidir leat Roghnaigh Réimse a usaid chun raon
leanunach caineéal a chur le Liosta Ceanan.

Chun réimse cainéal a chur leis an liosta...

1- Bruigh == SOURCE .

2 - Roghnaigh Ceanain.

3 - Oscail an Liosta Ceanan san ait a bhfuil tu ag
iarraidh na cainéil a chur isteach.

4 - Roghnaigh E ar bharr an scaileain ar thaobh na
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[aimhe deise agus bruigh OK.

5 - Roghnaigh Athraigh Liosta Ceanan agus

bruigh OK.

6 - Roghnaigh céad chainéal an réimse sa liosta ar
chlé a bhfuil uait € a chur leis an liosta agus

bruigh OK.

7 - Bruigh v (sios) chun cainéal deireanach an raoin
a bhfuil uait € a chur leis an liosta a roghnu agus ansin
bruigh OK.

8 - Roghnaigh Lean ar aghaidh agus bruigh OK.
Marcaltar na cainéil ar thaobh na laimhe clé.

Liosta Ceanan a Athainmniu

Ni féidir leat ach Liosta Ceanan a athainmniu.
Chun Liosta Ceanan a athainmniu...

1- Bruigh == SOURCE .

2 - Roghnaigh Ceanain.

3 - Roghnaigh $ ar bharr an scaileain ar thaobh na
[aimhe deise agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Athainmnigh Liosta Ceanan agus
bruigh OK.

5 - Usaid an méarchlar ar an scailean no

bruigh & BACK chun an méarchlar ar an scailean a
chur i bhfolach, ansin Usaid an méarchlar ar chul an
chianrialtain (mas ann do) chun an t-ainm nua a chur
isteach.

6 - Nuair ata sé sin déanta agat, iompaigh an
cianrialtan, roghnaigh Dun agus bruigh OK.

7 - Bruigh & BACK chun an liosta caineal a
dhunadh.

Bain Liosta Ceanan as

Ni féidir leat ach Liosta Ceanan a bhaint as.
Chun Liosta Ceanan a bhaint as...

1- Bruigh == SOURCE .

2 - Roghnaigh Ceanain.

3 - Roghnaigh $ ar bharr an scaileain ar thaobh na
laimhe deise agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Bain Liosta Ceanan As agus bruigh
OK.

Ord Cainéal a athru

Ni feidir leat ord cainéal athru (athordaigh) ach
amhain i Liosta Ceanan.

Chun an seicheamh caineal a athru...

1- Bruigh == SOURCES, agus roghnaigh Ceanain.
2 - Oscail an Liosta Ceanan a bhfuil uait ord nua a
chur air.

3 - Roghnaigh $ ar bharr an scaileain ar thaobh na
[aimhe deise agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Athordaigh Cainéil agus bruighOK.



5 - Sa Liosta Ceanan, roghnaigh an cainéal a bhfuil
uait € a chur in ord nua agus bruigh OK. (Marcalfar an
cainéla bosca liath)

6 - Bog an cainéal go dti an ait ata uait leis na
mearacha A (suas) no  w (sios).

7 - Bruigh OK chun an suiomh nua a dhearbhu.

8 - Is feidir leat ord nua a chur ar chainéil ar an gcaoi
chéanna go dti go ndunann tu an Liosta Ceanan leis
an eochair & BACK.

Téacs / Teilithéacs

Leathanaigh Téacs

Chun Teacs/Teilitéacs a oscailt agus tu ag feachaint
ar chainéil teilifise, bruigh TEXT.
Chun Teéacs a dhunadh, brudigh TEXT aris.

Roghnaigh leathanach téacs
Chun leathanach aroghnu... . .

1 - Cuiristeach uimhir an leathanaigh leis na
heochracha uimhreacha.

2 - Usaid na heochracha saighde chun nascleanuint.
3 - Bruigh eochair datha chun abhar ata
dathchodaithe a roghnu ag bun an scaileain.

Foleathanaigh téacs

Ta roinnt foleathanach in ann a bheith ag leathanach
téacs. Taispeantar uimhreacha na bhfoleathanach ar
bharra in aice le huimhir an phriomhleathanaigh.
Chun foleathanach a roghnu, briigh < n6 .

T.0.P. Leathanaigh téacs

Tairgeann roinnt craoltoiri Téacs T.O.P. Teacs.
Chun T.O.P. a oscailt Leathanaigh Teéacs laistigh de
Théacs, bruigh + OPTIONS agus roghnaigh T.O.P.
Forbhreathnu.

Leathanaigh ceanan

Déanann an teilifis liosta den 10 leathanach Téacs
deireanacha a d'oscail tu. Is féidir leat iad a athoscailt
sa cholun Leathanaigh Teacs Ceanan.

1- In Téacs, roghnaigh @ (crof) ar bharr an scaileain
ar thaobh na [@imhe clé chun colun na leathanach
ceanan a thaispeaint.

2 - Bruigh v (sios) n6 A (suas) chun uimhir
leathanaigh a roghnu agus bruighOK chun an
leathanach a oscailt.

Is féidir leat an liosta a ghlanadh leis an rogha Glan
Leathanaigh Ceanan.

Téacs a chuardach

Is féidir leat focal a roghnu agus Téeacs a scanadh le
haghaidh gach asc den fhocal sin.

1- Oscail leathanach Téacs agus bruigh OK.

2 - Roghnaigh focal no uimhir leis na méaracha
saighde.

3 - Bruigh OK aris chun dul direach go dti an chéad
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asc eile den fhocal né den uimhir sin.

4 - Bruigh OK arfs chun dul go dti an chéad asc eile.
5 - Chun an cuardach a stopadh, bruigh A (suas) go
dti nach bhfuil aon rud roghnaithe.

Téacs 6 ghléas nasctha

Ta roinnt gléasanna a fhaigheann cainéil teilifise in
ann Téacs a thairgeadh freisin.
Chun Téacs a oscailt 6 ghléas nasctha . . .

1- Bruigh == SOURCES
bruigh OK.

2 - Agus tu ag féachaint ar chainéal ar an ngléas,
bruigh 4+ OPTIONS , roghnaigh Taispeain eochracha
an Ghléis agus roghnaigh an eochair B3 agus
bruighOK.

3 - Bruigh & BACK chun na heochracha gléis a
chur i bhfolach.

4 - Chun Teéacs a dhunadh, bruigh & BACK aris.

Téacs (Riocht Aontaithe amhain)

roghnaigh an gléas agus

Tairgeann roinnt craoltadiri teilifise digiti Téacs
Digiteach no teilifis idirghniomhach ar a gcainéil
dhigiteacha teilifise. Airitear leis seo gnath-Théacs a
usaidtear leis na heochracha uimhreacha, dathanna
agus nascleanuna chun roghanna a dhéanamh agus
chun bogadh.

Chun Téacs Digiteach a dhunadh, bruigh & BACK.

Roghanna Téacs

Bruigh + OPTIONS in Teacs/Teiliteacs chun na rudai
seo a leanas a roghnu...

- Reoigh leathanach

Chun rothlu uathoibrioch fo-leathanach a stopadh.

- Déscailean / Scailean iomlan

Chun an cainéal teilifise agus Téacs a thaispeaint in
aice a chéile.

- Forbhreathnu T.O.P.

Chun T.O.P. a oscailt Téacs.

- Méadaigh

Chun an leathanach Téacs a mhéadu le go mbeidh sé
éasca € a leamh.

- Nocht

Chun eolas ata i bhfolach ar an leathanach a
thaispeaint.

- Timthriall foleathanach

Chun fo-leathanaigh a thimthriall nuair ata fail orthu .
- Folaigh/Taispeain Leathanaigh Ceanan

Chun liosta na leathanach ceanan a chur i bhfolach
Nno a thaispeaint.

- Glan Leathanaigh Ceanan

Chun liosta na leathanach ceanan a ghlanadh.

- Teanga

Chun an grupa carachtar a mbaineann Téacs usaid
astu chun taispeaint i gceart a athru.

- Téacs 2.5

Chun Téacs 2.5 a ghniomhachtu le haghaidh tuilleadh
dathanna agus grafaici nios fearr.



Téacs a Shuiteail

Teanga théacs

Bionn roinnt teangacha Téacs ar fail ag roinnt
craoltoiri teilifise digiti.

Chun an phriomhtheanga agus an teanga
thanaisteach Téacs a shocru . . .

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Reigilin agus Teanga agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Teanga=> Priomhthéacsnd Téacs
Tanaisteach.

4 - Roghnaigh na teangacha Téacs is fearr leat.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Téacs 2.5

Ma ta sé ar fail, tairgeann Text 2.5 nios mo dathanna
agus grafaici nios fearr. Gniomhachtaitear Text 2.5
mar shocru caighdeanach monarchan.

Chun Téacs 2.5 a chasadh as...

1- Bruigh TEXT.

2 - Nuair ata Teacs/Teilitéacs oscailte ar an scailean,
bruigh +OPTIONS.

3 - Roghnaigh Téacs 2.5> As agus bruigh OK.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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6

Nasc Gléasanna

6.1
Maidir le Naisc

Treoir maidir le Nascacht

Nasc gleas leis an teilifis i gconal leis an nasc is airde
caighdeain ata ar fail. Anuas air sin, usaid cablai ar
chaighdean maith chun a chinntit go mbeidh aistriu
maith pictidr agus fuaimeanna ann.

Nuair a nascann tu gléas, aithnionn an teilifis a chineal
agus tugann sé ainm cineail ceart do gach gléas. Is
feidir leat an t-ainm cineail a athrd mas mian leat. Ma
shocraitear ainm cineail ceart do ghléas, athraionn an
teilifis go huathoibrioch go dti na socruithe teilifise is
fearr a fheileann di nuair a athraionn tu go dti an gléas
seo sa roghchlar Foinsi.

Ma ta cabhair ag teastail uait chun roinnt gléasanna a
nascadh leis an teilifis, is féidir leat cuairt a thabhairt
ar threoir nascachta Philips TV. Tugann an treoir eolas
maidir leis an gcaoi nascadh agus maidir leis na cablai
ata le husaid.

Teigh go dti www.connectivityguide.philips.com

Port Aerdige

Ma ta Bosca bairr (glacadoir digiteach) n¢ Taifeadan
agat, nasc cablaf na haerdige chun comhartha na
haerdige a rith trid an mBosca bairr agus/noé an
Taifeadan i dtosach sula n-iontralfaidh sé an teilifis.
Ar an gcaoi sin, is feidir leis an aerdg agus an Bosca
bairr cainéil bhreise fhéideartha a sheoladh go dti an
Taifeadan le haghaidh a dtaifeadta.
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6.2

Poirt HDMI

Cailiocht HDMI

Bionn an caighdean pictiuir agus fuaime is fearr ann le
nasc HDMI. Bionn na comharthai fise agus fuaime
araon le chéile in aon chabla HDMI amhain. Usaid
cabla HDMI le haghaidh comhartha teilifise.

Usaid cabla HDMI Ardluais chun an t-aistriu
comhartha is fearr a fhail agus na husaid cabla HDMI
nios faide na 5 m.

Mura bhfuil gléas ata nasctha le HDMI ag obair i
gceart, bain triail as socru HDMI Ultra HD éagsuil
chun an fhadhb a réiteach. Chun tuilleadh eolais a
fhail, in Cabhair, roghnaigh Eochairfhocail agus
dean cuardach do HDMI Ultra HD.
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Cosaint ar choipeail

Tacafonn cablai HDMI le HDCP 2.2 (Cosaint Abhar
Digiteach Ard-Leitheadbhanda). Is comhartha
chosaint ar choipeail HDCP a chuireann cosc ar
choipeail abhar ¢ dhiosca DVD n6 Diosca Blu-ray.
Tagraitear do fresin mar DRM (Bainistiocht Ceart
Digiteach).

HDMI ARC

Ta HDMI ARC (Cainéal Fillte Fuaime) ag gach ceann
de na naisc HDMI ar an teilifis.

Ma ta an nasc HDMI ARC ag an ngléas freisin, ar
gnach gur Coras Amharclainne Baile (HTS) €, nasc le
haon cheann de na naisc HDMI ar an teilifis seo é. Ni
chaithfidh an cabla fuaime breise a sheolann fuaim
na teilifise go dti an HTS a bheith agat nuair ata nasc
HDMI ARC ann. Ta an da chomhartha sa nasc HDMI
ARC.

Is féidir leat aon nasc HDMI ar an teilifis seo a Usaid
chun an HTS a nascadh ach nil ARC ar failach do 1
gléas/nasc ag aon uair amhain.



HDMI MHL

Is féidir leat a bhfuil le feiceail ar d'fhon cliste Android
no ar do thaibléad a sheoladh chuig scailean teililfise
le HDMI MHL.

Ta MHL 2.0 (Mobile High-Definition Link) istigh leis
an nasc HDMI 4 ar an teilifis seo.

Baineann an-chobhsaiocht agus leithead banda leis
an nasc sreangaithe seo, mar aon le haga folaigh
iseal, gan aon briseadh isteach gan sreang mar aon le
hatairgeadh fuaime ar chaighdean maith. Anuas air
sin, luchtéidh an nasc MHL ceallra d'fhon cliste nd do
thaibléad. Biodh is go bhfuil sé nasctha, ni bheidh do
ghléas soghluaiste ag luchtu nuair ata an teilifis ar
fuireachas.

Bi ar an eolas faoin gcabla MHL fulangach ata
feililnach do do ghléas soghluaiste. Tabhair faoi
deara go hairithe an cinéal nascora ata de dhith ort
chun nascadh le d'fhon cliste n¢ do thaibléad leis an
nascoir HDMI don theilifis ar thaobh amhain.

Is tradmharcanna de chuid an MHL, LLC iad MHL,
Mobile High-Definition Link agus Logo MHL.

YMAHL

HDMI CEC - EasyLink

Bionn an caighdean pictitir agus fuaime is fearr ann le
nasc HDMI. Bionn na comharthai fise agus fuaime
araon le chéile in aon chabla HDMI amhain. Usaid an
cabla HDMI le haghaidh comharthai teilifise
Ardghléine (HD). Usaid cabla HDMI Ardluais chun an t-
aistriu comhartha is fearr a fhail agus na husaid cabla
HDMI nios faide na 5 m.
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EasyLink HDMI CEC

Ma ta do ghléasanna nasctha le HDMI agus ma ta
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EasylLink acu, is féidir leat iad a oibril leis an
gcianrialtan teilifise. Ni mor EasyLink HDMI CEC a
chasadh air ar an teilifis agus ar an ngléas nasctha.

Is féidir leat gléas nasctha a oibrill le cianrialtan na
teilifise le EasyLink. Usaideann EasyLink HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) chun cumarsaid a
dhéanamh leis na gléasanna nasctha. Ni moér do
ghléasanna tacu le HDMI CEC agus a bheith nasctha
le nasc HDMI.

Suiteail EasyLink

Tagann an teilifis le EasylLink casta air. Bi cinnte go
bhfuil na socruithe HDMI CEC suiteailte i gceart ar na
gléasanna EasylLink ata nasctha. Ta an seans ann
nach n-oibreoidh EasyLink le gléasanna ¢ bhrandai
eile.

HDMI CEC ar bhrandai eile

Ta ainmneacha éagsula ag feidhmiulacht HDMI CEC
ar bhrandai eéagsula. Seo roinnt samplai: Anynet,
Aquos Link, Bravia Theatre Sync, Kuro Link, Simplink
agus Viera Link. Nil gach branda comhoiriiinach go
hiomlan le EasyLink.

Is lena n-Uinéiri faoi seach ainmneacha branda HDM|
CEC.

Cosaint ar Choipeail

Tacaionn cablai DVI agus HDMI le HDCP (Cosaint
Abhar Digiteach Ard-Leitheadbhanda). Is comhartha
chosaint ar choipeail HDCP a chuireann cosc ar
choéipeail abhar ¢ dhiosca DVD no Diosca Blu-ray.
Tagraitear do fresin mar DRM (Bainistiocht Ceart
Digiteach).

6.3

Fuaim Amach - Optuil

Nasc fuaime ar ardchaighdean é Fuaim Amach -
Optuil.

Ta an nasc optuil seo in ann 5.1 cainéal fuaime a
iompar. Mura bhfuil aon nasc HDMI ARC ar do ghléas,
ar ghnach gur Céras Amharclainne Baile (HTS) &, is
feidir leat an nasc seo a usaid leis an nasc Fuaime
Isteach - Optuil ar an HTS. Seolann an nasc Fuaime
Amach - Optuil an fhuaim on teilifis go dti an HTS.
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6.4

CAM le Carta Cliste - Cl+

Maidir le Cl+

Tabhair faoi deara: Nil tacaiocht ar fail do thiortha
san Aise, san Aigéan Ciuin, sa Mheanoirthear na san
Afraic.

Cl+

Ta an teilifis seo réidh do Rochtain Choinniollach Cl+.

Is feidir leat féachaint ar scothchlair HD, cosuil le
scannain agus clair spoirt ata curtha ar fail ag
oibritheoiri teilifise digiti i do réigiun le Cl+. Scrobhann
oibritheoiri teilifise na clair seo agus discrobhann
modul Cl+ réamhioctha iad.

Cuireann oibritheoiri teilifise digiti modul Cl+ (Modul
Rochtana Coinniollai - CAM) ar fail, agus carta cliste a
ghabhann leis, nuair a dhéanann tu suibscribhinn da
scothchlair. Bionn ardleibhéal cosanta ar choipeail ag
an clair seo.

Déan teagmhail le oibritheoir teilifise digiti le
haghaidh tuilleadh eolais maidir le téarmai agus
coinniollacha.

Ci+
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Carta Cliste Amhain

Cuireann oibritheoiri teilifise digiti modul Cl+ (Modul
Rochtana Coinniollai - CAM) ar fail, agus carta cliste a
ghabhann leis, nuair a dhéanann tu suibscribhinn da
scothchlair.

Cuir an carta cliste isteach sa mhodul CAM. Féach ar
an treoir a fuair tu on oibritheoir.

Chun an CAM a chur isteach sa teilifis...

1- Beidh an modh ceart chun an CAM a chur isteach
le feiceail ar an gCAM. Ma chuireann tu isteach
micheart ¢, d'fhéadfa damaiste a dhéanamh don
CAM agus don teilifis.

2 - Agus tu ag féachaint ar chul na teilifise, agus
aghaidh an CAM i do threo, cuir an CAM isteach go
réidh sa sliotan COMMON INTERFACE 1.

3 - Bruigh an CAM isteach chomh fada is a rachaidh
sé. Fag sa sliotan go buan é.

COMMON INTERFACE

E- SMARTCARD
FRONT
CAM
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Nuair chasann tu air an teilifis, d'fhéadfadh roinnt
noimeéad a bheith i gceist sula ngniomhachtofar an
CAM. Ma chuirtear CAM isteach agus ma ioctar na
tailli suibscribhinne (bionn modhnna suibscribhinne
éagsula ann), is féidir leat féachaint ar na cainéil
scrofa a dtacaionn an carta cliste CAM leo.

Is do do theilifis amhain an CAM agus an carta cliste.
Ma bhaineann tu an CAM amach, ni bheidh tu in ann
féachaint ar na cainéil scrofa a dtacaionn CAM leo.

Dha Charta Cliste

Is féidir le roinnt oibritheoiri teilifise digiti an dara
modul Cl+ (CAM) agus carta cliste a chur ar fail.
Teastaionn an dara CAM agus carta cliste nuair ata
uait féachaint ar chainéal amhain agus taifeadadh ar
chainéal eile 6n oibritheoir teilifise céanna.

Mas féidir leat féachaint ar an lion céanna caineal leis
an da charta, ta na cearta féachana céanna ag an da
charta. Ma ta tu in ann féachaint ar nios U cainéal le
ceann amhain de na cartai, nil cearta féachana na
gcartal mar a chéile.



Ma ta na cearta féachana céanna ag do chartai, is
cuma cé acu de na cartaf a chuireann tu sna sliotain.
Ma ta cearta féachana nios moé ag ceann amhain de
na cartai, cuir an carta a bhfuil nios moé cearta
feachana aige sa sliotan COMMON INTERFACE 1. Cuir
an carta a bhfuil nios U cearta féachana aige sa
sliotan COMMON INTERFACE 2.

Cuir na cartai cliste isteach sna moduil CAM. Féach ar
an treoir a fuair tu on oibritheoir.

Chun an CAM a chur isteach sa teilifis...

1- Beidh an modh ceart chun an CAM a chur isteach
le feiceail ar an gCAM. Ma chuireann tu isteach
micheart ¢, d'fhéadfa damaiste a dhéanamh don
CAM agus don teiliffs.

2 - Agus tu ag féachaint ar chul na teilifise, agus
aghaidh an CAM i do threo, cuir an CAM isteach go
réidh sa sliotan.

3 - Bruigh an CAM isteach chomh fada is a rachaidh
sé. Fag sa sliotan go buan é.

Nuair chasann tu air an teilifis, d'fhéadfadh roinnt
noimeéad a bheith i gceist sula ngniomhachtofar an
CAM. Ma chuirtear CAM isteach agus ma ioctar na
tailli suibscribhinne (bionn modhnna suibscribhinne
éagsula ann), is feidir leat féachaint ar na caineil
scrofa a dtacaionn an carta cliste CAM leo.

Is do do theilifis amhain an CAM agus an carta cliste.
Ma bhaineann tu an CAM amach, ni bheidh tu in ann
féachaint ar na cainéil scrofa a dtacaionn CAM leo.

Pasfhocail agus coid PIN

Ni mor duit codd PIN a chur isteach i gcas roinnt
CAManna chun féachaint ar a chainéil. Nuair a
shocraionn tu an cod PIN don CAM, molaimid duit an
cod céanna a usaid is ata in Usaid agat chun an teilifis
a dhighlasail.

Chun an cod PIN a shocrd don CAM...

1- Bruigh == SOURCES .

2 - Clicedil ar an gcineal cainéil ata a usaid agat don
CAM do Féach ar theilifis.

3 - Bruigh + OPTIONS agus roghnaigh Comhéadan
Coiteann.

4 - Roghnaigh oibritheoir teilifise an CAM. Is 6n
oibritheoir teilifise a thagann na scailedin seo a
leanas. Lean na treoracha ar an scailean chun an céd
PIN a fhail.
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6.5
Glacadoir - Bosca Bairr

Bosca Cabla

Usaid 2 cébla aerdige chun an aerog a nascadh leis
an mBosca bairr (ar glacadoir digiteach €) agus an
teilifis.

ANTENNA

STz 750

‘-‘U 't‘/'@@lzi = =

NETWORK DIGTAL  SAT1 S e WMt o2
Ao e s
oot

ar
TV ANTENNA

Digital Receiver

(o N
D - G

|o

= 1 —

=
:

—~ao B

=
HOMI
3

Cuir isteach cabla HDMI in aice leis na naisc aeroige
chun an Bosca bairr a nascadh leis an teilifis.
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Amadoir Casta As

Cas an t-amadair uathoibrioch seo as mura n-
Usaideann tu ach cianrialtan an Bhosca Bhairr
amhain. Mura ndéanfaidh tu é seo, casfaidh an teilifis
as go huathoibrioch tar éis tréimhse 4 huaire gan aon
eochair a bheith bruite ar chianrialtan na teilifise.

Tiunoir Satailite
Nasc cabla na méise aerdige leis an nglacadoir
Satailite.

Cuir isteach cabla HDMI in aice leis an nasc aerdige
chun an gléas a nascadh leis an teilifis.
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Cas an t-amadair uathoibrioch seo as mura n-
Usaideann tu ach cianrialtan an Bhosca Bhairr
amhain. Mura ndéanfaidh tu é seo, casfaidh an teilifis
as go huathoibrioch tar éis tréimhse 4 huaire gan aon
eochair a bheith bruite ar chianrialtan na teilifise.

0.6
Coras Amharclainne Baile -
HTS

Nasc le HDMI ARC

Usaid an cabla HDMI chun Coras Amharclainne Baile
(HTS) a nascadh leis an teilifis. Is féidir leat Philips
Soundbar a nascadh né HTS a bhfuil seinnteoir
diosca ionsuite aige.

HDMI ARC

Ma ta nasc HDMI ARC ag do Choras Amharclainne
Baile, is feéidir leat aon nasc HDMI ar an teilifis a usaid
chun nascadh. Ni ga an cabla fuaime breise a
nascadh nuair ata HDMI ARC ann. Ta an da
chomhartha sa nasc HDMI ARC.

Ta gach nasc HDMI ar an teilifis in ann an comhartha
Caineéal Fillte Fuaime (ARC) a thairiscint. Ach a thuisce
is ata an Coras Amharclainne Baile nasctha agat, ni
feidir leis an teilifis ach an comhartha ARC a sheoladh
chuig an nasc HDMI seo.
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Sioncronu fuaime go fise (sionc)

Mura meaitsealann an fhuaim an fhis ar an scailean, is
feidir leat moill a shocru ar an gcuid is mo de Chorais
Amharclainne Baile a bhfuil seinnteoir diosca acu
chun an fhuaim a mheaitseail leis an fhis.

Nasc le HDMI

Usaid an cabla HDMI chun Coras Amharclainne Baile
(HTS) a nascadh leis an teilifis. Is féidir leat Philips
Soundbar a nascadh né HTS a bhfuil seinnteoir
diosca ionsuite aige.

Mura bhfuil aon nasc HDMI ARC ag an gCoras
Ambharclainne Baile, Usaid cabla fuaime optuil
(Toslink) chun fuaim na teilifise a sheoladh go dti an
Coéras Amharclainne Baile.
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Sioncronu fuaime go fise (sionc)

Mura meaitsealann an fhuaim an fhis ar an scailean, is
feidir leat moill a shocrd ar an gcuid is mé de Chorais
Ambharclainne Baile a bhfuil seinnteoir diosca acu
chun an fhuaim a mheaitseail leis an fhis.



Fadhbanna le fuaim HTS

Fuaim le torann ard

Ma fhéachann tu ar fhisean 6 mhéardg chuimhne
USB ata plugailte isteach no riomhaire nasctha,
d'fhéadfadh an torann ¢ do Choéras Amharclainne
Baile a bheith dichumtha. Cloistear an torann sin nuair
ata fuaim DTS ag an gcomhad fuaime no fisedin ach
gan proiseail fuaime DTS a bheith ag an gCoras
Ambharclainne Baile. Is féidir leat caoi a chur air sin tri
Formaid Fuaim Amach na teilifise a athrd go Steiréd
(neamh-chomhbhruite).

Bruigh % le haghaidh Suiteail > Fuaim >
Ardsocruithe > Formaid Fuaime Amach.

Nil aon fhuaim ann

Mura bhfuil tu in ann an fhuaim a chloisteail on teilifis
ar do Choras Amharclainne Baile, seiceail ar nasc tu
an cabla HDMI le nasc HDMI ARC ar an gCoras
Ambharclainne Baile. Is nasc HDMI ARC gach nasc
HDMI ar an teilifis.

6.7
Foin Chliste agus Taibléid

Chun fon cliste no6 taibléad a nascadh leis an teilifis, is
feidir leat nasc gan sreang no sreangaithe a Usaid.

Gan sreang

| gcas naisc gan sreang, ioslodail an Philips TV
Remote App 6 shiopa feidhmchlar go dti d'fhon cliste
no do thaibléad.

Sreangaithe

| gcas naisc sreangaithe, Usaid an nasc HDMI 4 MHL
ar chul na teilifise. Chun tuilleadh eolais a fhail,

in Cabhair, roghnaigh Eochairfhocail agus dean
cuardach do HDMI MHL.

6.8
Seinnteoir Diosca Blu-ray

Usaid cabla HDMI ardluais chun an seinnteoir Diosca
Blu-ray a nascadh leis an teilifis.
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Ma ta EasyLink HDMI CEC ag an seinnteoir Diosca Blu-
ray, is feidir leat an seinnteoir a oibriu le cianrialtan na
teilifise .

6.9

Seinnteoir DVD

Usaid an HDMI cabla chun an seinnteoir DVD a
nascadh leis an teilifis.
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Ma ta an seinnteoir DVD nasctha le HDMI agus ma ta
EasyLink CEC aige, is féidir leat an seinnteoir a oibriu
le cianrialtan na teilifise.

6.10
Bluetooth - Callairi agus
Ceapa Stiurtha



A bhfuil de dhith ort

Is féidir leat gléas gan sreang a nascadh le Bluetooth®
leis an teilifis seo — callaire gan sreang, fo-dhordaire,
barra fuaime no cluasain. Is féidir leat ceap stiurtha
gan sreang a nascadh le Bluetooth LE.

Chun fuaim na teilifise a sheinnt ar challaire gan
sreang, ni mor duit an callaire gan sreang a phéireail
leis an teilifis. Is féidir leat roinnt callairi gan sreang
agus 4 ghléas Bluetooth LE (isealfhuinneamh) ar a
mhéid a phéireail. Ni feidir leis an teilifis ach fuaim a
sheinnt ar challaire amhain san iarraidh. Ma nascann
tu fo-dhordaire, seinntear an fhuaim ar an teilifis agus
ar an bhfo-dhordaire. Ma nascann tu barra fuaime, ni
sheinntear an fhuaim ach ar an mbarra fuaime
amhain.

Aire - Sioncronu Fuaim le Fis

Ta 'tréimhse folaigh', mar a thugtar air, ard ag go leor
coras callairf Bluetooth. Ciallaionn tréimhse folaigh
ard go mbionn an fhuaim taobh thair den fhis, rud a
fhagann nach mbionn an 'beolbheachtd’
sioncronaithe. Sula gceanndidh tu coras callairi
Bluetooth gan sreang, bi cinnte go bhfuil tu ar an
eolas faoi na munlaf is nuai agus aimsigh ceann a
bhfuil ratail tréimhse folaigh iseal aige. Beidh do
mhiondioltoir in ann comhairle a chur ort.

Gléas a Phéireail

Lonnaigh an callaire gan sreang laistigh d'achar 5
meéadar on teilifis. Léigh treoir Usaideora an ghleis
chun eolas sonrach a fhail faoi phéireail agus faoi
raon gan sreang. Cinntigh go bhfuil an socru
Bluetooth ar an teilifis casta air.

A luaithe is ata ceap stiurtha gan sreang peireailte, is
feidir leat € a Usaid. Nuair ata callaire gan sreang
peireailte, is féidir leat € a roghnud chun fuaim na
teilifise a sheinnt. Nuair ata gleas peéireailte, niga é a
phéiredil aris mura mbainfidh tu an gleas as.

Chun callaire gan sreang a phéireail leis an teilifis...

1- Cas air an callaire gan sreang agus lonnaigh
laistigh de raon na teilifise é.

2 - Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briuigh OK.

3 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Roghnaigh Bluetooth > Cuardaigh Gléas
Bluetooth.

5 - Roghnaigh Tosaigh agus bruigh OK. Lean na
treoracha ar an scailean. Péirealfaidh tu an gleas leis
an teilifis agus storalfaidh an teilifis an nasc. Seans go
mbeidh ort gléas ata péireailte a dhiphéireail i
dtosach ma ta an uasmhéid na ngléasanna péiredilte
bainte amach.

6 - Roghnaigh an cineal gléis (cluasain, fodhordaire,
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).
7 - Bruigh < (cle), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

* Ni thacaionn do theiliis le fo-dhordaire Bluetooth na
le callairf Bluetooth.

** Ta nasc HDMI ag teastail le haghaidh an barra
fuaime, an callaire agus gléasanna fuaime eile.

Roghnaigh Gléas

A luaithe is ata callaire gan sreang Bluetooth
peireailte, is féidir leat € a roghnu chun fuaim na
teilifise a sheinnt.

Chun callaire a roghnu chun fuaim na teilifise a
sheinnt...

1- Bruigh £, roghnaigh Callairi agus bruigh OK.
2 - Roghnaigh an coéras callaire ata uait.

3 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Bain Gléas as

Is féidir leat gléas Bluetooth gan sreang a nascadh no
a dhinascadh. Nuair ata gléas Bluetooth nasctha, is
féidir leat an ceap stiurtha a usaid no fuaim na teilifise
a chloisteail trid an gcallaire gan sreang. Is feidir leat
gléas Bluetooth gan sreang a bhaint as freisin. Ma
bhaineann tu gléas Bluetooth as, diphéirealfar an
gléas.

Chun gléas gan sreang a bhaint as n6 a dhinascadh...

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Gan Sreang agus Lionrai.

3 - Roghnaigh Bluetooth > Bain Gléas As.

4 - Roghnaigh an gléas gan sreang sa liosta.

5 - Roghnaigh Dinasc né Bain As.

6 - Roghnaigh OK.

7 - Bruigh < (cle), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

o
Cluasain

Is féidir leat cluasain a nascadh leis an nasc ) ar chul
na teilifise. Is mion-seac 3.5mm an nasc. Is féidir leat
airde fuaime na gcluasan a athru leo fein.

Chun an airde fuaime a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Airde Fuaime na gCluasan.
2 - Bruigh na saigheada A (suas) N6 w (sios) chun
an luach a athru.

3 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.



Headphones
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6.12
Consol Cluiche

HDMI

Nasc an consol cluiche leis an teilifiis le cabla HDMI
ardluais chun an caighdean is fearr a fhail.
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An Socru is Fearr

Sula dtosoidh tu ag imirt cluiche 6 chonsol cluiche
nasctha, molaimid duit an teilifis a shocru go dti an
socru is fearr Cluiche.

Chun an teilifis a shocru go dti an socru is fearr a
fheileann...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Stil Pictitir > Cluiche.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

6.13

Ceap Stiurtha

Nasc Ceap Stiurtha

Chun cluichf on Idirlion a sheinnt ar an teilifis seo, is
feidir leat raon roghnaithe Ceapa Stidrtha gan sreang
a nascadh. Is feidir leat Ceapa stiurtha a usaid le
glacadoir nano USB no ceapa stiurtha le Bluetooth.

Chun Ceap stiurtha a nascadh le glacadoir nano USB...

1- Plugail isteach an nanaghlacadoir beag i gceann
amhain de na naisc USB ar thaobh na teilifise. Tagann
an nanaghlacadoir gan sreang leis an gCeap Stiurtha.
2 - Ma ta an Ceap Stiurtha casta air, is feidir leat an
Ceap Stidrtha a usaid.

Is feidir leat an dara Ceap Stidrtha a nascadh sa dara
nasc USB ar thaobh na teilifise.

Fabhtcheartu

Chun trasnaiocht fheideartha le gleasanna gan sreang
eile ar an teilifis a réiteach...

- Usdid a seolan sinidh USB agus bog an
nanaghlacadadir thart ar 1 méadar on teilifis.

- Mar rogha air sin, is féidir leat mol USB a bhfuil
cumhacht aige agus ata nasctha leis an teilifis a Usaid
agus na nanaghlacadoiri a phlugail isteach sa mhol
USB.

6.14

Diosca Crua USB
A bhfuil de dhith ort

Ma nascann tu Diosca Crua USB, is féidir leat craoltai
teilifise digiti a chur ar sos n6 a thaifeadadh (craoltai
DVB no a leithéid).

fos-Spas Diosca

- Chun craoladh a chur ar sos

Chun craoladh a chur ar sos, teastaionn Diosca Crua
uait ata comhoiriinach le USB 2.0 agus a bhfuil ar a
laghad 4GB de spas air.

- Chun craoladh a thaifeadadh

Chun craoladh a chur ar sos agus a thaifeadadh,
teastaionn diosca a bhfuil ar a laghad 250GB de spas
saor air.



Suiteail

Sular féidir leat craoladh a chur ar sos agus a
thaifeadadh, ni moér duit Diosca Crua USB a nascadh
agus a fhormaidiu. Bainfidh an formaidiu as gach
comhad 6n Diosca Crua USB.

1- Nasc an Diosca Crua USB le ceann de na naisc
USB ar an teilifis. Na nasc gléas USB eile leis na poirt
USB eile nuair ata tu i mbun formaidithe.

2 - Cas air an Diosca Crua USB agus an teilifis.

3 - Nuair ata an teilifis tiunailte le cainéal teilifise
digiti, brdigh n (Cuir ar Sos). Ma dhéanann tu iarracht
€ a chur ar sos, tosoéidh an formaidiu.

Lean na treoracha ar an scailean.

Nuair a bheidh an Diosca Crua USB formaidithe, fag
nasctha go buan é.

USB Hard Drive
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Ta an Diosca Crua USB formaidithe go heisiach don
teilifis seo agus ni féidir leat na taifeadtai storailte a
usaid ar theiliffs na ar riomhaire eile. Na coipeail agus
na hathraigh comhaid taifeadtai ar an Diosca Crua
USB le haon fheidhmchlar riomhaireachta.
Truailleoidh sé sin do thaifeadtai. Nuair a
fhormaidionn tu Diosca Crua USB eile, caillfear an
meid a bhi ar an gceann roimhe sin. Beidh
athfhormaidiu ag teastail © Dhiosca Crua USB ata
suiteailte ar do theilifis le haghaidh a Usaide le
riomhaire.

= = ) @ —————
use use
2 3

o
L

Rabhadh:

Formaidiu

Sular féidir leat craoladh a chur ar sos n6 a
thaifeadadh, ni moér duit Diosca Crua USB a nascadh
agus a fhormaidiu. Bainfidh an formaidiu as gach
comhad 6n Diosca Crua USB. Ma ta uait craoltai a
thaifeadadh le sonrai 6n Eolaire Teilifise on Idirlion, ni
mor duit an nasc Idirlin a shuiteail sula suitealann tu
an Diosca Crua USB.

Rabhadh:
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Ta an Diosca Crua USB formaidithe go heisiach don
teilifis seo agus ni feidir leat na taifeadtai storailte a
usaid ar theilifis na ar riomhaire eile. Na coipeail agus
na hathraigh comhaid taifeadtai ar an Diosca Crua
USB le haon fheidhmchlar riomhaireachta.
Truailleoidh sé sin do thaifeadtai. Nuair a
fhormaidionn tu Diosca Crua USB eile, caillfear an
meid a bhi ar an gceann roimhe sin. Beidh
athfhormaidiu ag teastail © Dhiosca Crua USB ata
suiteailte ar do theilifis le haghaidh a Usaide le
riomhaire.

Chun Diosca Crua USB a fhormaidiu...

1- Nasc an Diosca Crua USB le ceann de na naisc
USB ar an teilifis. Na nasc gleas USB eile leis na poirt
USB eile nuair ata tu i mbun formaidithe.

2 - Cas air an Diosca Crua USB agus an teilifis.

3 - Nuair ata an teilifis tinailte le cainéal teilifise
digiti, brdigh n (Cuir ar Sos). Ma dhéanann tu iarracht
€ a chur ar sos, tosodidh an formaidiu. Lean na
treoracha ar an scailean.

4 - Fiafroidh an teilifis diot an bhfuil uait an Diosca
Crua USB a Usaid chun feidhmchlair a storail, aontaigh
leis an gceist mas ea.

5 - Nuair a bheidh an Diosca Crua USB formaidithe,
fag nasctha go buan é.

USB Hard Drive
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6.15
Méarchlar, nasc

Nasc

Nasc méarchlar USB (den chineal USB-HID) chun
téacs a chur isteach ar do theilifis.

Usaid ceann de na naisc USB chun nascadh.
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Cumraigh

Suiteadil an méarchlar

Cas air an teiliffs agus nasc an méarchlar USB le
ceann de na naisc USB ar an teilifis chun an meéarchlar
USB a shuiteail. Nuair a bhraitheann an teilifis an
mearchlar den chéad uair, is féidir leat leagan amach
do mhéarchlair a roghnu agus do rogha a thastail. Ma
roghnaionn tu leagan amach meéarchlair Choireallaigh
no Ghréigise ar dtus, is feidir leat leagan amach
mearchlair Laidinigh a roghnl mar cheann
tanaisteach.

Chun socru leagan amach an mheéarchlair a athru
nuair a roghnaiodh leagan amach...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Socruithe Méarchlar USB chun
suiteail an mhearchlair a thosu.

Eochracha Speisialta

Meéaracha chun téacs a chur isteach

- Eochairiontrala = OK

- Culspas = scrios an carachtar roimh an gcursoir

- Méaracha saighde = bogadh laistigh de réimse téacs
- Chun athrud ¢ leagan amach méarchlair amhain go
ceann eile, ma ta leagan amach tanaisteach
socraithe, brluigh na méaracha Ctrl + Spasbharra ag
an am ceanna.

Eochracha d'fheidhmchlair agus do leathanaigh
Idirlin

- Tab agus lomlaoid + Tab = Ar Aghaidh agus Siar

- Baile = scrollaigh go dti barr an leathanaigh

- Deireadh = scrollaigh go dti bun an leathanaigh

- Leathanach Suas = téigh leathanach amhain suas
- Leathanach Sios = téigh leathanach amhain sios

- + = zumail isteach céim amhain

- - = zUmMail amach céim amhain

- * = cuir an leathanach gréasain in oiridint do
leithead an scaileain.
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6.16

Méarog Chuimhne USB

Is feidir leat féachaint ar ghrianghraif nd do cheol
agus fiseain a sheinnt 6 mhéarog USB nasctha.

Cuir isteach méarog chuimhne USB i gceann de na
naisc USB ar an teilifis nuair ata an teilifis casta air.

USB Flash Drive

Aimsionn an teilifis an méardg USB agus osclaionn sé
liosta a thaispeanann a bhfuil air.

Mura bhfuil liosta na n-abhar le feiceail go
huathoibrioch, bruigh == SOURCES agus

cliceail USB.

Chun éiri as a bheith ag feéachaint ar abhar 6n méarog
chuimhne USB, bruigh EXIT no roghnaigh
gniomhaiocht eile.

Chun an mhéarog USB a dinascadh, is feidir leat an
mhéarog USB a tharraingt amach am ar bith.

Chun tuilleadh eolais a fhail faoin gcaoi féachaint ar
abhar 6 mheardg chuimhne USB no € a sheinnt,

in Cabhair, roghnaigh Eochairfhocail agus dean
cuardach do Ghrianghraif, Fisedin agus Ceol.

6.17
Ceamara grianghraif

Chun feachaint ar ghrianghraif ata storailte ar do
cheamara grianghraf digiteach, is feidir an ceamara a
nascadh go direach leis an teilifis.

Usaid ceann de na naisc USB ar an teilifis chun
nascadh. Cas air an ceamara tar eis duit an nasc a
dhéanamh.

Mura bhfuil liosta na n-abhar le feiceail go
huathoibrioch, bruigh == SOURCES agus

cliceail USB.

Ta an seans ann go mbeidh ort do cheamara a shocru
chun an t-abhar ata air a aistriu le PTP (Protacal
Aistrithe Pictiur). Léigh treoirleabhar Usaideora an
cheamara grianghraf digiteach.

Chun tuilleadh eolais faocin gcaoi féachaint ar



ghrianghraif a fhail, in Cabhair, roghnaigh
Eochairfhocail agus déan cuardach do Ghrianghraif,
Fiseain agus Ceol.

6.18
Camthaifeadan

HDMI

Chun an caighdean is fearr a fhail, usaid cabla HDMI
chun an camthaifeadan a nascadh leis an teilifis.
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6.19
Riomhaire

Nasc

Is féidir leat do riomhaire a nascadh leis an teilifis
agus an teilifis a Usaid mar mhonatoir riomhaire.

Le HDMI

Usaid cabla HDMI chun an riomhaire a nascadh leis
an teilifis.

Computer
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An socru is fearr

Ma nascann tu riomhaire, molaimid duit ainm ceart an
chineal gléis a thabhairt sa roghchlar Foinse don nasc
a bhfuil an riomhaire nasctha air. Ma athrafonn tu do
Riomhaire ansin sa roghchlar Foinse, socrofar an
teilifis go dti an socrd Riomhaire is fearr go
huathoibrioch.

Chun an teilifis a shocru go dti an socru is fearr a
fheileann...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Riomhaire.

4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.



Nasc do Android TV

7.1
Lionra agus ldirlion

Lionra Baile

Ni mor do do theilifis a bheith nasctha leis an Idirlion
chun leas a bhaint as cumais iomlana an Philips
Android TV.

Nasc an teilifis le lionra baile a bhfuil nasc ardluais
don Idirlion aige. Is féidir leat do theilifis a nascadh le
do rodaire lionra gan sreang no sreangaithe.

Nasc le Lionra

Nasc gan Sreang

A bhfuil de dhith ort

Teastaionn rodaire Wi-Fi a bhfuil nasc don Idirlion
aige chun an teilifis a nascadh leis an Idirlion gan
sreang.

Usaid nasc ardluais (leathanbhanda) leis an Idirlion.

Router

;
Chun nasc gan sreang a dheanamh...
1- Bruigh £, roghnaigh Gach som
briigh OK.
2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.
3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Nasc le
Lionra.
4 - Roghnaigh Gan Sreang.
5 - Clicedil ar do lionra gan sreang sa liosta de na
lionrai a aimsiodh. Mura bhfuil do lionra sa liosta mar
go bhfuil ainm an lionra i bhfolach (chas tu as
craoladh SSID an roédaire), roghnaigh Cuir Lionra Nua
leis an liosta chun ainm an lionra a chur isteach tu
fein.
6 - Ag brath ar chineal an rodaire, cuir isteach
d'eochair criptithe - WEP, WPA n6 WPA2. Mas rud é
gur chuir tu isteach an eochair chriptithe don lionra
seo cheana féin, is féidir leat OK a chliceail chun an
nasc a dhéanambh laithreach.
7 - Taispeanfar teachtaireacht nuair a dhéanfar an
nasc.

Wi-Fi Air/As
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Cinntigh go bhfuil Wi-Fi casta air sula ndéanfaidh tu
iarracht nascadh..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Gan Sreang agus Lionrai agus

bruigh » (deas).

3 - Roghnaigh Gan sreang n6é Wi-Fi> Wi-Fi Air/As.
4 - Ma ta sé casta as, roghnaigh Air agus bruigh OK.

WPS

Ma ta WPS ag do rodaire, is féidir leat nascadh leis an
rodaire go direach gan scanadh a dhéanamh do
lionrai. Ma ta gléasanna agat i do lionra gan sreang a
usaideann an coras slandala criptithe WEP, ni féidir
leat WPS a Usaid.

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
bruigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Nasc le
Lionra.

4 - Roghnaigh WPS.

5 - Teigh go dti an rodaire, bruigh an cnaipe WPS
agus teéigh ar ais go dtf an teilifis laistigh de 2
noimead.

6 - Cliceail Nasc chun an nasc a dhéanamh.

7 - Taispeanfar teachtaireacht nuair a dhéanfar an
nasc.

WPS le cod PIN

Ma ta WPS a bhfuil coéd PIN air ag do rodaire, is féidir
leat nascadh go direach leis an rédaire gan scanadh a
dhéanamh do lionrai. Ma ta gléasanna agat i do lionra
gan sreang a Usaideann an coras slandala criptithe
WEP, ni féidir leat WPS a usaid.

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Nasc le
Lionra.

4 - Roghnaigh WPS le cod PIN.

5 - Scriobh sios an cod PIN a bhfuil 8 digit ann ata ar
taispeaint ar an scailean agus cuir isteach i
mbogearrai an rodaire ar do riomhaire é. Faigh
comhairle ¢ threoirleabhar an rodaire faoin ait a bhfuil
an cod PIN le curisteach i mbogearrai an rodaire.

6 - Cliceail Nasc chun an nasc a dhéanamh.

7 - Taispeanfar teachtaireacht nuair a dhéanfar an
nasc.



Fabhtcheartu

Nior aimsiodh an lionra gan sreang no ta sé

dichumtha

- Ta oighinn micreathonnacha, foin DECT no
gléasanna eile Wi-Fi 802.11b/g/nido
chomharsanacht in ann cur isteach ar an lionra gan
sreang.

- Bi cinnte go ligeann na ballai doiteain i do lionra
rochtain ar nasc gan sreang na teilifise.

- Mura n-oibreoidh an lionra gan sreang i gceart i do
theach, bain triail as an lionra sreangaithe a shuiteail.

Ni oibrionn an tldirlion
- Ma ta an nasc don rodaire ag obair i gceart, seiceail
nasc an rodaire don Idirlion.

Ta an riomhaire agus an nasc Idirlin mall

- Féach i dtreoirleabhar usaideora do rodaire gan
sreang chun eolas a fhail maidir le raon laistigh, rata
aistrithe no fachtoiri eile a bhaineann le caighdean an
chomhartha.

- Usaid nasc Idirlin ardluais (leathanbhanda) do do
rodaire.

DHCP

- Ma theipeann ar an nasc, is feidir leat socrd DHCP
(Prétacal Ostchumraiochta Dinimiciula) an rodaire a
sheicéail. Ba cheart go mbeadh DHCP casta air.

Nasc Sreangaithe

A bhfuil de dhith ort

Teastaionn rodaire lionra uait ata nasctha leis an an
Idirlion chun an teilifis a nascadh leis an

Idirlion. Usaid nasc ardluais (leathanbhanda) leis an
Idirlion.

dhéanamh..

1 -llEsc ap rodairedeisandteilifis le caRlelionra (cabla
EtFf&rriet ).
i cinnte go bhfuil an rodaire

4 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.
5 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Nasc le
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Lionra.

6 - Roghnaigh Sreangaithe. Déanann an teilifis
cuardach leanunach don nasc lionra.

7 - Taispeanfar teachtaireacht nuair a dhéanfar an
nasc.

Ma theipeann ar an nasc, is féidir leat socrd DHCP an
rodaire a sheiceail. Ba cheart go mbeadh DHCP casta
air.

**Chun rialachain EMC a chomhlionadh, Usaid cabla
Ethernet FTP Cat. 5E dionta.

Socruithe Lionra

Féach ar Shocruithe Lionra

Is féidir leat gach socru lionra reatha a fheiceail anseo.
An seoladh IP agus MAC, neart an chomhartha, luas,
modh criptithe, etc.

Chun na socruithe lionra reatha a fheiceail...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Féach ar
Shocruithe Lionra.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Cumraiocht Lionra

Mar rogha air sin, mas ardusaideoir tU agus ma ta uait
do lionra a shuiteail le seolachan IP Statach, athraigh
socrU na teilifise go IP Statach.

Chun an teilifis a shocru go IP Statach..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus

briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Cumraiocht
Lionra agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh I[P Statach agus bruigh OK chun
Cumraiocht IP Statach a chumasu.

5 - Roghnaigh Cumraiocht IP Statach agus cumraigh
an nasc.

6 - Is feidir leat an uimhir a shocri don Seoladh

IP, Netmask, Gateway, DNS 1 nd DNS 2.

7 - Bruigh < (cle), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Cas Air le Wi-Fi (WoWLAN)

Is féidir leat an teilifis seo a chasadh air 6 d'fhon cliste
Nno do thaibléad ma ta an teilifis i staid fuireachais. Ni
mor an socru Cas air le Wi-Fi (WoWLAN) a bheith



casta air.
Chun athru go WoWLAN...

1- Bruigh &, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Cas air le Wi-

Fi (WoWLAN).

4 - Roghnaigh Air.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Cas air nasc Wi-Fi

Is féidir leat an nasc Wi-Fi a chasadh air n¢ as ar do
theilifis.

Chun Wi-Fi a chasadh air...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Gan sreang n6 Wi-Fi> Wi-Fi Air/As.
4 - Roghnaigh Air.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

Rindrealai Mean Digiteach - DMR

Mura seinneann do chomhaid mean ar do theilifis,
cinntigh go bhfuil an Rindrealai Mean Digiteach casta
air. Blonn DMR casta air mar réamhshocru.

Chun DMR a chasadh air...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus
briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Rindrealai
Mean Digiteach -DMR.

4 - Roghnaigh Air.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Scailean cliste Wi-Fi

Ni mor duit Scailean Cliste Wi-Fi a chasadh air chun
féachaint ar chainéil teilifise dhigiteacha ar d'fhon
cliste no taibléad leis an Philips TV Remote App. Ta
an seans ann nach mbeidh roinnt cainéal scrofa ar fail
ar do ghléas soghluaiste.

Chun Scailean Cliste Wi-Fi a chasadh air...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus
briigh OK.
2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Gan sreang n6é Wi-Fi > Scailean
Cliste Wi-Fi.

4 - Roghnaigh Air.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Ainm an Lionra Teilifise

Ma ta nios mo na teilifis amhain i do lionra baile agat,
is féidir leat ainm uathuil a thabhairt don teilifis.

Chun ainm na teilifise a athru...

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi > Ainm Lionra
na Teilifise.

4 - Cuiristeach an t-ainm le méarchlar an
chianrialtain.

5 - Roghnaigh « chun criochnu.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Glan Cuimhne Idirlin

Glanann tu do chlaru le freastalai Philips le Glan
Cuimhne Idirlin chomh maith le do shocruithe ratail
tuismitheora, do logalacha isteach d'fheidhmchlair
shiopa fisean, gach ceanan Ghailearai na
bhFeidhmchlar Philips, leabharmharc Idirlin agus stair.
Ta feidhmchlair MHEG idirghniomhacha in ann
'flanain', mar a thugtar orthu, a shabhail ar do theilifis
freisin. Glanfar na comhaid sin freisin.

Chun an chuimhne Idirlin a ghlanadh..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Gan sreang agus Lionrai agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Sreangaithe nd Wi-Fi> Glan
Cuimhne Idirlin.

4 - Roghnaigh OK chun deimhniu.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Comhroinnt Comhad

Ta an teilifis in ann nascadh le gléasanna eile i do
lionra gan sreang, cosuil le do riomhaire n6 d'fhén
cliste. Is féidir leat riomhaire a Usaid a bhfuil Microsoft
Windows n6 Apple OS X air.

Is féidir leat grianghraif, ceol agus fiseain ata storailte
ar do riomhaire a oscailt ar an teilifis seo. Usaid aon
bhogearrai freastalai mean Urnua ata DLNA-



deimhnithe.

7.2
Cuntas Google

Sinigh isteach

Is féidir leat siniu isteach go Google le do Chuntas
Google chun an leas is fearr a a bhaint as cumais do
Philips Android TV.

Nuair a shinfonn tu isteach, beidh tu in ann na cluichi
is ansa leat a imirt ar d'fhon, do thaiblead nd ar do
theilifis. Gheobhaidh tu moltai pearsantaithe fise agus
ceoil freisin ar scailean baile do theilifise chomh maith
le rochtain ar YouTube, Google Play agus
feidhmchlair eile.

Sinigh isteach

Usaid an Google Account ata agat cheana féin chun
sinil isteach go Google ar do theilifis. Seoladh
riomhphoist agus pasfhocal ata i gceist le Cuntas
Google. Mura bhfuil Cuntas Google agat fos, usaid do
riomhaire n¢ do thaibléad chun ceann a chruthu
(accounts.google.com). Teastaionn proifil Google+
uait chun cluichi a imirt ar Google Play. Murar shinigh
tu isteach i rith chéad shuiteail na teilifise, is féidir leat
siniu isteach nios déanal.

Chun sinitl isteach tar éis suiteail na teilifise a bheith
deanta ..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Android agus bruigh OK.
3 - Bruigh w (sios) agus

roghnaigh Pearsanta > Cuir cuntas leis an

liosta agus bruigh OK.

4 - Bruigh OKar SIGN IN.

5 - Cuir isteach do sheoladh riomhphoist leis an
meéarchlar ar an gcianrialtan agus bruigh an eochair
bheag OK ar thaobh na laimhe deise den
mheéarchlar.

6 - Cuiristeach do phasfhocal agus bruigh an
eochair bheag chéanna OK chun siniu isteach.

7 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Ma ta uait siniu isteach le Cuntas Google eile, sinigh
amach ar dtus agus ansin sinigh isteach leis an
gcuntas eile.
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Socruithe Android

Is féidir leat roinnt socruithe sonracha n6 eolas
Android a shocru no a fheiceail. Is féidir leat liosta na
bhfeidhmchlar ata suiteailte ar do theilifis a aimsiu,
agus an spas storala ata ag teastail uathu. Is féidir leat
an teanga a usaideann tu a shocru le Cuardach
Gutha. Is féidir leat an méarchlar ar an scailean a
chumru nod cead a thabhairt d'fheidhmchlair do
shuiomh a usaid. Bain triail as na socruithe eagsula
Android. Is féidir leat dul go

dti www.support.google.com/androidtv chun
tuilleadh eolais a fhail faoi na socruithe seo.

Chun na socruithe seo a oscailt...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Android.

3 - Bain triail as na socruithe eagsula Android.

4 - Bruigh & BACK aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Gailearai na bhFeidhmchlar

Philips

Feidhmchlair Philips

Nasc an teilifis leis an Idirlion chun leas a bhaint as na
feidhmchlair ata roghnaithe ag Philips. Rinneadh na
feidhmchlair in Gailearai na bhFeidhmchlar Philips go
sainiuil don teilifis. Ta foslodail agus suiteail
feidhmchlar 6 Ghailearai na bhFeidhmchlar in aisce.

Ta Gailearai na bhFeidhmchlar Philips in ann a bheith

Bionn roinnt feidhmchlar ¢ Ghailearai na
bhFeidhmchlar suiteadilte ar do theilifis roimh ré. larrfar
ort glacadh leis na Téarmai Usaide sula mbeidh tu in
ann feidhmchlair eile ¢ Ghailearai na bhFeidhmchlar
a shuiteail. Is féidir leat na Socruithe Priobhaideachta
a shocru de réir mar a fheileann duit.

Chun feidhmchlar a shuiteail © Ghailearai na
bhFeidhmchlar..

1- Bruigh & HOME.

2 - Scrollail sios agus roghnaigh ggt Bailiuchan
Philips > :gg Gailearai na bhFeidhmchlar agus bruigh
OK.

3 - Roghnaigh deilbhin feidhmchlair agus bruigh OK.
4 - Roghnaigh Suiteail agus brluighOK.


http://www.support.google.com/androidtv

Téarmai Usaide

Ni mor duit glacadh leis na Téarmai Usaide chun
feidhmchlair 6 Ghailearai na bhFeidhmchlar Philips a
shuiteail agus a usaid. Murar aontaigh tu leis na
tearmai sin i rith chéad shuiteail na teilifise, is féidir
leat glacadh leo nios deireanai. A luaithe is a n-
aontaionn tu leis na Téarmai Usaide, beidh roinnt
feidhmchlar ar fail laithreach agus is féidir leat
brabhsail i nGailearai na bhFeidhmchlar Philips chun
feidhmchlair eile a shuiteail.

Chun glacadh leis na Téarmai Usaide tar éis an teilifis
a bheith suiteailte agat...

1- Bruigh & HOME agus roghnaigh Bailiuchan
Philips > Gailearai na bhFeidhmchlar agus

briigh OK chun Gailearai na bhFeidhmchlar a
oscailt.

2 - s féidir leat Téarmai Usaide a roghnu, ansin
bruigh OK chun iad a léamh.

3 - Roghnaigh Glac agus bruigh OK. Ni féidir leat dul
siar ar an bhfaomhadh seo.

4 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Socruithe Priobhaideachta

Is féidir leat roinnt socruithe priobhaideachta a shocru
d'fheidhmchlair 6 Ghailearai na bhFeidhmchlar
Philips.

- |s feidir leat cead a thabhairt staitistici teicnidla a
sheoladh chuig Philips.

- |s feidir leat moltai pearsanta a cheadu.

- |s feidir leat fianain a cheadu.

- |s feidir leat an Glas Leanai a chasadh air
d'fheidhmchlair a bhfuil ratail 18+ acu.

Chun na socruithe priobhaideachta i nGailearai na
bhFeidhmchlar Philips a shocru..

1- Bruigh & HOME agus roghnaigh Bailiuchan
Philips > Gailearai na bhFeidhmchlar agus

briigh OK chun Gailearai na bhFeidhmchlar a
oscailt.

2 - |s féidir leat Polasai Priobhaideachta a roghnu,
ansin bruigh OK.

3 - Roghnaigh gach socru agus bruigh OK chun é a
cheadul n6 gan é a cheadu. Is feéidir leat léamh go
mion faoi gach socru.

4 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.
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7.4

Socruithe Android

Is féidir leat roinnt socruithe sonracha no eolas
Android a shocru n¢ a fheiceail. Is féidir leat liosta na
bhfeidhmchlar ata suiteailte ar do theilifis a aimsiu,
agus an spas storala ata ag teastail uathu. Is féidir leat
an teanga a usaideann tu a shocru le Cuardach
Gutha. Is féidir leat an méarchlar ar an scailean a
chumru nod cead a thabhairt d'fheidhmchlair do
shuiomh a usaid. Bain triail as na socruithe eagsula
Android. Is féidir leat dul go

dti www.support.google.com/androidtv chun
tuilleadh eolais a fhail faoi na socruithe seo.

Chun na socruithe seo a oscailt...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Android.

3 - Bain triail as na socruithe eagsula Android.

4 - Bruigh & BACK aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Roghchlar Baile

Maidir leis an Roghchlar Baile

Nasc an teilifis leis an Idirlion chun an leas is fearr a
bhaint as do theilifis Android.

Direach cosuil le d'fhon cliste Android né do
thaibléad, is € an roghchlar Baile crof do theilifise. Is
feidir leat aon fheidhmchlar a thosu on roghchlar
Baile, athru go cainéal teilifise, scannan a fhail ar cios,
laithrean gréasain a oscailt n¢ athru go gléas

nasctha. Ta mireanna éagsula in ann a bheith ar an
roghchlar Baile, ag brath ar shuiteail do theilifise agus
ar do thir.

Eagraitear an roghchlar Baile i ronna.

Moltai

Molann an chéad ro fiseain, fiseain ceoil no laithreain
ghréasain a a bhfuil mor-rachairt orthu. Is feidir leat
na socruithe Priobhaideachta a shocru sna Téarmai
Usaide chun moltai a cheadu ata bunaithe ar do
ghnasanna féachana pearsanta.

& Bailiuchan Philips
Tagann na moltai sa ré seo 6 Fheidhmchlair.

‘@ Feidhmchlair

Tagann na Feidhmchlair sa r6 seo on teilifis no is
Feidhmchlair iad ata ioslodailte agat féin on Google
Play. Gheobhaidh tu na Feidhmchlair don Teilifis sa ro
seo, cosuil le  Féach ar Theilifis, Foinsi, Meain agus
eile. Beidh na Feidhmchlair ata tosaithe agat le gairid


http://www.support.google.com/androidtv

ar aghaidh an ré.

& Cluichi

Is feidir leat cluiche a thosu ar an teilifis anseo. Ma
foslodalann tu cluiche, beidh sé le feiceail sa ro seo.

$¢ Socruithe

Is féidir leat raon socruithe a oscailt anseo. Mar sin
féin, chun gach socru a aimsiu, bruigh £ agus
roghnaigh Gach socru. Is féidir leat Cabhair a oscailt
anseo freisin.

Féach ar www.support.google.com/androidtv freisin

Oscail an Roghchlar Baile

Chun an roghchlar Baile a oscailt agus mir a oscailt...

1- Bruigh & HOME.

2 - Roghnaigh mir agus bruigh OK chun é a oscailt
no a thosu.

3 - Bruigh & BACK chun an roghchlar Baile a
dhunadh gach aon rud a thosu.

Cuardach agus Cuardach Gutha

Is feidir leat cuardach a dhéanamh d'fhiseain, ceol no
rud ar bith eile ar an Idirlion leis an deilbhin & ar an
roghchlar Baile. Is féidir leat labhairt nd an rud ata uait
a chloscriobh.

Proifil Shrianta

Is feidir leat srian a chur ar fheidhmchlair airithe trid an
teilifis a athru go proifil shrianta. Ni cheaddidh an
phroifil shrianta seo ach amhain Usaid feidhmchlar ata
roghnaithe agat. Ni féidir leat athr amach as an
bproifil seo ach amhain le cod PIN.

Nuair ata an teilifis athraithe go proifil shrianta ni féidir
leat...

- Feidhmchlair a aimsiu n6 a oscailt ma ta siad
marcailte mar Dicheadaithe

- Rochtain a fhail ar an Google Play Store

- Rudai a cheannach tri Google Play Movies & TV, na
Google Play Games

- Usdid a bhaint as feidhmchlair trit pairti nach n-
usaideann an siniu isteach Google

Nuair ata an teilifis athraithe go proifil shrianta, is féidir
leat...

- Féachaint ar abhar ata togtha amach ar cios cheana
féin N6 ceannaithe 6 Google Play Movies & TV

- Cluichi ata ceannaithe agus suiteadilte cheana féin
Google Play Games a imirt.

- Rochtain a fhail ar na socruithe seo a leanas: Lionra
Wi-Fi, Caint agus Inrochtaineacht
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- Qiridinti Bluetooth a chur leis an liosta

Fanfaidh an Cuntas Google ar an teilifis logailte
isteach. Ni athraionn Usaid proifile srianta an Cuntas
Google.



Feidhmchlair

8.1

Maidir le Feidhmchlair

Is feidir leat gach feidhmchlar ata suiteailte a aimisu
sarannan ‘g Feidhmchlair den roghchlar Baile.

Direach cosuil le feidhmchlair ar d'fhén cliste nd do
thaibléad, tairgeann na feidhmchlair ar do theilifis
feidhmeanna sonracha chun d'eispéireas teilifise a
shaibhriu. Feidhmchlair cosuil le YouTube, cluichi
teilifise no tuartha aimsire (i measc feidhmchlar eile).
Is féidir leat Usaid a bhaint as an bhfeidhmchlar Idirlin
chun brabhsail ar an Idirlion.

Ta Feidhmchlair in ann teacht ¢ Gailearai na
bhFeidhmchlar Philips nd 6 Google Play™ Store. Ta
roinnt Feidhmchlar praiticiuil reamhshuiteailte ar do
theilifis.

Chun feidhmchlair a shuiteadil ¢ Gailearai na
bhFeidhmchlar Philips n6 6n Google Play Store, ni
mor don teilifis a bheith nasctha leis an Idirlion. Ni mor
duit glacadh leis na Téarmai Usaide chun feidhmchlair
0 Ghailearai na bhFeidhmchlar a Usaid. Ni mor duit
sinil isteach le Cuntas Google chun na feidhmchlair
Google Play agus Google Play Store a Usaid.

8.2

Google Play

Scannain agus teilifis

Is féidir leat scannain no clair teilifise a thogail amach
ar cios no6 a cheannach le Google Play Movies & TV.

A bhfuil de dhith ort

- ni mor do do theilifis a bheith nasctha leis an Idirlion.
- ni Mor duit siniu isteach le do Chuntas Google ar an
Teilifis

- cuir carta creidmehasa le do Chuntas Google chun
scannain agus clar teilifise a cheannach

Chun scannan no clar teilifise a thogail amach ar cios
no a cheannach...

1- Brdigh@ HOME.

2 - Scrollail sios agus roghnaigh g Feidhmchlair >
Google Play Movies & TV agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh scannan no clar teilifise agus bruigh
OK.

4 - Roghnaigh an t-earra ata uait agus bruigh OK.
Treorofar trid an bproiseas ceannachain tu.

Chun féachaint ar scannan no clar teilifise ata ar cios
Nno ceannaithe...

1- Bruigh@© HOME.
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2 - Scrollail sios agus roghnaigh g Feidhmchlair >
Google Play Movies & TV agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh an scannan né an clar teilifise 6 do
leabharlann san fheidhmchlar, roghnaigh an teideal
agus bruigh OK.

4 - |s feidir leat Usaid a bhaint as na heochracha m
(stop), u(cuirarsos), <« (atochras)nod m
(mearchasadh) ar an gcianrialtan.

5 - Chun an feidhmchlar Movies & TV a

stopadh, bruigh & BACK aris agus aris eile no
bruigh EXIT.

Ta roinnt tairgi agus gneithe Google Play nach bhfuil
ar fail i ngach tir.

Faigh tuilleadh eolais ar
support.google.com/androidtv

Ceol

Is féidir leat an ceol is ansa leat a sheinnt ar an teilifis
le Google Play Music.

Is féidir leat ceol nua a cheannach ar do riomhaire n6
ar do ghléas soghluaiste le Google Play Music. No is
feidir leat liostaail le All Access ar do theilifis, an
suibscribhinn do Google Play Music. Mar rogha air
sin, is féidir leat an ceol ar leat é cheana féin agus ata
storailte ar do riomhaire a sheinnt.

A bhfuil de dhith ort

- ni mor do do theilifis a bheith nasctha leis an Idirlion.
- ni Mor duit siniv isteach le do Chuntas Google ar an
Teilifis

- carta creidmheasa a chur ar do Chuntas Google
chun suibscribhinn ceoil a thogail

Chun Google Play Music a thosu...

1- Bruigh@ HOME.

2 - Scrollail sios agus roghnaigh *ws Feidhmchlair >
Google Play Music agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh an ceol ata uait agus bruigh OK.

4 - Chun an feidhmchlar Ceoil a stopadh,

bruigh & BACK aris agus aris eile nod

bruigh EXIT.

Ta roinnt tairgi agus gnéithe Google Play nach bhfuil
ar fail i ngach tir.

Faigh tuilleadh eolais ar
support.google.com/androidtv

Cluichi

Is féidir leat cluichi a imirt ar an teilifis le Google Play
Games. Ar line no as line.

Is féidir leat an cluiche ata a imirt ag do chairde faoi
lathair a fheiceail n¢ pairt a ghlacadh. Is féidir leat a
bhfuil bainte amach agat a thaifeadadh no6 tosu on ait
ar chriochnaigh tu an uair dheireanach.



A bhfuil de dhith ort

- ni mor do do theilifis a bheith nasctha leis an Idirlion.
- ni Mor duit siniu isteach le do Chuntas Google ar an
Teilifis

- carta creidmheasa a chur ar do Chuntas Google
chun cluichi nua a cheannach

Tosaigh an feidhmchlar Google Play Games cluiche
nua a roghnu agus a shuiteail ar do theilifis. Ta roinnt
cluichiin aisce. Taispeanfar teachtaireacht ma ta ceap
stiurtha ag teastail chun an cluiche a imirt.

Chun Google Play Games a thosu n¢ a stopadh...

1- Briight HOME.

2 - Scrollail sios agus roghnaigh *ws Feidhmchlair >
Google Play Games agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh cluiche le himirt n6 roghnaigh cluiche
nua le suitedil agus bruigh OK.

4 - Nuair ata tu réidh, bruigh & BACK aris agus aris
eile no bruigh EXIT no is féidir leat an
feidhmchlar a stopadh leis an gcnaipe.

Taispeanfar na cluichi a shuitealann tu sa ro gy
Cluichi ar an roghchlar Baile

Ta roinnt tairgi agus gnéithe Google Play nach bhfuil
ar fail i ngach tir.

Faigh tuilleadh eolais ar
support.google.com/androidtv

Google Play Store

Is féidir leat feidhmchlair nua a ioslodail agus a
shuitedil on Google Play Store. Ta roinnt feidhmchlar
in aisce.

A bhfuil de dhith ort

- ni mor do do theilifis a bheith nasctha leis an Idirlion.
- ni Mor duit siniu isteach le do Chuntas Google ar an
Teilifis

- cuir carta creidmheasa le do Chuntas Google chun
feidhmchlair nua a cheannach

Chun feidhmchlar nua a shuiteail...

1- Brdigh@ HOME.

2 - Scrollail sios agus roghnaigh e Feidhmchlair >
Google Play Store agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh an mhir a bhfuil uait é a shuiteail agus
bruighOK.

4 - Chun an Google Play Store a dhunadh,

bruigh & BACK aris agus aris eile no

bruigh EXIT.

Rialuithe Tuismitheora
Is féidir leat feidhmchlair a cheilt sa Google Play
Store, ag brath ar aibiocht na n-usaideoiri/na

gceannaitheoiri. Ni mor duit cod PIN a chur isteach
chun an leibheéal aibiochta a roghnd n6 a athru.

Chun an riald tuismitheora a shocru...
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1- Bruigh & HOME.

2 - Scrollail sios agus roghnaigh e Feidhmchlair >
Google Play Store agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Socruithe > Rialaithe Tuismitheora.
4 - Roghnaigh an leibhéal aibiochta ata uait.

5 - Cuiristeach an cod PIN nuair a iarrtar é.

6 - Chun an Google Play Store a dhunadh,

bruigh & BACK aris agus aris eile no

bruigh EXIT.

Ta roinnt tairgi agus gneithe Google Play nach bhfuil
ar fail i ngach tir.

Faigh tuilleadh eolais ar
support.google.com/androidtv

locaiochtai

Chun focaiocht Google Play a dhéanamh ar an teilifis,
ni mor duit cineal focalochta a shonrd — carta
creidmheasa (lasmuigh de na Stait Aontaithe) — ar do
Chuntas Google. Nuair a cheannaionn tu scannan no
clar teilifise, déanfar tu a mhuireard ar an gcarta
creidmheasa seo.

Chun carta creidmheasa a chur leis an liosta...

1- Teigh go dti accounts.google.com agus sinigh
isteach leis an gCuntas Google a mbainfidh tu usaid
as le Google Play ar an Teilifis.

2 - Téigh go dti wallet.google.com chun carta a chur
le do Chuntas Google.

3 - Cuiristeach sonrai do charta creidmheasa agus
glac leis na téarmai agus na coinniollacha.
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Feidhmchlar a Thosu no a
Stopadh

|s féidir leat feidhmchlar a thosu on roghchlar Baile.
Chun feidhmchlar a thosu...

1- Briight HOME.

2 - Scrollail sios chuig “ms Feidhmchlair agus
roghnaigh an feidhmchlar ata uait agus bruigh OK.

3 - Chun feidhmchlar a stopadh, bruigh & BACK N6
bruigh EXIT no is féidir leat an feidhmchlar a
stopadh leis an gcnaipe.
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Glasail Feidhmchlair



Maidir le Glasanna Feidhmchlar

Is féidir leat glas a chur ar fheidhmchlair nach bhfuil
feililnach do leanai. Is féidir leat glas a chur ar
fheidhmchlair 6 Ghailearai na bhFeidhmchlar a bhfuil
ratail 18+ orthu no proifil shrianta a shocru ar an
roghchlar Baile.

18+

larrfaidh an glas feidhmchlair 18+ ort céd PIN a chur
isteach nuair a dhéanann tu iarracht feidhmchlar a
bhfuil ratail 18+ air a thosu. Nil an glas seo baili ach
d'fheidhmchlair a bhfuil ratail 18+ orthu ¢ Ghailearai
na bhFeidhmchlar Philips.

Proifil shrianta

Is féidir leat proifil shrianta a shuiteail don roghchlar
Baile nach bhfuil fail uirthi ach na feidhmchlair a
cheadaionn tu. Ni mor cod PIN a chur isteach chun an
phroifil shrianta a shuiteail agus a chasadh air.

Google Play Store - Aibiocht

Is feidir leat feidhmchlair a cheilt sa Google Play
Store, ag brath ar aibiocht na n-Usaideoiri/na
gceannaitheoiri. Ni mor duit cod PIN a chur isteach
chun an leibhéal aibiochta a roghnud nd a athru. Beidh
na feidhmchlair ata ar fail le haghaidh a suiteala ag
brath ar an leibheéal aibiochta.

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair,
roghnaigh Eochairfhocail agus déan cuardach
do Google Play Store.

Cuir glas ar fheidhmchlair a bhfuil
ratail 18+ orthu.
Is féidir leat glas a chur ar fheidhmchlair 6 Ghailearai

na bhFeidhmchlar Philips a bhfuil ratail 18+ orthu.
Rialaionn an socrd seo an socru 18+ i Socruithe

Priobhaideachta Ghailearai na bhFeidhmchlar Philips.
Chun fheidhmchlair a bhfuil ratail 18+ orthu a ghlasail...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Glas Leanai, roghnaigh Glas
Feidhmchlar.

3 - Roghnaigh Air.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Proifil Shrianta

Maidir le Proifil Shrianta

Is feidir leat srian a chur ar fheidhmchlair airithe trid an
teilifis a athru go praifil shrianta. Ni thaispeanfaidh an
roghchlar Baile ach na feidhmchlair ata ceadaithe
agat. Teastaionn cod PIN uait chun athrd amach as an
bproifil shrianta.

Nuair ata an teilifis athraithe go praifil shrianta ni féidir
leat...

- Feidhmchlair a aimsil no a oscailt ma ta siad
marcailte mar Dicheadaithe

- Rochtain a fhail ar an Google Play Store

- Rudai a cheannach tri Google Play Movies & TV, na
Google Play Games

- Usdid a bhaint as feidhmchlair triu pairti nach n-
Usaideann an sinil isteach Google

Nuair ata an teilifis athraithe go praifil shrianta, is féidir
leat...

- Féachaint ar abhar ata toégtha amach ar cios cheana
fein Nno ceannaithe 6 Google Play Movies & TV

- Cluichi ata ceannaithe agus suiteadilte cheana féin
Google Play Games a imirt.

- Rochtain a fhail ar na socruithe seo a leanas: Lionra
Wi-Fi, Caint agus Inrochtaineacht

- Qirivinti Bluetooth a chur leis an liosta

Fanfaidh an Cuntas Google ar an teilifis logailte
isteach. Ni athraionn Usaid proifile srianta an Cuntas
Google.

Suiteail
Chun an phroifil shrianta a shuiteail...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briuigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Android agus bruigh OK.
3 - Bruigh w (sios) agus

roghnaigh Pearsanta > Slandail & sriantai agus
bruigh OK.

4 - Roghnaigh Proifil Shrianta agus briigh OK.

5 - Roghnaigh Socruithe agus bruigh OK.

6 - Cuiristeach cod PIN leis an gcianrialtan.

7 - Roghnaigh Feidhmchlair ceadaithe agus bruigh
OK.

8 - | liosta na bhfeidhmchlair ata ar fail, roghnaigh
feidhmchlar agus bruigh OK chun an feidhmchlar seo
a cheadu no6 gan € a cheadu.

9 - Bruigh & BACK chun dul siar céim amhain no
bruigh EXIT chun an roghchlar a dhunadh.

Is féidir leat an phroifil shrianta a chur isteach anois.

Is féidir leat an cod PIN a athru i gconali leis an gcod
PIN n6 an liosta feidhmchlar ata ceadaithe n6 nach
bhfuil ceadaithe a athru.



lontrail

Chun an phraifil shrianta a iontrail (athraigh go)...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
bruigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Android agus bruigh OK.
3 - Bruigh w (sios) agus

roghnaigh Pearsanta > Slandail & sriantai agus
briuigh OK.

4 - Roghnaigh lontrail proifil shrianta agus
bruigh OK.

5 - Cuiristeach cod PIN leis an gcianrialtan.

6 - Bruigh & BACK chun dul siar céim amhain no
bruigh EXIT chun an roghchlar a dhunadh.

Taispeanfar deilbhin ar an scailean Baile ma théann
tuisteach i bproifil shrianta. Scrollail sios
chuig # Socruithe agus scrollail ar dheis ar fad.

Amach

Chun an phraifil shrianta a fhagail...

1- Bruigh @& HOME, scrollail sios chuig £¢
Socruithe agus scrollail ar dheis ar fad.

2 - Roghnaigh Proifil Shrianta agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Fag proifil shrianta agus bruigh OK.
4 - Cuiristeach an cod PIN. Fagfaidh an teilifis an
proifil shrianta.
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Bainistigh Feidhmchlair

Ma stopann tu feidhmchlar agus ma fhilleann tu ar an
roghchlar Baile, nil an feidhmchlar stoptha. Ta an
feidhmchlar beo sa chulra i gconai. Ni mor don chuid
is mo d'fheidhmchlair roinnt sonrai a shabhail i
gcuimhne thaisce na teilifise chun feidhmid go maith.
D'fhéadfadh sé a bheith inmholta feidhmchlar a
stopadh ar fad no sonraf taisce feidhmchlair faoi leith
a ghlanadh chun feidhmiocht feidhmchlar ar an
iomlan a optamu agus chun Usaid chuimhne a
choinneail iseal ar do Android TV. Anuas air sin, is &
an cleachtas is fearr feidhmchlair nach bhfuil in usaid
agat a dhishuiteail.

Chun an liosta feidhmchlar ata ioslodailtea agus
feidhmchlar corais a oscailt...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Android agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Gléas > Feidhmchlair agus bruigh

OK.

4 - Roghnaigh feidhmchlar agus bruigh OK. Ma ta an
feidhmchlar ar siul i gconai, is féidir leat iallach a chur
air stopadh no is féidir leat na sonrai taisce a
ghlanadh. Is féidir leat na feidhmchlair ata ioslodailte
agat a dhishuiteail.
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5 - Bruigh & BACK chun dul siar céim amhain no
bruigh EXIT chun an roghchlar a dhunadh.

Ma ta Diosca Crua USB a usaid agat chun
feidhmchlair a storail, is féidir leat an feidhmchlar a
bhogadh 6n Diosca Crua USB go dti cuimhne na
teilifise no vice versa.

8.6

Storail

Is féidir leat féachaint ar an meéid spais stoérala —
cuimhne inmheanach na teilifise — ata a usaid agat do
d'fheidhmchlair, fiseain, ceol, etc, agus ar an meéid
spais ata saor i gconai agat chun feidhmchlair nua a
shuiteail. Seiceail do storadil ma ta d'fheidhmchlair
mall ndé mura bhfuil siad ag obair i gceart.

Chun an meéid storala ata a usaid agat a fheiceail...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Android agus bruigh OK.
3 - Roghnaigh Gléas > Storadil &

athshocraigh agus bruigh OK.

4 - Féach ar Usaid stoérala chuimhne na teilifise.

5 - Bruigh & BACK chun dul siar céim amhain no
bruigh EXIT chun an roghchlar a dhunadh.

Diosca Crua USB

Ma nascann tu Diosca Crua USB, is féidir leat an
diosca crua a usaid chun sineadh a chur le cuimhne
na teilifise chun go mbeidh tu in ann tuilleadh
feidhmchlair a storail. Déanfaidh an teilifis iarracht na
feidhmchlair nua a storail ar an Diosca Crua USB i
dtosach. Ta roinnt feidhmchlair ann nach bhfuil
ceadaithe iad a storail ar Dhiosca Crua USB.

Déan roinnt spais stoérala a shaoradh

Nuair a fhaigheann tu an teachtaireacht on gclar
teilifise go bhfuil an “Spais storala iseal...”, téigh go
O HOME > Socruithe > Bainistigh Feidhmchlair
chun spas storala a shaoradh tri roinnt feidhmchlair a
bhaint as no6 iad a storail go seachtrach.



9

|dirlion

91
Tosaigh an tldirlion

Is féidir leat an tldirlion a bhrabhsail ar do theilifis. Is
feidir leat féachaint ar aon suiomh gréasain ar an
Idirlion ach nil an chuid is mo acu feiliunach do
scailean na teilifise.

- Ta roinnt breisean (m.sh. chun féachaint ar
leathanaigh no ar fhiseadin) nach bhfuil ar fail ar do
theilifis.

- Ni féidir leat comhaid a sheoladh no a ioslodail.

- Taispeantar leathanaigh Idirlin mar leathanach
amhain ag aon am amhain agus lionann siad an
scailean.

Chun brabhsalai Idirlin a thosu...

1- Bruigh @& HOME.

2 - Scrollail sios agus

roghnaigh Feidhmchlair > 8 Idirlion agus
bruigh OK.

3 - Cuiristeach seoladh Idirlin agus roghnaigh v,
bruigh OK.

4 - Chun an tldirlion a dhunadh,

briigh & HOME no EXIT.

9.2
Roghanna ar an Idirlion

Ta roinnt breisean ar fail don Idirlion.
Chun na breiseain a oscailt...

1- Nuair ata an suiomh greasain oscailte agat,
briigh + OPTIONS.

2 - Roghnaigh ceann de na mireanna agus

briigh OK.

3 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Cuir isteach Seoladh

Chun seoladh nua Idirlin a chur isteach
Taispeain Ceanain

Chun féachaint ar na leathanaigh a mharcail tu mar
cheanain.

Athlodail Leathanach

Chun leathanach Idirlin a lodail aris.

Zumail Leathanach

Usaid an barra sleamhnain chun an céatadan zimala

a shocru.

Faisnéis Slandala

Chun féachaint ar leibhéal slandala an leathanaigh
reatha.

Marcail mar Cheanan
Chun an leathanach reatha a mharcail mar cheanan

Fotheidil

Chun fotheidil a roghnd mas ann daéibh.



Roghchlar na
teilifise

10.1

Maidir le Roghchlar na
teilifise

Murar féidir an teilifis a nascadh leis an Idirlion, is

feidir leat Roghchlar na teilifise a usaid mar do
roghchlar Baile.

Ta gach feidhm teilifise ar fail ar Roghchlar na teilifise.

10.2
Oscail Roghchlar na teilifise

Chun Roghchlar na teilifise a oscailt agus mir a
oscailt...

1- Bruigh g chun Roghchlar na teilifise a oscailt.
2 - Roghnaigh mir agus bruigh OK chun é a oscailt
no a thosu.

3 - Bruigh & BACK chun Roghchlar na teilifise a
dhunadh gach aon rud a thosu.
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Naisc, Liosta

1M1

Athraigh go gléas

Is féidir leat athru go dti aon cheann de na gléasanna
nasctha on liosta Foinsi. Is féidir leat athru go tiunoir
chun féachaint ar theilifis, abhar Mheéardég Chuimhne
USB nasctha a oscailt no féachaint ar na taifeadtai ata
déanta agat ar Dhiosca Crua USB. Is féidir leat athru
go dti do ghléasanna nasctha, mar shampla glacadoir
digiteach no seinnteoir Diosca Blu-ray, chun
feachaint ar a gclar.

Chun athru go gleas nasctha..

1- Bruigh == SOURCES chun an roghchlar Foinsi a
oscailt.

2 - Roghnaigh ceann amhain de na mireanna sa
liosta foinsi agus bruigh OK. Taispeanfaidh an teilifis
an clar no abhar an ghleis.

3 - Bruigh == SOURCES aris chun an roghchlar a
dhunadh.

Seinn Aon-larrachta

Nuair ata an teilifis ar fuireachas, is féidir leat
seinnteoir diosca a chasadh air le cianrialtan do
theilifise.

Chun an seinnteoir diosca agus an teilifis araon a
chasadh air 6 fhuireachas agus tosu ag seinnt an
diosca n6 an chlair laithreach, bruigh p (seinn) ar
chianrialtan na teilifise. Ni mér don ghléas a bheith
nasctha le cabla HDMI agus ba cheart go mbeadh
HDMI CEC casta air ar an teilifis agus ar an ngléas
araon.

n2
Roghanna d'ionchur teilifise

Tairgeann roinnt gléasanna ionchur teilifise socruithe
sonracha.

Chun na roghanna a shocru d'ionchur teilifise
sonrach...

1- Bruigh == SOURCES .

2 - Roghnaigh an t-ionchur teilifise sa liosta agus
bruigh OK.

3 - Bruigh 4+ OPTIONS. Is féidir leat na roghanna a
shocru don ionchur teilifise ata roghnaithe anseo.

4 - Bruigh + OPTIONS aris chun an roghchlar
Roghanna a dhunadh.

Roghanna féideartha...
Rialuithe

Is féidir leat an gléas nasctha a oibril le cianrialtan na
teilifise leis an rogha seo. Ni moér don ghléas a bheith

nasctha le cabla HDMI agus ba cheart go mbeadh
HDMI CEC casta air ar an teilifis agus ar an ngléas
araon.

Eolas Gléis

Oscail an rogha seo chun féachaint ar eolas faoin
ngléas nasctha.

n3
Ainm agus Cineal Gléis

Nuair a nascann tu gléas nua leis an teilifis agus nuair
a bhraitheann an teilifis an gléas, is féidir leat an
deilbhin a fheileann don ghléeas a thabhairt air. Ma
nascann tu gléas le cabla HDMI agus HDMI CEC,
braithfidh an teilifis an cineal gléis go huathoibridoch
agus tabharfar deilbhin cui don ghléas.

Cinneann an cineal gléis stil an phictiuir agus na
fuaime, luachanna gléine, socruithe sainitla n6 an
suiomh laistigh den roghchlar Foinsi. Ni ga imni a
bheith ort faoi na socruithe is fearr.

Athainmnigh n6 Athraigh Cineal

Is féidir leat i gconai ainm no cineal gléis nasctha a
athrd. Déan cuardach don deilbhin 4 ar thaobh na
laimhe deise d'ainm an ghléis sa roghchlar Foinsi. Ta
roinnt foinsi ionchuir teilifise ann nach gceadaionn
athrd ainm.

Chun an cineal gléis a athru...

1- Roghnaigh an gléas sa roghchlar Foinsi.

2 - Bruigh + OPTIONS.

3 - Bruigh & BACK chun an mearchlar ar an
scailean a chur i bhfolach.

4 - Bruigh w (sios) chun gach cineal gléis ata ar fail
a aimsiu. Roghnaigh an cineal ata uait agus bruigh
OK.

5 - Ma ta uait an cineal gléis a athshocru go dti an
cineal nascoéra a bhi ann ag an tus, roghnaigh
Athshocraigh agus bruigh OK.

6 - Roghnaigh Dun agus bruigh OK chun an
roghchlar seo a dhunadh.

Chun ainm an ghléis a athru...

1- Roghnaigh an gléas sa roghchlar Foinsi.

2 - Bruigh + OPTIONS.

3 - Bruigh & BACK chun an mearchlar ar an
scailean a chur i bhfolach.

4 - Usaid an méarchlar ar chul an chianrialtain chun
an t-ainm reatha a scriosadh agus ceann nua a chur
isteach.

5 - Ma ta uait ainm an ghléis a athshocrd go dtf an t-
ainm a bhi ar an nascoir ag an tus,

roghnaigh Athshocraigh agus brligh OK.

6 - Roghnaigh Dun agus bruigh OK chun an
roghchlar seo a dhunadh.



4
Riomhaire

Ma nascann tu riomhaire, molaimid duit ainm ceart an
chineal gléis a thabhairt sa roghchlar Foinse don nasc
a bhfuil an riomhaire nasctha air. Ma athraionn tu do
Riomhaire ansin sa roghchlar Foinse, socrofar an
teilifis go dti an socrd Riomhaire is fearr go
huathoibrioch.

Chun an teilifis a shocru go dti an socru is fearr a
fheileann..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Riomhaire.

4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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12

Socruithe

121
Socruithe Minice

Cuachtar na socruithe is minice a usaidtear sa
roghchlar Socruithe Minice.

Chun an roghchlar a oscailt...

1- Bruigh £¢.
2 - Roghnaigh an socru a bhfuil uait € a shuiteail
agus bruighOK.

3 - Bruigh & BACK, mura bhfuil uait aon rud a athru.

12.2
Pictiur

Stil Phictiuir

Roghnaigh Stil

Chun an pictiur a choigeartu go héasca, is féidir leat
Stil Pictiuir reamhshainithe a roghnu.

1- Agus tU ag feachaint ar chainéal teilifise, bruigh £¢.

2 - Roghnaigh Stil Pictiuir, agus roghnaigh ceann
de na stileanna sa liosta.
3 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Is iad na stileanna ata ar fail...

- Pearsanta - Na roghanna pictidir a shocraionn tu i
rith na chéad suiteala.

- Gléineach - Feiliunach d'fhéachaint i rith an lae

- Nadurtha - Socruithe pictitir nadurtha

- Caighdednach - An socru is fearr 6 thaobh choigilt
fuinnimh - Socrud réamhshainithe

- Scannan - Feiliinach d'fhéachaint ar scannain

- Grianghraf - Feiliunach d'fhéachaint ar ghrianghraif
- Cluiche - Feiliunach do chluichiocht

- ISF La - Do Chalabru ISF

- ISF Oiche - Do Chalabru ISF

The styles for HDR content are...

- HDR Personal
- HDR Gléineach
- HDR Nadurtha
- HDR Standard
- HDR Scannan
- HDR Photo

- ISF Day

- ISF Night

- HDR Cluiche
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Stil a Shaincheapadh

Storaltar aon socru pictidir a athraionn tu, cosuil le
Dath n6 Codarsnacht, sa Stil Pictivir ata roghnaithe
faoi lathair. Ligeann se duit gach stil a shaincheapadh.
Is é an stil Pearsanta an t-aon stil ata in ann a
socruithe a shabhail le haghaidh gach foinse sa
roghchlar Foinsi.

Stil a Aisghabhail

Nuair ata Stil Pictivir roghnaithe agat, is féidir leat aon
socru pictivir a athruin Gach Socru > Pictiur...

Storalfaidh an stil ata roghnaithe na hathruithe ata
déanta agat. Molaimid na socruithe pictitir don stil
Pearsanta amhain a athru. Ta an Stil Pictidir -
Pearsanta in ann a socruithe a shabhail do gach
foinse indibhidiul sa roghchlar Foinsi.

Chun an stil a aisghabhail chuig an socru bunaidh a
bhi aici...

1- Agus tu ag féachaint ar chainéal teilifise, brdigh L.
2 - Roghnaigh Stil Pictiuir, agus roghnaigh an Stil
Pictiuir a bhfuil uait € a chur ar ais.

3 - Roghnaigh Aisghabh Stil agus bruigh OK

. Aisghabhtar an stil.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

Baile n6 Siopa

Ma athraitear an Stil Pictiuir ar ais go

to Gléineach gach uair a chasann tu air an teilifis,
socrofar suiomh na teilifise go Siopa. Socru € seo a
bhaineann le tionsncaimh shiopa.

Chun an teilifis a shocru d'usaid sa Bhaile...

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus

brdigh » chun an roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Suiomh > Baile.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Socruithe pictitir

Dath

Is féidir leat saithiu datha an phictiuir a athru le Dath.
Chun an dath a athru...

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur
an roghchlar a oscailt.
3 - Roghnaigh Dath agus bruigh » (deas).

agus bruigh » (deas) chun



4 - Bruigh na saigheada A (suas) N6 v (sios) chun
an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Codarsnacht

Is féidir leat codarsnacht an phictidir a choigeartu le
Codarsnacht.

Chun an codarsnacht athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Codarsnacht agus brligh » (deas).
4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd « (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Géire

Is féidir leat an leibhéal géire i mionsonrai an phictiuir
a athru le Géire.

Chun an ghéire a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Géire agus brligh » (deas).

4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd « (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (cle), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Codarsnacht, Gile

Is féidir leat leibhéal gile an chomhartha pictiuir a
shocru le Gile.

Chun an gheire a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Gile agus bruigh » (deas).

4 - Bruigh na saigheada A (suas) N6  (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Ardsocruithe Pictiur

Riomhaire

Ma nascann tu riomhaire, molaimid duit ainm ceart an
chineal gléis a thabhairt sa roghchlar Foinse don nasc
a bhfuil an riomhaire nasctha air. Ma athraionn tu do
Riomhaire ansin sa roghchlar Foinse, socrofar an
teilifis go dti an socrd Riomhaire is fearr go
huathoibrioch.

Chun an teilifis a shocru go dti an socru is fearr a
fheileann...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe >
4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Riomhaire.

Socruithe Datha

Breisiu Datha

Is féidir leat déine dathanna agus na sonrai i
ndathanna geala a bhreisiu le Breisiu Datha.

Chun an leibhéal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Dath > Breisiu
Datha.
4

- Roghnaigh Uasmheéid, Meanach,

josmhéid n6  As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Teocht Datha

Is féidir leat an pictiur a athru go teocht datha
réamhshocraithe le Teocht Datha n6 Saincheaptha a
roghnu chun socru teochta a shocru tu féin le Teocht
Datha Saincheaptha. Is do shainlsaideoiri ata Teocht
datha agus Teocht datha shaincheaptha dirithe.

Chun luach réamhshainithe a roghnu ...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe >
Datha.

4 - Roghnaigh Normalta, Teolai nd6 Fionnuar. No

Dath > Teocht



roghnaigh Saincheaptha ma ta uait teocht datha a
shaincheapadh tu féin.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Teocht Datha Shaincheaptha

Is féidir leat teocht datha a shocru tu féin le Teocht
Datha Saincheaptha. Chun Teocht datha
saincheaptha a shocru, roghnaigh Saincheaptha ar
dtus sa roghchlar Teocht Datha. Is do shainusaideoiri
ata Teocht Datha Saincheaptha dirithe.

Chun teocht datha saincheaptha a shocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Dath> Teocht
Datha Saincheaptha.

4 - Bruigh na saigheada A (suas) nd s (sios)
chun an luach a athrd. Seasann WP do phointe ban
agus BL do leibheéal dubh. Is féidir leat freisin ceann
de na luachanna réamhshainithe a roghnu sa
roghchlar seo.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Socruithe Rialu Datha

Rialu Datha ISF

Is féidir le saineolai ISF atairgeadh dathanna na
teilifise a chalabru le Riald Datha ISF. Sainsocru ISF é
Riald Datha.

Bain an leas is fearr as do thaispeaint teilifise le
Calabruchan ISF®. Is féidir leat iarraidh ar shaineolai
calabrichain ISF cuairt a thabhairt ar do theach agus
an teilifis a shocru go dti an socru pictidir is fearr.
Chomh maith leis sin, beidh an saineolai in ann
Calabruchan ISF a shocru d'Ambilight.

larr ar do mhiondioltoir Calabruchan ISF a dhéanamh
duit.

Is iad na tairbhi a bhaineann le Calabriuchan..

- soiléire agus géire pictiuir nios fearr

- sonraf nios fearr i gcodanna geala agus dorcha den
iomha

- dubhanna nios doimhne agus nios dorcha

- glaineacht agus cailiocht nios fearr dathanna

- tomhaltas fuinnimh nios U

Storalfaidh agus glasalfaidh an saineolai Calabruchan
ISF na socruithe ISF mar 2 stil pictidir.

Nuair ata an Calabruchan ISF deanta, bruigh £ agus
roghnaigh Stil Pictiuir agus roghnaigh ISF La no ISF
Oiche. Roghnaigh ISF Lachun féachaint ar theilifis i
rith choinniollacha solais ghil n6 roghnaigh ISF Oiche

nuair ata sé dorcha.

Li
Chun luach Lia athru..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Dath> Rialu datha.
4 - Roghnaigh Li, agus bruigh » (deas).

5 - Bruigh na saigheada A (suas)no v (sios)
chun an luach a athru.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

Saithiu
Chun an luach Saithiu a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Dath > Rialu datha.
4 - Roghnaigh Saithiu, agus bruigh » (deas).

5 - Bruigh na saigheada A (suas)nd v (sios)

chun an luach a athru.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

Athshocraigh Gach Luach

Is féidir leat gach luach a athru ar ais go dti na
luachanna réamhshocraithe le Athshocraigh Gach
Luach.

Chun gach luach a athshocru sa roghchlar Rialu
Datha ..

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Dath > Rialu datha.
4 - Roghnaigh Athshocraigh gach socru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

Mod RGB Amhain ISF

Sainsocru é Mod RGB Amhain chun athru go
dathanna RGB. Chun luachanna a athru sa roghchlar
Mod RGB Amhain, socraigh ISF Land  ISF Oichei
dtosach sa roghchlar Stil Plctiuir.

Chun luach Moéd RGB Amhain a athru...



1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe> Dath> Mobd RGB
Ambhain.

4 - Roghnaigh Dearg, Uaine, Gorm, nd As chun
mod RGB a chasadh as.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Socruithe Codarsnachta

Moid Codarsnachta

Is féidir leat an leibhéal ag ar féidir tomhaltas
cumhachta a laghdu tri ghile an scailedin a mhaolu a
shocru le Méd Codarsnachta. Roghnaigh é seo chun
an tomhaltas cumhachta is fearr a fhail no an pictiur
leis an déine is fearr.

Chun an leibhéal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3

- Roghnaigh Ardsocruithe > Codarsnacht >
Codarsnachta.

4 - Roghnaigh Caighdeanach, An Chumhachtis
Fearr, n6 An Pictidir is Fearr.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Mod

Uas-scalu HDR

Is feidir leat gile agus codarsnacht an phictidir a
threisiu le Uas-scalu HDR. Ta an pictiur i bhfad nios
gile agus ta an leibhéal codarsnachta idir codanna
geala agus dorcha nios airde. Fanann na dathanna
saibhir agus saithithe le Uas-scalu HDR. Is féidir leat
Uas-scalu HDR a chasadh air no as.

Ma ta tu ag féachaint ar chlair HDR - clair a
taifeadadh in HDR - ni ga uas-scalu go HDR agus ni
bheidh fail ar an socrd uas-scalu HDR . Is féidir leis
an teilifis clair HDR a sheinnt 6 nasc HDMI, 6 fhoinse
Idirlin N6 6 ghléas cuimhne USB nasctha.

Chun uas-scalu HDR a chasadh air no as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3

- Roghnaigh Ardsocruithe >

Codarsnacht > Uas-scalu HDR.

4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
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an roghchlar a dhunadh.

Codarsnacht Fhoirfe

Is féidir leat an leibhéal ag a bhfeabhsaionn an teilifis
sonrai i limistéir dhorcha, lair agus gheala an phictilir
go huathoibrioch a shocru le Codarsnacht Fhoirfe.

Chun an leibhéal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3

- Roghnaigh Ardsocruithe >

Codarsnacht > Perfect Contrast.

4

- Roghnaigh Uasmhéid, Meanach,

josmhéid n6  As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Codarsnacht Fise

Is féidir leat raon na codarsnachta fise a laghdu le
Codarsnacht Fise.

Chun an leibhéal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3

- Roghnaigh Ardsocruithe >

Codarsnacht > Codarsnacht Fise.

4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd v (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Braiteoir Solais

Athraionn an Braiteoir Solais na socruithe pictiur go
huathoibrioch go dti coinniollacha solais an tseomra.
Is féidir leat an Braiteoir Solais a chasadh air no as.

Chun casadh air n¢ as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3

- Roghnaigh Ardsocruithe >

Codarsnacht > Braiteoir Solais.

4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.



Gama

Is féidir leat socrd neamhlineach a shocru do lonras
agus codarsnacht pictiur le Gama. Is do
shainusaideoiri ata an socru gama dirithe.

Chun an leibheal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt.

3

- Roghnaigh Ardsocruithe >

Codarsnacht > Gama.

4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd s (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Socruithe Géire

Ultra Resolution

Casann tu geire ar ardchaighdean air i gcas
ciumhaiseanna linte agus imlinte le Ultra Resolution.

Chun casadh air no as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Géire > Ultra
Resolution.

4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Géire, laghdu torainn

Is féidir leat leibheal torann na hiomha a scagadh
amach agus a laghdu le Laghdu Torainn.

Chun an laghdu torainn a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus
bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur
an roghchlar a oscailt.
3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Géire> Laghdu
Torainn.

4

- Roghnaigh Uasmhéid, Meanach,

josmhéid n6  As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

agus bruigh » (deas) chun
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Géire, Laghdu Déantan MPEG

Is féidir leat na trasdulta digiteacha sa phictiur a
shliomadh le Laghdu Déantain MPEG. Is mar bhloic
bheaga n6 mar chiumhaiseanna eangacha in
fomhanna is minici a fheictear déantain MPEG.

Chun na déantain MPEG a laghdu...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socri agus
bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur
an roghchlar a oscailt.
3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Géire > Laghdu
Déantan MPEG.

4

- Roghnaigh Uasmhéid, Meanach,

josmhéid n6  As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

agus bruigh » (deas) chun

Socruithe Gluaisne

Perfect Natural Motion

Is féidir leat an creathan gluaisne a bhionn le feiceail i
scannain ar an teilifis a laghdu le Perfect Natural
Motion. Déanann Perfect Natural Motion aon
ghluaiseacht min agus liofa.

Chun an creathan gluaisne a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Gluaisne >
Natural Motion.

4

- Roghnaigh Uasmhéid, Meanach,
josmhéid n6  As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Perfect

Perfect Clear Motion

Is féidir leat géire gluaisne ar ardchaighdean, leibhéal
duibh nios fearr, ardchodarsnacht le hiomha chiuin
agus saor 6 chaochail agus uillinn amhairc nios mo a
chasadh air le Perfect Clear Motion.

Chun casadh air n¢ as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Gluaisne >
Clear Motion.

4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

Perfect



an roghchlar a dhunadh.

Glan iarmharach iomha

Ma thaispeantar iomha shocair ar feadh tréimhse
fada, d’fhéadfadh rian den iomha sin fanacht ar an
scailean. Is gnathiompar an feiniméan sin i gcas
painéal OLED.

Déan iarracht gan iomha shocair a thaispeaint ar
scailean na teilifise ar feadh tréimhse fada ama.

N is feidir leat an fheidhm seo a ghniomhachtu chun
a leithéid de choinneail iomha a ghlanadh.

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Glaniarmharach
iomha.

4 - Roghnaigh Deimhnigh.

Casfar an teilifis as go dti go gcriochnofar an proiseas.
Ma ta tu ag taifeadadh rud éigin, cuirfear an proiseas
ar sos, agus tosofar an taifeadadh aris nuair ata sé
réidh. D’fhéadfadh sé nios mo na uair an chloig a
thogail.

Ma chasann tu an teilifis air i rith an phroisis, stopfar é
agus tosofar aris € go huathoibrioch nuair a chastar
an teilifis go fuireachas nios deireanai.

D’fhéadfadh line bhan a bheith le feiceail ar an
scailean i rith an phroiseala. Is minic a tharlaionn a
leithéid nuair atathar ag glanadh iomhanna ata
coinnithe ar an scailean.

Formaid Phictiuir

Bunusach

Mura bhfuil an pictidr ag lionadh an scaileain ar fad,
ma ta barrai dubha ar taispeaint ag barr n¢ ag bun an
scaileain N6 ar an da thaobh, is féidir leat an pictiur a
athru chun an scailean a lionadh ar fad.

Chun ceann de na bunsocruithe a roghnu chun an
scailean a lionadh..

1- Agus tu ag féachaint ar chainéal teilifise, bruigh

& (ma ta fail air ar do chianrialtan) no bruigh L.

2 - Roghnaigh Formaid Pictitir > Lion Scailean, Cuir
in oiridint don scailean n6 Scailean leathan.

3 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

- Lion Scailean — meadaionn sé an pictiur go
huathoibrioch chun an scailean a lionadh. Is beag
dichumadh pictiuir ata ann agus bionn na fotheidil le
feiceail i gconal. Nil sé feiliinach d'ionchur ¢
riomhaire. Ta roinnt formaidi pictiur foircneacha in ann
barrai dubha a thaispeaint i gconai.

- Cuir in Oiridint don Scailean — zimalann sé an
pictiur isteach go huathoibrioch chun an scailean a
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lionadh gan dichumadh. D'fhéadfadh barrai dubha a
bheith le feiceail. Nil sé feiliunach d'ionchur ©
riomhaire.

- Scailean Leathan — déanann sé an pictitir a zumail
go scailean leathan go huathoibrioch.

Ardsocruithe

Mura bhfuil an da bhunsocrd in ann an pictiur a
fhormaidiu ar an gcaoi ata uait, is féidir leat na
hardsocruithe a usaid. Athraionn tu formaid do
phictidir de [aimh ar do scailean leis na hardsocruithe.

Is féidir leat an pictiur a zumail, a shineadh agus a
aistril go dti go dtaispeanann sé a bhfuil uait — e.g.
fotheidil ar iarraidh nd meirgi téacs scrollala. Ma
dhéanann tu an pictidr a fhormaidiu le haghaidh
Foinse ar leith — cosuil le consol cluiche nasctha — is
feidir leat filleadh ar an socru seo an chéad uair eile a
Usaideann tu an consol cluiche. Stéralann an teilifis
an socru deireanach a rinne tu do gach nasc.

Chun an pictiur a fhormaidiu de laimh...

1- Agus tu ag féachaint ar chainéal teilifise, bruigh
& (ma ta fail air ar do do chianrialtan) né bruigh %
2 - Roghnaigh Ardsocruithe agus bruigh OK.

3 - Usaid Aistrit, Zumail, Sin né Bunaidh chun an
pictiur a athru.

4 - Mar rogha air sin, roghnaigh Socru Deireanach
agus bruigh OK chun athru ar ais go dti an fhormaid a
bhi storailte agat cheana.

5 - No roghnaigh Cealaigh chun filleadh go dtf an
socru pictivir a bhi ann nuair a d'oscail tu Formaid
Pictiuir.

- Aistriu — Roghnaigh na saigheada chun an pictiur a
aistriu. Ni féidir leat an pictiur a aistrid ach amhain
nuair ata sé zumailte isteach.

- Zumail — Roghnaigh na saigheada chun zumail
isteach.

- Sin — Roghnaigh ar na saigheada chun an pictiur a
shineadh go hingearach no go cothromanach.

- Cealaigh — Roghnaigh chun filleadh go dti an
fhormaid pictidir ar thosaigh tu léi.

- Bunaidh — Taispeanann sé formaid bhunaidh an
phictidir ata ag teacht isteach. Is formaid 1:1 picsil ar
phicsil { seo. Is modd saineolaioch é seo d'ionchur HD
agus PC.

Mear-Socru Fuaime

Shocraigh tu roinnt socruithe pictivir go héasca i rith
na chéad suiteala. Is féidir leat na ceimeanna sin a
dhéanamh aris le Mear-Socru Phictitir. Cinntigh gur
feidir leis an teilifis tiuinail go dti cainéal teilifise N6 go
bhfuil sé in ann clar a thaispeaint 6 ghléas nasctha.
Chun an pictiur a shocru i gcéimeanna éasca...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus



bridigh OK.

2 - Roghnaigh Pictiur agus bruigh » (deas) chun an
roghchlar a oscailt..

3 - Roghnaigh Mear-Socru Pictilir.

4 - Roghnaigh Tosaigh. Usaid na heochracha
nascleanuna chun do rogha a dhéanamh.

5 - Ardeireadh roghnaigh Criochnaigh.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

123
Fuaim

Stil Fuaime

Roghnaigh Stil

Is féidir leat socrd réamhshainithe a roghnu le Stil
Fuaime chun an fhuaim a athru go héasca.

1- Agus tU ag feachaint ar chainéal teilifise, bruigh £¢.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Stil Fuaime, agus roghnaigh ceann
de na stileanna sa liosta.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Is iad na stileanna ata ar fail...

- Pearsanta - Na roghanna fuaime a shocraionn tu an
chéad uair a chasann tu air 1.

- Bunaidh - An socru fuaime is neodrai

- Scannan - Feiliunach d'fhéachaint ar scannain

- Ceol - Feiliunach do cheol

- Cluiche - Feiliinach do chluichiocht

- Nuacht - Feiliunach do chaint

Stil a Aisghabhail

Agus Stil Fuaime roghnaithe agat, is féidir leat aon
socru fuaime a athrd in Suiteadil > Fuaim..

Storalfaidh an stil ata roghnaithe na hathruithe ata
déanta agat. Molaimid na socruithe fuaime a athru
don stil Pearsanta amhain. Is feidir leis an Stil Fuaime
- Pearsanta a socruithe a shabhail do gach foinse
indibhidiul sa roghchlar Foinsi.

Chun an stil a aisghabhail chuig an socru bunaidh a
bhi aici...

1- Agus tu ag féachaint ar chainéal teilifise, bruigh £¢.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Stil Fuaime, agus roghnaigh an Stil
Fuaime a bhfuil uait é a aisghabhail.

4 - Roghnaigh Aisghabh Stil. Aisghabhtar an stil.

5 - Bruigh < (cle), aris agus aris eile, mas ga, chun

58

an roghchlar a dhunadh.

Socruithe Fuaime

Dord

Is feidir leat leibhéal ton iseal san fhuaim a athru le
Dord.

Chun an leibhéal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Dord agus brligh » (deas).

4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd « (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Tribil

Is féidir leat an leibhéal ton ard san fhuaim a athru le
Faoi Thri.

Chun an leibhéal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Faoi Thri agus bruigh » (deas).

4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd « (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Airde fuaime na gCluasan

Is féidir leat socru ar leith a dhéanamh d'airde fuaime
cluasan nasctha le hAirde Fuaime na gCluasan.

Chun an airde fuaime a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Airde fuaime na gCluasan.

4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd v (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.



Airde Fuaime Fo-Dhordaire

Ma nascann tu fo-dhordaire Bluetooth gan sreang, is
feidir leat airde fuaime an fho-dhordaire a ardu
beagan no a isliu beagan.

Chun an airde fuaime a athru beagan..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Airde Fuaime Fo-Dhordaire.

4 - Bruigh na saigheada A (suas) N6 wv (sios) chun
an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

> (deas) chun

Mod Imfhuaime

Is feidir leat éifeacht fuaime na gcallairi teilifise a
shocru le Méd Imfhuaime.

Chun an modh imfhuaime a shocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Mod Imfhuaime.

4 - Roghnaigh Steiréd nd Incredible surround.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Lonnu Teilifise

Mar chuid den chead suiteail, socraitear an socru seo
do Ar sheastan teilifise n6 Gléasta ar an mBalla. Ma
ta sufomh na teilifise athraithe ¢ shin agat, athraigh an
socru sin da réir le haghaidh an atairgeadh fuaime is
fearr.

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briuigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Lonnu Teilifise.

4 - Roghnaigh Ar sheastan teilifise n6 Gléasta ar
an mballa.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Ardsocruithe Fuaime

Uath-Leibhéaladh Airde Fuaime

Is féidir leat an teilifis a shocrd chun difriochtai
tobanna san airde fuaime a leibhéaladh le
hUathleibhéaladh Airde Fuaime. Bionn sé sin ag
teastail go hionduil ag tus na bhfégrai nd nuair ata tu
ag athrd cainéal.

Chun casadh air no¢ as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Roghnaigh Uathleibhéaladh Airde Fuaime agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

5 - Roghnaigh Air n6 As.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Clear Sound

Feabhsaionn tu an fhuaim do chaint le Clear Sound.
Feileann sé go brea do chlair nuachta. Is féidir leat an
feabhas cainte a chasadh air no6 as.

Chun casadh air no¢ as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Clear Sound.

4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Formaid Fuaime Amach

Ma ta Coras Amharclainne Baile agat a bhfuil an
cumas aige fuaim ilchainéil a phroiseail, leitheidi
Dolby Digital, DTS® n6 a macasamhail, athraigh an
socru don fhormaid Fuaim Amach go Illchainéal.
Ligeann an socru llchainéal don teilifis an comhartha
fuaime ilchainéil comhbhruite a sheoladh ¢ chainéal
teilifise Nno seinnteoir nasctha go dti an Coéras
Ambharclainne Baile. Ma ta Céras Amharclainne Baile
agat nach bhfuil prdiseail fuaime ilchainéil aige,
roghnaigh Steireo.

Chun an Fhormaid Fuaime Amach a shocru..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Formaid Fuaime



Amach.

4 - Roghnaigh Ilchainéal n6 Steireo.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Leibhéaladh Fuaime Amach

Usaid an socru Leibhéaladh Fuaime Amach chun
airde fuaime (treise) na teilifise agus an Chorais
Amharclainne Baile a chothromu nuair a athraionn tu
0 cheann amhain go ceann eile. Is féidir le difriochtai i
bproiseail fuaime a bheith in n-udar do dhifriochtai in
airde fuaime.

Chun an difriocht san airde fuaime a leibhéaladh...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Leibhéaladh Fuaime
Amach.

4 - Ma ta difriocht mhor san airde fuaime, roghnaigh
Nios Mo. Ma ta difriocht bheag san airde fuaime,
roghnaigh Nios Lu.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Baineann Leibhealadh Fuaime Amach le comharthai
fuaime Fuaim Amach - Optuil agus HDMI ARC
araon.

Moill ar Fhuaim Amach

Ma shocraionn tu moill sionc Fuaime ar do Choéras
Ambharclainne Baile chun an fhuaim a shioncronu leis
an bpictiur, ni moér duit Moill ar Fhuaim Amach ar an
teilifis a chasadh as.

Chun an Mhoill ar Fhuaim Amach a chasadh as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Moill ar Fhuaim
Amach.

4 - Roghnaigh As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Seach-chur Fuaim Amach

Murar féidir leat moill a shocru ar an gCoéras
Amharclainne Baile, is féidir leat moill a shocru ar an
teilifis le Seach-Chur Fuaime Amach.

Chun sioncronu leis an bhfuaim ar an teilifis...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
bruigh OK.
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2 - Roghnaigh  Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Seach-chur Fuaim
Amach.

4 - Usaid an barra sleamhnain chun an seach-chur
fuaime a shocru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Callairi

Roghnaigh do Challairi

Is feidir leat na callairi teilifise a chasadh air n¢ as sa
roghchlar seo. Ma nascann tu Céras Amharclainne
Baile no callaire Bluetooth gan sreang, is feidir leat an
gléas a sheinneann fuaim na teilifise a roghnu.
Taispeanfar gach coras callaire ata ar fail sa liosta seo.

Ma usaideann tu nasc HDMI CEC do ghléas fuaime
(cosuil le Coras Amharclainne Baile), is féidir leat
EasyLink Autostart a roghnu. Casfaidh an teilifis an
gléas fuaime air, seolfaidh sé fuaim na teilifise chuig
an ngléas agus casfaidh sé as callairf na teilifise.

Chun callairf na teilifise a shocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Fuaim agus bruigh » (deas) chun
an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe agus

briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Roghnaigh Callairi agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

5 - Roghnaigh Air, As, nd EasylLink Autostart.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

12.4

Socruithe Ambilight

Ambilight, Air n6 As

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair, roghnaigh
Eochairfhocail agus déan cuardach do Stil Ambilight.

Socruithe Ambilight

Gile Ambilight

Is féidir leat leibhéal gile an Ambilight a shocru le Gile
Ambilight.

Chun an leibhéal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.
2 - Roghnaigh Ambilight agus



bruigh. » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Gile.

4 - Bruigh na saigheada A (suas) nd s (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Saithiu Ambilight

Is féidir leat leibhéal saithithe Ambilight a shocru le
Saithiu Ambilight.

Chun an leibheal a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

bruigh. » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Saithiu.

4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd s (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Ardsocruithe Ambilight

Dath an Bhalla

Is féidir leat tionchar balla daite ar na dathanna
Ambilight a neodru le Dath an Bhalla. Roghnaigh dath
an bhalla taobh thiar den teilifis agus cuirfidh an
teilifis na dathanna Ambilight in oiridiint do.

Chun dath an bhalla a roghnu . ..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Dath an Bhalla.

4 - Sa phailead dathanna, roghnaigh an dath a
mheaitsealann dath an bhalla taocbh thiar den teilifis.
5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Casadh As Teilifis

Is féidir leat Ambilight a shocru chun casadh as
laithreach no dul in eag go mall nuair a chasann tu as
an teilifis le Cas as teilifis. Tugann an dul in éag mall
roinnt ama duit na gnathshoilse a chasadh air sa
seomra.

Chun an chaoi a chasann Ambilight as a roghnu...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Casadh As Teilifis.
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4 - Roghnaigh Dul in éag go mall n6 Casadh as
laithreach.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Tiunail ISF

Nuair a chalabraionn saineolai ISF an teilifis, is féidir
dath statach Ambilight a chalabru. Is féidir leat aon
dath ata uait a roghnu le haghaidh a chalabraithe.
Nuair a bheidh an Calabru ISF déanta, is féidir leat an
dath statach ISF a roghnu.

Chun an dath statach ISF a roghnu...

Bruigh @ (Ambilight) agus roghnaigh ISF agus
bruigh OK.

Chun an tiunail ISF a mhionathru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Tiunail ISF .

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Chun an tiunail ISF a athshocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Athshocraigh
Socruithe ISF.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Ambilight + Hue

Cumraigh

Céim 1 - Lionra

Sa chéad chéim seo, ullmhdidh tu an teilifis chun an
Philips Hue Bridge a aimsiu. Ni mor don teilifis agus
don Philips Hue Bridge an lionra ceanna a Usaid.

Suiteail..

1- Nasc an Philips Hue Bridge leis an asraon
cumhachta.

2 - Nasc an Philips Hue Bridge leis an rodaire céanna
ata in usaid agat don teilifis — Usaid cabla Ethernet
chun nascadh.

3 - Cas air na bolgain Hue.

Chun an cumru a thosu...



1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight > Ambilight+hue.

3 - Roghnaigh Cumraigh.

4 - Roghnaigh Tosaigh agus bruigh OK. Deanfaidh
an teilifis cuardach don Philips Hue Bridge. Mura
bhfuil an teilifis nasctha fos le do lionra, tosoidh an
teilifis suitedil an lionra i dtosach. Ma thaispeantar an
Philips Hue Bridge sa liosta ...

teigh go Céim 2 - Hue Bridge.

Chun tuilleadh eolais a fhail faoin gcaoi an teilifis a
nascadh le do lionra baile, in Cabhair, roghnaigh
Eochairfhocail agus déan cuardach do Lionra, gan
sreang.

Céim 2 - Hue Bridge

Sa chéim seo a leanas, déanfaidh tu nasc idir an
teilifis agus an Philips Hue Bridge.

Ni feidir an teilfis a nascadh ach le Hue Bridge
amhain.

Chun an Hue Bridge a nascadh...

1- Nuair ata an teilifis nasctha leis an lionra,
taispeanfaidh sé na Hue Bridges ata ar fail. Murar
aimsigh an teilifis do Hue Bridge fos, is féidir leat Scan
aris a roghnu agus OK a bhru.

Ma aimsionn an teilifis an t-aon Hue Bridge ata agat,
roghnaigh ainm an Hue Bridge agus bruigh OK.

Ma ta nios mo na Hue Bridge amhain ar fail duit,
roghnaigh an Hue Bridge a bhfuil tu agiarraidh é a
Usaid agus bruigh OK.

2 - Roghnaigh Tosaigh agus bruigh OK.

3 - Anois téigh go dti an Philips Hue Bridge agus
brligh an cnaipe naisc i lar an ghléis. Nascfaidh sé sin
an Hue Bridge leis an teilifis. Déan é sin laistigh de 30
soicind. Dearbhoidh an teilifis ma ta Hue Bridge
nasctha leis an teilifis anois.

4 - Roghnaigh OK agus bruigh OK.

Nuair ata an Philips Hue Bridge nasctha leis an teilifis,
teigh go dti an leathanach Bolgain Hue.

Céim 3 - Bolgain Hue

Sa cheim seo a leanas, roghnoidh tu na bolgain
Philips Hue a bhfuil orthu Ambilight a leanuint.

Is féidir suas le 9 bolgan Philips Hue a roghnu do
Ambilight+li.

Chun na bolgain a roghnu do Ambilight+li...

1- Marcail na bolgain sa liosta nach moér doibh
Ambilight a leanuint. Chun bolgan a mharcail,
roghnaigh ainm an bholgain agus bruigh OK. Nuair a
marcalann tu bolgan, deanfaidh an bolgan caochail
amhain.

2 - Nuair ata se sin déanta agat, roghnaigh OK agus
briuighOK.
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Céim 4 - Cumraigh Bolgan

Sa chéim seo a leanas, cumroéidh tu gach ceann de na
bolgain Philips Hue.

Chun gach bolgan Hue a chumru ...

1- Roghnaigh bolgan chun é a chumrd agus bruigh
OK. Ta an bolgan a roghnaigh tu ag caochail.

2 - Roghnaigh Tosaigh agus bruigh OK.

3 - Tabhair le fios i dtosach an ait ar lonnaigh tu an
bolgan i dtéarmal na teilifise. Ma shocraitear an socru
Uillinn i gceart, seolfaidh sé an dath ceart Ambilight
chuig an mbolgan. Roghnaigh an barra sleamhnan
chun an sufomh a athru.

4 - |s e an dara céim na an tAchar idir an bolgan agus
an teilifis a thabhairt le fios. Eirfonn an dath Ambilight
nios laige nuair a lonnaitear nios faide on teilifis &.
Roghnaigh an barra sleamhnain chun an t-achar a
athru.

5 - Ar deireadh, socraigh Gile an

bholgain. Roghnaigh an barra sleamhnain chun an
gile a athru.

6 - Chun éirf as an bolgan seo a chumru, roghnaigh
OK agus bruigh OK.

7 - Saroghchlar Cumraigh Ambilight+hue, is feidir
leat déanamh amhlaidh do gach bolgan.

8 - Nuair ata gach bolgan Ambilight+li cumraithe,
roghnaigh Criochnaigh agus bruighOK.

Ambilight+li réidh le haghaidh usaide.

Cas as

Chun Ambilight+hue a chasadh as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ambilight+hue.

4 - Roghnaigh As, nO Air.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Tumadh

Is féidir leat an chaoi a leanann na bolgain Hue an
Ambilight le Tumadh.

Chun tumadh Ambilight+hue a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ambilight+hue > Tumadh.

4 - Bruigh na saigheada A (suas)nd ~ (sios)
chun an luach a athru.

5 - Bruigh < (cle), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.



Lounge Light+hue

Ma ta Ambilight+li suiteadilte agat, is feidir leat ligint do
na bolgain hue an Solas Tolglainne 6 Ambilight a
leanuint. Leathnoidh na lampai Philips Hue an
éifeacht Solas Tolglainne ar fud an tseomra. Nuair a
chumraionn tu Ambilight+li, castar na bolgain hue air
agus socraitear iad chun an Solas Tolglainne a
leanuint. Mura bhfuil tu ag iarraidh go leanfaidh na
bolgain hue an Solas Tolglainne, is féidir leat na
bolgain a chasadh as.

Chun na bolgain hue a chasadh as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ambilight+hue > Lounge Light+hue.
4 - Roghnaigh As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

Féach ar Chumraiocht

Is feidir leat féachaint ar shuiteail reatha
Ambilight+hue, an lionra, an Droichead agus na
bolgain le Féach ar Chumraiocht.

Chun feachaint ar chumraiocht Ambilight+hue ...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ambilight+hue > Féach ar
Chumraiocht.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Athshocraigh Cumraiocht

Chun Ambilight+hue a athshocru ...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Ambilight agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ambilight+hue > Athshocraigh
Cumraiocht. Athshocraitear an chumraiocht.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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125
Ficea-Socruithe

Tiosach ar Fhuinneamh

Cuachann Eicea-socruithe _#na socruithe a
chabhraionn leis an gcomhshaol.

Tiosach ar Fhuinneamh

Ma roghnaionn tu Coigilt Fuinnimh, athrafonn an
teilifis go Stil Pictitir - Caighdeanach go
huathoibrioch, an socru is fearr choigilt fuinnimh don
phictiur.

Chun Coigilt Fuinnimh a shocru don teilifis...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Eicea-socruithe agus

briigh » (deas)chun an roghchlar a oscailt.

3 - Clicedil Coigilt Fuinnimh, socraitear an Stil
Pictitir do Caighdeanach go huathoibrioch.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Scailean As

Mura n-éistionn tu ach le ceol, is feidir leat scailean
na teilifise a chasadh as chun fuinneamh a choigilt.

Chun direach scailean na teilifise a chasadh as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Eicea-socruithe agus

briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Scailean As. Casfaidh an scailean as.
4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Chun an scailean a chur ar siul aris, bruigh aon eochar
ar an gcianrialaitheoir.

Braiteoir Solais

[slionn an braiteoir ionsuite timpeallach gile an
scailean teilifise nuair a éirionn sé nios dorcha chun
fuinneamh a shabhail. Coigeartaionn an braiteoir
ionsuite an pictiur go huathoibrioch, in éineacht le
Ambilight, do choinniollacha solais an tseomra.

Chun direach scailean na teilifise a chasadh as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Eicea-socruithe agus

briigh » (deas)chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Braiteoir Solais. Taispeantar an
deilbhin & os cionn an Bhraiteora Solais nuair ata
sé gniomhach.



4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Amadoir Casta As

Ma fhaigheann an teilifis comhartha teilifise ach mura
mbrufaidh tu méar ar an gcianrialtan i rith thréimhse 4
uair, casfaidh an teilifis as go huathoibrioch chun
fuinneamh a choigilt. Anuas air sin, mura
bhfhaigheann an teilifis comhartha teilifise né ordu
cianrialtain ar feadh 10 noimeéad, casfaidh an teilifis as
go huathoibrioch.

Ma Usaideann tu an teilifis mar mhonatoir nd ma
Usaideann tu glacadoir digiteach chun féachaint ar an
teilifis (Bosca bairr - STB) agus mura n-Usaideann tu
cianrialtan na teilifise, ba cheart duit an socrd chun an
gléas a chasadh as go huathoibrioch a
dhighniomhachtu.

Chun an tAmadadir Casta As a dhighniomhachtu ...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Eicea-socruithe agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Amadoir Casta as.

4 - Bruigh na saigheada A (suas) N6 v (sios) chun
an luach a athru. Dighniomhachtoidh an luach 0 an
casadh as uathoibrioch.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

12.6
Socruithe Ginearalta

Diosca Crua USB

Chun Diosca Crua USB a shuiteail agus a fhormaidiu...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bridigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Diosca crua USB

4 - Roghnaigh Tosaigh, ansin lean na treoracha ar an
scailean.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

Chun tuilleadh eolais a fhail faoin gcaoi Diosca Crua

USB a shuiteail, in CabhairHelp, roghnaigh
Eochairfhocail agus déan cuardach do Diosca

Crua USB, suiteail no Suiteail, Diosca Crua USB .
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Socruithe Méarchlair USB

Cas air an teilifis agus nasc an mearchlar USB le
ceann de na naisc USB ar an teilifis chun an meéarchlar
USB a shuiteail. Nuair a bhraitheann an teilifis an
mearchlar den chéad uair, is féidir leat leagan amach
do mhéarchlair a roghnu agus do rogha a thastail. Ma
roghnaionn tu leagan amach meéarchlair Choireallaigh
no Ghréigise ar dtus, is feidir leat leagan amach
mearchlair Laidinigh a roghnlU mar cheann
tanaisteach.

Chun socru leagan amach an mhéarchlair a athru
nuair a roghnaiodh leagan amach...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Socruithe Méarchlar USB chun
suiteail an mhearchlair a thosu.

Gile Logd Philips

Is feidir leat gile an logod Philips ar aghaidh na teilifise
a chasadh as n6 a choigeartu.

Chun é a choigeartd n6 a chasadh as...

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus

briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Gile L6g6 Philips, agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Roghnaigh losmhéid, Meanach, Uasmhéid,
NG As chun soilsiu an logod a chasadh as.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

piups.

Baile n6 Siopa

Ma ta an teilifis lonnaithe i siopa, is féidir leat an teilifis
a shocru chun meirge promaoisin siopa a

thaispeaint. Déanfar an Stil Pictidir a athru go
Gléineach go huathoibrioch. Ta an tAmadodir Casta
as casta as.

Chun an teilifis a shocru le haghaidh suiomh Siopa...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
bruigh OK.



2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Suiomh > Siopa.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Ma Usaideann tu an teilifis sa bhaile, athraigh suiomh
na teilifise go Baile.

Suiteail Siopa

Ma ta an teilifis socraithe do Siopa, is féidir leat fail
fisedin thaispeana faoi leith a shocru le haghaidh a
Usaide i siopa.

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Suitedil Siopa agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Athraigh na socruithe de réir mar a thograionn tu.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

EasyLink

EasyLink

Chun Easylink a chasadh as go hiomlan...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh EasylLink, bruigh » (deas) agus
roghnaigh EasyLink céim amhain eile.

4 - Roghnaigh As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Cianrialtan EasyLink

Chun dianrialtan EasyLink a chasadh as...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh EasyLink > Cianrialtan Easylink.
4 - Roghnaigh As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

65

HDMI Ultra HD

Is feidir leis an teilifis seo comharthai Ultra HD a
thaispeaint. Ta roinnt gléasanna ann - nasctha le
HDMI - nach n-aithionn teilifis le Ultra HD agus ta an
seans ann nach n-oibreoidh siad i gceart N6 go
mbeidh an pictiur nd an fhuaim dichumtha. Is féidir
leat cailiocht an chomhartha a shocru ag leibheéal a
bhfuil an gléas in ann é a laimhseail chun nach
mbainfidh aon mhifheidhm leis an ngléas. Mura bhfuil
an gléas ag Usaid comharthai Ultra HD, is féidir leat
Ultra HD don nasc HDMI seo a chasadh as.

Ceadaionn an socri UHD 4:4:4/4:2:2 comharthai
UHD YCbCr 4:4:4 / 4:2:2. Ceadaionn an socrd  UHD
4:2:0 comharthai UHD YCbCr 4:2:0.

Chun cailiocht an chomhartha a shocru..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh HDMI Ultra HD.

4 - Roghnaigh UHD 4:4:4/4:2:2, UHD

4:2:0n6 UHD As .

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Ma ta pictidr agus fuaim gléis ata nasctha le HDMI 1
N6 HDMI 2dichumtha, nasc an gléas le HDMI 3 no
HDMI 4 ar an teilifis seo.

Chun tuilleadh eolais a fhail, in  Cabhair,
roghnaigh Eochairfhocail agus déan cuardach
do Fadhbanna, HDMI n6 Fadhbanna, Nasc HDMI.

Ardsocruithe

Eolaire Teilifise

Faigheann an t-eolaire teilifise eolas (sonrai) 6
chraoltoiri no on Idirlion. D'fhéadfadh eolas eolaire
teilifise gan a bheith ar fail i roinnt réigiun agus i gcas
roinnt cainéal. Is féidir leis an teilifis eolas eilifise a
bhailiu do na cainéil ata suiteadilte ar an teilifis. Ni féidir
leis an teilifis eolas Eolaire Teilifise a bhailiu do
chainéil a bhféachtar orthu 6 ghlacaddir digiteach no
dichodoir.

Is € an réamhshocru ata ar an teilifis maidir le heolas
na On gCraoltoir.

Ma thagann eolas Eolaire Teilifise on Idirlion, is feidir
leis an Eolaire Teilifise caineil analdgacha a liostail in
aice leis na caineil dhigiteacha. Taispeanann
roghchlar an Eolaire Teilifise freisin scailean beag
taobh istigh den chainéal reatha.

On Idirlion

Ma ta an teilifis nasctha leis an Idirlion, is féidir leat an
teilifis a shocru chun eolas Eolaire Teilifise a fhail on



|dirlion.
Chun eolas Eolaire Teilifise a shocru...

1- Bruigh &, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Eolaire

Teilifise >  On Idirlion.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Logonna Cainéal

Ta an teilifis in ann logdnna cainéal a thaispeaint i
roinnt tiortha.

Mura bhfuil uait go dtaispeanfar na légdnna sin, is
feidir leat iad a chasadh as.

Chun na légdbnna a chasadh as...

1- Bruigh &, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Légénna Cainéil agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Roghnaigh As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

HbbTV

Ma thairgeann caineéal teilifise leathanaigh HbbTV, ni
mor duit HbbTV a chasadh air ar dtus i socruithe na
teilifise chun féachaint ar na leathanaigh.

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > HbbTV.

4 - Roghnaigh Air no As.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Ma ta uait rochtain ar leathanaigh HbbTV a
sheachaint ar chainéal ar leith, is féidir leat na
leathanaigh HbbTV a bhlocail don chainéal sin
amhain.

1- Tiuin go dti an cainéal a bhfuil uait na leathanaigh
HbbTV a bhlocail.

2 - Bruigh

+ OPTIONS, roghnaigh Sar-roghanna> HbbTV ar
an gCainéal seo.

3 - Roghnaigh As.
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Socruithe monarchan

Is féidir leat an teilifis a athru ar ais go dti na socruithe
teilifse a bhi ann ¢ thus (na socruithe monarchan).

Chun athru ar ais go dti na socruithe bunaidh...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Socruithe monarchan.

4 - Roghnaigh OK.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Athshuiteail an teilifis

|s féidir leat suiteail iomlan teilifise a dhéanamh aris.
Deéanfar an teilifis a athshuiteail go hiomlan.

Chun suiteail iomlan teilifise a athdhéanamh..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus

roghnaigh Athshuiteail teilifis.

3 - Lean natreoracha ar an scailean. D'fheadfadh an
tsuiteail roinnt ndiméad a thogail.

127
Clog, Réigiun agus Teanga

Teanga teilifise

Chun teanga na roghchlar agus teachtaireachtai
teilifise a athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Réigiuin agus Teanga agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Teanga > Teanga Roghchlair.

4 - Roghnaigh an teanga ata uait agus bruigh OK.
5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Roghanna Teanga

Socruithe Fuaime Teanga

Is féidir le cainéil dhigiteacha teilifise fuaim a
chraoladh i gcas roinnt teangacha labhartha do chlar.
Is féidir leat an phriomhtheanga fuaime agus an
teanga thanaisteach fuaime is fearr leat a shocru. Ma
ta fuaim ar fail i gceann de na teangacha sin, athroidh
an teilifis go dti an fhuaim sin.



Mura bhfuil aon cheann de na teangacha fuaime is
fearr leat ar fail, is féidir leat teanga fuaime eile ata ar
fail a roghnu.

Chun an phriomhtheanga agus an teanga
thanaisteach fuaime a shocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Reigiun agus Teanga agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Teangacha> Fuaim

Phriomhuil né  Fuaim Thanaisteach.

4 - Roghnaigh an teanga ata uait.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Fotheidil 6 Théacs

Ma thiunann tu do chaineal analdgach, ni mor duit na
fotheidil a chur ar fail de laimh do gach caineal.

1- Athraigh go dti cainéal agus brdigh TEXT chun
Téacs a oscailt.

2 - Cuir isteach uimhir an leathanaigh a bhfuil na
fotheidil orthu, 888 go hionduil.

3 - Bruigh TEXT aris chun Teacs a dhunadh.

Ma roghnaionn tu Air i roghchlar na bhFotheideal
nuair ata tu ag féachaint ar chainéal analdgach,
taispeanfar fotheidil ma ta siad ar fail.

Teangacha Téacs / Teilithéacs

Fotheidil

Cas As

Chun Fotheidil a chasadh air, bruigh SUBTITLE.

Is féidir leat fotheidil a chasadh Air, As no Air i rith
Balbhaithe.

No chun fotheidil a thaispeaint go huathoibrioch nuair
nach bhfuil an clar ata a chraoladh i dteanga na tire —
an teanga ata socraithe don teilifis — roghnaigh
Uathoibrioch. Taispeanfaidh an socru seo freisin
Fotheidil go huathoibrioch nuair a bhalbhaionn tu an
fhuaim.

Socruithe Teanga Fotheideal

Is féidir le caineéil dhigiteacha roinnt teangacha
fotheideal a thairiscint do chlar. Is féidir leat
priomhtheanga fotheideal agus teanga thanaisteach
a shocru d'fhotheidil. Ma ta fotheidil ar fail i gceann
de na teangacha sin, taispeanfaidh an teilifis iad.

Mura bhfuil aon cheann de na teangacha fotheideal
is fearr leat ar fail, is féidir leat teanga fotheideal eile
ata ar fail a roghnu.

Chun an phriomhtheanga agus teanga thanaisteach
fhotheideal a shocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Réigiuin agus Teanga agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Teangacha > Fotheidil
Phriomhula n¢ Fotheidil Thanaisteacha.

4 - Roghnaigh an teanga ata uait.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

67

Leathanaigh Téacs

Chun Teacs/Teilitéacs a oscailt agus tu ag féachaint
ar chainéil teilifise, bruigh TEXT.
Chun Teacs a dhunadh, brdigh TEXT aris.

Roghnaigh leathanach téacs
Chun leathanach a roghnu... . .

1 - Cuiristeach uimhir an leathanaigh leis na
heochracha uimhreacha.

2 - Usaid na heochracha saighde chun nascleanuint.
3 - Bruigh eochair datha chun abhar ata
dathchodaithe a roghnu ag bun an scaileain.

Foleathanaigh téacs

Ta roinnt foleathanach in ann a bheith ag leathanach
téacs. Taispeantar uimhreacha na bhfoleathanach ar
bharra in aice le huimhir an phriomhleathanaigh.
Chun foleathanch a roghnu, bruigh < n6 .

T.0.P. Leathanaigh téacs

Tairgeann roinnt craoltoiri Téacs T.O.P. Téacs.
Chun T.O.P. a oscailt Leathanaigh Teacs laistigh de
Theacs, bruigh + OPTIONS agus roghnaigh
forbhreathnu T.O.P.

Leathanaigh ceanan

Déanann an teilifis liosta den 10 leathanach Téacs
deireanacha a d'oscail tu. Is féidir leat iad a athoscailt
sa cholun Leathanaigh Téacs Ceanan.

1- In Téacs, roghnaigh an réalta ar bharr an scaileain
ar thaobh na laimhe clé chun colun na leathanach
ceanan a thaispeaint.

2 - Brdigh w (sfos)nd A (suas) chun uimhir
leathanaigh a roghnu agus bruigh OK chun an
leathanach a oscailt.

Is féidir leat an liosta a ghlanadh leis an rogha Glan
leathanaigh ceanan.

Téacs a chuardach

Is féidir leat focal a roghnu agus Téacs a scanadh le
haghaidh gach asc den fhocal sin.



1- Oscail leathanach Téacs agus bruigh OK.

2 - Roghnaigh focal no uimhir leis na méaracha
saighde.

3 - Bruigh OK aris chun dul direach go dti an chead
asc eile den fhocal né den uimhir sin.

4 - Bruigh OK aris chun dul go dti an chéad asc eile.
5 - Chun an cuardach a stopadh, bruigh A (suas)
go dti nach bhfuil aon rud roghnaithe.

Téacs 6 ghléas nasctha

Ta roinnt gleasanna a fhaigheann cainéil teilifise in
ann Teacs a thairgeadh freisin.
Chun Teacs a oscailt 6 ghléas nasctha . . .

1- Bruigh == roghnaigh an gléas agus bruigh OK.
2 - Agus tu ag feachaint ar chainéal ar an ngléas,
briuigh + OPTIONS , roghnaigh Taispeain eochracha
an ghléis agus roghnaigh an eochair B agus
bruighOK.

3 - Bruigh & BACK chun na heochracha gléis a
chur i bhfolach.

4 - Chun Téacs a dhunadh, bruigh & BACK aris.

Téacs (Riocht Aontaithe amhain)

Tairgeann roinnt craoltoiri teilifise digiti Teacs
Digiteach no teilifis idirghniomhach ar a gcaineil
dhigiteacha teilifise. Airitear leis seo gnath-Théacs a
Usaidtear leis na heochracha uimhreacha, dathanna
agus nascleanuna chun roghanna a dhéanamh agus
chun bogadh.

Chun Téacs Digiteach a dhunadh, bruigh & BACK.

Roghanna Téacs

Bruigh + OPTIONS in Teacs/Teiliteacs chun na rudai
seo a leanas a roghnu...

- Reoigh leathanach

Chun rothld uathoibrioch fo-leathanach a stopadh.

- Déscailean / Scailean iomlan

Chun an cainéal teilifise agus Téacs a thaispeaint in
aice a chéile.

- Forbhreathnu T.O.P.

Chun T.O.P. a oscailt Teacs.

- Méadaigh

Chun an leathanach Téacs a mhéadu le go mbeidh sé
éasca € a léeamh.

- Nocht

Chun eolas ata i bhfolach ar an leathanach a
thaispeaint.

- Timthriall foleathanach

Chun fo-leathanaigh a thimthriall nuair ata fail orthu .
- Teanga

Chun an grupa carachtar a mbaineann Téacs usaid
astu chun taispeaint i gceart a athru.

- Téacs 2.5

Chun Teéacs 2.5 a ghniomhachtu le haghaidh tuilleadh
dathanna agus grafaici nfos fearr.
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Téacs a Shuiteail

Teanga théacs

Bionn roinnt teangacha Téacs ar fail ag roinnt
craoltoiri teilifise digiti.

Chun an phriomhtheanga agus an teanga
thanaisteach Teacs a shocru . ..

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Teanga=> Priomhthéacsnd Téacs
Tanaisteach.

4 - Roghnaigh na teangacha Téacs is fearr leat.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Téacs 2.5

Ma ta sé ar fail, tairgeann Text 2.5 nios mo dathanna
agus grafaici nios fearr. Gniomhachtaitear Text 2.5
mar shocru caighdeanach monarchan.

Chun Téacs 2.5 a chasadh as...

1- Bruigh TEXT.

2 - Nuair ata Teacs/Teilitéacs oscailte ar an scailean,
bruigh +OPTIONS.

3 - Roghnaigh Téacs 2.5 > As.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Clog

Data agus Am

Uathoibrioch

Is &€ Uathoibrioch an socru caighdeanach do chlog na
teilifise. Is as faisnéis craolta UTC - Am Uilioch
Comhordaithe a thagann an t-eolas ama.

Mura bhfuil an clog ceart, is feidir leat clog na teilifise
a athru go Ag Brath ar an Tir. | gcas roinnt tiortha, is
feidir leat crios ama sonrach a roghnu né seach-chur
ama a shocru. | gcas roinnt tiortha agus roinnt
oibritheoiri lionra, cuirtear na socruithe cloig i
bhfolach chun socru cloig michruinn a sheachaint.

Chun clog na teilifise a shocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Reigiun agus Teanga agus roghnaigh
Clog > Mod Uath-Chloig.

3 - Roghnaigh Uathoibrioch nd Ag Brath ar an Tir.
4 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain.



Treoirleabhar

Mura dtaispeanann aon cheann de na socruithe
uathoibriocha an t-am go cruinn, is féidir leat an t-am
a shocru de laimh.

Mar sin féin, ma sceidealaionn tu taifeadtai n Eolaire
Teilifise, molaimid duit gan an t-am agus an data a
athrd de laimh. | gcas roinnt tiortha agus roinnt
oibritheoiri lionra, cuirtear na socruithe cloig i
bhfolach chun socru cloig michruinn a sheachaint.

Chun an clog a shocru de [@aimh (ma ta sé ar fail)...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Reigiun agus Teanga agus
roghnaigh Clog > Mod Uath-Chloig agus bruigh OK.
3 - Roghnaigh De laimh agus bruigh OK.

4 - Bruigh < (clé) agusroghnaigh Datand Am.
5 - Bruigh na saigheada A (suas) no w (sios) chun
an luach a athru.

6 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain.

Crios Ama

| gcas roinnt tiortha, is féidir leat criosanna ama
sonracha a roghnu chun clog na teilifise a shocru go
cruinn.

Chun an crios ama a shocru (ma ta sé ar fail)...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Reéigiun agus Teanga agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Clog> Crios Ama.

4 - s féidir leat crios ama a roghnu nd seach-chur
ama a shocru chun clog na teilifise a cheartu ag brath
ar an tir a bhfuil tu i do chonai inti.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Uaineadoir Codlata

Is féidir leat an teilifis a shocrd chun athrd go dti an
staid fuireachais go huathoibrioch tar éis tréimhse
ama shainiuil leis an Amadoir Codlata.

Chun an tAmadoir Codlata a shocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Reéigiun agus Teanga agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Clog> Uaineadoir Codlata.

4 - |s féidir leat an t-am a shocru ar feadh suas le 180
noimeéad in eatraimh de 5 ndimeéad leis an mbarra
sleamhnain. Ma shocraitear go O ndéimeéad &, castar an
t-amadoir codlata as. Is feidir leat i gconai do theilifis
a chasadh as nios luaithe n6 an t-am a athshocru i
rith an chomhairimh sios.
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5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Méarchlar Cianrialtain

Chun méarchlar an chianrialtain a shocrd go Azerty ...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Réigiuin agus Teanga agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Méarchlar Cianrialtain.

4 - Roghnaigh Azerty nd6 Qwerty.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

12.8
Rochtain Uilioch

Cas As

Nuair ata Inrochtaineacht Uiliéch casta air, ullmhaitear
an teilifis doibh siud ata bodhar, a bhfuil lagu
éisteachta orthu, dall n6 a bhfuil lagu amhairc orthu.

Cas air

Murar chas tu Rochtain Uilioch air i rith na suiteala, is
feidir leat é a chasadh air sa roghchlar Rochtain
Uilioch menu..

Chun Inrochtaineacht a chasadh air...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Rochtain Uilioch agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Rochtain Uilioch ceim amhain eile.
4 - Roghnaigh Air.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Lagu Eisteachta

Craolann roinnt cainéal teilifise digiti fuaim agus
fotheideal speisialta ata curtha in oiriuint doibh siud a
bhfuil lagu éisteachta orthu N6 do dhaoine ata
bodhar. Nuair ata Lagu Eisteachta casta air, athraionn
an teilifis go huathoibrioch go dti an fhuaim agus na
fotheidil ata curtha in oiridint, mas ann doibh. Sular
féidir leat Lagu Eisteachta a chasadh air, ni mor duit
Rochtain Uilioch a chasadh air.

Chun Lagu éisteachta a chasadh air...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
bruigh OK.

2 - Roghnaigh Rochtain Uilioch agus
bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.



3 - Roghnaigh Lagu éisteachta agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Roghnaigh Air.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Lagu amhairc

Cas As

Ta cainéil teilifise dhigiteacha in ann trachtaireacht
speisialta fuaime a chraoladh a chuireann sios ar a
bhfuil ag tarlu ar an scailean.

Ni mor duit Cur sios Fuaime a chasadh air i dtosach
sular féidir leat an fhuaim agus na héifeachtai déibh
siud a bhfuil lagl amhairc acu a shocru.

Chomh maith leis sin, sular féidir leat Cur sios Fuaime
a chasadh air, ni mor duit Rochtain Uilioch a chasadh
air sa roghchlar suiteail.

Cuirtear trachtaireacht trachtaire leis an ngnathfuaim
nuair ata Cur sios Fuaime casta air.

Chun an trachtaireacht a chasadh air (ma ta sé ar
fail)..

Chun Cur sios Fuaime a chasadh air...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Rochtain Uilioch agus

briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Cur sios Fuaime agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

4 - Roghnaigh Cur sios Fuaime céim amhain eile
5 - Roghnaigh Air.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Fuaim Mheasctha

Is féidir leat airde fuaime na gnathfuaime a
mheascadh leis an trachtaireacht fuaime.

Chun an airde fuaime a mheascadh...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Rochtain Uilioch agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Cur Sios Fuaime > Airde Fuaime
Mheasctha.

4 - Bruigh na saigheada A (suas)no « (sios)
chun an luach a athru.

5- Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Eifeacht Fuaime

|s feidir éifeachtai breise a bheith ar fail le roinnt
trachtaireachta fuaime, cosuil le steired n6
fuaimeanna ag dul in éag.

Chun Eifeachtai Fuaime a chasadh air (ma ta siad ar
fail)...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socri agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Rochtain Uilioch agus

briigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Cur Sios Fuaime > Eifeachtai
Fuaime.

4 - Roghnaigh Air.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Caint

| gcas cainte, ta an trachtaireacht fuaime in ann
fotheidil a storail do na focail a labhraitear.

Chun na fotheidil seo a chasadh air (ma ta siad ar fail)

1- Bruigh £¢, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Rochtain Uilioch agus

bruigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Cur Sios Fuaime > Caint.

4 - Roghnaigh Tuairiscitil nd Fotheidil.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Glas Leanai

Ratail Tuismitheora

Chun iosaois chun féachaint ar chlair ratailte a
shocru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briuigh OK.

2 - Roghnaigh Glas Leanai agus bruigh » (deas)
chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ratail Tuismitheora , agus
roghnaigh ceann de na haoiseanna sa liosta.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.



Glas Feidhmchlair

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair, roghnaigh
Eochairfhocail agus déan cuardach do Ghlas
feidhmchlair.

Socraigh Cod / Athraigh Cod

Usaidtear an PIN Glais Leanai chun cainéil no clair a
ghlasail n6 a dhighlasail.

Chun an cod glais a shocru né chun an coéd reatha a
athru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Glas Leanai agus bruigh » (deas)
chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Socraigh Cé6d nd Athraigh Cod .

4 - Cuiristeach cod a bhfuil 4 digit ann. Ma ta cod
socraithe cheana féin, cuir isteach an cod Glais Leanai
reatha agus ansin cuir isteach an cod nua faoi dho.

5 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun

an roghchlar a dhunadh.

Ta an codd nua socraithe.

An bhfuil do chéd PIN Glais Leanai dearmadtha
agat?

Ma ta do chod PIN dearmadtha agat, is féidir leat an
cod reatha a scoitheadh agus ceann nua a chur
isteach.

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Glas Leanai agus bruigh » (deas)
chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Athraigh Cod.

4 - Cuiristeach an cod saraitheach 8888.

5 - Anois cuir isteach cod PIN Glais Leanai nua agus
cuir isteach aris & chun é a dhearbhu.

6 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Ta an cod nua socraithe.

71



13

Meain

13.1

O Nasc USB

Is féidir leat féachaint ar do ghrianghaif nd do cheol
agus fiseain a sheinnt © mhéardg chuimhne USB n6
diosca crua USB nasctha.

Agus an teilifis casta air agat, plugail isteach méarog
chuimhne USB n¢ Diosca Crua USB i gceann de na
naisc USB. Braithfidh an teilifis an gléas agus
tabharfaidh sé liosta de do chomhaid Mean.

Mura dtaispeanfar an liosta comhad go uathoibrioch...

1- Bruigh == SOURCES, roghnaighaas USB agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh @a Gléasanna USB agus

briigh » (deas) chun do chomhaid a bhrabhsail sa
struchtur filltedin ata eagraithe agat ar an tiomantan.
3 - Chun éiri as fiseain, grianghraif agus ceol a
sheinnt, bruigh EXIT.

Rabhadh:

Ma dhéanann tu iarracht clar a chur ar sos n6 é a
thaifeadadh nuair ata Diosca Crua USB, iarrfaidh an
teilifis ort an Diosca Crua USB a fhormaidiu.
Scriosfaidh an formaidil seo gach comhad reatha ar
an Diosca Crua USB.

13.2

O Riomhaire nd NAS

Is féidir leat féachaint ar do ghrianghraif nd do cheol
agus fiseain a sheinnt ¢ riomhaire n6 6 NAS (Storas
ata Ceangailte le Lionra) i do lionra baile.

Ni mor don teilifis agus don riomhaire nd NAS a
bheith sa lionra baile céanna. Ni moér duit Bogearrai
Freastalal Mean a shuiteail ar do riomhaire n6 do
NAS. Ni mor do do Fhreastalai Mean a bheith
socraithe chun comhaid a roinnt leis an teiliffs.
Taispeanfaidh an teilifis do chomhaid agus d'fhillteain
mar a eagraionn an Freastalai Mean iad nd mar ata
siad struchturtha ar do riomhaire né NAS.

Ni thacaionn an teilifis le fotheidil ar shruthanna fise ¢
riomhaire nd NAS.

Ma thacaionn an Freastalai Mean le cuardach do
chomhaid, beidh réimse cuardaigh ar fail.

Chun na comhaid ar do riomhaire a bhrabhsail n6 a
sheinnt...

1- Bruigh == SOURCES, roghnaigh ¢sz»

Lionra agus bruigh OK.

2 - Roghnaigh ®&¥ Gléasanna SimplyShare agus
briigh » (deas) chun an gléas ata de dhith ort a
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roghnu.

3 - Is féidir leat do chuid comhad a bhrabhsail agus a
sheinnt.

4 - Chun éiri as fiseain, grianghraif agus ceol a
sheinnt, bruigh EXIT.

13.3

O Sheirbhis Storala sa Néal

Is féidir leat féachaint ar ghrianghraif n6 ceol no
fiseain ata uaslodailte agat ar sheirbhis storala a
sheinnt sa néal ar line*.

Leis an bhfeidhmchlar s Cloud Explorer is féidir
leat nascadh le Seirbhisi Ostala sa Neéal. Is féidir leat
do logail isteach agus do phasfhocal a Usaid chun
nascadh.

1- Bruigh & HOME.

2 - Scrollail sios agus
roghnaigh s Feidhmchlair >
Explorer agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh an tseirbhis ostala ata uait.

4 - Nasc agus sinigh isteach don tseirbhis ostala le
do logail isteach agus do phasfhocal.

5 - Roghnaigh an grianghraf n6 an fisean a bhfuil uait
€ a sheinnt agus bruigh OK.

6 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

<, Cloud

* Seirbhis storala cosuil le Dropbox™.
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Roghchlar Ceanan, Is mo
Eilimh, a Seinneadh go
deireanach

Féach ar chomhaid ceanain

1- Bruigh == SOURCES, roghnaighaa USB agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh @a Gléasanna USB agus roghnaigh
@ Ceanain.

3 - s féidir leat féachaint ar gach comhad ceanain sa
liosta.

Féach ar na comhaid is mo éilimh

1- Bruigh == SOURCES, roghnaighaa USB agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh am Gléasanna USB agus roghnaigh
% Is mo éilimh.

3 - Bruigh OK chun féachaint ar chomhaid sa liosta
no bruigh + OPTIONS chun liosta na gcomhad is mo
éilimh a ghlanadh.

Féach ar na comhaid a seinneadh go deireanach
1- Bruigh == SOURCES, roghnaighaa USB agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh @a Gléasanna USB agus



roghnaighp A seinneadh go deireanach.

3 - Bruigh OK chun féachaint ar chomhaid sa liosta
no bruigh 4+ OPTIONS chun liosta na gcomhad a
seinneadh go deireanach a ghlanadh.

13.5
Seinn do chuid Fisean

Barra Rialuithe

Chun an barra rialuithe a thaispeaint n6 a chur i
bhfolach nuair ata fisean a sheinnt, briigh @ INFO*.

1- Barra dul chun cinn
2 - Barrarialuithe athsheanma
- 1 : Téigh go dti an fisean roimhe sin i bhfilltean
- »: Teigh go dtf an chéad fhisean eile i bhfilltean
<« : Atochras
»» - Mearchasadh
1 : Cuir an athsheinm ar sos

3 - Marcail mar cheanain

4 - Seinn gach fisean

5 - Fotheideal: cas fotheidil Air, As N6 Air i rith
Balbhaithe.

6 - Fotheideal teanga: roghnaigh Fotheideal teanga
7 - Teanga fuaime: roghnaigh teanga fuaime

8 - Athsheinn go randamach: seinn do chomhaid in
ord randamach.

9 - Athsheinn: seinneann sé gach fisean san fhilltean
seo uair amhain né go leanunach

* Ma ta an eochair @ INFO ar fail ar do chianrialtan

13.6
Féach ar do chuid Grianghraif

Barra Rialuithe

Chun an barra rialuithe a thaispeaint n6 a chur i
bhfolach nuair ata taispeantas sleamhnan ag seinnt,
bruigh @ INFO*
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1 - Barra rialuithe athsheanma
- 4 : Téigh go dti an grianghraif roimhe sin i
bhfilltean
- »: Téigh go dti an chéad ghrianghraif eile i
bhfilltean

i : Cuir athseinm an taispeantais sleamhnan ar sos

2 - Marcail mar cheanain

3 - Tosaigh taispeantas sleamhnan

4 - Rothlaigh an grianghraif

5 - Athsheinn go randamach: seinn do chomhaid in
ord randamach.

6 - Athsheinn: seinneann se gach fisean san fhilltean
seo uair amhain né go leanunach.

7 - Stad an ceol ata a sheinnt sa chulra.

8 - Socraigh luas an taispeantais sleamhnan.

*Ma ta an eochair @ INFO ar fail ar do chianrialtan

13.7
Seinn do Cheol

Barra Rialuithe

1- Barra dul chun cinn
2 - Barrarialuithe athsheanma
- 14 : Téigh go dti an ceol roimhe sin i bhfilltean
- »: Téigh go dti an chéad cheol eile i bhfilltean
<« : Atochras
»» . Mearchasadh
1 : Cuir an athsheinm ar sos

3 - Marcail mar cheanain



4 - Seinn gach ceol

5 - Athsheinn go randamach: seinn do chomhaid in
ord randamach.

6 - Seinn Aris: seinneann sé gach ceol san fhilltean
seo uair amhain né go leanunach.
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14

Eolaire Teilifise

14.1

A bhfuil de dhith ort

Is féidir leat liosta de na clair reatha agus iad siud ata
sceidealta ar do chainéil a fheicedil leis an Eolaire
Teilifise. Taispeanfar cainéil analdgacha agus
dhigiteacha no cainéil dhigiteacha amhain, ag brath ar
cé as ata eolas (sonrai) an eolaire teilifise ag teacht. Ni
bhionn eolas Eolaire Teilifise ag gach caineal.

Is féidir leis an teilifis eolas eilifise a bhailil do na
cainéil ata suiteailte ar an teilifis. Ni féidir leis an teilifis
eolas Eolaire Teilifise a bhailiu do chainéil a
bhféachtar orthu ¢ ghlacadoir digiteach no dichodoir.

14.2
Sonrai Eolaire Teilifise

Faigheann an t-eolaire teilifise eolas (sonrai) 6
chraoltoiri nd on Idirlion. D'fhéadfadh eolas eolaire
teilifise gan a bheith ar fail i roinnt réigiun agus i gcas
roinnt cainéal. Is féidir leis an teilifis eolas eilifise a
bhailiu do na cainéil ata suiteailte ar an teilifis. Ni féidir
leis an teilifis eolas Eolaire Teilifise a bhailiu do
chainéil a bhféachtar orthu 6 ghlacadoir digiteach no
dichodoir.

Is € an réamhshocru ata ar an teilifis maidir le heolas
na On gCraoltoir.

Ma thagann eolas Eolaire Teilifise on Idirlion, is feidir
leis an Eolaire Teilifise cainéil analdgacha a liostail in
aice leis na caineil dhigiteacha. Taispeanann
roghchlar an Eolaire Teilifise freisin scailean beag
taobh istigh den chainéal reatha.

On Idirlion

Ma ta an teilifis nasctha leis an Idirlion, is féidir leat an
teilifis a shocru chun eolas Eolaire Teilifise a fhail on
Idirlion.

Chun eolas Eolaire Teilifise a shocru...

1- Bruigh &£, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Socruithe Ginearalta agus
briuigh » (deas) chun an roghchlar a oscailt.

3 - Roghnaigh Ardsocruithe > Eolaire

Teilifise > On Idirlion agus briigh OK.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.

Taifeadtai ar iarraidh

Nuair is cosuil go bhfuil roinnt taifeadtai imithe on
liosta taifeadtai, d'fhéadfadh eolas (sonraf) an eolaire
teilifise a bheith athraithe. Ni bhionn taifeadtal a
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dhéantar leis an socri On gCraoltoir infheicthe sa
liosta ma athraionn tu an socru go On Idirlion né an
bealach eile thart. D'fhéadfadh an teilifis a bheith
athraithe go On Idirlion go huathoibrioch.

Chun na taifeadtai a chur ar fail sa liosta taifeadtal,
athraigh go dti an socru a bhi roghnaithe nuair a
rinneadh na taifeadtai.

14.3
An Eolaire Teilifise a Usaid

Oscail an Eolaire Teilifise

Chun an t-eolaire teilifise a oscailt, brligh =TV
GUIDE. Taispeanfaidh an tEolaire Teilifis cainéil an
tiunora ata roghnaithe.

Bruigh == TV GUIDE aris chun dunadh.

Déanann an teilifis scanadh ar gach cainéal teilifise le
haghaidh eolas clair an chéad uair a osclaionn tu an
tEolaire Teilifise. D'fhéadfadh sé seo roinnt ndimeéad a
thogail. Storaltar sonral an Eolaire Teilifise ar an
teilifis.

Tidin do Chlar
Is féidir leat tiunail go dti clar reatha on Eolaire

Teilifise.

Chun athru go dti an clar (caineéal), roghnaigh an clar
agus bruigh OK.

Féach ar shonrai clair
Chun sonrai an chlair ata roghnaithe a thaispeaint...

1- Bruigh 4+ OPTIONS, agus roghnaigh Roghanna.
2 - Roghnaigh Eolas Cainéil agus bruigh OK.
3 - Bruigh & BACK chun dunadh.

Athraigh an La

Ta an tEolaire Teilfise in ann na clair ata sceidealaithe
do na laethanta ata romhainn a thaispeaint
(uasmhéid de 8 1a).

1- Bruigh :== Eolaire Teilifise .
2 - Roghnaigh Anois agus bruigh OK.
3 - Roghnaigh an la ata uait.



Meabhruchan a Shocru

Is féidir leat meabhrichan a shocru do chlar.
Tabharfaidh teachtaireacht rabhadh duit ag tus an
chlair. Is féidir leat tiunail go dti an caineal sin
laithreach.

Marcaltar clar a bhfuil meabhrichan air le ®
(clog).san Eolaire teilifise.

Chun meabhruchan a shocru..

1- Bruigh = TV GUIDE agus roghnaigh clar ata le
craoladh go gairid.

2 - Bruigh + OPTIONS.

3 - Roghnaigh Socraigh Meabhrichan agus
briigh OK.

4 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Chun meabhriuchan a ghlanadh...

1- Bruigh == TV GUIDE agus roghnaigh clar a
bhfuil meabhrichan air.

2 - Bruigh + OPTIONS.

3 - Roghnaigh Glan Mmeabhruchan agus

briigh OK.

4 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Cuardaigh de réir Seanra

Ma ta an t-eolas ar fail, is féidir leat clair sceidealaithe
a aimsiu de réir seanra cosuil le scannain, spairt, srl.

Chun cuardach a dhéanamh do chlair de réir seanra...

1- Bruigh :== Eolaire Teilifise .

2 - Usaid na heochracha nascleanuna chun §a
roghnu i lar an scaileain agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Déan Cuardach de réir Seanra agus
bruigh OK.

4 - Roghnaigh an seanra ata uait agus bruigh OK.
Taispeanfar liosta leis na clair a aimsiodh.

5 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Socraigh Taifeadadh

Is féidir leat taifeadadh a shocru san Eolaire Teilifise™.

Marcaltar clar ata le taifeadadh san Eolaire teilifise le
o .
Chun clar a thaifeadadh...

1- Bruigh = TV GUIDE agus roghnaigh clar ata a
chraoladh faoi lathair n¢ ata le craoladh sa todhchai.
2 - Bruigh 4+ OPTIONS, roghnaigh Taifead.

3 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

* Féach ar an gcaibidil Taifeadadh agus Cuir Teilifis ar
Sos chun tuilleadh eolais a fhail.
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Taifeadadh agus
Cuir Teilifis ar Sos

15.1

Taifeadadh

A bhfuil de dhith ort

Is féidir leat craoladh teilifise digiti a thaifeadadh agus
féachaint air nios deireanal.

Chun clar teilifise a thaifeadadh, teastaionn na nithe
seo a leanas uait...

- Tiomantan Diosca Crua USB nasctha ar an teilifis seo
- cainéil teilifise dhigiteacha suiteailte ar an teilifis seo
- chun eolais faoi chaineil a fhail don Eolaire Teilifise
ar an scailean

- socru cloig teilifise iontaofa. Ma athshocraionn tu
clog na teilifise de laimh, d'fhéadfadh na taifeadtai
teipeadh.

Ni feidir leat taifeadadh nuair ata Cuir an Teilifis ar Sos
in Usaid agat.

Maidir le reachtaiocht coipchirt a fhorfeidhmid, is
feidir le roinnt solathroiri DVB srianta éagsula a churi
bhfeidhm tri theicneolaiocht DRM (Bainistiocht Ceart
Digiteach) a usaid. | gcas cainéil chosanta a
chraoladh, d'fhéadfadh srian a bheith ar thaifeadadh,
ar bhailiocht taifead n6 ar an lion amharc.
D'fhéadfadh cosc iomlan a bheith ar thaifeadadh. Sa
chas go ndéantar iarracht craoladh cosanta a
thaifeadadh no taifead éagtha a athsheinnt, seans go
dtaispeanfai teachtaireacht earraide.

Clar a Thaifeadadh

Taifead Anois

Chun an clar a bhfuil tu ag féachaint air anois a
thaifeadadh, bruigh e (Taifead) ar an gcianrialtan.
Tosoidh an taifeadadh laithreach.

Chun taifeadadh a stopadh, bruigh m (Stop).

Nuair ata sonrai 6n Eolaire Teilifise ar fail, taifeadfar
an clar a bhfuil tu ag féachaint air 6n néimeéad a
bhrdigh an eochair taifeadta go dti go dtagann
deireadh leis an gclar. Mura bhfuil aon sonrai Eolaire
Teilifise ar fail, ni mhairfidh an taifeadadh ach 30
noimeéad. Is féidir leat an t-am a chriochnoidh an
taifeadadh a athru sa liosta Taifeadtai.
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Sceidealaigh Taifeadadh

Is féidir leat taifeadadh clair ata le craoladh inniu No i
gceann cupla la (suas le 8 la) a sceidealu. Bainfidh an
teilifis Usaid as na sonrai 6n Eolaire Teilifise chun tus a
chur le taifeadadh agus chun deireadh a chur leis.

Chun clar a thaifeadadh...

1- Bruigh == Eolaire Teilifise .

2 - Usaid na heochracha nascleanuna chun Anois a
roghnu, agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Anois, Arball, Amarach né an la
ata uait, agus bruigh OKno & BACK chun an
roghchlar a dhunadh.

4 - Roghnaigh an clar a bhfuil uait & a thaifeadadh,
bruigh 4+ OPTIONS, roghnaigh e Taifead, agus
briigh OK. Ta an clar sceidealta chun taifeadadh.
Taispeanfar rabhadh go huathoibrioch nuair ata
taifeadtai sceidealta ata ag forluf ar a chéile. Ma ta tu
ag beartu clar a thaifeadadh nuair nach bhfuil tu sa
bhaile, na déan dearmad an teilifis a fhagail ar
Fuireachas agus an Diosca Crua USB a fhagail casta
air.

5 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Coimhlinti Taifeadta

Nuair ata dha thaifeadadh sceidealta ag forlui ar a
chéile, ta coimhlint taifeadta ann. Chun coimhlint
taifeadta a réiteach, is féidir leat am tosaithe agus am
criochnaithe ceann amhain n¢ an da thaifeadadh a
athru.

Chun am tosaithe agus am criochnaithe taifeadta
sceidealta a athru...

1- Bruigh == SOURCES, agus
roghnaigh e Taifeadtai.
2 - Ar bharr an scaileain,
roghnaigh ® Sceidealta agus bruigh OK.
3 - Roghnaigh Taifeadtai i liosta na dtaifeadtai ata
sceidealta agus na meabhruchan agus bruigh

OK chun féachaint ar na taifeadtai ata sceidealta
amhain.
4 - Roghnaigh an taifeadadh sceidealta ata ag
coimhlint le taifeadadh sceidealta eile agus
briigh 4+OPTIONS.
5 - Roghnaigh Athraigh Am agus bruigh OK.
6 - Roghnaigh am tosaithe nd am criochnaithe agus
athraigh an t-am leis na heochracha A (suas) no

v (sfos). Roghnaigh Cuir i bhFeidhm agus bruigh
OK.
7 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Auto End Margin

Is féidir leat an t-achar ama a chuirfidh an teilifis go
huathoibrioch le deireadh gach taifeadadh sceidealta
a shocru.



Chun an t-achar ama uathoibrioch ag deireadh an
taifeadta a shocru..

1- Bruigh == SOURCES, agus

roghnaigh e Taifeadtai.

2 - Usdid na heochracha nascleanuna chun Ea
roghnu ar bharr an scaileain ar thaobh na laimhe
deise agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Auto End Margin agus bruigh OK.
4 - Bruigh A (suas)nd v (sios) agus

bruigh OK chun an t-achar ama a chuirtear le
taifeadadh a shocru go huathoibrioch. Is féidir leat
suas le 45 ndimead a chur le taifeadadh.

5 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Taifeadadh de laimh

Is feidir leat taifeadadh a sceideald nach bhfuil
nasctha le clar teilifise. Socraionn tu an cineal tiunora,
an cainéal agus an t-am tosaithe agus criochnaithe tu
féin.

Chun taifeadadh a sceidealu de laimh..

1- Bruigh == SOURCES, agus

roghnaigh e Taifeadtai.

2 - Ar bharr an scaileain, roghnaigh ® Sceidealta .
3 - Usaid na heochracha nascleanuna chun sa
roghnu ar bharr an scaileain ar thaobh na laimhe
deise, agus bruigh OK.

4 - Roghnaigh Sceidealaigh agus bruigh OK.

5 - Roghnaigh an tiundir a bhfuil uait taifeadadh
uaidh agus bruigh OK.

6 - Roghnaigh an cainéal a bhfuil uait taifeadadh
uaidh agus bruigh OK.

7 - Roghnaigh la an taifeadta agus bruigh OK.

8 - Socraigh am tosaithe agus criochnaithe an
taifeadta. Roghnaigh cnaipe agus usaid na
heochracha A (suas)no v (sios) chun na
huaireanta agus na néimeéid a shocru.

9 - Roghnaigh Sceidealaigh agus bruigh OK chun
an taifeadadh de laimh a sceidealu.

Taispeanfar an taifeadadh sa liosta taifeadtai
sceidealta agus meabhruchan.

Féach ar Thaifeadadh

Chun féachaint ar thaifeadadh...

1- Bruigh == SOURCES, agus

roghnaigh e Taifeadtai.

2 - Sa liosta taifeadtai, roghnaigh an taifeadadh ata
uait agus bruigh OK chun tosu ag féeachaint.

3 - Is féidir leat Usaid a bhaint as na

heochracha n (cuir ar

s0s), p (seinn), <« (atochras),
no m(stop).

4 - Chun athru ar ais go féachaint ar theilifis,
bruigh EXIT.

»» (Mmearchasadh)
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Bain n6 athainmnigh taifeadadh

Chun taifeadadh a athainmniu n6 a bhaint...

1- Bruigh == SOURCES, agus

roghnaigh e Taifeadtai.

2 - Sa liosta taifeadtai, roghnaigh an taifeadadh ata
uait agus bruigh ar @ INFO.

3 - Is féidir leat Athainmnigh a roghnu chun ainm an
taifeadta a athrd, n6 Bain a roghnu chun an
taifeadadh sin a bhaint.

4 - Chun athru ar ais go féachaint ar theilifis,

bruigh EXIT.

15.2
Cuir teilifis ar sos

A bhfuil de dhith ort

Is féidir leat craoladh teilifise digiti a chur ar sos agus
tosu ag féachaint air aris nios deireanai.

Chun clar teilifise a chur ar sos, beidh na nithe seo ag
teastail uait...

- Tiomantan Diosca Crua USB nasctha ar an teilifis seo
- cainéil teilifise dhigiteacha suiteailte ar an teilifis seo
- chun eolais faoi chainéil a fhail don Eolaire Teilifise
ar an scailean

Nuair ata an Diosca Crua USB nasctha agus
formaidithe, storalann an teilifis an cracaldh teilifise a
bhfuil tu ag féachaint air go leanunach. Nuair a
athraionn tu go cainéal eile, glantar craoladh an
chainéil roimhe sin. Nuair a athraionn tU an teilifis go
Fuireachas, glantar an craoladh freisin.

Ni feidir leat an Teilifis a chur ar Sos agus tu i mbun
taifeadta.

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair,
roghnaigh Eochairfhocail agus déan cuardach do
Diosca Crua USB, suiteail né Diosca Crua USB,
suiteail.

Clar a chur ar sos

Chun craoladh a chur ar sos agus a thosu aris...

- Chun craoladh a chur ar sos, bruigh n (Cuir ar sos).
Taispeanfar barra dul chun cinn ag bun an scaileain.
- Chun an barra dul chun cinn a thaispeaint ar an
scailean aris, bruigh n (Cuir ar sos) aris.

- Chun tosu ag féachaint aris, bruigh p (Seinn).

Nuair ata an barra dul chun cinn ar an scailean,

bruigh <« (Atochrais) no bruigh w» (Ar Aghaidh)
chun an ait a bhfuil uait tosu ag féachaint ar an
gcraoladh ata curtha ar sos a roghnu. Bruigh na
heochracha sin aris agus aris eile chun an luas a athru.



Is féidir leat craoaldh a chur ar sos ar feadh tréimhse
ama nach faide na 90 ndéiméad.

Bruigh m (Stop) chun filleadh ar an gcraoladh beo
teilifise féin.

Athsheinn

Mar go storalann an teilifis an craoladh a bhfuil tu ag
féachaint air, is féidir leat an craoladh a athsheinnt ar
feadh roinnt soicind.

Chun an craoladh reatha a athsheinnt ...

1- Bruigh n (Cuir ar sos)

2 - Bruigh <« (Atochras). Is féidir leat <« abhru aris
agus aris eile chun an ait a bhfuil uait tosu ag
feachaint ar an gcraoladh ata curtha ar sos a roghnu.
Bruigh na heochracha sin aris agus aris eile chun an
luas a athru. Bainfidh tu tus na storala craolta amach
no an t-uasmheid achar ama.

3 - Bruigh p (Seinn) chun féachaint ar an gcraoladh
aris.

4 - Bruigh m (Stop) chun féachaint ar an gcraoladh
beo.
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16

Foin Chliste agus
Taibléid

Philips TV Remote App

Is € an Philips TV Remote App nua ar d'fhon cliste nd
ar do thaibléad do chara nua.

Ta tuigceannas ar na meain ata morthimpeall ort leis
an TV Remote App. Seol grianghraif, ceol no fiseain
chuig do scailean mor teilifise N6 féach ar aon cheann
de do chainéil teilifise beo ar do thaibléad no ar
d'fhon. Fiosraigh a bhfuil uait féachaint air san Eolaire
Teilifise agus féach air ar d'fhon no ar an teilifis. Is
feidir leat d'fhon a Usaid mar chianrialtan leis an TV
Remote App.

foslodail an Philips TV Remote App on siopa
feidhmchlar is ansa leat inniu.

Ta TV Remote App Philips ar fail in aisce do iOS agus
Android.

16.2

Google Cast

A bhfuil de dhith ort

Ma ta Google Cast ar fheidhmchlar ar do ghléas
soghluaiste, is féidir leat d'fheidhmchlar a theilgean ar
an teilifis seo. Déan cuardach do dheilbhin Google
Cast ar an ngleas soghluaiste. Is feidir leat Usaid a
bhaint as do ghleas soghluaiste chun a bhfuil ar an
teilifis a rialu. Oibrionn Google Cast ar Android agus
arios.

Ni mor do ghléas soghluaiste a bheith nasctha leis an
lionra baile Wi-Fi céanna le do theilifis.

Feidhmchlair le Google Cast

Tagann feidhmchlair nua do Google Cast amach gach
l&. Is féidir leat triail a bhaint as le YouTube, Chrome,
Netflix, Photowall .. n6 Big Web Quiz for

Chromecast. Féach freisin google.com/cast

Ta roinnt tairgi agus gnéithe Google Play nach bhfuil
ar fail i ngach tir.

Faigh tuilleadh eolais ar
support.google.com/androidtv
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Teilgean chuid do theilifis

Chun feidhmchlar a theilgean chuig scailean na
teilifise...

1 - Oscail feidhmchlar a thacaionn le Google Cast ar
d'fhén cliste no do thaibléad.

2 - Tabail an deilbhin Google Cast.

3 - Roghnaigh an teilifis ar mhaith leat teilgean
chuige.

4 - Bruigh seinn ar d'fhon cliste nd do thaibléad. Ba
cheart don rud a roghnaigh tu tosu ag seinnt ar an
teilifis.

16.3

AirPlay

Chun feidhmiulacht AirPlay a chur le do Android TV, is
feidir leat ceann amhain de na feidhmchlair Android a
foslodail agus a shuitedil. Is feidir leat go leor de na
feidhmchlair sin a fhail sa Google Play Store.

16.4

MHL

Ta an teilifis seo oiriinach le MHL™.

Ma ta do ghléas soghluaiste oiriinach le MHL, is feidir
leat do ghléas soghluaiste a nascadh leis an teilifis le
cabla MHL. Nuair ata an cabla MHL nasctha, is féidir
leat a bhfuil ar do ghléas soghluaiste ar scailean na
teilifise a roinnt. Luchtaionn do ghléas soghluaiste a
cheallra ag an am céanna. Feileann an nasc MHL go
maith d'fhéachaint ar scannain noé cluichi a imirt 6 do
ghléas soghluaiste ar an teilifis ar feadh tréimhse nios
faide.

Luchtu

Nuair ata an cabla MHL nasctha, luchtéidh do ghléas
nuair ata an teilifis casta air (nf ar fuireachas).

Cabla MHL

Teastaionn cabla MHL fulangach (HDMI go dti Micro
USB) uait chun do ghléas soghluaiste a nascadh leis
an teilifis Ta an seans ann go mbeidh cuibheoir breise
ag teastail uait chun do ghléas soghluaiste a nascadh.
Usaid an nasc HDMI 4 MHL chun an cabla MHL a
nascadh leis an teilifis.

YMHL

Is tradmharcanna de chuid an MHL, LLC iad MHL,
Mobile High-Definition Link agus Logd MHL.



Cluichi

17.1

A bhfuil de dhith ort

Is féidir leat cluichi a imirt ar an teilifis seo..

- 0 Ghailearai na bhFeidhmchlar ar an roghchlar Baile
- on Google Play Store ar an roghchlar Baile
- O Chonsol Cluiche nasctha

Ni mor cluichi 6 Ghailearai na bhFeidhmchlar né én
Google Play Store a bheith ioslodailte agus suiteadilte
ar an teilifise sula bhféadfai iad a imirt. Teastaionn
ceap stiurtha ¢ roinnt cluichi chun iad a imirt.

Chun feidhmchlair cluiche a shuiteail ¢ Gailearai na
bhFeidhmchlar Philips n6 6n Google Play Store, ni
mor don teilifis a bheith nasctha leis an Idirlion. Ni mor
duit glacadh leis na Téarmai Usaide chun feidhmchlair
0 Ghailearai na bhFeidhmchlar a Usaid. Ni mor duit
siniu isteach le Cuntas Google chun na feidhmchlair
Google Play agus Google Play Store a Usaid.

17.2
Cluiche a Imirt

On roghchlar Baile

Chun cluiche a thosu 6n roghchlar Baile...

1- Bruigh © HOME.

2 - Scrollail sios chuig g Cluichi , roghnaigh a
cluiche agus bruigh OK.

3 - Bruigh & BACK aris agus aris eile n6

bruigh EXIT no is féidir leat an feidhmchlar a
stopadh leis an gcnaipe.

O Chonsol Cluiche

Chun cluiche a thosu ¢ Chonsol Cluiche..

1- Cas air an Consol Cluiche.

2 - Bruigh == SOURCES agus roghnaigh consol
cluiche n6 ainm an naisc.

3 - Tosaigh an cluiche.

4 - Bruigh & BACK aris agus aris eile n6

bruigh EXIT no is feidir leat an feidhmchlar a
stopadh leis an gcnaipe.

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair, roghnaigh
Eochairfhocail agus déan cuardach do Chonsol
Cluiche, nasc.

81



Ambilight

18.1

Ambilight, Air n6 As

Lean Fisean

Is féidir leat Ambilight a shocrd chun an fisean a
leanuint no dinimici fuaime clair teilifise. Mar rogha air
sin, is féidir leat Ambilight a shocru chun stil datha
réamhshocraithe a thaispeaint no is féidir leat
Ambilight a chasadh as.

Ma roghnaionn tu Lean Fisean, is féidir leat ceann de
na stileanna a leanann dinimici an phictidir ar do
scailean teilifise a roghnu.

Chun an Stil Ambilight a shocru...

1- Bruigh @ AMBILIGHT.

2 - Roghnaigh Lean Fisean.

3 - Roghnaigh an stil ata uait.

4 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
briigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Is iad na stileanna Lean Fisean ata ar fail na...

- Caighdeanach - Feileann sé do ghnathfheachaint
teilifise

- Nadurtha - Leanann sé an pictiur né an fhuaim
sound chomh dilis agus is feéidir

- Tumthach - Feiliinach do scannain aicsin

- Gléineach - Feiliunach d'fhéachaint i rith an lae

- Cluiche - Feiliunach do chluichiocht
- Compordach - Feiliunach do thrathnéna ciuin
- Lig do Scith - Cruthaionn sé braistint tolglainne

Lean Fuaim

Is féidir leat Ambilight a shocri chun an fisean a
leanuint n6 dinimici fuaime clair teilifise. Mar rogha air
sin, is féidir leat Ambilight a shocrd chun stil datha
réamhshocraithe a thaispeaint no is féidir leat
Ambilight a chasadh as.

Ma roghnaionn tu Lean Fuaim, is féidir leat ceann de
na stileanna a leanann dinimici na fuaime a roghnu.

Chun an Stil Ambilight a shocru...

1- Bruigh AMBILIGHT.

2 - Roghnaigh Lean Fuaim.

3 - Roghnaigh an stil ata uait.

4 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Is iad na stileanna Lean Fuaim ata ar fail na...

- Lumina - Meascann sé dinimici fuaime le dathanna
fise
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- Colora - Bunaithe ar dhinimici fuaime

- Retro - Bunaithe ar dhinimici fuaime

- Spectrum - Bunaithe ar dhinimici fuaime

- Scanner - Bunaithe ar dhinimici fuaime

- Rhytm - Bunaithe ar dhinimici fuaime

- Party - Meascan de gach stil Lean Fuaim, ceann i
ndiaidh a chéile

Lean Dath

Is feidir leat Ambilight a shocrd chun an fisean a
leanuint no dinimici fuaime clair teilifise. Mar rogha air
sin, is féidir leat Ambilight a shocru chun stil datha
réamhshocraithe a thaispeaint n¢ is féidir leat
Ambilight a chasadh as.

Ma roghnaionn tu Follow Colour, is féidir leat ceann
de na scéimeanna datha réamhshocraithe a roghnu.

Chun an Stil Ambilight a shocru...

1- Bruigh @ AMBILIGHT.

2 - Roghnaigh Lean Dath.

3 - Roghnaigh an stil ata uait.

4 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain n6
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

Is iad na stileanna Lean Dath ata ar fail na...

- Hot Lava - Malairti deirge

- Deep Water - Malairti goirm

- Fresh Nature - Malairti uaine

- ISF Warm White - Dath statach
- Cool White - Dath statach

Lean Feidhmchlar

Ta an fheidhm seo ar fail nuair a rialaionn tu Ambilight
le feidhmchlar.

Chun an Stil Ambilight a shocru...

1- Bruigh @ AMBILIGHT.

2 - Roghnaigh Lean Feidhmchlar.

3 - Lean an treoir ar an scailean.

4 - Bruigh < (clé) chun dul siar ceéim amhain n6
briigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

18.2

Ambilight As

Chun Ambilight a chasadh as...

1- Bruigh @ AMBILIGHT.

2 - Roghnaigh As.

3 - Bruigh < (clé) chun dul siar céim amhain no
bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.



18.3

Socruithe Ambilight

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair,
roghnaigh Eochairfhocail agus déan cuardach
do Ambilight, Socruithe.
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19

Sar-Roghanna

191
Maidir le Sar-Roghanna

Le g=@ Sar-Roghanna, molann do theilifis..

- clair teilifise reatha in @@ Ar an teilifis anois

- na fisedin ar cios is deireanal in gg Fisean ar
Eileamh

- seirbhisi teilifise ar line (Catch Up TV) in g Teilifis
ar Eileamh

Chun taitneamh a bhaint as Sar-Roghanna, nasc do
theilifis leis an Idirlion. Bi cinnte go nglacann tu leis
na Téarmai Usaide. Nil seirbhisi na eolas faoi na Sar-
Roghanna ar fail ach amhain i dtiortha faoi leith.

Téarmai Usaide

Ni mor duit glacadh leis na Téarmai Usaide chun ligint
don teilifis na moltai seo a dhéanamh. Cinntigh go
bhfuil tic curtha agat sa ticbhosca do Ag freastal ar do

mholtai pearsantaithe chun moltai pearsantaithe a
fhail ata bunaithe ar do ghnasanna féachana.

Chun na Téarmai Usaide a oscailt..

1- Bruigh s TOP PICKS.

2 - Usaid na heochracha nascleanuna chun sa
roghnu ar bharr an scaileain ar thaobh na laimhe
deise, roghnaigh Téarmai Usaide agus bruigh OK.

19.2

Ar Theilifis Anois

Maidir le Ar Theilifis Anois

Molann an teilifis na 10 gclar is moé a bhfuil toir orthu
faoi lathair le wm Ar Theilifis Anois .

Roghnaitear na clair a moltar 6 na cainéil ata
suitedilte agat. Déantar an rogha ¢ chainéil do thire.
Anuas air sin, is féidir leat ligint do Ar Theilifis Anois
roinnt moltai pearsantaithe a dhéanamh duit ata
bunaithe ar na clair a bhféachann tu orthu go rialta.

Chun eolas Ar Theilifis Anois a chur ar fail...

- nf mor d'eolas Ar Theilifis Anois ar fail i do thir.
- nf mor don teilifis na cainéil a bheith suiteailte.
- Ni mor don teilifis a bheith nasctha leis an Idirlion.

- ni mor do Chlog na teilifise a bheith socraithe
d'Uathoibrioch nd Ag Brath ar an Tir.

- ni mér duit glacadh leis na Téarmai Usaide (B'fhéidir
gur ghlac tu leo cheana féin nuair a nasc tu leis an
Idirlion).
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Ar Theilifis Anois a usaid
Chun Ar Theilifis Anois a oscailt...

1- Bruigh gm TOP PICKS chun an roghchlar sar-
roghanna a oscailt.

2 - Roghnaigh w= Ar Theilifis Anois ar bharr an
scaileain agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Tuilleadh chun an t-eolaire teilifise a
oscailt.

Nuair a osclaionn tu Ar Theilifis Anois, d'fhéeadfadh
roinnt soicind a bheith ag teastail on teilifis chun an t-
eolas leathanaigh a athnuachan.
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Teilifis ar Eileamh

Maidir le Teilifis ar Eileamh

|s féidir leat féachaint ar chlair teilifise ata caillte agat
no féachaint ar na clair is ansa leat ag an am is fearr a
fheileann duit le g Teilifis ar Eileamh . Tugtar Catch
Up TV, Replay TV n6 Online TV ar an tseirbhis seo
freisin. Is feidir féachaint ar na clair ata ar fail ar
Theilifis ar Eileamh gan foc.

Anuas air sin, is féidir leat ligint do Theilifis ar Eileamh
roinnt moltal pearsantaithe clar a dhéanamh,
bunaithe ar shuiteadil na teilifise agus ar na clair a
mbionn tu ag féachaint orthu go rialta.

Ni thaispeanfar an deilbhin & sa bharra ar bharr an
roghchlair Baile ach amhain nuair ata Teilifis ar
Eileamh ar fail.

Teilifis ar Eileamh a usaid
Chun Teilifis ar Eileamh a oscailt...

1- Bruigh a8 TOP PICKS chun an roghchlar sar-
roghanna a oscailt.

2 - Roghnaigh @ Teilifis ar Eileamh ar bharr an
scaileain agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Gach Craoladh agus bruigh OK.Is
feidir leat craoltoir faoi leith a roghnu ma ta nios mo
na ceann amhain ar fail.

4 - Bruigh & BACK chun dunadh.

Nuair a osclafonn tu Teilifis ar Eileamh, d'fhéadfadh
roinnt soicind a bheith ag teastail on teilifis chun an t-
eolas leathanaigh a athnuachan.

A luaithe is ata clar tosaithe, is feidir leat na
heochracha p (Seinn) agus n (Cuir ar sos) a Usaid.
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Fisedin ar Eileamh

Maidir le Fisean ar Eileamh

Is féidir leat scannain a thogail amach ar cios 6 shiopa
fisedin ar line le gg Fisean ar Eileamh .

Is féidir leat ligint do Fisean ar Eileamh roinnt moltai
pearsantaithe scannan a dhéanamh a bheidh
bunaithe ar do thir, suiteail na teilifise agus ar na clair
a mbionn tu ag feachaint orthu go rialta.

Ni thaispeanfar an deilbhin gg sa bharra ar bharr ach
amhain nuair ata Fisean ar Eileamh ar fail.

focaiocht

Nuair a thégann tu amach scannan ar cios N6 nuair a
cheannaionn tu scannan, is féidir leat an siopa fiseain
a ioc go sabhailte le do charta creidmheasa. larrann
an chuid is mo de na siopai fiseain ort cuntas logala
isteach a chruthd an chéad uair a thdgann tu scannan
amach ar cios.

Tracht Idirlin

Ma shruthaionn tu go leor fisean, d'fhéadfa dul thar
do theorainn trachta Idirlin mhiosuil.

Ag Usaid Fisean ar Eileamh
Chun Fisean ar Eileamh a oscailt..

1- Bruigh gm TOP PICKS chun an roghchlar sar-
roghanna a oscailt.

2 - Roghnaigh gg Fisean ar Eileamh ar bharr an
scaileain agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Gach Siopa, Molta,

or Mor-rachairt le haghaidh do rogha.

4 - Bruigh & BACK chun dunadh.

Nuair a osclafonn tu Fisean ar Eileamh, d'fhéadfadh
roinnt soicind a bheith ag teastail on teilifis chun an t-
eolas leathanaigh a athnuachan.

Is féidir leat siopa fiseain ar leith a roghnu ma ta nios
Mo Na ceann amhain ar fail.

Chun scannan a thogail amach ar cios...

1- Fag an pointeoir ar phostaer scannain.
Taispeanfar faisneéis theoranta tar éis clpla soicind.

2 - Bruigh OK chun leathanach scannan an tsiopa
fisedin a oscailt chun achoimre den scannan a fhail.
3 - Deimhnigh d'ordu.

4 - Déan an iocaiocht ar an teilifis.

5 - Tosaigh ag féachaint. Is féidir leat na heochracha
p» (Seinn) agus i (Cuir ar sos) a usaid.
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Ma ta suibscribhinn ballraiochta agat le Netfflix, is
féidir leat taitneamh a bhaint as Netflix ar an teilifis
seo. Ni mor do do theilifis a bheith nasctha leis an

Idirlion. Seans nach mbeidh Netflix ar fail i do reigiun
ach amhain le nuashonruithe bogearrai sa todhchai.

Chun Netflix a oscailt, bruigh NETFLIX chun an
Feidhmchlar Netflix a oscailt. Is féidir leat Netflix a
oscailt laithreach ¢ theilifis ar fuireachas. Is féidir leat

Netflix a oscailt laithreach ¢ theilifis ata ar fuireachas.

www.netflix.com
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llamharc

211

TV agus TV

Is feidir leat féachaint ar an dara clar i scailean beag le

hilamharc.
Chun an scailean llamharc a oscailt...

1- Bruigh gJllamharc * no bruigh g chun

an Roghchlar Teilifise a oscailt.

2 - Roghnaigh Illamharc, agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Ilamharc: Air ar an scailean.
Taispeanfar an cainéal a raibh tu ag féachaint air sa
scailean beag.

Coinniollacha

- Ni féidir le hllamharc ach cainéil teilifise dhigiteacha
a thaispeaint.

- Agus an teilifis i mbun taifeadta, nil fail ar Ilamharc.

- Chun Ilamharc a usaid le tiunairi teilifise satailite, ni
mor duit an 2 thiundir satailite SAT 1agus SAT 2 a
nascadh le do mhias satailite.

- Ma theastaionn CAM 6n da cainéal teilifise chun iad
a dhichodu, ni mor duit 2 CAM a shuiteail chun
llamharc a usaid.

* Ma ta an eochair gJ llamharc ar fail ar do
chianrialtan

212
Téacs agus Teilifis

Is féidir leat féachaint ar chaineéal teilifise i scailean
beag llamharc nuair ata tu ag féachaint ar Théacs.

Chun féachaint ar chainéal teilifise agus tu ag
féachaint ar Théacs...

1- Bruigh gJllamharc * no bruigh g chun

an Roghchlar Teilifise a oscailt.

2 - Roghnaigh Ilamharc agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh llamharc: Air ar an scailean.
Taispeanfar an cainéal a raibh tu ag féachaint air sa
scailean beag.

Chun an scailean beag a chur i bhfolach,
roghnaigh Ilamharc: As ar an scailean.

* Ma ta an eochair gJ llamharc ar fail ar do
chianrialtan
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HDMI agus teilifis

Is féidir leat féachaint ar chainéal teilifise i scailean
beag Ilamharc nuair ata tu ag feachaint ar fhisean 6
ghléas HDMI nasctha.

Chun féachaint ar chainéal teilifise agus tu ag
féeachaint ar fhisean 6 ghléas HDMI nasctha®...

1- Bruigh gJllamharc * no bruigh g chun

an Roghchlar Teilifise a oscailt.

2 - Roghnaigh llamharc, agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Ilamharc: Air ar an scailean.
Taispeanfar an cainéal a raibh tu ag féachaint air sa
scailean beag.

Chun an scailean beag a chur i bhfolach,

roghnaigh llamharc: As ar an scailean.

Tabhair faoi deara: Ni féidir leat ach féachaint ar
fomha an chainéil teilifise i mod Ilamhairc. Ni bheidh
fuaim an chaineil teilifise le cloisteail.

* Ma ta an eochair gJ llamharc ar fail ar do
chianrialtan

214
Nettv agus Teilifis

Is féidir leat féachaint ar chainéal teilifise i scailean
beag llamharc nuair ata tu ag féachaint ar
fheidhmchlar Nettv sa nGailearal Feidhmchlar.

Chun feachaint ar chaineal teilifise agus tu ag
féachaint ar fheidhmchlar Nettv sa nGailearai
Feidhmchlar*...

1- Bruigh g3Jllamharc * no brligh gg chun

an Roghchlar Teilifise a oscailt.

2 - Roghnaigh Illamharc, agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh Ilamharc: Air ar an scailean.
Taispeanfar an cainéal a raibh tu ag féachaint air sa
scailean beag.

4 - Brldigh = +n6 =
beag a athru

— chun cainéil sa scailean

Chun an scailean beag a chur i bhfolach,
roghnaigh llamharc: As ar an scailean.

Tabhair faoi deara: Nil gach feidhmchlar Nettv in ann
tacu le hilamharc le caineéal teilifise. Mura bhfuil an
feidhmchlar in ann tacu le hllamharc, taispeanfar
teachtaireacht ar an teilifis: Ni thacaitear le
hilamharc.

* Ma ta an eochair gJ llamharc ar fail ar do
chianrialtan
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Nettv agus HDMI

Is feidir leat féachaint ar fheidhmchlar Nettv i
nGailearal na bhFeidhmchlar i scailean beag Illamharc
nuair ata tu ag féachaint ar fhisean 6 ghléas HDMI
nasctha.

1- Brudigh g3 llamharc * no bruigh g chun
an Roghchlar Teilifise a oscailt.

2 - Roghnaigh llamharc, agus bruigh OK.

3 - Roghnaigh llamharc: Air ar an scailean.

Chun an scailean beag a chur i bhfolach,
roghnaigh llamharc: As ar an scailean.

Tabhair faoi deara: Nil gach feidhmchlar Nettv in ann
tacu le hilamharc le cainéal teilifise. Mura bhfuil an
feidhmchlar in ann tacu le hllamharc, taispeanfar
teachtaireacht ar an teilifis: Ni thacaitear le
hilamharc.

* Ma ta an eochair gJ llamharc ar fail ar do
chianrialtan
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Bogearai

221
Nuashonru Bogearrai

Nuashonru on Idirlion

Ma ta an teilifis nasctha leis an Idirlion, d'fhéadfa
teachtaireacht a fhail chun bogearrai na teilifise a
nuashonru. Teastaionn nasc ardluais (leathanbhanda)
leis an Idirlion. Ma fhaigheann tu an teachtaireacht
seo, molaimid go ndéanfa an nuashonru.

Nuair ata an teachtaireacht ar an scailean, roghnaigh
Nuashonraigh agus lean na treoracha ar an scailean.

Is féidir leat cuardach a dhéanamh do nuashonru
bogearrai tu féin.

Nil aon phictiur i rith an nuashonraithe bogearrai agus
casfar an teilifis as agus air aris. D'fhéadfadh sé sin
tarlu roinnt uaireanta. D'fhéadfadh an nuashonru
roinnt ndiméad a thogail. Fan go dti go dtiocfaidh
pictir na teilifise ar ais. Na bruigh an lasc

cumhachta @ ar an teilifis no ar an gcianrialtan i rith
an nuashonruithe bogearrai.

Chun cuardach a dhéanamh do nuashonru bogearrai
tu féin..

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

briigh OK.

2 - Roghnaigh Nuashonraigh Bogearrai > Déan
Cuardach do Nuashonruithe.

3 - Roghnaigh Idirlion.

4 - Deéanfaidh an teilifis cuardach do nuashonru ar
an Idirlion.

5 - Ma ta nuashonru ar fail, is féidir leat na bogearrai
a nuashonru laithreach.

6 - D'fhéadfadh nuashonru bogearrai roinnt
noimeéad a thogail. Na bruigh an eochair @ ar an
teilifis na ar an gcianrialtan.

7 - Nuair ata an nuashonru deanta, fillfidh an teilifis
ar an gcainéal a raibh tu ag féachaint air.

Nuashonraigh 6 USB

D'fheadfadh se a bheith riachtanach bogearrai na
teilifise a nuashonru.

Teastaionn riomhaire uait le nasc ardluais don Idirlion
agus mearog chuimhne USB chun na bogearrai a
uaslodail ar an teilifis. Usaid méarog chuimhne USB a
bhfuil 500MB de spas saor air. Bi cinnte go bhfuil
cosaint ar scriobh casta as.

Chun bogearrai na teilifise a nuashonru...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus
bruigh OK.
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2 - Roghnaigh Nuashonraigh Bogearrai > Déan
Cuardach do Nuashonruithe.

3 - Roghnaigh USB > Nuashonruithe Aitiula agus
briuigh OK.

Aithin an teilifis

1- Cuir an mhéarog chuimhne USB isteach i gceann
de na naisc USB ar an teilifis.

2 - Roghnaigh Tosaigh agus bruigh OK. Scriobhtar
comhaid aitheantais ar an méarog chuimhne USB.

joslodail na bogearrai

1- Cuir an mheéardg chuimhne USB isteach i do
riomhaire.

2 - Aimsigh an comhad update.htm ar an mearog
chuimhne USB agus cliceail faoi dho air.

3 - Clicedil SeolID.

4 - Ma ta bogearrai nua ar fail, foslddail an comhad
Zip.

5 - I ndiaidh na hioslodala, dizipeail an comhad agus
coipeail an comhad autorun.upg go dti an mhéarog
chuimhne USB. Na cuir an comhad seo i bhfilltean.

Nuashonraigh bogearrai na teilifise

1 - Cuir an mheéarog chuimhne USB isteach sa teilifis
aris. Tosaionn an nuashonrd go huathoibrioch.

2 - D'fhéadfadh nuashonrl bogearrai roinnt néiméad
a thogail. Na bruigh an eochair @ ar an teilifis na ar
an gcianrialtan. Na bain amach an mhéardg chuimhne
USB.

3 - Nuair ata an nuashonru deanta, fillfidh an teilifis
ar an gcainéal a raibh tu ag feachaint air.

Ma chliseann ar an gcumhacht i rith an nuashonraithe,
na bain as an mhéardg chuimhne USB 6n teilifis go
deo. Nuair a thiocfaidh an chumhacht ar ais, leanfaidh
an nuashonru ar aghaidh.

Scrios an comhad autorun.upg 6n méardg chuimhne
USB chun nuashonru tiondisceach bhogearrai na
teilifise a chosc.

22.2
Leagan Bogearrai

Chun féachaint ar leagan reatha na mbogearrai
teilifise...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus

bruigh OK.

2 - Roghnaigh Nuashonraigh Bogearrai > Eolas

faoi Bhogearrai Reatha agus briigh OK.

3 - Taispeanfar an leagan, na noétai eisithe agus an
data cruthaithe. Taispeanfar an Uimhir ESN Netflix

freisin ma ta sé ar fail.

4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Nuashonru Bogearrai
Uathoibrioch

Cas air Nuashonru Bogearrai Uathoibrioch chun
bogearrai do theilifise a nuashonru go
huathoibrioch. Fag an teilifis i bhfuireachas nuair
nach bhfuil si & husaid.

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socru agus
briigh OK.

2 - Roghnaigh Nuashonraigh

Bogearrai > Nuashonru Bogearrai

Uathoibrioch agus bruigh Ar siul/As .

3 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Bogearrai Foinse Oscailte

Ta bogearrai foinse oscailte sa teilifis seo. Tairgeann
TP Vision Europe B.V. leis seo coip den chod foinse
comhfhreagrach iomlan do na pacaisti bogearrai
foinse oscailte faoi chéipcheart a usaidtear sa tairge
seo a sheachadadh, ach iarratas a bheith deanta, sa
chas go bhfuil a leithéid de thairiscint iarrtha ag na
ceadunais faoi seach.

Ta an tairiscint seo baili ar feadh tréimhse suas le tri
bliana i ndiaidh an tairgeadh a cheannach do dhuine
ar bith a bhfuil an t-eolas seo acu.

Chun an cod foinse a fhail, scriobh i mBéarla le do
thoil chuig. . .

open.source@tpvision.com
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Ceadunas Foinse Oscailte

Maidir leis an gCeadunas Foinse
Oscailte

README chun an cod foinse a fhail do na codanna
sin de bhogearrai teilifise TP Vision Netherlands B.V. a
thagann faoi cheadunais foinse oscailte.

Is cdipéis 1 seo ina ndéantar cur sios ar dhaileadh an
choid foinse ata a Usaid ar theilifis TP Vision
Netherlands B.V., a thagann faoi cheann amhain den
Cheadunas Poibli Ginearalta GNU (an GPL), n6
Ceadunas Poibli Nios LU GNU (an LGPL), n6 aon
cheadunas foinse oscailte eile. Is féidir treoracha a
fhail faocin gcaoi coipeanna de na bogearrai seo a
fhail sna Treoracha Usaide.

NI THUGANN TP Vision Netherlands B.V. AON

BHARANTA, BIODH SE SAINRAITE NO INTUIGTHE,
LENA N-AIRITEAR AON BHARANTA INDIOLTACHTA
NO OIRIUNACHT DO CHUSPOIR FAOI LEITH, MAIDIR
LEIS NA BOGEARRAI SEO. Ni thugann TP Vision
Netherlands B.V. aon tacaiocht do na bogearrai seo.
Ni chuireann an meid ata raite thuas isteach ar do
bharantai na ar do chearta reachtula maidir le haon
tairge de chuid TP Vision Netherlands B.V. ata
ceannaithe agat. Ni bhaineann sé ach leis an gcod
foinse seo ata curtha ar fail duit.

Open Source

Android (7.1.1)

This tv contains the Android Nougat Software.
Android is a Linux-based operating system designed
primarily for touchscreen mobile devices such as
smartphones and tablet computers. This software will
also be reused in TPVision Android based TV's. The
original download site for this software is :
https://android.googlesource.com/. This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the Apache license version 2, which can
be found below. Android APACHE License Version 2 (
http://source.android.com/source/licenses.html ).
This includes all external sources used by official
Android AOSP.

linux kernel (3.10.79)

This tv contains the Linux Kernel. The original
download site for this software is :
http://www.kernel.org/ . This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
GPL v2 license, which can be found below.
Additionally, following exception applies: "NOTE! This
copyright does *not* cover user programs that use
kernel services by normal system calls - this is merely
considered normal use of the kernel, and does *not*
fall under the heading of "derived work". Also note
that the GPL below is copyrighted by the Free
Software Foundation, but the instance of code that it
refers to (the linux kernel) is copyrighted by me and
others who actually wrote it. Also note that the only
valid version of the GPL as far as the kernel is
concerned is _this_ particular version of the license (ie
v2, not v2.2 or v3.x or whatever), unless explicitly
otherwise stated. Linus Torvalds"

libcurl (7.50.1)

libcurlis a free and easy-to-use client-side URL
transfer library, supporting DICT, FILE, FTP, FTPS,
Gopher, HTTP, HTTPS, IMAP, IMAPS, LDAP, LDAPS,
POP3, POP3S, RTMP, RTSP, SCP, SFTP, SMTP,
SMTPS, Telnet and TFTP. libcurl supports SSL
certificates, HTTP POST, HTTP PUT, FTP uploading,


https://android.googlesource.com/
http://source.android.com/source/licenses.html
http://www.kernel.org/

HTTP form based upload, proxies, cookies,
user+password authentication (Basic, Digest, NTLM,
Negotiate, Kerberos), file transfer resume, http proxy
tunneling and more! The original download site for
this software is : http://curl.haxx.se/libcurl
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE Copyright (c)
1996 - 2010, Daniel Stenberg, daniel@haxx.se. All
rights reserved. Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any purpose with or
without fee is hereby granted, provided that the
above copyright notice and this permission notice
appear in all copies. THE SOFTWARE IS PROVIDED
"AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS ORIMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY,FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS. INNO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OROTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USEOR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of a copyright holder shall not be
used in advertising or otherwise to promote the sale,
use or other dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright holder.

libfreetypeex (2.4.2)

FreeType is a software development library, available
in source and binary forms, used to render text on to
bitmaps and provides support for other font-related
operations. The original download site for this
software is :
https://github.com/julienr/libfreetype-android
Freetype License

libjpegex (8a)

This package contains C software to implement JPEG
image encoding, decoding, and transcoding. This
software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.-—--—-—-—-————=————————- The
authors make NO WARRANTY or representation,
either express or implied, with respect to this
software, its quality, accuracy, merchantability, or
fitness for a particular purpose. This software is
provided "AS IS", and you, its user, assume the entire
risk as to its quality and accuracy. This software is
copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights
Reserved except as specified below. Permission is
hereby granted to use, copy, modify, and distribute
this software (or portions thereof) for any purpose,
without fee, subject to these conditions:(1) If any part
of the source code for this software is distributed,
then this README file must be included, with this
copyright and no-warranty notice unaltered; and any
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additions, deletions, or changes to the original files
must be clearly indicated in accompanying
documentation.(2) If only executable code is
distributed, then the accompanying documentation
must state that "this software is based in part on the
work of the Independent JPEG Group".(3) Permission
for use of this software is granted only if the user
accepts full responsibility for any undesirable
consequences; the authors accept NO LIABILITY for
damages of any kind. These conditions apply to any
software derived from or based on the IJG code, not
just to the unmodified library. If you use our work, you
ought to acknowledge us. Permission is NOT granted
for the use of any IJG author's name or company
name in advertising or publicity relating to this
software or products derived from it. This software
may be referred to only as "the Independent JPEG
Group's software". We specifically permit and
encourage the use of this software as the basis of
commercial products, provided that all warranty or
liability claims are assumed by the product vendor.

libpngex (1.4.1)

libpng is the official Portable Network Graphics (PNG)
reference library (originally called pnglib). Itis a
platform-independent library that contains C
functions for handling PNG images. It supports almost
all of PNG's features, is extensible. The original
download site for this software is :
https://github.com/julienr/libpng-androidlibpng
license

dvbsnoop (1.2)

dvbsnoop is a DVB / MPEG stream analyzer program.
For generating CRC32 values required for composing
PAT, PMT, EIT sections The original download site for
this software is : https://github.com/a4tunado/dvbsn
oop/blob/master/src/misc/crc32.cGPL v2
http://dvbsnoop.sourceforge.net/dvbsnoop.html

gSoap (2.7.15)

The gSOAP toolkit is an open source C and C++
software development toolkit for SOAP/XML Web
services and generic (non-SOAP) C/C++ XML data
bindings. Part of the software embedded in this
product is gSOAP software. Portions created by
gSOAP are Copyright 2001-2009 Robert A. van
Engelen, Genivia inc. All Rights Reserved. THE
SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART
PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
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EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

restlet (2.3.0)

Restlet is a lightweight, comprehensive, open source
REST framework for the Java platform. Restlet is
suitable for both server and client Web applications. It
supports major Internet transport, data format, and
service description standards like HTTP and HTTPS,
SMTP, XML, JSON, Atom, and WADL. The original
download site for this software is : http://restlet.org
This piece of software is made available under the
terms and conditions of the Apache License version 2.

FaceBook SDK (3.0.1)

This TV contains Facebook SDK. The Facebook SDK
for Android is the easiest way to integrate your
Android app with Facebook's platform. The SDK
provides support for Login with Facebook
authentication, reading and writing to Facebook APIs
and support for Ul elements such as pickers and
dialogs. The original download site for this software is
- https://developer.facebook.com/docs/android This
piece of software is made available under the terms
and conditions of the Apache License version 2.

ffmpeg (2.1.3)

This TV uses FFmpeg. FFmpeg is a complete, cross-
platform solution to record, convert and stream audio
and video. The original download site for this
software is : http://ffmpeg.org This piece of software
is made available under the terms and conditions of
the GPL v2 license, which can be found below.

gson (2.3)

This TV uses gson. Gson is a Java library that can be
used to convert Java Objects into their JSON
representation. It can also be used to convert a JSON
string to an equivalent Java object. Gson can work
with arbitrary Java objects including pre-existing
obijects that you do not have source-code of. The
original download site for this software is :
https://code.google.com/p/google-gson/ . This piece
of software is made available under the terms and
conditions of the Apache License 2.0
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This software includes an implementation of the AES
Cipher, licensed by Brian Gladman. The original
download site for this software is :
http://www.gladman.me.uk/ This piece of software is
licensed by Brian Gladman.

libUpNp (1.2.1)

The original download site for this software is :
http://upnp.sourceforge.net/ This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
BSD.

live555 (0.82)

Live555 provides RTP/RTCP/RTSP client. The original
download site for this software is :
http://www.live555.com This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
LGPL v2.1 license, which can be found below.

dnsmasq

Dnsmasq is a lightweight, easy to configure DNS
forwarder and DHCP server. The original download
site for this software is :
https://android.googlesource.com/platform/external

dnmasqg This piece of software is made available
under the terms and conditions of the GPL v2 license,
which can be found below.

TomCrypt (1.1)

iwedia stack is using tomcrypt for sw decryption. The
original download site for this software is :
http://manpages.ubuntu.com/manpages/saucy/man
3/libtomcrypt.3.html This piece of software is made
available under the terms and conditions of the DO
WHAT THE FUCK YOU WANT TO PUBLIC LICENSE.

u-boot (2011-12)

U-boot is a boot loader for embedded boards based
on ARM, MIPS and other processors, which can be
installed in a boot ROM and used to initialize and test
the hardware or to download and run application
code. This piece of software is made available under
the terms and conditions of the GPL v2 license, which
can be found below.

AsyncHttpclient (1.4.9)

The original download site for this software is :
http://loopj.com/android-async-http/ This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the APACHE LICENSE 2.0



http://restlet.org
https://developer.facebook.com/docs/android
http://ffmpeg.org
https://code.google.com/p/google-gson/
http://www.gladman.me.uk/
http://upnp.sourceforge.net/
http://www.live555.com
https://android.googlesource.com/platform/external/dnmasq
https://android.googlesource.com/platform/external/dnmasq
http://manpages.ubuntu.com/manpages/saucy/man3/libtomcrypt.3.html
http://manpages.ubuntu.com/manpages/saucy/man3/libtomcrypt.3.html
http://loopj.com/android-async-http/

httpclient-4.4.1.1(4.4.1.1)

This is needed to import
cz.msebera.android.httpclient used by
AssyncHttpClientThe original download site for this
software is :
http://mvnrepository.com/artifact/cz.msebera.androi
d/httpclient/4.4.1.1 This piece of software is made
available under the terms and conditions of the
APACHE LICENSE 2.0

Jackson Parser (2.x)

Ipepg client uses Jackson Parser for string
manipulation. The original download site for this
software is :
https://github.com/FasterXML/jackson-core This
piece of software is made available under the terms
and conditions of the APACHE LICENSE 2.0

audio a2dp (2.x)

Bluetooth stack. The original download site for this
software is :
https://android.googlesource.com/platform/system
bt This piece of software is made available under the
terms and conditions of the APACHE LICENSE 2.0

libexif (0.6.21)

Exif JPEG header manipulation tool. The original
download site for this software is :

http://libexif. sourceforge net/ This piece of software
is made available under the terms and conditions of
the APACHE LICENSE 2.0

libexpat (2.1.0)

Expat XML Parser. The original download site for this
software is : http://www.libexpat.org/Expat is free
software. You may copy, distribute, and modify it
under the terms of the License contained in the file
COPYING distributed with this package. This license is
the same as the MIT/X Consortium license.

libFFTEmM ()

neven face recognition library. The original download
site for this software is : No info. This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the APACHE LICENSE 2.0

libicuil8n (49.1.1)

International Components for unicode. The original
download site for this software is : http://icu-
project.org This piece of software is made available
under the terms and conditions of the BSD.
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libiprouteutil (3.4.0)

iproute2 TCP/IP networking and traffic control. The
original download site for this software is :

http://www linuxfoundation.org/ This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the GPL v2. which can be found below

libjpeg (3.4.0)

libjpeg-turbo is a JPEG image codec that uses SIMD
instructions (MMX, SSE2, NEON) to accelerate
baseline JPEG compression and decompression on
x86, x86-64, and ARM systems. The original
download site for this software is :

WWW i libjpeg-turbo is covered by three
compatible BSD-style open source licenses. Refer to
LICENSE txt for a roll-up of license terms.

liomtp (1.0.1)

liomtp The original download site for this software is :
http://libmtp.sourceforge.net/ . This piece of software
is made available under the terms and conditions of
the LGPL V2.

liomdnssd (320.10.80)

MDNS Responder. The mDNSResponder project is a
component of Bonjour, 5Apple's ease-of-use IP
networking initiative. The original download site for
this software is :
http://www.opensource.apple.com/tarballs/mDNSRe
sponder/ This piece of software is made available
under the terms and conditions of the Apache license
version 2

libnfc_ndef ()

The original download site for this software is : No
info. This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Apache license
version 2

libskia ()

skia 2D graphics library Skia is a complete 2D graphic
library for drawing Text, Geometries, and Images. The
original download site for this software is :

code.google.com/p/skia/ This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the BSD.

libsonivox ()

The original download site for this software is : No
info. This piece of software is made available under
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the terms and conditions of the Android APACHE
License Version 2.

libsqglite (3.9.2)

SQLite database. The original download site for this
software is : htt www sglite.org This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the Android APACHE License Version 2.

libttspico ()

The original download site for this software is : No
info. This piece of software is made available under
the terms and conditions of the Android APACHE
License Version 2.

libtinyalsa ()

tinyalsa: a small library to interface with ALSA in the
Linux kernel. The original download site for this
software is : No info. This piece of software is made
available under the terms and conditions of the BSD.

wpa_supplicant (0.8)

Library used by legacy HAL to talk to wpa_supplicant
daemon. The original download site for this software
is : http://hostap.epitest.fi/ This piece of software is
made available under the terms and conditions of the
GPLv2.

libz (1.2.8)

zlib compression library. The original download site
for this software is : http://zlib.net This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the BSD.

iptables (1.4.20)

iptables is a user space application program that
allows a system administrator to configure the tables
provided by the Linux kernel firewall (implemented as
different Netfilter modules) and the chains and rules it
stores. Different kernel modules and programs are
currently used for different protocols; iptables applies
to IPv4The original download site for this software is :
https://android.googlesource.com/ This piece of
software is made available under the terms and
conditions of the GPLv2.

toolbox (1.2.8)

The 'toolbox' command in Android is a multi-function
program. It encapsulates the functionality of many
common Linux commands (and some special Android
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ones) into a single binary. This makes it more
compact than having all those other commands
installed individually. The original download site for
this software is : https://android. googlesource.com/
This piece of software is made available under the
terms and conditions of the Android APACHE License
Version 2.

libssl
(7b8b9c17db93ea5287575b437c77fb36eeb81031)

BoringSSL The original download site for this software
is : https://boringssl.googlesource.com/boringssl

This piece of software is made available under the
terms and conditions of the BSD.

libOpenMAXAL
(7b8b9c17db93ea5287575b437c77fb36eeb81b31)

OpenMAX AL is an application-level multimedia
playback and recording API for mobile embedded
devicesThe original download site for this software is :
https://www.khronos.org/openmax/ License free

lilbOpenSLES (1.0)

Khronos OpenSL Sound API spec. The original
download site for this software is :
https://www .khronos.org/opensles/ License free

libEGL libGLESVI_CM (3.1)

Khronos OpenGL Graphics API spec. The original
download site for this software is :
https://www.opengl.org/ License free

libffmpeg_av (2.1)

FFmpeg media player. The original download site for
this software is : https://ffmpeg.org/ This piece of
software is licensed under LGPL v2.1

libcurlmheg (7.21.6)

curl for MHEG. The original download site for this
software is : https://ffmpeg.org/ Curl and libcurl are
licensed under a MIT/X derivate license. Please look
at https://curl.haxx.se/docs/copyright.html

boringssl
(af0e32cb84f0c9cc650b9233a3414d25626420b342)

ssl for MHEG, Taken from android M. The original
download site for this software is :
https://boringssl.googlesource.com/boringssl
Licensed under BSD, please find in /android/n-
base/external/boringssl/NOTICE
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libpng (1.6.22beta)

libpng is the official Portable Network Graphics (PNG)
reference library (originally called pnglib). Itis a
platform-independent library that contains C
functions for handling PNG images. It supports almost
all of PNG's features, is extensible. The original
download site for this software is :
https://github.com/julienr/libpng-android This code
is released under the libpng license.

Hue SDK (1.8.1)

TV ambihue app uses Philips SDK to find the hue
bridge name. The original download site for this
software is :

https://developers. meethue.com/documentation/jav
a-multi-platform-and-android-sdk

Opera Web Browser (SDK 4.8.0)
This TV contains Opera Browser Software.

Third-party licenses

WebKit
name License
WebKit  URL: http://webkit.org

(WebKit doesn't distribute an explicit license. This
LICENSE is derived from license text in the source.)

Copyright (c) 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002,
2003, 2004, 2005, 2006, 2007 Alexander Kellett,
Alexey Proskuryakov, Alex Mathews, Allan Sandfeld
Jensen, Alp Toker, Anders Carlsson, Andrew
Wellington, Antti Koivisto, Apple Inc., Arthur
Langereis, Baron Schwartz, Bjoern Graf, Brent
Fulgham, Cameron Zwarich, Charles Samuels,
Christian Dywan, Collabora Ltd., Cyrus Patel, Daniel
Molkentin, Dave Maclachlan, David Smith, Dawit
Alemayehu, Dirk Mueller, Dirk Schulze, Don Gibson,
Enrico Ros, Eric Seidel, Frederik Holljen, Frerich
Raabe, Friedmann Kleint, George Staikos, Google
Inc., Graham Dennis, Harri Porten, Henry

Mason, Hiroyuki Ikezoe, Holger Hans Peter Freyther,
IBM, James G. Speth, Jan Alonzo, Jean-Loup Gailly,
John Reis, Jonas Witt, Jon Shier, Jonas Witt, Julien
Chaffraix, Justin Haygood, Kevin Ollivier, Kevin
Watters, Kimmo Kinnunen, Kouhei Sutou, Krzysztof
Kowalczyk, Lars Knoll, Luca Bruno, Maks Orlovich,
Malte Starostik, Mark Adler, Martin Jones, Marvin
Decker, Matt Lilek, Michael Emmel, Mitz Pettel,
mozilla.org, Netscape Communications Corporation,
Nicholas Shanks, Nikolas Zimmermann, Nokia, Oliver
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Hunt, Opened Hand, Paul Johnston, Peter Kelly,
Pioneer Research Center USA, Rich Moore, Rob Buis,
Robin Dunn, Ronald Tschalar, Samuel Weinig, Simon
Hausmann, Staikos Computing Services Inc., Stefan
Schimanski, Symantec Corporation, The

Dojo Foundation, The Karbon Developers, Thomas
Boyer, Tim Copperfield, Tobias Anton, Torben Weis,
Trolltech, University of Cambridge, Vaclav Slavik,
Waldo Bastian, Xan Lopez, Zack Rusin

The terms and conditions vary from file to file, but
are one of:

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE
COMPUTER, INC. "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE COMPUTER, INC.

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,

OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is not
allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is
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free for all its users.

This license, the Library General Public License,
applies to some specially designated Free Software
Foundation software, and to any other libraries
whose authors decide to use it. You can use it for
your libraries, too.

When we speak of free software, we are referring to
freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or
can getitif you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid anyone to deny you these rights or to ask
you to surrender the rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the library, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. If you link a program with the library,
you must provide complete object files to the
recipients so that they can relink them with the library,
after making changes to the library and recompiling it.
And you must show them these terms so they know
their rights.

Our method of protecting your rights has two steps:
(1) copyright the library, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute
and/or modify the library.

Also, for each distributor's protection, we want to
make certain that everyone understands that there is
no warranty for this free library. If the library is
modified by someone else and passed on, we want
its recipients to know that what they have is not the
original version, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors'
reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by
software patents. We wish to avoid the danger that
companies distributing free software will individually
obtain patent licenses, thus in effect transforming the
program into proprietary software. To prevent this, we
have made it clear that any patent must be licensed
for everyone's free use or not licensed at all.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public License,
which was designed for utility programs. This license,
the GNU Library General Public License, applies to
certain designated libraries. This license is quite
different from the ordinary one; be sure to read it in
full, and don't assume that anything in it is the same
as in the ordinary license.
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The reason we have a separate public license for
some libraries is that they blur the distinction we
usually make between modifying or adding to a
program and simply using it. Linking a program with
a library, without changing the library, is in some
sense simply using the library, and is analogous to
running a utility program or application program.
However, in a textual and legal sense, the linked
executable is a combined work, a derivative of the
original library, and the ordinary General Public
License treats it as such.

Because of this blurred distinction, using the ordinary
General Public License for libraries did not effectively
promote software sharing, because most developers
did not use the libraries. We concluded that weaker
conditions might promote sharing better.

However, unrestricted linking of non-free programs
would deprive the users of those programs of all
benefit from the free status of the libraries
themselves. This Library General Public License is
intended to permit developers of non-free programs
to use free libraries, while preserving your freedom as
a user of such programs to change the free libraries
that are incorporated in them. (We have not seen how
to achieve this as regards changes in header files, but
we have achieved it as regards changes in the actual
functions of the Library.) The hope is that this will lead
to faster development of free libraries.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a"work based on
the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library, while
the latter only works together with the library.

Note that it is possible for a library to be covered by
the ordinary General Public License rather than by
this special one.

GNU LIBRARY GENERAL
PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software
library which contains a notice placed by the
copyright holder or other authorized party saying it
may be distributed under the terms of this

Library General Public License (also called "this
License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently
linked with application programs (which use some of
those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under



these terms. A "work based on the Library” means
either the Library or any derivative work

under copyright law: that is to say, a work containing
the Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly
into another language. (Hereinafter, translation

is included without limitation in the term
"modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associate interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running a program
using the Library is not restricted, and output

from such a program is covered only if its contents
constitute a work based on the Library (independent
of the use of the Library in a tool for writing it).
Whether that is true depends on what the Library
does and what the program that uses the Library
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Library's complete source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to
the absence of any warranty; and distribute a copy
of this License along with the

You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a

2. You may modify your copy or copies of the Library
or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software
library.

b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than
as an argument passed when the facility is invoked,
then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply
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such function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains
meaningful.

(For example, a function in a library to compute
square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied
function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the
squareroot function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a
whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works

in themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who

wrote. Thus, it is not the intent of this section to claim
rights or contest your rights to work written entirely
by you; rather, the intent is to exercise the right to
control the distribution of derivative or collective
works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary
GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so that
they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you can
specify that version instead if you wish.) Do not
make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU
General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of
the code of the Library into a program that is not a
library.

4. You may copy and distribute the Library (or a
portion or derivative of it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections
1and 2 above provided that you accompany it with
the complete corresponding machine-readable
source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.



If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code
from the same place satisfies the requirement

to distribute the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along
with the object code.

5. A program that contains no derivative of any
portion of the Library, but is designed to work with
the Library by being compiled or linked with it, is
called a "work that uses the Library". Such a work, in
isolation, is not a derivative work of the Library,

and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with
the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a "work that uses the library".
The executable is therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such
executables.

When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work of
the Library even though the source code is

not. Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the work
isitself a library. The threshold for this to be true is
not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters,

data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in
length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative

work. (Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section

6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may
also compile or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that

work under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the
customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the

work during execution displays copyright notices,
you must include the copyright notice for the Library
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among them, as well as a reference directing the user
to the copy of this License. Also, you must do
one of these things:

a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code for
the Library including whateve changes were used in
the work (which must be distributed under Sections 1
and 2 above); and, if the work is an executable
linked with the Library, with the complete machine-
readable "work that uses the Library", as object code
and/or source code, so that the user can modify the
Library and then relink to produce a
modified executable containing the modified
Library. (Itis understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to
use the modified definitions.)

b) Accompany the work with a written offer, valid
for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

o) If distribution of the work is made by offering
access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

d) Verify that the user has already received a
copy of these materials or that you have already sent
this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that
uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the
executable.

It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you distribute.

7. You may place library facilities that are a work
based on the Library side-by-side in a single library
together with other library facilities not covered by
this License, and distribute such a combined library,
provided that the separate distribution of the work
based on the Library and of the other library facilities
is otherwise permitted, and provided that you do
these two things:

a) Accompany the combined library with a copy
of the same work based on the Library, uncombined



with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based on
the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense, link with, or distribute the Library
is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this
License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since
you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the
Library or its derivative works. These actions

are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing the
Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based
on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose

any further restrictions on the recipients' exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties to this License.

1. If, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions
of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under

this License and any other pertinent obligations, then
as a consequence you may not distribute the Library
at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Library by all
those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply, and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
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to contest validity of any such claims; this section
has the sole purpose of protecting the integrity of the
free software distribution system which
isimplemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the
wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of

that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is
restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Library under this License may

add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the Library General
Public License from time to time. Such new versions
will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number of
this License which applies to it and "any later
version", you have the option of following the terms
and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation.
If the Library does not specify a license version
number, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into
other free programs whose distribution conditions
are incompatible with these, write to the author to
ask for permission. For software which

is copyrighted by the Free Software Foundation,
write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free
status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO

WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW.

EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR



OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS”
WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE

LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME

THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY

AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU

FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE

LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING

RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A

FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY
OTHER SOFTWARE), EVEN IF

SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

END OF TERMS AND
CONDITIONS
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Preamble

The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is
free for all its users.

This license, the Lesser General Public License,
applies to some specially designated software
packages--typically libraries--of the Free Software
Foundation and other authors who decide to use it.
You can use it too, but we suggest you first think
carefully about whether this license or the ordinary
General Public License is the better strategy to use in
any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to
freedom of use, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish); that you receive
source code or can get it if you want it; that you can
change the software and use pieces of it in new free
programs; and that you are informed that you can

do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid distributors to deny you these rights or to
ask you to surrender these rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. If you link other code with the library,
you must provide complete object files to the
recipients, so that they can relink them with the
library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we
copyright the library, and (2) we offer you this

license, which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very
clear that there is no warranty for the free library.
Also, if the library is modified by someone else and
passed on, the recipients should know that what
they have is not the original version, so that the
original author's reputation will not be affected by
problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make

sure that a company cannot effectively restrict the
users of a free program by obtaining a restrictive
license from a patent holder. Therefore, we insist

that any patent license obtained for a version of the



library must be consistent with the full freedom of
use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public

License. This license, the GNU Lesser General

Public License, applies to certain designated libraries,
and is quite different from the ordinary General
Public License. We use this license for certain
libraries in order to permit linking those libraries into
non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the combination

of the two is legally speaking a combined work, a
derivative of the original library. The

ordinary General Public License therefore permits
such linking only if the entire combination fits its
criteria of freedom. The Lesser General Public
License permits more lax criteria for linking other code
with the library.

We call this license the "Lesser” General Public
License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License.

It also provides other free software developers

Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we
use the ordinary General Public License for

many libraries. However, the Lesser license provides
advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a
special need to encourage the widest possible use of
a certain library, so that it becomes a de-facto
standard. To achieve this, non-free programs must
be allowed to use the library. A more frequent case
is that a free library does the same job as widely
used non-free libraries. In this case, there is little to
gain by limiting the free library to free software only,
so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in
non-free programs enables a greater number of
people to use a large body of free software. For
example, permission to use the GNU C Library in non-
free programs enables many more people to use the
whole GNU operating system, as well as its variant,
the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users' freedom, it does ensure that
the user of a program that is linked with the Library
has the freedom and the wherewithal to run that
program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a "work based
on the library" and a "work that uses the library".

The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library
in order to run.
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GNU LESSER GENERAL
PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software
library or other program which contains a notice
placed by the copyright holder or other authorized
party saying it may be distributed under the terms
of this Lesser General Public License (also called
"this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently
linked with application programs (which use some of
those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work

under copyright law: that is to say, a work containing
the Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly
into another language. (Hereinafter, translation

is included without limitation in the term
"modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running a program
using the Library is not restricted, and output

from such a program is covered only if its contents
constitute a work based on the Library (independent
of the use of the Library in a tool for writing it).
Whether that is true depends on what the Library
does and what the program that uses the Library
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Library's complete source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to
the absence of any warranty; and distribute a copy
of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library
or any portion of it, thus forming a work based on the



Library, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software
library.

b) You must cause the files modified to carry
prominent noticesstating that you changed the files
and the date of any change.

¢) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than
as an argument passed when the facility is invoked,
then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply
such function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains
meaningful.

(For example, a function in a library to compute
sguare roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied
function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the
square root function must still compute square
roots.)

These requirements apply to the modified work as a
whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works

in themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who wrote

Thus, it is not the intent of this section to claim rights

or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Library.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary
GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so that
they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a
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newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you can
specify that version instead if you wish.) Do not
make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU
General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of
the code of the Library into a program that is not a
library.

4. You may copy and distribute the Library (or a
portion or derivative of it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections
1and 2 above provided that you accompany it with
the complete corresponding machine-readable
source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code
from the same place satisfies the requirement

to distribute the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along
with the object code.

5. A program that contains no derivative of any
portion of the Library, but is designed to work with
the Library by being compiled or linked with it, is
called a "work that uses the Library". Such a work, in
isolation, is not a derivative work of the Library,

and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with
the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a "work that uses the library".
The executable is therefore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such
executables.

When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work of
the Library even though the source code is

not. Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the work
isitself a library. The threshold for this to be true is
not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in
length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative

work. (Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,



you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section

6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may
also combine or link a "work that uses the Library"
with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that

work under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the
customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the
work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must
supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among
them, as well as a reference directing the user to the
copy of this License. Also, you must do one of

these things:

a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code for
the Library including whatever changes were used in
the work (which must be distributed under Sections 1
and 2 above); and, if the work is an executable
linked with the Library, with the complete machine-
readable "work that uses the Library", as object code
and/or source code, so that the user can modify the
Library and then relink to produce a
modified executable containing the modified
Library. (Itis understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library will not
necessarily be able to recompile the application to
use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for
linking with the Library. A suitable mechanism is
one that (1) uses at run time a copy of the library
already present on the user's computer syste rather
than copying library functions into the executable,
and (2) will operate properly with a modified version
of the library, if the user installs one, as long as the
modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid
for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering
access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy
of these materials or that you have already sent this
user a copy.
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For an executable, the required form of the "work that
uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the
materials to be distributed need not include anything
that is normally distributed (in either source or binary
form) with the major components (compiler, kernel,
and so on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you

7. You may place library facilities that are a work
based on the Library side-by-side in a single library
together with other library facilities not covered by
this License, and distribute such a combined library,
provided that the separate distribution of the work
based on the Library and of the other library facilities
is otherwise permitted, and provided that you do
these two things:

a) Accompany the combined library with a copy
of the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based on
the Library, and explaining where to find the
accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense, link with, or distribute the Library
is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this
License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since
you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the
Library or its derivative works. These actions

are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing the
Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based
on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose



any further restrictions on the recipients' exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties with this
License.

1. If, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions
of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under

this License and any other pertinent obligations, then
as a consequence you may not distribute the Library
at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Library by all
those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply, and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section
has the sole purpose of protecting the integrity of the
free software distribution system which
isimplemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the
wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of

that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is
restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Library under this License may

add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the Lesser General
Public License from time to time. Such new versions
will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number of
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this License which applies to it and "any later
version", you have the option of following the terms
and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation.
If the Library does not specify a license version
number, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into
other free programs whose distribution conditions
are incompatible with these, write to the author to
ask for permission. For software which

is copyrighted by the Free Software Foundation,
write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free
status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO

WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW.

EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR

OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS"
WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE

LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME

THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY
APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY

AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU

FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE

LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING



RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A

FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY
OTHER SOFTWARE), EVEN IF

SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

END OF TERMS AND

CONDITIONS

Other

name License

Chromium URL: http://www.chromium.org

Copyright (c) 2013 The Chromium Authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
the above

copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided
with the

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
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DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The following files are distributed under the MPL
1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1 tri-license:

chromium-nss.h
chromium-blapi.h
chromium-blapit.h
chromium-sha256.h

chromium-prtypes.h

The following files contain portions distributed under
the MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1 tri-license:

registry_controlled_domains/registry_controlled_dom
ain.cc

registry_controlled_domains/registry_controlled_dom
ain.h

The following files are distributed under the MPL 2.0
license:

Fontconfig

URL: http://www.fontconfig.org

Copyright © 2000,2001,2002,2003,2004,2006,2007
Keith Packard

Copyright © 2005 Patrick Lam
Copyright © 2009 Roozbeh Pournader
Copyright © 2008,2009 Red Hat, Inc.
Copyright © 2008 Danilo Segan

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell
this software and its

documentation for any purpose is hereby granted
without fee, provided that

the above copyright notice appear in all copies and
that both that


http://www.chromium.org
http://www.fontconfig.org

copyright notice and this permission notice appear in
supporting

documentation, and that the name of the author(s)
not be used in

advertising or publicity pertaining to distribution of
the software without

specific, written prior permission. The authors make
no

representations about the suitability of this software
for any purpose. It

is provided "as is" without express or implied
warranty.

THE AUTHOR(S) DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE,

INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO

EVENT SHALL THE AUTHOR(S) BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INDIRECT OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE,

DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER

TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR

PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Arphic fonts

URL:
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/CJKUnifo

nts/Download
ARPHIC PUBLIC LICENSE

Copyright (C) 1999 Arphic Technology Co., Ltd.

All rights reserved except as specified below.

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is
forbidden.

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the ARPHIC PUBLIC LICENSE specifically
permits and encourages you to use this software,
provided that you give the recipients all the rights that
we gave you and make sure they can get the
modifications of this software.
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Legal Terms

Throughout this License, "Font" means the
TrueType fonts "AR PL Mingti2L Bigh", "AR PL KaitiM
Big5" (BIG-5 character set) and "AR PL SungtilL. GB",
"AR PL KaitiM GB" (GB character set) which are
originally distributed by Arphic, and the derivatives of
those fonts created through any modification
including modifying glyph, reordering glyph,
converting format, changing font name, or
adding/deleting some characters in/from glyph table.

"PL" means "Public License".

"Copyright Holder" means whoever is named in
the copyright or copyrights for the Font.

"You" means the licensee, or person copying,
redistributing or modifying the Font.

"Freely Available" means that you have the
freedom to copy or modify the Font as well as
redistribute copies of the Font under the same
conditions you received, not price. If you wish, you
can charge for this service.

You may copy and distribute verbatim copies of
this Font in any medium, without restriction, provided
that you retain this license file (ARPHICPL.TXT)
unaltered in all copies.

You may otherwise modify your copy of this Font
in any way, including modifying glyph, reordering
glyph, converting format, changing font name, or
adding/deleting some characters in/from glyph table,
and copy and distribute such modifications under the
terms of Section 1 above, provided that the following
conditions are met:

a) You must insert a prominent notice in each
modified file stating how and when you changed that
file.

b) You must make such modifications Freely
Available as a whole to all third parties under the
terms of this License, such as by offering access to
copy the modifications from a designated place, or
distributing the modifications on a medium
customarily used for software interchange.

Q) If the modified fonts normally reads
commands interactively when run, you must cause it,
when started running for such interactive use in the
most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else,
saying that you provide a warranty) and that users
may redistribute the Font under these conditions, and
telling the user how to view a copy of this License.

These requirements apply to the modified work
as a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Font, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
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separate works. Therefore, mere aggregation of
another work not based on the Font with the Font on
a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this
License.

You may not copy, modify, sublicense, or
distribute the Font except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense or distribute the Font will
automatically retroactively void your rights under this
License. However, parties who have received copies
or rights from you under this License will keep their
licenses valid so long as such parties remain in full
compliance.

You are not required to accept this License, since
you have not signed it. However, nothing else grants
you permission to copy, modify, sublicense or
distribute the Font. These actions are prohibited by
law if you do not accept this License. Therefore, by
copying, modifying, sublicensing or distributing the
Font, you indicate your acceptance of this License
and all its terms and conditions.

Each time you redistribute the Font, the recipient
automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute or modify the Font subject
to these terms and conditions. You may not impose
any further restrictions on the recipients' exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties to this License.

If, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are
imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions
of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License
and any other pertinent obligations, then as a
conseguence you may not distribute the Font at all.
For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Font by all those
who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this
License would be to refrain entirely from distribution
of the Font.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

BECAUSE THE FONT IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE FONT,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE FONT "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,

INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
FONT IS WITH YOU. SHOULD THE FONT PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING, IN NO EVENT WILL ANY
COPYRIGHTT HOLDERS, OR OTHER PARTIES WHO
MAY COPY, MODIFY OR REDISTRIBUTE THE FONT
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL,
SPECIAL OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT
OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION), EVEN IF SUCH HOLDERS OR
OTHER PARTIES HAVE BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Bitstream Vera fonts

URL:
http://www.gnome.org/fonts/#Final Bitstream Vera
Fonts

Bitstream Vera Fonts Copyright

The fonts have a generous copyright, allowing
derivative works (as long as "Bitstream” or "Vera" are
not in the names), and full redistribution (so long as
they are not *sold* by themselves). They can be be
bundled, redistributed and sold with any software.

The fonts are distributed under the following
copyright:

Copyright

Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights
Reserved. Bitstream

Vera is a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of the fonts accompanying this license
("Fonts") and associated

documentation files (the "Font Software"), to
reproduce and distribute

the Font Software, including without limitation the
rights to use,

copy, merge, publish, distribute, and/or sell copies of
the Font

Software, and to permit persons to whom the Font
Software is furnished

to do so, subject to the following conditions:
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The above copyright and trademark notices and this
permission notice

shall be included in all copies of one or more of the
Font Software

The Font Software may be modified, altered, or
added to, and in

particular the designs of glyphs or characters in the
Fonts may be

modified and additional glyphs or characters may be
added to the

Fonts, only if the fonts are renamed to names not
containing either

the words "Bitstream” or the word "Vera".

This License becomes null and void to the extent
applicable to Fonts

or Font Software that has been modified and is
distributed under the

"Bitstream Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger
software package but

no copy of one or more of the Font Software
typefaces may be sold by itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO ANY WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT

OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER
RIGHT. IN NO EVENT SHALL

BITSTREAM OR THE GNOME FOUNDATION BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR

OTHER LIABILITY, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR

OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE FONT

SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE
FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of
Gnome, the Ghome

Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in
advertising or

otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Font
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Software without prior written authorization from the
Gnome Foundation

or Bitstream Inc., respectively. For further information,
contact:

fonts at gnome dot org.

Copyright FAQ

1. I don't understand the resale restriction... What
gives?

Bitstream is giving away these fonts, but
wishes to ensure its

competitors can't just drop the fonts as is into
a font sale system

and sell them as is. It seems fair that if
Bitstream can't make money

from the Bitstream Vera fonts, their
competitors should not be able to

do so either. You can sell the fonts as part of
any software package,

however.

2. | want to package these fonts separately for
distribution and

sale as part of a larger software package or
system. Can | do so?

Yes. A RPM or Debian package is a "larger
software package" to begin

with, and you aren't selling them
independently by themselves.

See 1. above.

3. Are derivative works allowed?

Yes!

4. Can | change or add to the font(s)?

Yes, but you must change the name(s) of the
font(s).

5. Under what terms are derivative works allowed?

You must change the name(s) of the fonts.
This is to ensure the

quality of the fonts, both to protect Bitstream
and Gnome. We want to

ensure that if an application has opened a
font specifically of these



names, it gets what it expects (though of
course, using fontconfig,

substitutions could still could have occurred
during font

opening). You must include the Bitstream
copyright. Additional

copyrights can be added, as per copyright law.
Happy Font Hacking!

6. If | have improvements for Bitstream Vera, is it
possible they might get

adopted in future versions?

Yes. The contract between the Gnome
Foundation and Bitstream has

provisions for working with Bitstream to ensure
quality additions to

the Bitstream Vera font family. Please contact
us if you have such

additions. Note, that in general, we will want
such additions for the

entire family, not just a single font, and that
you'll have to keep

both Gnome and Jim Lyles, Vera's designer,
happy! To make sense to add

slyphs to the font, they must be stylistically in
keeping with Vera's

design. Vera cannot become a "ransom note"
font. Jim Lyles will be

providing a document describing the design
elements used in Vera, as a

guide and aid for people interested in
contributing to Vera.

7.1 want to sell a software package that uses these
fonts: Can | do so?

Sure. Bundle the fonts with your software and
sell your software

with the fonts. That is the intent of the
copyright.

8. If applications have built the names "Bitstream
Vera"into them,

can | override this somehow to use fonts of my
choosing?

This depends on exact details of the software.
Most open source

systems and software (e.g., Ghome, KDE, etc.)
are now converting to
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use fontconfig (see www fontconfig.org) to
handle font configuration,

selection and substitution; it has provisions for
overriding font

names and subsituting alternatives. An
example is provided by the

supplied local.conf file, which chooses the
family Bitstream Vera for

"sans", "serif" and "monospace”. Other
software (e.g., the XFree86

core server) has other mechanisms for font
substitution.

Open Sans fonts

URL:

http://www.google.com/fonts/specimen/Open+Sans

License for Open Sans Font Family

Apache License

Version 2.0,
January 2004

http://www.apache.org/licenses

TERMS AND CONDITIONS FOR USE,
REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions
for use, reproduction,

and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or
entity authorized by

the copyright owner that is granting the
License.

"Legal Entity" shall mean the union of the
acting entity and all

other entities that control, are controlled by, or
are under common

control with that entity. For the purposes of
this definition,

"control" means (i) the power, direct or
indirect, to cause the

direction or management of such entity,
whether by contract or
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otherwise, or (ii) ownership of fifty percent
(50%) or more of the

outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or
Legal Entity

exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form
for making modifications,

including but not limited to software source
code, documentation

source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting
from mechanical

transformation or translation of a Source form,
including but

not limited to compiled object code,
generated documentation,

and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship,
whether in Source or

Object form, made available under the
License, as indicated by a

copyright notice that is included in or attached
to the work

(an example is provided in the Appendix
below).

"Derivative Works" shall mean any work,
whether in Source or Object

form, that is based on (or derived from) the
Work and for which the

editorial revisions, annotations, elaborations,
or other modifications

represent, as a whole, an original work of
authorship. For the purposes

of this License, Derivative Works shall not
include works that remain

separable from, or merely link (or bind by
name) to the interfaces of,

the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution” shall mean any work of
authorship, including

the original version of the Work and any
modifications or additions

to that Work or Derivative Works thereof, that
is intentionally

submitted to Licensor for inclusion in the Work
by the copyright owner
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or by an individual or Legal Entity authorized
to submit on behalf of

the copyright owner. For the purposes of this
definition, "submitted"

means any form of electronic, verbal, or
written communication sent

to the Licensor or its representatives, including
but not limited to

communication on electronic mailing lists,
source code control systems,

and issue tracking systems that are managed
by, or on behalf of, the

Licensor for the purpose of discussing and
improving the Work, but

excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise

designated in writing by the copyright owner
as "Not a Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any
individual or Legal Entity

on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and

subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms
and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual,

worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable

copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of,

publicly display, publicly perform, sublicense,
and distribute the

Work and such Derivative Works in Source or
Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms
and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual,

worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-
free, irrevocable

(except as stated in this section) patent license
to make, have made,

use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work,

where such license applies only to those



patent claims licensable

by such Contributor that are necessarily
infringed by their

Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s)

with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You

institute patent litigation against any entity
(including a

cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that the Work

or a Contribution incorporated within the Work
constitutes direct

or contributory patent infringement, then any
patent licenses

granted to You under this License for that
Work shall terminate

as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and
distribute copies of the

Work or Derivative Works thereof in any
medium, with or without

modifications, and in Source or Object form,
provided that You

meet the following conditions:

(2) You must give any other recipients of the
Work or

Derivative Works a copy of this License;
and

(b) You must cause any modified files to carry
prominent notices

stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any
Derivative Works

that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and

attribution notices from the Source form
of the Work,

excluding those notices that do not
pertain to any part of

the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as
part of its

distribution, then any Derivative Works
that You distribute must

include a readable copy of the
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attribution notices contained

within such NOTICE file, excluding those
notices that do not

pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one

of the following places: within a NOTICE
text file distributed

as part of the Derivative Works; within
the Source form or

documentation, if provided along with
the Derivative Works; or,

within a display generated by the
Derivative Works, if and

wherever such third-party notices
normally appear. The contents

of the NOTICE file are for informational
purposes only and

do not modify the License. You may add
Your own attribution

notices within Derivative Works that You
distribute, alongside

or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided

that such additional attribution notices
cannot be construed

as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to
Your modifications and

may provide additional or different license
terms and conditions

for use, reproduction, or distribution of Your
modifications, or

for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use,

reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with

the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You
explicitly state otherwise,

any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work

by You to the Licensor shall be under the
terms and conditions of

this License, without any additional terms or
conditions.

Notwithstanding the above, nothing herein



shall supersede or modify

the terms of any separate license agreement
you may have executed

with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant
permission to use the trade

names, trademarks, service marks, or product
names of the Licensor,

except as required for reasonable and
customary use in describing the

origin of the Work and reproducing the
content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by
applicable law or

agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each

Contributor provides its Contributions) on an
"AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or

implied, including, without limitation, any
warranties or conditions

of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE. You are solely
responsible for determining the

appropriateness of using or redistributing the
Work and assume any

risks associated with Your exercise of
permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no
legal theory,

whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise,

unless required by applicable law (such as
deliberate and grossly

negligent acts) or agreed to in writing, shall
any Contributor be

liable to You for damages, including any
direct, indirect, special,

incidental, or consequential damages of any
character arising as a

result of this License or out of the use or
inability to use the

Work (including but not limited to damages for
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loss of goodwill,

work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all

other commercial damages or losses), even if
such Contributor

has been advised of the possibility of such
damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While
redistributing

the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer,

and charge a fee for, acceptance of support,
warranty, indemnity,

or other liability obligations and/or rights
consistent with this

License. However, in accepting such
obligations, You may act only

on Your own behalf and on Your sole
responsibility, not on behalf

of any other Contributor, and only if You agree
to indemnify,

defend, and hold each Contributor harmless
for any liability

incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason

of your accepting any such warranty or
additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to
your work.

To apply the Apache License to your work,
attach the following

boilerplate notice, with the fields enclosed by
brackets "[]"

replaced with your own identifying
information. (Don't include

the brackets!) The text should be enclosed in
the appropriate

comment syntax for the file format. We also
recommend that a

file or class name and description of purpose
be included on the

same "printed page" as the copyright notice
for easier



identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0
(the "License");

you may not use this file except in compliance
with the License.

You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in
writing, software

distributed under the License is distributed on an
"AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied.

See the License for the specific language
governing permissions and

limitations under the License.

VL Gothic fonts

URL: http://dicey.org/vigothic/index.html

License for VLGothic Font Family

This font includes glyphs derived from M+ FONTS
which is created by

M+ FONTS PROJECT. License for M+ FONTS part is
described in M+ FONTS

PROJECT's license. See attached 'LICENSE_E.mplus'.

This font also includes glyphs derived from
Sazanami Gothic font which

is created by Electronic Font Open Laboratory
(/efont/). License for

Sazanami Gothic part is described in it's license. See
attached

'README .sazanami' for original Sazanami Gothic font
license.

This font also includes original glyphs which is
created by Daisuke

SUZUKI and Project Vine based on M+ FONTS. Licese
for VL Gothic

original glyphs is same as M+ FONTS PROJECT's
license.
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There is no limitation and the below description is
not applied

as for in order not to reuse as font (ex: font is
embeded to documents).

Copyright (c) 1990-2003 Wada Laboratory, the
University of Tokyo.

Copyright (c) 2003-2004 Electronic Font Open
Laboratory (/efont/).

Copyright (C) 2003-2009 M+ FONTS PROJECT

Copyright (C) 2006-2009 Daisuke SUZUKI
<daisuke@vinelinux.org>.

Copyright (C) 2006-2009 Project Vine
<Vine@vinelinux.org>.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:
this list of conditions and the following disclaimer.

this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation

and/or other materials provided with the
distribution.

the names of its contributors may be used to
endorse or promote products

derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY WADA
LABORATORY, THE UNIVERSITY OF TOKYO AND

CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE LABORATORY OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
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TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Nanum fonts
URL: http://hangeul.naver.com

Copyright (c) 2010, NAVER Corporation
(http://www.nhncorp.com),

with Reserved Font Name Nanum, Naver Nanum,
NanumGothic, Naver NanumGothic,
NanumMyeongjo, Naver NanumMyeongjo,
NanumBrush, Naver NanumBrush, NanumPen, Naver
NanumPen, Naver NanumGothicEco,
NanumGothicEco, Naver NanumMyeongjoEco,
NanumMyeongjoEco, Naver NanumGothiclight,
NanumGothicLight, NanumBarunGothic, Naver
NanumBarunGothic,

This Font Software is licensed under the SIL Open
Font License, Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with
a FAQ at: http://scripts.sil.org/OFL
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PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to
stimulate worldwide development of collaborative
font projects, to support the font creation efforts of
academic and linguistic communities, and to provide
a free and open framework in which fonts may be
shared and improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used,
studied, modified and redistributed freely as long as
they are not sold by themselves. The fonts, including
any derivative works, can be bundled,

embedded, redistributed and/or sold with any
software provided that any reserved names are not
used by derivative works. The fonts and

derivatives, however, cannot be released under any
other type of license. The requirement for fonts to
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remain under this license does not apply to any
document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by
the Copyright Holder(s) under this license and clearly
marked as such. This may include source files, build
scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified
as such after the copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font
Software components as distributed by the
Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by
adding to, deleting, or substituting -- in part or in
whole -- any of the components of the Original
Version, by changing formats or by porting the Font
Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer,
programmer, technical writer or other person who
contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of the Font Software, to use, study, copy,
merge, embed, modify,

redistribute, and sell modified and unmodified copies
of the Font

Software, subject to the following conditions:

1) Neither the Font Software nor any of its individual
components,

in Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software
may be bundled,

redistributed and/or sold with any software, provided
that each copy

contains the above copyright notice and this license.
These can be

included either as stand-alone text files, human-
readable headers or

in the appropriate machine-readable metadata fields
within text or

binary files as long as those fields can be easily
viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use
the Reserved Font

Name(s) unless explicit written permission is granted


http://hangeul.naver.com/
http://scripts.sil.org/OFL

by the corresponding

Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as

presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the
Author(s) of the Font

Software shall not be used to promote, endorse or
advertise any

Modified Version, except to acknowledge the
contribution(s) of the

Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their
explicit written

5) The Font Software, modified or unmodified, in part
orin whole,

must be distributed entirely under this license, and
must not be

distributed under any other license. The requirement
for fonts to

remain under this license does not apply to any
document created

using the Font Software.

TERMINATION

This license becomes null and void if any of the
above conditions are

not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO ANY WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT

OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER
RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY,

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
FONT SOFTWARE OR FROM

OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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Mini-XML

URL: http://www.msweet.org/projects.php?73

Mini-XML License

The Mini-XML library and included programs are
provided under the terms of the GNU Library General
Public License version 2 (LGPL2) with the following
exceptions:

If you link the application to a modified version of
Mini-XML, then the changes to Mini-XML must be
provided under the terms of the LGPL2 in sections 1,
2,and 4.

GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place - Suite 330, Boston, MA 02111-1307,
USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the library GPL. It
is numbered 2 because it goes with version 2 of the
ordinary GPL]

Preamble

The licenses for most software are designed to take
away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is
free for all its users.

This license, the Library General Public License,
applies to some specially designated Free Software
Foundation software, and to any other libraries
whose authors decide to use it. You can use it for
your libraries, too.

When we speak of free software, we are referring to
freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions
that forbid anyone to deny you these rights or to ask
you to surrender the rights. These restrictions
translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the library, or if you modify it.


http://www.msweet.org/projects.php?Z3

For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must
make sure that they, too, receive or can get the
source code. If you link a program with the library,
you must provide complete object files to the

recipients so that they can relink them with the library,

after making changes to the library and recompiling it.
And you must show them these terms so they know
their rights.

Our method of protecting your rights has two steps:
(1) copyright the library, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute
and/or modify the library.

Also, for each distributor's protection, we want to
make certain that everyone understands that there is
no warranty for this free library. If the library is
modified by someone else and passed on, we want
its recipients to know that what they have is not the
original version, so that any problems introduced by
others will not reflect on the original authors'
reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by
software patents. We wish to avoid the danger that
companies distributing free software will individually
obtain patent licenses, thus in effect transforming the
program into proprietary software. To prevent this, we
have made it clear that any patent must be licensed
for everyone's free use or not licensed at all.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public License,
which was designed for utility programs. This license,
the GNU Library General Public License, applies to
certain designated libraries. This license is quite
different from the ordinary one; be sure to read it in
full, and don't assume that anything in it is the same
as in the ordinary license.

The reason we have a separate public license for
some libraries is that they blur the distinction we
usually make between modifying or adding to a
program and simply using it. Linking a program with a
library, without changing the library, is in some sense
simply using the library, and is analogous to running a
utility program or application program. However, in a
textual and legal sense, the linked executable is a
combined work, a derivative of the original library,
and the ordinary General Public License treats it as
such.

Because of this blurred distinction, using the ordinary
General Public License for libraries did not effectively
promote software sharing, because most developers
did not use the libraries. We concluded that weaker
conditions might promote sharing better.

However, unrestricted linking of non-free programs
would deprive the users of those programs of all
benefit from the free status of the libraries
themselves. This Library General Public License is
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intended to permit developers of non-free programs
to use free libraries, while preserving your freedom as
a user of such programs to change the free libraries
that are incorporated in them. (We have not seen how
to achieve this as regards changes in header files, but
we have achieved it as regards changes in the actual
functions of the Library.) The hope is that this will lead
to faster development of free libraries.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a "work based on
the libary" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library, while
the latter only works together with the library.

Note that it is possible for a library to be covered by
the ordinary General Public License rather than by
this special one.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

A "library" means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those
functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A "work based on the Library" means
either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the
Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly into
another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term "modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they are
outside its scope. The act of running a program using
the Library is not restricted, and output from such a
program is covered only if its contents constitute a
work based on the Library (independent of the use of
the Library in a tool for writing it). Whether that is true
depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.



C) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than
as an argument passed when the facility is invoked,

then you must make a good faith effort to ensure that,

in the event an application does not supply such
function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains
meaningful.

(For example, a function in a library to compute
square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-supplied
function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the
square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a
whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to
each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights

or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Library.

In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU
General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of
the code of the Library into a program that is not a
library.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the
same place satisfies the requirement to distribute the
source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.

However, linking a "work that uses the Library" with
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the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a "work that uses the library". The
executable is therefore covered by this License.
Section 6 states terms for distribution of such
executables.

When a "work that uses the Library" uses material
from a header file that is part of the Library, the object
code for the work may be a derivative work of the
Library even though the source code is not. Whether
this is true is especially significant if the work can be
linked without the Library, or if the work is itself a
library. The threshold for this to be true is not
precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in
length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work.
(Executables containing this object code plus
portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work under
the terms of Section 6. Any executables containing
that work also fall under Section 6, whether or not
they are linked directly with the Library itself.

You must give prominent notice with each copy of the
work that the Library is used in it and that the Library
and its use are covered by this License. You must
supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you must
include the copyright notice for the Library among
them, as well as a reference directing the user to the
copy of this License. Also, you must do one of these
things:

a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code for the
Library including whatever changes were used in the
work (which must be distributed under Sections 1 and
2 above); and, if the work is an executable linked with
the Library, with the complete machine-readable
"work that uses the Library", as object code and/or
source code, so that the user can modify the Library
and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that
the user who changes the contents of definitions files
in the Library will not necessarily be able to recompile
the application to use the modified definitions.)

b) Accompany the work with a written offer, valid for
at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

Q) If distribution of the work is made by offering
access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified
materials from the same place.



d) Verify that the user has already received a copy of
these materials or that you have already sent this user
a copy.

For an executable, the required form of the "work that
uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the
executable.

It may happen that this requirement contradicts the
license restrictions of other proprietary libraries that
do not normally accompany the operating system.
Such a contradiction means you cannot use both
them and the Library together in an executable that
you distribute.

a) Accompany the combined library with a copy of
the same work based on the Library, uncombined
with any other library facilities. This must be
distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of
the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying
uncombined form of the same work.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply, and the
section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented by
public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
what is believed to be a consequence of the rest of
this License.

Each version is given a distinguishing version number.
If the Library specifies a version number of this
License which applies to it and "any later version”,
you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the
Library does not specify a license version number,
you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.
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NO WARRANTY

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of
the greatest possible use to the public, we
recommend making it free software that everyone
can redistribute and change. You can do so by
permitting redistribution under these terms (or,
alternatively, under the terms of the ordinary General
Public License).

To apply these terms, attach the following notices to
the library. It is safest to attach them to the start of
each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright” line and a pointer to where the
full notice is found.

one line to give the library's name and an idea of
what it does.

Copyright (C) year name of author

This library is free software; you can redistribute it
and/or modify it under the terms of the GNU Lesser
General Public License as published by the Free
Software Foundation; either version 2.1 of the License,
or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
Lesser General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser
General Public License along with this library; if not,
write to the Free Software Foundation, Inc., 59
Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a
programmer) or your school, if any, to sign a
"copyright disclaimer" for the library, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest
in the library 'Frob' (a library for tweaking knobs)
written by James Random Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1990 Ty Coon, President
of Vice

That's all there is to it!

Boost

URL: http://www.boost.org

Boost Software License - Version 1.0 - August 17th,


http://www.boost.org/

2003

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person or organization

obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by

this license (the "Software") to use, reproduce,
display, distribute,

execute, and transmit the Software, and to prepare
derivative works of the

Software, and to permit third-parties to whom the
Software is furnished to

do so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire
statement, including

the above license grant, this restriction and the
following disclaimer,

must be included in all copies of the Software, in
whole orin part, and

all derivative works of the Software, unless such
copies or derivative

works are solely in the form of machine-executable
object code generated by

a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND
NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT

SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR ANYONE
DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE

FOR ANY DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER

DEALINGS IN THE SOFTWARE.

libcurl
URL: http:
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 - 2014, Daniel Stenberg,
<daniel@haxx.se>.

curl.haxx.se

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this
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software for any purpose

with or without fee is hereby granted, provided that
the above copyright

notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN

NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,

DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR

OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE

OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder shall not

be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings

in this Software without prior written authorization of
the copyright holder.

libcurl - lib/krb5.c

URL:
https:
C

/* GSSAPI/krb5 support for FTP - loosely based on
old krb4.c

*

github.com/bagder/curl/blob/master/lib/krb5

* Copyright (c) 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2013
Kungliga Tekniska Hogskolan

* (Royal Institute of Technology, Stockholm,
Sweden).

* Copyright (c) 2004 - 2012 Daniel Stenberg

* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions
* are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following


http://curl.haxx.se/
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disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

*

* 3. Neither the name of the Institute nor the names
of its contributors

*

may be used to endorse or promote products
derived from this software

*

without specific prior written permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE INSTITUTE
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
INSTITUTE OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

*FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

*SUCH DAMAGE. */

libcurl - lib/security.c

URL:
https:
rity.c

github.com/bagder/curl/blob/master/lib/secu

/* This source code was modified by Martin
Hedenfalk <mhe@stacken kth.se> for

* use in Curl. His latest changes were done
2000-09-18.

*
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* It has since been patched and modified a lot by
Daniel Stenberg

* <daniel@haxx.se> to make it better applied to curl
conditions, and to make

* it not use globals, pollute name space and more.
This source code awaits a

* rewrite to work around the paragraph 2 in the BSD
licenses as explained

* below.

*

* Copyright (c) 1998, 1999, 2013 Kungliga Tekniska
Hogskolan

* (Royal Institute of Technology, Stockholm,
Sweden).

*

* Copyright (C) 2001 - 2013, Daniel Stenberg,
<daniel@haxx.se>, et al.

*

* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

*

* 3. Neither the name of the Institute nor the names
of its contributors

*

may be used to endorse or promote products
derived from this software

*

without specific prior written permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE INSTITUTE
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
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INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
INSTITUTE OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE. */

David M. Gay's floating point routines

URL: http://www.netlib.org/fp

/*********************************************************

ok ok oKk oK K
*

* The author of this software is David M. Gay.

*

* Copyright (c) 1991, 2000, 2001 by Lucent
Technologies.

* Permission to use, copy, modify, and distribute this
software for any

* purpose without fee is hereby granted, provided
that this entire notice

*isincluded in all copies of any software which is or
includes a copy

* or modification of this software and in all copies of
the supporting

* documentation for such software.

*

* THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS",
WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED

*WARRANTY. IN PARTICULAR, NEITHER THE
AUTHOR NOR LUCENT MAKES ANY

* REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY

* OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.
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dynamic annotations

URL: http://code.google.com/p/data-race-
test/wiki/DynamicAnnotations

/* Copyright (c) 2008-2009, Google Inc.

* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions are

*

met:

*

*  * Redistributions of source code must retain
the above copyright

* notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

* Neither the name of Google Inc. nor the
names of its

* contributors may be used to endorse or promote
products derived from

* this software without specific prior written
permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

*"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

*LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

* A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT

*OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

*LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

* DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

* THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

* (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
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* OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*

*

* Author: Kostya Serebryany
*/

libevent

URL: http://libevent.org

Libevent is available for use under the following
license, commonly known

as the 3-clause (or "modified") BSD license:

Copyright (c) 2000-2007 Niels Provos
<provos@citi.umich.edu>

Copyright (c) 2007-2010 Niels Provos and Nick
Mathewson

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided
with the distribution.

derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR

IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

122

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Portions of Libevent are based on works by others,
also made available by

them under the three-clause BSD license above.
The copyright notices are

available in the corresponding source files; the license
is as above. Here's

a list:

Copyright (c) 2000 Dug Song
<dugsong@monkey.org>

Copyright (c) 1993 The Regents of the University of
California.

Copyright (c) 1998 Todd C. Miller
<Todd.Miller@courtesan.com>

Copyright (c) 2003 Michael A. Davis
<mike@datanerds.net>

Copyright (c) 2007 Sun Microsystems

Copyright (c) 2006 Maxim Yegorushkin
<maxim.yegorushkin@gmail.com>

Copyright 2002 Niels Provos
<provos@citi.umich.edu>

Netscape Portable Runtime (NSPR)

URL: http://www.mozilla.org/projects/nspr
/¥ P BEGIN LICENSE BLOCK *****

* Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1

*

* The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

*1.1(the "License"); you may not use this file except
in compliance with

* the License. You may obtain a copy of the License
at

* http://www.mozilla.org/MPL/

*

* Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" basis,

*WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either
express or implied. See the License


http://libevent.org/
http://www.mozilla.org/projects/nspr/

* for the specific language governing rights and
limitations under the

* License.

*

* The Original Code is the Netscape Portable
Runtime (NSPR).

* The Initial Developer of the Original Code is
* Netscape Communications Corporation.

* Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1998-2000

* the Initial Developer. All Rights Reserved.

*

* Contributor(s):

* Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

* either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

*the GNU Lesser General Public License Version 2.1
or later (the "LGPL"),

*in which case the provisions of the GPL or the
LGPL are applicable instead

* of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

* under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

* use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

* decision by deleting the provisions above and
replace them with the notice

*and other provisions required by the GPL or the
LGPL. If you do not delete

* the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

* the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

*

* e END LICENSE BLOCK ***** */

Paul Hsieh's SuperFastHash

URL:
http://www.azillionmonkeys.com/ged/hash.html

Paul Hsieh OLD BSD license
Copyright (c) 2010, Paul Hsieh

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification,

are permitted provided that the following conditions
are met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or

other materials provided with the distribution.

* Neither my name, Paul Hsieh, nor the names of any
other contributors to the

code use may not be used to endorse or promote
products derived from this

software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

google-glog's symbolization library
URL: https://github.com/google/glog
Copyright (c) 2006, Google Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:


http://www.azillionmonkeys.com/qed/hash.html
https://github.com/google/glog

* Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

valgrind

URL: http://valgrind.org

Notice that the following BSD-style license applies
to the Valgrind header

files used by Chromium (valgrind.h and
memcheck.h). However, the rest of

Valgrind is licensed under the terms of the GNU
General Public License,

version 2, unless otherwise indicated.
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Copyright (C) 2000-2008 Julian Seward. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. The origin of this software must not be
misrepresented; you must

not claim that you wrote the original
software. If you use this

software in a product, an acknowledgment in
the product

documentation would be appreciated but is
not required.

3. Altered source versions must be plainly marked
as such, and must

not be misrepresented as being the original
software.

4. The name of the author may not be used to
endorse or promote

products derived from this software without
specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR
"AS IS AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING


http://valgrind.org

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mozilla Personal Security Manager

URL: http://mxr.mozilla.org/mozilla-
central/source/security/manager

/¥ BEGIN LICENSE BLOCK *****
*Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1
* The contents of this file are subject to the Mozilla

Public License Version

* 1.1 (the "License"); you may not use this file except
in compliance with

* the License. You may obtain a copy of the License
at

* http://www.mozilla.org/MPL/

*

* Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" basis,

*WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either
express or implied. See the License

* for the specific language governing rights and
limitations under the

* License.

*

* The Original Code is the Netscape security libraries.

*

* The Initial Developer of the Original Code is
* Netscape Communications Corporation.

* Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 2000

* the Initial Developer. All Rights Reserved.

*

* Contributor(s):

*

* Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

* either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

* the GNU Lesser General Public License Version 2.1
or later (the "LGPL"),

*in which case the provisions of the GPL or the
LGPL are applicable instead

* of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

* under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

* use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

* decision by deleting the provisions above and
replace them with the notice

* and other provisions required by the GPL or the
LGPL. If you do not delete

* the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

* the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

*

¥ s END LICENSE BLOCK ***** */

Network Security Services (NSS)

URL:
http://www.mozilla.org/projects/security/pki/nss

/* 7 BEGIN LICENSE BLOCK *****
* Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1

*

* The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

* 1.1 (the "License"); you may not use this file except
in compliance with

* the License. You may obtain a copy of the License
at

* http://www.mozilla.org/MPL/

*

* Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" basis,

*WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either
express or implied. See the License

* for the specific language governing rights and
limitations under the

* License.

*

* The Original Code is the Netscape security libraries.
* The Initial Developer of the Original Code is
* Netscape Communications Corporation.

* Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1994-2000
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http://mxr.mozilla.org/mozilla-central/source/security/manager/
http://mxr.mozilla.org/mozilla-central/source/security/manager/
http://www.mozilla.org/projects/security/pki/nss/

* the Initial Developer. All Rights Reserved.

*

* Contributor(s):

* Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

* either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

*the GNU Lesser General Public License Version 2.1
or later (the "LGPL"),

*in which case the provisions of the GPL or the
LGPL are applicable instead

* of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

* under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

* use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

* decision by deleting the provisions above and
replace them with the notice

* and other provisions required by the GPL or the
LGPL. If you do not delete

* the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

* the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

*

* e END LICENSE BLOCK ***** */

open-vcdiff

URL: https://github.com/google/open-vcdiff

Almost Native Graphics Layer Engine

URL: http://code.google.com/p/angleproject

Copyright (C) 2002-2013 The ANGLE Project Authors.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.
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Neither the name of TransGaming Inc., Google Inc,,
3DLabs Inc. Ltd., nor the names of their contributors
may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN

ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THEPOSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

boringssl

URL: https://boringssl.googlesource.com/boringssl

LICENSE ISSUES

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e.
both the conditions of

the OpenSSL License and the original SSLeay
license apply to the toolkit.

See below for the actual license texts. Actually both
licenses are BSD-style

Open Source licenses. In case of any license issues
related to OpenSSL

please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License


https://github.com/google/open-vcdiff
http://code.google.com/p/angleproject/
https://boringssl.googlesource.com/boringssl

* Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All
rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,

with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimerin

*

the documentation and/or other materials
provided with the

*

distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or
use of this

*

software must display the following
acknowledgment:

*

"This product includes software developed by
the OpenSSL Project

*  for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL
Project” must not be used to

*

endorse or promote products derived from this
software without

*

prior written permission. For written
permission, please contact

*

openssl-core@openssl.org.

*

* 5. Products derived from this software may not be
called "OpenSSL”

*

nor may "OpenSSL" appear in their names
without prior written

*

permission of the OpenSSL Project.

*

* 6. Redistributions of any form whatsoever must

retain the following

*

acknowledgment:

*

"This product includes software developed by
the OpenSSL Project

*  for use in the OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)"

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL
PROJECT "AS IS" AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

“IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR

*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT

“*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software
written by Eric Young

* (eay@cryptsoft.com). This product includes
software written by Tim

* Hudson (tih@cryptsoft.com).

*

Y/

Original SSLeay License

/¥ Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.
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*

* This package is an SSL implementation written
* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform
with Netscapes SSL.

*

* This library is free for commercial and non-
commercial use as long as

* the following conditions are aheared to. The
following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the
RC4, RSA,

* lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The
SSL documentation

*included with this distribution is covered by the
same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any
Copyright notices in

* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young
should be given attribution

* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at
program startup or

*in documentation (online or textual) provided with
the package.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the
copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

* 3. All advertising materials mentioning features or
use of this software
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*

must display the following acknowledgement:

*

"This product includes cryptographic software
written by

*

Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

*

The word 'cryptographic' can be left out if the
rouines from the library

*

being used are not cryptographic related :-).

* 4. If you include any Windows specific code (or a
derivative thereof) from

*

the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement:

*

"This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG
"ASIS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

“IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

*FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION)

“HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

*SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any
publically available version or

* derivative of this code cannot be changed. i.e. this
code cannot simply be

* copied and put under another distribution licence
* [including the GNU Public Licence]
*/

Brotli
URL: https://github.com/google/brotli


https://github.com/google/brotli

Google Cache Invalidation API

URL:
https://chromium.googlesource.com/chromium/src/+

master/third_party/cacheinvalidation/README.chro
mium

Crashpad

URL: https://crashpad.chromium.org

drawElements Quality Program

URL:
https:
html

source.android.com/devices/graphics/testing.

dom-distiller-js

URL: https://github.com/chromium/dom-distiller

Copyright 2014 The Chromium Authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
the above

copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided
with the

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
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MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Parts of the following directories are available under
Apache v2.0

src/de

Copyright (c) 2009-2011 Christian Kohlschutter

third_party/gwt_exporter
Copyright 2007 Timepedia.org

third_party/gwt-2.5.1
Copyright 2008 Google

java/org/chromium/distiller/dev
Copyright 2008 Google

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE,
REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION


https://chromium.googlesource.com/chromium/src/+/master/third_party/cacheinvalidation/README.chromium
https://chromium.googlesource.com/chromium/src/+/master/third_party/cacheinvalidation/README.chromium
https://chromium.googlesource.com/chromium/src/+/master/third_party/cacheinvalidation/README.chromium
https://crashpad.chromium.org/
https://source.android.com/devices/graphics/testing.html
https://source.android.com/devices/graphics/testing.html
https://github.com/chromium/dom-distiller

"License" shall mean the terms and conditions for
use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity
authorized by the copyright owner that is granting the
License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting
entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For
the purposes of this definition, "control" means (i) the
power, direct or indirect, to cause the direction or
management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or
more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal
Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for
making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and
configuration files.

"Object"” form shall mean any form resulting from
mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object
code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in
Source or Object form, made available under the
License, as indicated by a copyright notice that is
included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in
Source or Object form, that is based on (or derived
from) the Work and for which the editorial revisions,
annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship.
For the purposes of this License, Derivative Works
shall not include works that remain separable from, or
merely link (or bind by name) to the interfaces of, the
Work and Derivative Works thereof.

"Contribution” shall mean any work of authorship,
including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative
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Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized
to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted” means any
form of electronic, verbal, or written communication
sent to the Licensor or its representatives, including
but not limited to communication on electronic
mailing lists, source code control systems, and issue
tracking systems that are managed by, or on behalf
of, the Licensor for the purpose of discussing and
improving the Work, but excluding communication
that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any individual
or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has
been received by Licensor and subsequently
incorporated within the Work.

You must give any other recipients of the Work or
Derivative Works a copy of this License; and

You must cause any modified files to carry prominent
notices stating that You changed the files; and

You must retain, in the Source form of any Derivative
Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source
form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its
distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the
attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any
part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed
as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the
Derivative Works; or, within a display generated by
the Derivative Works, if and wherever such third-party
notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the
NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your
modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or
distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use,
reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.



END OF TERMS AND CONDITIONS

Expat XML Parser

URL: http://sourceforge.net/projects/expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source
Software Center Ltd

and Clark
Cooper

Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006
Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of this software and associated
documentation files (the

"Software"), to deal in the Software without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY

CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE

SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

fips181

URL: http://www.adel.nursat.kz/apg

Copyright (c) 1999, 2000, 2001, 2002

Adel |. Mirzazhanov. All rights reserved

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

1.Redistributions of source code must retain the
above copyright notice,

this list of conditions and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3.The name of the author may not be used to
endorse or promote products

derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR
"AS IS AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.


http://sourceforge.net/projects/expat/
http://www.adel.nursat.kz/apg/

flac

URL: http://sourceforge.net/projects/flac/files/flac-
src/flac-1.2.1-src/flac-1.2.1.tar.gz/download

Copyright (C)
2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007 Josh
Coalson

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with
the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor
the names of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE FOUNDATION OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
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PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

harfbuzz-ng

URL: http://harfbuzz.org

HarfBuzz is licensed under the so-called "Old MIT"
license. Details follow.

For parts of HarfBuzz that are licensed under different
licenses see individual

files names COPYING in subdirectories where
applicable.

Copyright © 2010,2011,2012 Google, Inc.
Copyright © 2012 Mozilla Foundation
Copyright © 2011 Codethink Limited

Copyright © 2008,2010 Nokia Corporation and/or its
subsidiary(-ies)

Copyright © 2009 Keith Stribley

Copyright © 2009 Martin Hosken and SIL
International

Copyright © 2007 Chris Wilson
Copyright © 2006 Behdad Esfahbod
Copyright © 2005 David Turner

Copyright © 2004,2007,2008,2009,2010 Red Hat,
Inc.

Copyright © 1998-2004 David Turner and Werner
Lemberg

For full copyright notices consult the individual files in
the package.

Permission is hereby granted, without written
agreement and without

license or royalty fees, to use, copy, modify, and
distribute this

software and its documentation for any purpose,
provided that the

above copyright notice and the following two


http://sourceforge.net/projects/flac/files/flac-src/flac-1.2.1-src/flac-1.2.1.tar.gz/download
http://sourceforge.net/projects/flac/files/flac-src/flac-1.2.1-src/flac-1.2.1.tar.gz/download
http://harfbuzz.org

paragraphs appear in

all copies of this software.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE TO ANY PARTY FOR

DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

ARISING OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE AND
ITS DOCUMENTATION, EVEN

IF THE COPYRIGHT HOLDER HAS BEEN ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH

THE COPYRIGHT HOLDER SPECIFICALLY DISCLAIMS
ANY WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
SOFTWARE PROVIDED HEREUNDER IS

ON AN "AS IS" BASIS, AND THE COPYRIGHT HOLDER
HAS NO OBLIGATION TO

PROVIDE MAINTENANCE, SUPPORT, UPDATES,
ENHANCEMENTS, OR MODIFICATIONS.

icCjpeg

URL: http://www.ijg.org

The authors make NO WARRANTY or representation,
either express or implied,

with respect to this software, its quality, accuracy,
merchantability, or

fitness for a particular purpose. This software is
provided "AS IS", and you,

its user, assume the entire risk as to its quality and
accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G.
Lane.

All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

software (or portions thereof) for any purpose,
without fee, subject to these

conditions:

(1) If any part of the source code for this software is
distributed, then this

README file must be included, with this copyright
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and no-warranty notice

unaltered; and any additions, deletions, or changes to
the original files

must be clearly indicated in accompanying
documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the
accompanying

documentation must state that "this software is based
in part on the work of

the Independent JPEG Group".

(3) Permission for use of this software is granted only
if the user accepts

full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept

NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from
or based on the IJG code,

not just to the unmodified library. If you use our
work, you ought to

acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any IJG
author's name or company name

in advertising or publicity relating to this software or
products derived from it.

This software may be referred to only as "the
Independent JPEG Group's

software".

We specifically permit and encourage the use of this
software as the basis of

commercial products, provided that all warranty or
liability claims are

assumed by the product vendor.

icu

URL: http://site.icu-project.org

ICU License - ICU 1.8.1 and later

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1995-2014 International Business
Machines Corporation and


http://www.ijg.org
http://site.icu-project.org/

others

All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a

copy of this software and associated
documentation files (the

"Software"), to deal in the Software without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to

whom the Software is furnished to do so, provided
that the above

copyright notice(s) and this permission notice
appear in all copies of

the Software and that both the above copyright
notice(s) and this

permission notice appear in supporting
documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS

OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF

THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS

INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS

OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR

OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE USE OR

PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder shall

not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or

other dealings in this Software without prior
written authorization of

the copyright holder.
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All trademarks and registered trademarks
mentioned herein are the

property of their respective owners.

Third-Party Software Licenses

This section contains third-party software notices
and/or additional

terms for licensed third-party software
components included within ICU

libraries.

1. Unicode Data Files and Software

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights
reserved.

Distributed under the Terms of Use in

http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of the Unicode data files and any associated
documentation

(the "Data Files") or Unicode software and any
associated documentation

(the "Software") to deal in the Data Files or Software

without restriction, including without limitation the
rights to use,

copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell
copies of

the Data Files or Software, and to permit persons to
whom the Data Files

or Software are furnished to do so, provided that

(a) this copyright and permission notice appear with
all copies

of the Data Files or Software,

(b) this copyright and permission notice appear in
associated

documentation, and



(c) there is clear notice in each modified Data File or
in the Software

as well as in the documentation associated with the
Data File(s) or

Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED
"AS IS", WITHOUT WARRANTY OF

ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE AND

NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.

IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
HOLDERS INCLUDED IN THIS

NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY
SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER
RESULTING FROM LOSS OF USE,

DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER

TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR

PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder

shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale,

use or other dealings in these Data Files or Software
without prior

written authorization of the copyright holder.

2. Chinese/Japanese Word Break Dictionary Data
(cjdict.txt)

# The Google Chrome software developed by
Google is licensed under the BSD li

ses, as set forth below.
#
# The BSD License

#
http://opensource.org/licenses/bsd-license.php

#  Copyright (C) 2006-2008, Google Inc.
#

#  Allrights reserved.
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#

#  Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modifi

cation, are permitted provided that the following
conditions are met:

#

H# Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, th

is list of conditions and the following disclaimer.

#  Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or

other materials provided with the distribution.

#  Neither the name of Google Inc. nor the
names of its contributors may be

used to endorse or promote products derived from
this software without specific

prior written permission.
#
#

#  THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS |

S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPL

IED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLA

ECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDIN

G, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF L

IABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED O

F THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
#
#H

# The word list in cjdict.txt are generated by
combining three word lists |

isted

#  below with further processing for
compound word breaking. The frequency i

s generated

#  with an iterative training against Google


http://opensource.org/licenses/bsd-license.php

web corpora.

#H

#  * Libtabe (Chinese)

H _
https://sourceforge.net/project/?group_id=1519
# - Its license terms and conditions are
shown below.

#H

# " IPADIC (Japanese)

# - http://chasen.aist-
nara.ac.jp/chasen/distribution.html

# - Its license terms and conditions are
shown below.

#H

# - COPYING.libtabe ----
BEGIN-----—--—mmmmm

#H

# o/

# * Copyrighy (c) 1999 TaBE Project.

# * Copyright (c) 1999 Pai-Hsiang Hsiao.
# * All rights reserved.

# o

# * Redistribution and use in source and

binary forms, with or without

#

* modification, are permitted provided

that the following conditions

#H
#H

H#
retain

#

*are met:

*

* . Redistributions of source code must
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the

following disclaimer.

#

* . Redistributions in binary form must

reproduce the above copyright

#

*

notice, this list of conditions and the

following disclaimer in

#

* the documentation and/or other

materials provided with the

#
#

*

distribution.

* . Neither the name of the TaBE Project

nor the names of its

#

*

contributors may be used to endorse

or promote products derived

#

* from this software without specific

prior written permission.

#

*
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# * THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

#H *"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

# *LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

# * FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

H *REGENTS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

#H *INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

#H * (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

# * SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

H *HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

#H * STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

#H * ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

#H * OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

# Y/
#
#/

# * Copyright (c) 1999 Computer Systems
and Communication Lab,

# * Institute of
Information Science, Academia Sinica.

# * All rights reserved.
# *

# * Redistribution and use in source and
binary forms, with or without

# * modification, are permitted provided
that the following conditions

H# *are met:
# *
# * . Redistributions of source code must

retain the above copyright

H# * notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

# * . Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright

H# * notice, this list of conditions and the
following disclaimer in

# * the documentation and/or other


https://sourceforge.net/project/?group_id=1519
http://chasen.aist-nara.ac.jp/chasen/distribution.html
http://chasen.aist-nara.ac.jp/chasen/distribution.html

materials provided with the
# * distribution.

# * . Neither the name of the Computer
Systems and Communication Lab

# * nor the names of its contributors may
be used to endorse or

H# * promote products derived from this
software without specific

H# * prior written permission.

# *

# * THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

# *"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

#H *LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS

# * FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

H *REGENTS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

H * INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

#H * (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

#H * SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

H *HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

# * STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

#H * ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

# * OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

# */
#

#  Copyright 1996 Chih-Hao Tsai @ Beckman
Institute, University of Illinois

#  c-tsaid@uiuc.edu
http://casper.beckman.uiuc.edu/Nc-tsai4

S COPYING libtabe-----END

S COPYING.ipadic-----BEGI
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#  Copyright 2000, 2001, 2002, 2003 Nara
Institute of Science

# and Technology. All Rights Reserved.
#

#  Use, reproduction, and distribution of this
software is permitted.

#  Any copy of this software, whether in its
original form or modified,

# mustinclude both the above copyright
notice and the following

#  paragraphs.
#

#  Nara Institute of Science and Technology
(NAIST),

#  the copyright holders, disclaims all
warranties with regard to this

#  software, including all implied warranties of
merchantability and

#  fitness, in no event shall NAIST be liable for

#  any special, indirect or consequential
damages or any damages

#  whatsoever resulting from loss of use, data
or profits, whether in an

#  action of contract, negligence or other
tortuous action, arising out

#  of orin connection with the use or
performance of this software.

#
#  Alarge portion of the dictionary entries

#  originate from ICOT Free Software. The
following conditions for ICOT

#  Free Software applies to the current
dictionary as well.

#

#  Each User may also freely distribute the
Program, whether in its

#  original form or modified, to any third party
or parties, PROVIDED

#  that the provisions of Section 3 ("NO
WARRANTY") will ALWAYS appear

# on, or be attached to, the Program, which is
distributed substantially

#  inthe same form as set out herein and that
such intended



#  distribution, if actually made, will neither
violate or otherwise

#  contravene any of the laws and regulations
of the countries having

#  jurisdiction over the User or the intended
distribution itself.

H#
#  NO WARRANTY
#H

#  The program was produced on an
experimental basis in the course of the

# research and development conducted
during the project and is provided

#  tousersas so produced on an
experimental basis. Accordingly, the

#  program is provided without any warranty
whatsoever, whether express,

# implied, statutory or otherwise. The term
"warranty" used herein

# includes, butis not limited to, any warranty
of the quality,

#  performance, merchantability and fitness
for a particular purpose of

#  the program and the nonexistence of any
infringement or violation of

# anyright of any third party.
#

#  Each user of the program will agree and
understand, and be deemed to

#  have agreed and understood, that there is
no warranty whatsoever for

#  the program and, accordingly, the entire
risk arising from or

#  otherwise connected with the program is
assumed by the user.

#

#  Therefore, neither ICOT, the copyright
holder, or any other

#  organization that participated in or was
otherwise related to the

#  development of the program and their
respective officials, directors,

#  officers and other employees shall be held
liable for any and all

#  damages, including, without limitation,
general, special, incidental

# and consequential damages, arising out of
or otherwise in connection
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#  with the use or inability to use the program
or any product, material

#  orresult produced or otherwise obtained
by using the program,

#  regardless of whether they have been
advised of, or otherwise had

#  knowledge of, the possibility of such
damages at any time during the

#  project or thereafter. Each user will be
deemed to have agreed to the

#  foregoing by his or her commencement of
use of the program. The term

#  "use" as used herein includes, but is not
limited to, the use,

#  modification, copying and distribution of
the program and the

#  production of secondary products from the
program.

#

# Inthe case where the program, whether in
its original form or

#  modified, was distributed or delivered to or
received by a user from

#  any person, organization or entity other
than ICOT, unless it makes or

#  grantsindependently of ICOT any specific
warranty to the user in

#  writing, such person, organization or entity,
will also be exempted

# from and not be held liable to the user for
any such damages as noted

# above as far as the program is concerned.

3. Lao Word Break Dictionary Data (laodict.txt)

Copyright (c) 2013 International Business Machines
Corporation and others. All Rights Reserved.

Project: http://code.google.com/p/lao-

dictionary/
Dictionary: http://lao-

dictionary.googlecode.com/git/l ao-Dictionary.txt

License:
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/l ao-
Dictionary-LICEN

(copied below)



http://code.google.com/p/lao-dictionary/
http://code.google.com/p/lao-dictionary/
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/Lao-Dictionary.txt
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/Lao-Dictionary.txt
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/Lao-Dictionary-LICEN
http://lao-dictionary.googlecode.com/git/Lao-Dictionary-LICEN

This file is derived from the above dictionary, with
slight modifications.

Copyright (C) 2013 Brian Eugene Wilson, Robert
Martin Campbell.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

Redjistributions of source code must retain the above
copyright no

tice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions

in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of cond

itions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materi

als provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVIC

ES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED A

ND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

4. Burmese Word Break Dictionary Data
(burmesedict.txt)

Copyright (c) 2014 International Business Machines
Corporation and others. All Rights Reserved.
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This list is part of a project hosted at:

github.com/kanyawtech/myanmar-karen-word-lists

Copyright (c) 2013, LeRoy Benjamin Sharon
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modifi

cation, are permitted provided that the following
conditions are met:

Redjistributions of source code must retain the above
copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notic

e, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation an

d/or other materials provided with the distribution.

Neither the name Myanmar Karen Word Lists, nor
the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS |

S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMP

LIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DA

MAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVIC

ES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED A

ND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

5. Time Zone Database



ICU uses the public domain data and code derived
from Time Zone Database

for its time zone support. The ownership of the TZ
database is explained

in BCP 175: Procedure for Maintaining the Time
Zone Database section 7.

1- Database Ownership

The TZ database itself is not an IETF Contribution
oran IETF

document. Ratheritis a pre-existing and
regularly updated work

that is in the public domain, and is intended to
remain in the public

domain. Therefore, BCPs 78 [RFC5378] and 79
[RFC3979] do not apply

to the TZ Database or contributions that
individuals make to it.

Should any claims be made and substantiated
against the TZ Database,

the organization that is providing the IANA
Considerations defined in

this RFC, under the memorandum of
understanding with the IETF,

currently ICANN, may act in accordance with all
competent court

orders. No ownership claims will be made by
ICANN or the IETF Trust

on the database or the code. Any person making
a contribution to the

database or code waives all rights to future claims
in that

contribution or in the TZ Database.

google-jstemplate

URL: http://code.google.com/p/google-jstemplate

Khronos header files

URL: http://www.khronos.org/registry

Copyright (c) 2007-2010 The Khronos Group Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a

copy of this software and/or associated
documentation files (the

"Materials"), to deal in the Materials without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Materials, and to

permit persons to whom the Materials are furnished
to do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Materials.

THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY

CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE

MATERIALS OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE MATERIALS.

SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0, Sept.
18, 2008)

Copyright (C) 1992 Silicon Graphics, Inc. All Rights
Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy of

this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in

the Software without restriction, including without
limitation the rights to

use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies

of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do


http://code.google.com/p/google-jstemplate/
http://www.khronos.org/registry

so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first
publication and either

this permission notice or a reference to
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/

shall be included in all copies or substantial portions
of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SILICON

GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN

AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION

WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon
Graphics, Inc. shall

not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or other

dealings in this Software without prior written
authorization from Silicon

Graphics, Inc.

LevelDB: A Fast Persistent Key-Value Store

URL: https://github.com/google/leveldb.git

Copyright (c) 2011 The LevelDB Authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
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the above

copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided
with the

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The library to input, validate, and display
addresses.

URL: https://github.com/googleil8n/libaddressinput

libjingle

URL: http://www.webrtc.org

libjpeg

URL: http://www.ijg.org



https://github.com/google/leveldb.git
https://github.com/googlei18n/libaddressinput
http://www.webrtc.org
http://www.ijg.org/

The authors make NO WARRANTY or representation,
either express or implied,

with respect to this software, its quality, accuracy,
merchantability, or

fitness for a particular purpose. This software is
provided "AS IS", and you,

its user, assume the entire risk as to its quality and
accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G.
Lane.

All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

software (or portions thereof) for any purpose,
without fee, subject to these

conditions:

(1 If any part of the source code for this software is
distributed, then this

README file must be included, with this copyright
and no-warranty notice

unaltered; and any additions, deletions, or changes to
the original files

must be clearly indicated in accompanying
documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the
accompanying

documentation must state that "this software is based
in part on the work of

the Independent JPEG Group".

(3) Permission for use of this software is granted only
if the user accepts

full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept

NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from
or based on the IJG code,

not just to the unmodified library. If you use our
work, you ought to

acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any IJG
author's name or company name

in advertising or publicity relating to this software or
products derived from it.
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This software may be referred to only as "the
Independent JPEG Group's

software".

We specifically permit and encourage the use of this
software as the basis of

commercial products, provided that all warranty or
liability claims are

assumed by the product vendor.

sole proprietor of its copyright holder, Aladdin
Enterprises of Menlo Park, CA.

by the usual distribution terms of the Free Software
Foundation; principally,

that you must include source code if you redistribute
it. (See the file ansi2knr.c for

full details.)
However, since ansi2knr.c is not needed as part

of any program generated from the IJG code, this
does not limit you more than

the foregoing paragraphs do.

The Unix configuration script "configure" was
produced with GNU Autoconf.

It is copyright by the Free Software Foundation but is
freely distributable.

The same holds for its supporting scripts
(config.guess, config.sub,

ltconfig, ltmain.sh). Another support script, install-sh,
is copyright

by M.I.T. but is also freely distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the
JPEG spec is covered by

patents owned by IBM, AT&T, and Mitsubishi. Hence
arithmetic coding cannot

legally be used without obtaining one or more
licenses. For this reason,

support for arithmetic coding has been removed from
the free JPEG software.

(Since arithmetic coding provides only a marginal gain
over the unpatented

Huffman mode, it is unlikely that very many
implementations will support it.)

So far as we are aware, there are no patent
restrictions on the remaining



The 1JG distribution formerly included code to read
and write GIF files.

To avoid entanglement with the Unisys LZW patent,
GIF reading support has

been removed altogether, and the GIF writer has
been simplified to produce

"uncompressed GIFs". This technique does not use
the LZW algorithm; the

resulting GIF files are larger than usual, but are
readable by all standard

GIF decoders.

We are required to state that

"The Graphics Interchange Format(c) is the
Copyright property of

CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service
Mark property of

CompuServe Incorporated.”

Public License.

libjpeg-turbo

URL: http://sourceforge.net/projects/libjpeg-turbo

libjpeg-turbo is licensed under a non-restrictive, BSD-
style license

(see README.) The TurboJPEG/OSS wrapper (both
C and Java versions) and

associated test programs bear a similar license, which
is reproduced below:

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice,
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this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation

and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the libjpeg-turbo Project nor
the names of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from this

software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS",

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE

LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

International Phone Number Library

URL:

http://libphonenumber.googlecode.com/svn/trunk

Copyright (C) 2011 Google Inc.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the
"License");

you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in


http://sourceforge.net/projects/libjpeg-turbo/
http://libphonenumber.googlecode.com/svn/trunk/
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

writing, software

distributed under the License is distributed on an "AS
IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing
permissions and

limitations under the License.

libpng
URL: http://libpng.org

This copy of the libpng notices is provided for your
convenience. In case of

any discrepancy between this copy and the notices in
the file png.h that is

included in the libpng distribution, the latter shall
prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional notices
immediately following

this sentence.

This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.54,
November 12, 2015, are

Copyright (c) 2000-2002, 2004, 2006-2015 Glenn
Randers-Pehrson, are

derived from libpng-1.0.6, and are distributed
according to the same

disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the
following individuals

added to the list of Contributing Authors:

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Cosmin Truta

Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your
enjoyment of the

library or against infringement. There is no
warranty that our

efforts or the library will fulfill any of your
particular purposes

or needs. This library is provided with all faults,
and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with

the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6,
March 20, 2000, are

Copyright (c) 1998-2000 Glenn Randers-Pehrson, are
derived from

libpng-0.96, and are distributed according to the
same disclaimer and

license as libpng-0.96, with the following individuals
added to the list

of Contributing Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May
1997, are

Copyright (c) 1996-1997 Andreas Dilger, are derived
from libpng-0.88,

and are distributed according to the same disclaimer
and license as

libpng-0.88, with the following individuals added to
the list of

Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January
1996, are

Copyright (c) 1995-1996 Guy Eric Schalnat, Group 42,


http://libpng.org/

Inc.

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors"

is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The
Contributing Authors

and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied,

including, without limitation, the warranties of
merchantability and of

fitness for any purpose. The Contributing Authors
and Group 42, Inc.

assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary,

or conseqguential damages, which may result from the
use of the PNG

Reference Library, even if advised of the possibility of
such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

source code, or portions hereof, for any purpose,
without fee, subject

to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be
misrepresented.

2. Altered versions must be plainly marked as such
and must not

be misrepresented as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or
altered from any

source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without
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fee, and encourage the use of this source code as a
component to

supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this

source code in a product, acknowledgment is not
required but would be

END OF COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and
LICENSE.

A "png_get_copyright" function is available, for
convenient use in "about"

boxes and the like:

printf("%s", png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is
supplied in the

files "pngbar.png.jpg" and "pngbar.jpg (88x31) and
"ongnow.png.jpg" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI
Certified Open Source is

a certification mark of the Open Source Initiative. OSI
has not addressed

the additional disclaimers inserted at version 1.0.7.

Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net
November 12, 2015

libsrtp

URL: https://github.com/cisco/libsrtp

/*
* Copyright () 2001-2006 Cisco Systems, Inc.
* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions

*are met:

*


https://github.com/cisco/libsrtp

*

Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

*

Redistributions in binary form must reproduce
the above

*

copyright notice, this list of conditions and the
following

*

disclaimer in the documentation and/or other
materials provided

*  with the distribution.

*

*

Neither the name of the Cisco Systems, Inc. nor
the names of its

*

contributors may be used to endorse or
promote products derived

*

from this software without specific prior written
permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

*"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

* LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS

* FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE

* COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT,

* INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

* (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

* SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*

Y/

libusbx
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URL: http://libusb.org

libvpx

URL: http://www.webmproject.org

Copyright (c) 2010, The WebM Project authors. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in

the documentation and/or other materials
provided with the

distribution.

* Neither the name of Google, nor the WebM
Project, nor the names

of its contributors may be used to endorse or
promote products

derived from this software without specific prior
written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT


http://libusb.org
http://www.webmproject.org

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

WebP image encoder/decoder

URL: http://developers.google.com/speed/webp

Additional IP Rights Grant (Patents)

"These implementations" means the copyrightable
works that implement the WebM

codecs distributed by Google as part of the WebM
Project.

Google hereby grants to you a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge,

royalty-free, irrevocable (except as stated in this
section) patent license to

make, have made, use, offer to sell, sell, import,
transfer, and otherwise

run, modify and propagate the contents of these
implementations of WebM, where

such license applies only to those patent claims, both
currently owned by

Google and acquired in the future, licensable by
Google that are necessarily

infringed by these implementations of WebM. This
grant does not include claims

that would be infringed only as a consequence of
further modification of these

or agree to the institution of patent litigation or any
other patent

enforcement activity against any entity (including a
cross-claim or

counterclaim in a lawsuit) alleging that any of these
implementations of WebM

or any code incorporated within any of these
implementations of WebM
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constitute direct or contributory patent infringement,
or inducement of

patent infringement, then any patent rights granted to
you under this License

for these implementations of WebM shall terminate
as of the date such

litigation is filed.

libxml

URL: http://xmlsoft.org

Except where otherwise noted in the source code
(e.g. the files hash.c,

with different Copyright notices) all the files are:

Copyright (C) 1998-2012 Daniel Veillard. All Rights
Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy

of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal

in the Software without restriction, including without
limitation the rights

to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell

copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is fur-

nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-

NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE

AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER

LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,

OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN

THE SOFTWARE.


http://developers.google.com/speed/webp
http://xmlsoft.org

libxslt

URL: http://xmlsoft.org/XSLT

Licence for libxslt except libexslt

Copyright (C) 2001-2002 Daniel Veillard. All Rights
Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy

of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal

in the Software without restriction, including without
limitation the rights

to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell

copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is fur-

nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-

NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE

DANIEL VEILLARD BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER

IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CON-

NECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Daniel
Veillard shall not

be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other deal-

ings in this Software without prior written
authorization from him.
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Copyright (C) 2001-2002 Thomas Broyer, Charlie
Bozeman and Daniel Veillard.

All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy

of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal

in the Software without restriction, including without
limitation the rights

to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell

copies of the Software, and to permit persons to
whom the Software is fur-

nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included in

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-

NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE

AUTHORS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER

IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CON-

NECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of the
authors shall not

be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other deal-

ings in this Software without prior written
authorization from him.


http://xmlsoft.org/XSLT

libyuv

URL: http://code.google.com/p/libyuv

Copyright 2011 The LibYuv Project Authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in

the documentation and/or other materials
provided with the

distribution.

* Neither the name of Google nor the names of its
contributors may

be used to endorse or promote products derived
from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY
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THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

linux-syscall-support

URL: http://code.google.com/p/linux-syscall-
support/

// Copyright 2015 The Chromium Authors. All rights
reserved.

//

// Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

// modification, are permitted provided that the
following conditions are

// met:
//

// ¥ Redistributions of source code must retain
the above copyright

// notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

// ¥ Redistributions in binary form must reproduce
the above

// copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

// in the documentation and/or other materials
provided with the

// distribution.

// * Neither the name of Google Inc. nor the
names of its

// contributors may be used to endorse or promote
products derived from

// this software without specific prior written
permission.

//

// THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

// "ASIS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

// LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

// A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

// OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,


http://code.google.com/p/libyuv/

// SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

// LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

// DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

// THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

// (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE

// OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LZ4 - Extremely fast compression

URL: https://code.google.com/p/lz4

LZ4 Library
Copyright (c) 2011-2014, Yann Collet
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification,

are permitted provided that the following conditions
are met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this

list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or

other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

LZMA SDK
URL: http://www.7-zip.org/sdk.html
LZMA SDK is placed in the public domain.

mesa

URL: http://www.mesa3d.org

The default Mesa license is as follows:

Copyright (C) 1999-2007 Brian Paul All Rights
Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a

copy of this software and associated documentation
files (the "Software"),

to deal in the Software without restriction, including
without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense,

and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the

Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS

OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL

BRIAN PAUL BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN

AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN


https://code.google.com/p/lz4/
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http://www.mesa3d.org/

CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Some parts of Mesa are copyrighted under the GNU
LGPL. See the

Mesa/docs/COPYRIGHT file for details.

modp base64 decoder

URL: https://github.com/client9/stringencoders

* MODP_B64 - High performance basec4
encoder/decoder

*Version 1.3 -- 17-Mar-2006

* http://modp.com/release/basec4

*

* Copyright (c) 2005, 2006 Nick Galbreath -- nickg
[at] modp [dot] com

* All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms,

with or without

* modification, are permitted provided that the
following conditions are

*

met:

*

*

Redistributions of source code must retain the
above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

*

*

Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

*

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

*

documentation and/or other materials provided
with the distribution.

*

*

Neither the name of the modp.com nor the
names of its

*

contributors may be used to endorse or
promote products derived from

*

this software without specific prior written
permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
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*"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

* LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

* A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT

“OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

*LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

* DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

*THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

* (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE

* OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mojo

URL: https://github.com/domokit/mojo

// Copyright 2014 The Chromium Authors. All rights
reserved.

//

// Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

// modification, are permitted provided that the
following conditions are

// met:
//

// * Redistributions of source code must retain
the above copyright

// notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

// ¥ Redistributions in binary form must reproduce
the above

// copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

// in the documentation and/or other materials
provided with the

// distribution.

// ¥ Neither the name of Google Inc. nor the
names of its

// contributors may be used to endorse or promote
products derived from


https://github.com/client9/stringencoders
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// this software without specific prior written
permission.

//

// THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

// "ASIS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

// LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

// A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO

EVENT SHALL THE COPYRIGHT

// OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

// SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

// LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

// DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY

// THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

// (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE

// OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

mt19937ar

URL: http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jpo/Mm-
mat/MT/MT2002/emt19937ar.html

A C-program for MT19937, with initialization
improved 2002/1/26.

Coded by Takuiji Nishimura and Makoto
Matsumoto.

Before using, initialize the state by using
init_genrand(seed)

or init_by_array(init_key, key_length).

Copyright (C) 1997 - 2002, Makoto Matsumoto
and Takuji Nishimura,

All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions
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are met:

1. Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce
the above copyright

notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the

documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3. The names of its contributors may not be
used to endorse or promote

products derived from this software without
specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Netscape Plugin Application Programming Interface
(NPAPI)

URL: http://mxr.mozilla.org/mozilla-
central/source/modules/plugin/base/public



http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/MT2002/emt19937ar.html
http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/MT2002/emt19937ar.html
http://mxr.mozilla.org/mozilla-central/source/modules/plugin/base/public/
http://mxr.mozilla.org/mozilla-central/source/modules/plugin/base/public/

Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1

The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

the License. You may obtain a copy of the License at

http://www.mozilla.org/MPL

Software distributed under the License is distributed
on an "AS IS" basis,

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either express
or implied. See the License

for the specific language governing rights and
limitations under the

The Original Code is mozilla.org code.

The Initial Developer of the Original Code is
Netscape Communications Corporation.

Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1998

the Initial Developer. All Rights Reserved.

Contributor(s):

Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

the GNU Lesser General Public License Version 2.1 or
later (the "LGPL"),

in which case the provisions of the GPL or the LGPL
are applicable instead

of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

decision by deleting the provisions above and replace
them with the notice

and other provisions required by the GPL or the LGPL.
If you do not delete

the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

OpenMAX DL

URL:
https.//silver.arm.com/download/Software/Graphics

OX000-BU-00010-r1p0-00bet0/OX000-BU-00010
-r1p0-00betO.tgz

Use of this source code is governed by a BSD-style
license that can be

found in the LICENSE file in the root of the source
tree. All

contributing project authors may be found in the
AUTHORS file in the

root of the source tree.

The files were originally licensed by ARM Limited.

The following files:

* dl/api/omxtypes.h
* dl/sp/api/omxSP.h

are licensed by Khronos:

Copyright © 2005-2008 The Khronos Group Inc. All
Rights Reserved.

These materials are protected by copyright laws and
contain material

proprietary to the Khronos Group, Inc. You may use
these materials

for implementing Khronos specifications, without
altering or removing

any trademark, copyright or other notice from the
specification.

Khronos Group makes no, and expressly disclaims
any, representations

or warranties, express or implied, regarding these
materials, including,

without limitation, any implied warranties of
merchantability or fitness

for a particular purpose or non-infringement of any
intellectual property.

Khronos Group makes no, and expressly disclaims
any, warranties, express


http://www.mozilla.org/MPL/
https://silver.arm.com/download/Software/Graphics/OX000-BU-00010-r1p0-00bet0/OX000-BU-00010-r1p0-00bet0.tgz
https://silver.arm.com/download/Software/Graphics/OX000-BU-00010-r1p0-00bet0/OX000-BU-00010-r1p0-00bet0.tgz
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or implied, regarding the correctness, accuracy,
completeness, timeliness,

and reliability of these materials.

Under no circumstances will the Khronos Group, or
any of its Promoters,

Contributors or Members or their respective partners,
officers, directors,

employees, agents or representatives be liable for
any damages, whether

direct, indirect, special or consequential damages for
lost revenues,

lost profits, or otherwise, arising from or in connection
with these

Khronos and OpenMAX are trademarks of the
Khronos Group Inc.

opus
URL: http://git.xiph.org/?p=0pus.git
Copyright 2001-2011 Xiph.Org, Skype Limited, Octasic,

Jean-Marc Valin, Timothy
B. Terriberry,

CSIRO, Gregory Maxwell,
Mark Borgerding,

Erik de Castro Lopo

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with
the distribution.

- Neither the name of Internet Society, IETF or IETF
Trust, nor the

names of specific contributors, may be used to
endorse or promote

products derived from this software without specific
prior written

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

Opus is subject to the royalty-free patent licenses
which are

specified at:

https://datatracker.ietf.org/ipr/1524

Microsoft Corporation:

https.//datatracker.ietf.org/ipr/1914

Broadcom Corporation:

https.//datatracker.ietf.org/ipr/1526

OTS (OpenType Sanitizer)
URL: https://github.com/khaledhosny/ots git

PLY (Python Lex-Yacc)
URL: http://www.dabeaz.com/ply/ply-3.4.tar.gz

PLY (Python Lex-Yacc)
Version 3.4



http://git.xiph.org/?p=opus.git
https://datatracker.ietf.org/ipr/1524/
https://datatracker.ietf.org/ipr/1914/
https://datatracker.ietf.org/ipr/1526/
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WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER

Protocol Buffers DEALINGS IN THE SOFTWARE.

URL: http://protobuf.googlecode.com/svn/trunk

re2 - an efficient, principled regular expression
library

URL: https://github.com/google/re2

Code generated by the Protocol Buffer compiler is
owned by the owner

of the input file used when generating it. This code is

not sfntly
standalone and requires a support library to be linked URL: https://github.com/googleil8n/sfntly
with it. This

support library is itself covered by the above license. Skia

URL: https://skia.org

Quick Color Management System

URL: https://github.com/jrmuizel/gcms/tree/v4

acms Some files under resources are under the following
Copyright (C) 2009 Mozilla Corporation license:

Copyright (C) 1998-2007 Marti Maria
Unlimited Commercial Use

We try to make it clear that you may use all clipart
from Openclipart even for unlimited commercial use.
We believe that giving away our images is a great way
a copy of this software and associated to share with the world our talents and that will come
documentation files (the "Software"), back around in a better form.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

to deal in the Software without restriction, including

ithout limitation
without timitati May | Use Openclipart for?

the rights to use, copy, modify, merge, publish,

distribute, sublicense, We put together a small chart of as many possibilities

and questions we have heard from people asking

and/or sell copies of the Software, and to permit how they may use Openclipart. If you have an
persons to whom the Software additional question, please email
is furnished to do so, subject to the following love@openclipart.org.
conditions:

All Clipart are Released into the Public Domain.
The above copyright notice and this permission Each artist at Openclipart releases all rights to the
notice shall be included in images they share at Openclipart. The reason is so

that there is no friction in using and sharing images
authors make available at this website so that each
artist might also receive the same benefit in using

all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT other artists ch’part totally for any possible reason.
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT SMHasher

LIMITED TO

URL: http://code.google.com/p/smhasher

THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND

LIABLE FOR ANY CLAIM. DAMAGES OR OTHER Snappy: A fast compressor/decompressor
LIABILITY. WHETHER IN AN ACTION URL: http.//google github.io/snappy

OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION

sglite
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URL: http://sqlite.org

The author disclaims copyright to this source code.
In place of a legal notice, here is a blessing:

May you do good and not evil.

May you find forgiveness for yourself and forgive
others.

May you share freely, never taking more than you
give.

tcmalloc

URL: http://gperftools.googlecode.com

The USB ID Repository

URL: http://www .linux-usb.org/usb-ids.html

Copyright (c) 2012, Linux USB Project
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

o Redistributions of source code must retain the
above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

o Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided
with the distribution.

o Neither the name of the Linux USB Project nor the
names of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
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EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

usrsctp

URL: htt ithub.com/sctplab/usrsct
(Copied from the COPYRIGHT file of

https://code.google.com/p/sctp-
refimpl/source/browse/trunk/COPYRIGHT)

Copyright (c) 2001, 2002 Cisco Systems, Inc.
Copyright (¢) 2002-12 Randall R. Stewart
Copyright (c) 2002-12 Michael Tuexen

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions

are met:

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided
with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE


http://sqlite.org/
http://gperftools.googlecode.com/
http://www.linux-usb.org/usb-ids.html
http://github.com/sctplab/usrsctp

AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

SUCH DAMAGE.

wayland

URL: http://wayland.freedesktop.org

Copyright © 2008-2012 Kristian Hegsberg
Copyright © 2010-2012 Intel Corporation
Copyright © 2011 Benjamin Franzke
Copyright © 2012 Collabora, Ltd.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a

copy of this software and associated documentation
files (the "Software"),

to deal in the Software without restriction, including
without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense,

and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the

Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice (including the next

paragraph) shall be included in all copies or
substantial portions of the

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
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THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER

LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER

DEALINGS IN THE SOFTWARE.

The above is the version of the MIT "Expat"” License
used by X.org:

http.//cgit.freedesktop.org/xorg/xserver/tree/COPYIN

G

wayland-protocols

URL: http://wayland.freedesktop.org

Copyright © 2008-2013 Kristian Haogsberg
Copyright © 2010-2013 Intel Corporation
Copyright © 2013
Copyright © 2013
Copyright © 2014
Copyright © 2014
Copyright © 2014-2015 Collabora, Ltd.
Copyright © 2015  Red Hat Inc.

Rafael Antognolli
Jasper St. Pierre
Jonas Adahl

Jason Ekstrand

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a

copy of this software and associated documentation
files (the "Software"),

to deal in the Software without restriction, including
without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense,

and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the

Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice (including the next

paragraph) shall be included in all copies or
substantial portions of the


http://wayland.freedesktop.org/
http://cgit.freedesktop.org/xorg/xserver/tree/COPYING
http://cgit.freedesktop.org/xorg/xserver/tree/COPYING
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL

THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER

LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER

DEALINGS IN THE SOFTWARE.

The above is the version of the MIT "Expat" License
used by X.org:

http.//cgit.freedesktop.org/xorg/xserver/tree/COPYIN

G

Web Animations JS

URL: https://github.com/web-animations/welb-
animations-js

WebRTC

URL: http://www.webrtc.org

Copyright (c) 2011, The WebRTC project authors. All
rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the
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above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in

the documentation and/or other materials
provided with the

distribution.

* Neither the name of Google nor the names of its
contributors may

be used to endorse or promote products derived
from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

x86iNnc

URL:
http://git.videolan.org/?p=x264.git:a=blob:f=common

x86/x86inc.asm

L3k 3k 3k ok >k 3k >k 3k ok 3k ok 3k sk >k 5k 3k 3k ok 3k ok 3k Sk 3k 3k >k 3k >k 3k 5k 3k 5k >k 3k >k 3k ok 3k 5k 3k 5k >k 5k >k 3k >k 3k 5k 3k 5k >k 3k >k 3k >k k ok k

)
3k >k 3k >k 3k 5k 3k 5k >k 5k >k %k >k 3k ok 3k 5k 3k k %k

¥ x86inc.asm

LKk ok sk ok s ok K oK R ok K oK ok sk oK sk oK ok K sk K ok ok sk ok sk ok 3 oK K sk K ok oK sk ok sk ok ok K ok K sk K K ok sk ok ok ok K
>

Kok oK ok ok oK oK K oK K oK K K KK o KoK koK

* Copyright (C) 2005-2011 x264 project
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Lk

;¥ Authors: Loren Merritt <lorenm@u.washington.edu>

Lk

Anton Mitrofanov
<BugMaster@narod.ru>
- Jason Garrett-Glaser
<darkshikari@gmail.com>

Lk

¥ Permission to use, copy, modify, and/or distribute
this software for any

¥ purpose with or without fee is hereby granted,
provided that the above

¥ copyright notice and this permission notice appear
in all copies.

Lk

;¥ THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE
AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES

¥ WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES OF

;* MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR

;¥ ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES

F WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE,
DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN

;¥ ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER
TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF

;* OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

LK oK oK oK oK K oK K oK K oK oK oK oK K oK K oK K oK K oK K oK oK K oK R oK K oK K oK K ok oK oK oK K oK oK K K K koK ok oK K oK KK K

’
3k >k 3k >k 3k 5k 3k 5k >k 5k >k %k >k 3k >k 3k 5k %k k %

: This is a header file for the x264ASM assembly
language, which uses

: NASM/YASM syntax combined with a large number
of macros to provide easy

; abstraction between different calling conventions
(x86_32, winb4, linuxc4).

; It also has various other useful features to simplify
writing the kind of

: DSP functions that are most often used in x264.

: Unlike the rest of x264, this file is available under an
ISC license, as it

; has significant usefulness outside of x264 and we
want it to be available

: to the largest audience possible. Of course, if you
modify it for your own

: purposes to add a new feature, we strongly
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encourage contributing a patch

: as this feature might be useful for others as well.
Send patches or ideas

: to x264-devel@videolan.org .

zlib
URL: http://zlib.net/

/* zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose
compression library

version 1.2.4, March 14th, 2010

Copyright (C) 1995-2010 Jean-loup Gailly and Mark
Adler

This software is provided 'as-is', without any
express or implied

warranty. In no event will the authors be held
liable for any damages

arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose,

including commercial applications, and to alter it
and redistribute it

freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not

claim that you wrote the original software. If
you use this software

in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be

appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked
as such, and must not be

misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from
any source distribution.

Jean-loup Gailly
Mark Adler

Y/
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url_parse

URL: http://mxr.mozilla.org/comm-central/source/m
ozilla/netwerk/base/src/nsURL Parsers.cpp

Copyright 2007, Google Inc.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
the above

copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer

in the documentation and/or other materials provided
with the

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or promote
products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
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STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The file url_parse.cc is based on nsURLParsers.cc
from Mozilla. This file is

licensed separately as follows:

The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

the License. You may obtain a copy of the License at

http://www.mozilla.org/MPL

Software distributed under the License is distributed
on an "AS IS" basis,

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either express
or implied. See the License

for the specific language governing rights and
limitations under the

The Original Code is mozilla.org code.

The Initial Developer of the Original Code is
Netscape Communications Corporation.

Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1998

the Initial Developer. All Rights Reserved.

Contributor(s):

Darin Fisher (original author)

Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of

either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

the GNU Lesser General Public License Version 2.1 or
later (the "LGPL"),

in which case the provisions of the GPL or the LGPL
are applicable instead

of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only


http://mxr.mozilla.org/comm-central/source/mozilla/netwerk/base/src/nsURLParsers.cpp
http://mxr.mozilla.org/comm-central/source/mozilla/netwerk/base/src/nsURLParsers.cpp
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under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

decision by deleting the provisions above and replace
them with the notice

and other provisions required by the GPL or the LGPL.
If you do not delete

the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

V8 JavaScript Engine
URL: http://code.google.com/p/v8

This license applies to all parts of V8 that are not
externally

maintained libraries. The externally maintained
libraries used by V8

are:

- PCRE test suite, located in

test/mjsunit/third_party/regexp-pcre/regexp-
pcrejs. Thisis based on the

test suite from PCRE-7.3, which is copyrighted by
the University

of Cambridge and Google, Inc. The copyright
notice and license

are embedded in regexp-pcre.js.

- Layout tests, located in
test/mjsunit/third_party/object-keys. These are

based on layout tests from webkit.org which are
copyrighted by

Apple Computer, Inc. and released under a
3-clause BSD license.

- Strongtalk assembler, the basis of the files
assembler-arm-inl.h,

assembler-arm.cc, assembler-arm.h, assembler-
ia32-inl.h,

assembler-ia32.cc, assembler-ia32.h, assembler-
x64-inl.h,

assembler-x64.cc, assembler-x64.h, assembler-
mips-inl.h,

assembler-mips.cc, assembler-mips.h,
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assembler.cc and assembler.h.

This code is copyrighted by Sun Microsystems
Inc. and released

under a 3-clause BSD license.

- Valgrind client API header, located at
third_party/valgrind/valgrind.h

This is release under the BSD license.

These libraries have their own licenses; we
recommend you read them,

as their terms may differ from the terms below.

Further license information can be found in LICENSE
files located in

sub-directories.

Copyright 2014, the V8 project authors. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce
the above

copyright notice, this list of conditions and the
following

disclaimer in the documentation and/or other
materials provided

with the distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names
of its

contributors may be used to endorse or
promote products derived

from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT


http://code.google.com/p/v8

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT

OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,

DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY

THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE

OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

fdlibm
URL: http://www.netlib.org/fdlibm

Copyright (C) 1993-2004 by Sun Microsystems, Inc.
All rights reserved.

Developed at SunSoft, a Sun Microsystems, Inc.
business.

Permission to use, copy, modify, and distribute this
software is freely granted, provided that this notice

is preserved.

Strongtalk

URL: http://www.strongtalk.org

Copyright (c) 1994-2006 Sun Microsystems Inc.
All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without

modification, are permitted provided that the
following conditions are

met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.
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- Redistribution in binary form must reproduce the
above copyright

notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with
the distribution.

- Neither the name of Sun Microsystems or the names
of contributors may

be used to endorse or promote products derived from
this software without

specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT OWNER OR

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

Extra bundled binaries

name License
libcap URL:
https.//sites.google.com/site/fullycapable

Unless otherwise *explicitly* stated, the following text
describes the

licensed conditions under which the contents of this
libcap release


http://www.netlib.org/fdlibm/
http://www.strongtalk.org/
https://sites.google.com/site/fullycapable/

may be used and distributed:

Redistribution and use in source and binary forms of
libcap, with

or without modification, are permitted provided that
the following

conditions are met:

notice, and this entire permission notice in its
entirety,

including the disclaimer of warranties.

copyright notices, this list of conditions, and the
following

disclaimer in the documentation and/or other
materials provided

with the distribution.

products derived from this software without their
specific prior

written permission.

ALTERNATIVELY, this product may be distributed
under the terms of the

GNU General Public License (v2.0 - see below), in
which case the

provisions of the GNU GPL are required INSTEAD OF
the above restrictions.

(This clause is necessary due to a potential conflict

between the GNU GPL and the restrictions contained
in a BSD-style

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR(S) BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS

OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE

USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

libnsspem

URL: https://git fedorahosted.org/cgit/nss-pem

/% ***** BEGIN LICENSE BLOCK *****
*Version: MPL 1.1/GPL 2.0/LGPL 2.1

*

* The contents of this file are subject to the Mozilla
Public License Version

* 1.1 (the "License"); you may not use this file except
in compliance with

* the License. You may obtain a copy of the License
at

* http://www.mozilla.org/MPL/

*

* Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS" basis,

*WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either
express or implied. See the License

* for the specific language governing rights and
limitations under the

* License.

*

* The Original Code is the Netscape security libraries.
* The Initial Developer of the Original Code is
* Netscape Communications Corporation.

* Portions created by the Initial Developer are
Copyright (C) 1994-2000

* the Initial Developer. All Rights Reserved.
* Contributor(s):
* Rob Crittenden (rcritten@redhat.com)

*

* Alternatively, the contents of this file may be used
under the terms of


https://git.fedorahosted.org/cgit/nss-pem.git

* either the GNU General Public License Version 2 or
later (the "GPL"), or

* the GNU Lesser General Public License Version 2.1
or later (the "LGPL"),

*in which case the provisions of the GPL or the
LGPL are applicable instead

* of those above. If you wish to allow use of your
version of this file only

* under the terms of either the GPL or the LGPL, and
not to allow others to

* use your version of this file under the terms of the
MPL, indicate your

* decision by deleting the provisions above and
replace them with the notice

* and other provisions required by the GPL or the
LGPL. If you do not delete

* the provisions above, a recipient may use your
version of this file under

* the terms of any one of the MPL, the GPL or the
LGPL.

¥ END LICENSE BLOCK ***** */

Return to Documentation index.

© Opera TV AS 2015. Confidential information of
Opera TV.

BSD LICENSE

Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MIT LICENSE

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining

a copy of this software and associated
documentation files (the

"Software"), to deal in the Software without
restriction, including

without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish,

distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to

permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission
notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY

CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT,

TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE

SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

This copy of the libpng notices is provided for your
convenience. In case of

any discrepancy between this copy and the notices in
the file png.h that is

included in the libpng distribution, the latter shall
prevail.

COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:

If you modify libpng you may insert additional notices
immediately following



this sentence.

This code is released under the libpng license.

libpng versions 1.2.6, August 15, 2004, through 1.4.1,
February 25, 2010, are

Copyright (c) 2004, 2006-2007 Glenn Randers-
Pehrson, and are

distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.2.5

with the following individual added to the list of
Contributing Authors

Cosmin Truta

libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.2.5 -
October 3, 2002, are

Copyright (¢) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson,
and are

distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-1.0.6

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors

Simon-Pierre Cadieux
Eric S. Raymond
Gilles Vollant

and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your
enjoyment of the

library or against infringement. There is no
warranty that our

efforts or the library will fulfill any of your
particular purposes

or needs. This library is provided with all faults,
and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with

the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6,
March 20, 2000, are

Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and
are
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distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.96,

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May
1997, are

Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger

Distributed according to the same disclaimer and
license as libpng-0.88,

with the following individuals added to the list of
Contributing Authors:

John Bowler
Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January
1996, are

Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42,
Inc.

For the purposes of this copyright and license,
"Contributing Authors”

is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger
Dave Martindale
Guy Eric Schalnat
Paul Schmidt

Tim Wegner

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The
Contributing Authors

and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied,

including, without limitation, the warranties of
merchantability and of



fitness for any purpose. The Contributing Authors
and Group 42, Inc.

assume no liability for direct, indirect, incidental,
special, exemplary,

or consequential damages, which may result from the
use of the PNG

Reference Library, even if advised of the possibility of
such damage.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribute this

source code, or portions hereof, for any purpose,
without fee, subject

to the following restrictions:

be misrepresented as being the original source.

source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc.
specifically permit, without

fee, and encourage the use of this source code as a
component to

supporting the PNG file format in commercial
products. If you use this

source code in a product, acknowledgment is not
required but would be

A "png_get_copyright" function is available, for
convenient use in "about"”

boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is
supplied in the

files "pngbar.png.jpg" and "pngbar.jpg (88x31) and
"pngnow.png.jpg" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI
Certified Open Source is a

certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net

February 25, 2010
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This software is based in part on the work of the
FreeType Team.

The FreeType Project
LICENSE

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002,
2006 by

David Turner, Robert Wilhelm, and
Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several
archive packages;

some of them may contain, in addition to the
FreeType font engine,

various tools and contributions which rely on, or
relate to, the

FreeType Project.

This license applies to all files found in such
packages, and

which do not fall under their own explicit
license. The license

affects thus the FreeType font engine,
the test programs,

documentation and makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD,
Artistic, and 1JG

(Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion

and use of free software in commercial and
freeware products

alike. As a consequence, its main points are that:



o We don't promise that this software works. ==

However, we will be Throughout this license, the terms ‘package’,

interested in any kind of bug reports. (‘as is' ‘FreeType Project’,

distribution) and ‘FreeType archive' refer to the set of

files originally

o You can use this software for whatever you distributed by the authors (David Turner,
want, in parts or Robert Wilhelm, and
full form, without having to pay us. (‘royalty- Werner Lemberg) as the ‘FreeType Project’, be they
free' usage) named as alpha,

beta or final release.

o You may not pretend that you wrote this

software. If you use You' refers to the licensee, or person using the

it, or only parts of it, in a program, you project, where

must acknowledge . i i ) .
using' is a generic term including compiling the

somewhere in your documentation that project's source

you have used the code as well as linking it to form a ‘program’' or

FreeType code. (‘credits’) ‘executable’.

This program is referred to as ‘a program

We specifically permit and encourage the using the FreeType

inclusion of this engine'.

software, with or without modifications, in

commercial products. This license applies to all files distributed in

We disclaim all warranties covering The the original

FreeType Project and FreeType Project, including all source

assume no liability related to The FreeType Project. code, binaries and

documentation, unless otherwise stated in
the file in its

original, unmodified form as distributed in the

Finally, man eople asked us for a
v, y peop original archive.

preferred form for a
If you are unsure whether or not a particular file

credit/disclaimer to use in compliance with this )
is covered by

license. We thus

encourage you to use the following text: this license, you must contact us to verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000
by David Turner,
Portions of this software are copyright K<year>

The FreeType Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights

reserved except as

Project (www freetype.org). All rights reserved. specified below.

mnin

Please replace <year> with the value from the

. THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS'
FreeType version you

WITHOUT WARRANTY OF ANY

KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
Legal Terms FITNESS FOR A PARTICULAR

___________ PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE

actually use.
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AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS

BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE
USE OR THE INABILITY TO

USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

This license grants a worldwide, royalty-
free, perpetual and

irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile,

display, copy, create derivative works of,
distribute and

sublicense the FreeType Project (in both source
and object code

forms) and derivative works thereof for any
purpose; and to

authorize others to exercise some or all of the
rights granted

herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain
this license file

('FTL.TXT") unaltered; any additions,
deletions or changes to

the original files must be clearly indicated in
accompanying

documentation. The copyright notices
of the unaltered,

original files must be preservedin all
copies of source

files.

o Redistribution in binary form must provide a
disclaimer that

states that the software is based in part of
the work of the

FreeType Team, in the distribution
documentation. We also

encourage you to put an URL to the FreeType
web page in your

documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived
from or based on

the FreeType Project, not just the unmodified
files. If you use

our work, you must acknowledge us. However,
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no fee need be paid

to us.

Neither the FreeType authors and contributors
nor you shall use

the name of the other for commercial, advertising,
or promotional

purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one
or more of the

following phrases to refer to this software in your
documentation

or advertising materials: ‘FreeType Project’,
‘FreeType Engine’,

‘FreeType library’, or 'FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are
not required to

accept it. However, as the FreeType
Project is copyrighted

material, only this license, or another one
contracted with the

authors, grants you the right to use, distribute,
and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying
the FreeType

Project, you indicate that you understand and
accept all the terms

of this license.

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of
FreeType, as well as

future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, startin this
list if you

haven't found anything to help you in the
documentation.


mailto:freetype@nongnu.org

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine
internals, design issues,

specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at

http://www freetype.org

--—end of FTLTXT ---

MOZILLA PUBLIC
LICENSE

Version 1.1

1.0.1. "Commercial Use" means distribution or
otherwise making the

Covered Code available to a third party.

1.1. "Contributor" means each entity that creates
or contributes to

the creation of Modifications.

1.2. "Contributor Version" means the
combination of the Original

Code, prior Modifications used by a Contributor,

and the Modifications

made by that particular Contributor.

1.3. "Covered Code" means the Original Code or
Modifications or the

combination of the Original Code and
Modifications, in each case

including portions thereof.

1.4. "Electronic Distribution Mechanism" means
a mechanism generally

accepted in the software development
community for the electronic
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transfer of data.

1.5. "Executable" means Covered Code in any
form other than Source

Code.

1.6. "Initial Developer" means the individual or
entity identified

as the Initial Developer in the Source Code
notice required by Exhibit

A.

1.7. "Larger Work" means a work which
combines Covered Code or

portions thereof with code not governed by the
terms of this License.

1.8. "License" means this document.

1.8.1. "Licensable" means having the right to
grant, to the maximum

extent possible, whether at the time of the
initial grant or

subsequently acquired, any and all of the rights
conveyed herein.

1.9. "Modifications" means any addition to or
deletion from the

substance or structure of either the Original
Code or any previous

Modifications. When Covered Code is released
as a series of files, a

Modification is:

A. Any addition to or deletion from the
contents of a file

containing Original Code or previous
Modifications.

B. Any new file that contains any part of
the Original Code or

previous Modifications.

1.10. "Original Code" means Source Code of
computer software code

which is described in the Source Code notice
required by Exhibit A as


mailto:freetype-devel@nongnu.org
http://www.freetype.org

Original Code, and which, at the time of its
release under this

License is not already Covered Code governed
by this License.

1.10.1. "Patent Claims" means any patent
claim(s), now owned or

hereafter acquired, including without
limitation, method, process,

and apparatus claims, in any patent Licensable
by grantor.

1.11. "Source Code" means the preferred form of
the Covered Code for

making modifications to it, including all modules
it contains, plus

any associated interface definition files, scripts
used to control

compilation and installation of an Executable,
or source code

differential comparisons against either the
Original Code or another

well known, available Covered Code of the
Contributor's choice. The

Source Code can be in a compressed or
archival form, provided the

appropriate decompression or de-archiving
software is widely available

for no charge.

1.12. "You" (or "Your") means an individual or a
legal entity

exercising rights under, and complying with all
of the terms of, this

License or a future version of this License
issued under Section 6.1.

For legal entities, "You" includes any entity
which controls, is

controlled by, or is under common control with
You. For purposes of

this definition, "control" means (a) the power,
direct or indirect,

to cause the direction or management of such
entity, whether by

contract or otherwise, or (b) ownership of more
than fifty percent

(50%) of the outstanding shares or beneficial
ownership of such
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entity.

2.1. The Initial Developer Grant.

The Initial Developer hereby grants You a world-

wide, royalty-free,

non-exclusive license, subject to third party
intellectual property

claims:

(@) under intellectual property rights
(other than patent or

trademark) Licensable by Initial
Developer to use, reproduce,

modify, display, perform, sublicense and
distribute the Original

Code (or portions thereof) with or
without Modifications, and/or

as part of a Larger Work; and

(b) under Patents Claims infringed by the
making, using or

selling of Original Code, to make, have
made, use, practice,

sell, and offer for sale, and/or otherwise
dispose of the

Original Code (or portions thereof).

(c) the licenses granted in this Section
2.1(a) and (b) are

effective on the date Initial Developer
first distributes

Original Code under the terms of this
License.

(d) Notwithstanding Section 2.1(b) above,
no patent license is

granted: 1) for code that You delete from
the Original Code; 2)

separate from the Original Code; or 3)
for infringements caused

by: i) the modification of the Original
Code orii) the

combination of the Original Code with
other software or devices.

2.2. Contributor Grant.

Subject to third party intellectual property
claims, each Contributor



hereby grants You a world-wide, royalty-free,

non-exclusive license

(@) under intellectual property rights
(other than patent or

trademark) Licensable by Contributor, to
use, reproduce, modify,

display, perform, sublicense and
distribute the Modifications

created by such Contributor (or portions
thereof) either on an

unmodified basis, with other
Modifications, as Covered Code

and/or as part of a Larger Work; and

(b) under Patent Claims infringed by the
making, using, or

selling of Modifications made by that
Contributor either alone

and/or in combination with its
Contributor Version (or portions

of such combination), to make, use, sell,
offer for sale, have

made, and/or otherwise dispose of: 1)
Modifications made by that

Contributor (or portions thereof); and 2)
the combination of

Modifications made by that Contributor
with its Contributor

Version (or portions of such
combination).

(c) the licenses granted in Sections 2.2(a)
and 2.2(b) are

effective on the date Contributor first
makes Commercial Use of

the Covered Code.

(d) Notwithstanding Section 2.2(b)
above, no patent license is

granted: 1) for any code that Contributor
has deleted from the

Contributor Version; 2) separate from
the Contributor Version;

3) forinfringements caused by: i) third
party modifications of

Contributor Version or ii) the
combination of Modifications made
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by that Contributor with other software
(except as part of the

Contributor Version) or other devices; or
4) under Patent Claims

infringed by Covered Code in the
absence of Modifications made by

that Contributor.

3.1. Application of License.

The Modifications which You create or to which
You contribute are

governed by the terms of this License, including
without limitation

Section 2.2. The Source Code version of
Covered Code may be

distributed only under the terms of this License
or a future version

of this License released under Section 6.1, and
You must include a

copy of this License with every copy of the
Source Code You

distribute. You may not offer or impose any
terms on any Source Code

version that alters or restricts the applicable
version of this

License or the recipients' rights hereunder.
However, You may include

an additional document offering the additional
rights described in

Section 3.5.

3.2. Availability of Source Code.

Any Modification which You create or to which
You contribute must be

made available in Source Code form under the
terms of this License

either on the same media as an Executable
version or via an accepted

Electronic Distribution Mechanism to anyone to
whom you made an

Executable version available; and if made
available via Electronic

Distribution Mechanism, must remain available
for at least twelve (12)

months after the date it initially became
available, or at least six

(6) months after a subseguent version of that
particular Modification



has been made available to such recipients.
You are responsible for

ensuring that the Source Code version remains
available even if the

Electronic Distribution Mechanism is maintained
by a third party.

3.3. Description of Modifications.

You must cause all Covered Code to which You
contribute to contain a

file documenting the changes You made to
create that Covered Code and

the date of any change. You must include a
prominent statement that

the Modification is derived, directly or indirectly,
from Original

Code provided by the Initial Developer and
including the name of the

Initial Developer in (a) the Source Code, and (b)
in any notice in an

Executable version or related documentation in
which You describe the

origin or ownership of the Covered Code.

3.4. Intellectual Property Matters
(a) Third Party Claims.

If Contributor has knowledge that a
license under a third party's

intellectual property rights is required to
exercise the rights

granted by such Contributor under
Sections 2.10r 2.2,

Contributor must include a text file with
the Source Code

distribution titled "LEGAL" which
describes the claim and the

party making the claim in sufficient detail
that a recipient will

know whom to contact. If Contributor
obtains such knowledge after

the Modification is made available as
described in Section 3.2,

Contributor shall promptly modify the
LEGAL file in all copies

Contributor makes available thereafter
and shall take other steps

(such as notifying appropriate mailing
lists or newsgroups)
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reasonably calculated to inform those
who received the Covered

Code that new knowledge has been
obtained.

(b) Contributor APIs.

If Contributor's Modifications include an
application programming

interface and Contributor has knowledge
of patent licenses which

are reasonably necessary to implement
that API, Contributor must

also include this information in the
LEGAL file.

(c) Representations.

Contributor represents that, except as
disclosed pursuant to

Section 3.4(a) above, Contributor
believes that Contributor's

Modifications are Contributor's original
creation(s) and/or

Contributor has sufficient rights to grant
the rights conveyed by

this License.

3.5. Required Notices.

You must duplicate the notice in Exhibit A in
each file of the Source

Code. Ifitis not possible to put such notice in
a particular Source

Code file due to its structure, then You must
include such notice in a

location (such as a relevant directory) where a
user would be likely

to look for such a notice. If You created one or
more Modification(s)

You may add your name as a Contributor to the
notice described in

Exhibit A. You must also duplicate this License
in any documentation

for the Source Code where You describe
recipients' rights or ownership

rights relating to Covered Code. You may
choose to offer, and to

charge a fee for, warranty, support, indemnity or
liability

obligations to one or more recipients of



Covered Code. However, You

may do so only on Your own behalf, and not on
behalf of the Initial

Developer or any Contributor. You must make it
absolutely clear than

any such warranty, support, indemnity or
liability obligation is

offered by You alone, and You hereby agree to
indemnify the Initial

Developer and every Contributor for any
liability incurred by the

Initial Developer or such Contributor as a result
of warranty,

support, indemnity or liability terms You offer.

3.6. Distribution of Executable Versions.

You may distribute Covered Code in Executable
form only if the

requirements of Section 3.1-3.5 have been met
for that Covered Code,

and if You include a notice stating that the
Source Code version of

the Covered Code is available under the terms
of this License,

including a description of how and where You
have fulfilled the

obligations of Section 3.2. The notice must be
conspicuously included

in any notice in an Executable version, related
documentation or

collateral in which You describe recipients'
rights relating to the

Covered Code. You may distribute the
Executable version of Covered

Code or ownership rights under a license of
Your choice, which may

contain terms different from this License,
provided that You are in

compliance with the terms of this License and
that the license for the

Executable version does not attempt to limit or
alter the recipient's

rights in the Source Code version from the rights
set forth in this

License. If You distribute the Executable version
under a different

license You must make it absolutely clear that
any terms which differ
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from this License are offered by You alone, not
by the Initial

Developer or any Contributor. You hereby agree
to indemnify the

Initial Developer and every Contributor for any
liability incurred by

the Initial Developer or such Contributor as a
result of any such

terms You offer.

3.7. Larger Works.

You may create a Larger Work by combining
Covered Code with other code

not governed by the terms of this License and
distribute the Larger

Work as a single product. In such a case, You
must make sure the

requirements of this License are fulfilled for the
Covered Code.

If it is impossible for You to comply with any of
the terms of this

License with respect to some or all of the
Covered Code due to

statute, judicial order, or regulation then You
must: (a) comply with

the terms of this License to the maximum extent
possible; and (b)

describe the limitations and the code they
affect. Such description

must be included in the LEGAL file described in
Section 3.4 and must

be included with all distributions of the Source
Code. Except to the

extent prohibited by statute or regulation, such
description must be

sufficiently detailed for a recipient of ordinary
skill to be able to

understand it.

This License applies to code to which the Initial
Developer has

attached the notice in Exhibit A and to related
Covered Code.

6.1. New Versions.

Netscape Communications Corporation
("Netscape") may publish revised



and/or new versions of the License from time to
time. Each version

will be given a distinguishing version number.

6.2. Effect of New Versions.

Once Covered Code has been published under
a particular version of the

License, You may always continue to use it
under the terms of that

version. You may also choose to use such
Covered Code under the terms

of any subsequent version of the License
published by Netscape. No one

other than Netscape has the right to modify the
terms applicable to

Covered Code created under this License.

6.3. Derivative Works.

If You create or use a modified version of this
License (which you may

only doin order to apply it to code which is not
already Covered Code

governed by this License), You must (a) rename
Your license so that

the phrases "Mozilla", "MOZILLAPL", "MOZPL",
"Netscape”,

"MPL", "NPL" or any confusingly similar phrase
do not appear in your

license (except to note that your license differs
from this License)

and (b) otherwise make it clear that Your
version of the license

contains terms which differ from the Mozilla
Public License and

Netscape Public License. (Filling in the name of
the Initial

Developer, Original Code or Contributor in the
notice described in

Exhibit A shall not of themselves be deemed to
be modifications of

this License.)

COVERED CODE IS PROVIDED UNDER THIS
LICENSE ON AN "AS IS" BASIS,

WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,

WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES THAT
THE COVERED CODE IS FREE OF
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DEFECTS, MERCHANTABLE, FIT FOR A
PARTICULAR PURPOSE OR NON-INFRINGING.

THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE COVERED CODE

IS WITH YOU. SHOULD ANY COVERED CODE
PROVE DEFECTIVE IN ANY RESPECT,

YOU (NOT THE INITIAL DEVELOPER OR ANY
OTHER CONTRIBUTOR) ASSUME THE

COST OF ANY NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION. THIS DISCLAIMER

OF WARRANTY CONSTITUTES AN ESSENTIAL
PART OF THIS LICENSE. NO USE OF

ANY COVERED CODE IS AUTHORIZED
HEREUNDER EXCEPT UNDER THIS DISCLAIMER.

8.1. This License and the rights granted
hereunder will terminate

automatically if You fail to comply with terms
herein and fail to cure

such breach within 30 days of becoming aware
of the breach. All

sublicenses to the Covered Code which are
properly granted shall

survive any termination of this License.
Provisions which, by their

nature, must remain in effect beyond the
termination of this License

shall survive.

8.2. If You initiate litigation by asserting a
patent infringement

claim (excluding declatory judgment actions)
against Initial Developer

or a Contributor (the Initial Developer or
Contributor against whom

You file such action is referred to as
"Participant") alleging that:

(@) such Participant's Contributor Version
directly or indirectly

infringes any patent, then any and all rights
granted by such

Participant to You under Sections 2.1 and/or 2.2
of this License

shall, upon 60 days notice from Participant
terminate prospectively,

unless if within 60 days after receipt of notice
You either: (i)



agree in writing to pay Participant a mutually
agreeable reasonable

royalty for Your past and future use of
Modifications made by such

Participant, or (ii) withdraw Your litigation claim
with respect to

the Contributor Version against such
Participant. If within 60 days

of notice, a reasonable royalty and payment
arrangement are not

mutually agreed upon in writing by the parties
or the litigation claim

is not withdrawn, the rights granted by
Participant to You under

Sections 2.1 and/or 2.2 automatically terminate
at the expiration of

the 60 day notice period specified above.

(b) any software, hardware, or device, other
than such Participant's

Contributor Version, directly or indirectly
infringes any patent, then

any rights granted to You by such Participant
under Sections 2.1(b)

and 2.2(b) are revoked effective as of the date
You first made, used,

sold, distributed, or had made, Modifications
made by that

Participant.

8.3. If You assert a patent infringement claim
against Participant

alleging that such Participant's Contributor
Version directly or

indirectly infringes any patent where such claim
is resolved (such as

by license or settlement) prior to the initiation of
patent

infringement litigation, then the reasonable
value of the licenses

granted by such Participant under Sections 2.1
or 2.2 shall be taken

into account in determining the amount or
value of any payment or

license.

8.4. In the event of termination under Sections
8.10r 8.2 above,
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all end user license agreements (excluding
distributors and resellers)

which have been validly granted by You or any
distributor hereunder

prior to termination shall survive termination.

UNDER NO CIRCUMSTANCES AND UNDER NO
LEGAL THEORY, WHETHER TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE), CONTRACT, OR
OTHERWISE, SHALL YOU, THE INITIAL

DEVELOPER, ANY OTHER CONTRIBUTOR, OR
ANY DISTRIBUTOR OF COVERED CODE,

OR ANY SUPPLIER OF ANY OF SUCH PARTIES,
BE LIABLE TO ANY PERSON FOR

ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY

CHARACTER INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF GOODWILL,

WORK STOPPAGE, COMPUTER FAILURE OR
MALFUNCTION, OR ANY AND ALL OTHER

COMMERCIAL DAMAGES OR LOSSES, EVEN IF
SUCH PARTY SHALL HAVE BEEN

INFORMED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES. THIS LIMITATION OF

LIABILITY SHALL NOT APPLY TO LIABILITY FOR
DEATH OR PERSONAL INJURY

RESULTING FROM SUCH PARTY'S
NEGLIGENCE TO THE EXTENT APPLICABLE LAW

PROHIBITS SUCH LIMITATION. SOME
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE

EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO

THIS EXCLUSION AND LIMITATION MAY NOT
APPLY TO YOU.

The Covered Code is a "commercial item," as
that term is defined in

48 C.F.R. 2101 (Oct. 1995), consisting of
"commercial computer

software" and "commercial computer software
documentation," as such

terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept. 1995).
Consistent with 48

CF.R. 12212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through
227.7202-4 (June 1995),

all U.S. Government End Users acquire Covered
Code with only those

rights set forth herein.



This License represents the complete agreement
concerning subject

matter hereof. If any provision of this License is
held to be

unenforceable, such provision shall be
reformed only to the extent

necessary to make it enforceable. This License
shall be governed by

California law provisions (except to the extent
applicable law, if

any, provides otherwise), excluding its conflict-
of-law provisions.

With respect to disputes in which at least one
party is a citizen of,

or an entity chartered or registered to do
business in the United

States of America, any litigation relating to this
License shall be

subject to the jurisdiction of the Federal Courts
of the Northern

District of California, with venue lying in Santa
Clara County,

California, with the losing party responsible for
costs, including

without limitation, court costs and reasonable
attorneys' fees and

expenses. The application of the United Nations
Convention on

Contracts for the International Sale of Goods is
expressly excluded.

Any law or regulation which provides that the
language of a contract

shall be construed against the drafter shall not
apply to this

License.

As between Initial Developer and the
Contributors, each party is

responsible for claims and damages arising,
directly or indirectly,

out of its utilization of rights under this License
and You agree to

work with Initial Developer and Contributors to
distribute such

responsibility on an equitable basis. Nothing
herein is intended or

shall be deemed to constitute any admission of
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liability.

Initial Developer may designate portions of the
Covered Code as

"Multiple-Licensed". "Multiple-Licensed"
means that the Initial

Developer permits you to utilize portions of the
Covered Code under

Your choice of the NPL or the alternative
licenses, if any, specified

by the Initial Developer in the file described in
Exhibit A.

EXHIBIT A -Mozilla Public License.

“"The contents of this file are subject to the
Mozilla Public License

Version 1.1 (the "License"); you may not use this
file exceptin

compliance with the License. You may obtain a
copy of the License at

http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is
distributed on an "AS IS"

basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
either express or implied. See the

License for the specific language governing
rights and limitations

under the License.

The Original Code is

Portions created by
are Copyright (C)

Alternatively, the contents of this file may be
used under the terms

of the

which case the

license (the "[___] License"), in



provisions of |
instead of those

] License are applicable

above. If you wish to allow use of your version
of this file only

under the terms of the [____] License and not to

allow others to use

your version of this file under the MPL, indicate
your decision by

deleting the provisions above and replace
them with the notice and

other provisions required by the [___] License.
If you do not delete

the provisions above, a recipient may use your
version of this file

under either the MPL or the [___] License."

[NOTE: The text of this Exhibit A may differ
slightly from the text of

the notices in the Source Code files of the
Original Code. You should

use the text of this Exhibit A rather than the text
found in the

Original Code Source Code for Your
Modifications.]

226
Fograi

Is feidir leat fogra a fhail maidir le bogearrai nua
teilifise ata ar fail le haghaidh a n-ioslddala noé faoi
shaincheisteanna eile a bhaineann le bogearrai.

Chun na fograi sin a léamh...

1- Bruigh £, roghnaigh Gach socrd agus
briigh OK.
2 - Roghnaigh Nuashonraigh Bogearrai > Fograi.

3 - Matafogra ann, is féidir leat é a léamh nd ceann

de na fograi ata ar fail a roghnu.
4 - Bruigh < (clé), aris agus aris eile, mas ga, chun
an roghchlar a dhunadh.
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Sonraiochtai

231
Comhshaol

Lipéad Fuinnimh na hEorpa

Cuireann Lipéad Fuinnimh na hEorpa ar an eolas tu
maidir le haicme éifeachtacht fuinnimh an tairge seo.
Da ghlaise aicme eéifeachtacht fuinnimh an tairge, is
ea is U fuinnimh a thomhlaionn sé.

Is feidir leat aicme eifeachtacht fuinnimh,
meantomhaltas cumhachta an tairge seo nuair ata sé
i mbun Usaide agus meantomhaltas cumhachta ar
feadh 1 bliain a fhail ar an lipéad. Is féidir leat freisin
luachanna tomhaltais cumhachta don tairge seo a
fhail ar shuiomh gréasain Philips i do thir féin ag
www.philips.com/TV

Comhad Tairge

55POS901F

- Aicme Eifeachtacht Fuinnimh : B

- Méid Scaileain Infheicthe : 139 cm / 55 orlach

- Tomhaltas Cumhachta sa Mhodh Air (W) : 156 W

- Tomhaltas Fuinnimh Bliantuil (kwh) * : 228 kWh

- Tomhaltas Cumhachta ar Fuireachas (W) **: 0.30 W
- Taifeach Taispeana (Picteilini) : 3840 x 2160p

* Tomhaltas kWh fuinnimh in aghaidh na bliana,
bunaithe ar thomhaltas cumhachta teilifise ata ag
feidhmiu 4 uair in aghaidh an lae ar feadh 365 la.
Braitheann an tomhaltas fuinnimh iarbhir ar an gcaoi
a mbaintear usaid as an teilifis.

** Nuair a chastar an teilifis as leis an gcianrialtan agus
nuair nach bhfuil aon fheidhm gniomhach.

Deireadh Usaide

Do sheantairge agus do cheallrai a dhiuscairt

Dearadh agus monaraiodh do thairge le habhair agus
comhphairteanna ar ardchaighdean ar féidir iad a
athchursail agus a athusaid.

9%

T4

Nuair a bhionn ta an tsiombail seo d'araid rothai a
bhfuil cros air ar thairge, ciallaionn sé go bhfuil an
tairge cludaithe ag Treoir Eorpach 2012/19/CE.

|—
Cuir tu féin ar an eolas le do thoil faoin gcoras

bailiichain aitivil ar leith do thairgi leictreacha agus
leictreonacha.

Cloigh leis na rialacha aitiula ata i bhfeidhm le do thaoil
agus na diuscair do sheantairgi le do
ghnathdhramhail ti. Nuair a dhidscraionn tu do
sheantairge i gceart, cabhraionn sé iarmhairti a
d'fhéadfadh a bheith diobhalach don chomhshaol
agus do shlainte an duine a chosc.

Ta ceallrai i do thairge ata san aireamh i dTreoir an
Chomhphobail Eorpaigh 2006/66/EC, nach féidir iad
a dhiuscairt le gnathdhramhail ti.

Cuir tu féin ar an eolas le do thoil faoi rialacha aitiula
maidir le bailid ar leith ceallrai mar go gcabhroidh

diuscairt chui iarmhairti diobhalacha don chomhshaol
agus do shlainte an duine a chosc.
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Cumhacht

Ta sonraiochtai an tairge faoi réir athraithe gan fogra.
Chun tuilleadh sonrai maidir le sonraiochtai an tairge
seo a fhail, féach ar www.philips.com/support

Cumhacht

- Priomhchumhacht: AC 220-240V +/-10%

- Teocht chomhthimpeallach : 5°C go 35°C

- Gnéithe Choigilt Cumhachta : Eicea-mod, Balbhaigh
pictiur (do raidio), Much uaineaddir go huathoibrioch,
Roghchlar Eicea-socruithe.

Chun faisneis faoi thomhaltas cumhachta a fhail,
feach ar an gcaibidil Product Fiche.

Is & an ratail cumhachta ata ar chlar cineail an tairge
tomhaltas cumhachta don tairge seo i rith gnathusaid
ti (IEC 62087 Ed.2). Usaidtear an ratail cumhachta is
airde, scriofa idir lWibini, chun criche sabhailteachta
leictri (IEC 60065 Ed. 7.2).
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Coras Oibriuchain
Android OS :

Android Nougat 7


http://www.philips.com/support
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Glacacht

- lonchur Aerdige : 75 ohm comhaiseach (IEC75)

- Bandali tiunora : Hyperband, S-Channel, UHF, VHF
- DVB DVB-T2 (tacaiocht do HEVC), DVB-C (cabla)
QAM

- Athsheinm fiseain analogaigh : SECAM, PAL

- Athsheinm fiseain digitigh : MPEG2 SD/HD (ISO/IEC
13818-2); MPEG4 SD/HD (ISO/IEC 14496-10)

- Athsheinm fuaime digiti (ISO/IEC 13818-3)

- lonchur aerodige satailite : 75 ohm F-type

- Raon miniciochta ionchuir : 950 go 2150MHz

- Raon leibhéil ionchur : 25 go 65 dBm

- DVB-S/S2 QPSK, rata siombaili 2 go 5M siombaili,
SCPC agus MCPC

- LNB DiSEQC 1.0, 1 go 4 LNBanna tacaithe, Roghnu
polaraiochta 14/18V, Roghnu banda 22kHz, Mod
ruisce toin, LNB reatha 300mA max
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Cineal Taispeana

Méid fhiarthrasna an scailean
- 55P0OS901F : 139 cm / 55 orlach

Taifeach Taispedna
- 3840 x 2160p
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Taifeach taispeana:

Formaidi fise
Taifeach — Rata athnuachan

- 480i - 60 Hz

- 480p - 60 Hz

- 576i - 50 Hz

- 576p - 50 Hz

- 720p - 50 Hz, 60 Hz

- 1080i - 50 Hz, 60 Hz

- 1080p - 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz

- 2160p - 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz, 60 Hz

Formaidi riomhaire
Taifigh (i measc cinn eile)

- 640 x 480p - 60 Hz

- 800 x 600p - 60 Hz

- 1024 x 768p - 60 Hz

- 1280 x 768p - 60 Hz

- 1360 x 765p - 60 Hz

- 1360 x 768p - 60 Hz

- 1280 x 1024p - 60 Hz

- 1920 x 1080p - 60 Hz

- 3840 x 2160p - 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz, 60 Hz
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Toisi agus Meachain

55P0OS901F

- gan an seastan teilifise:

Leithead 1228.6 mm - Airde 751.9 mm - Doimhneacht
49 4 mm - Meachan +17.42 kg

- leis an seastan teilifise:

Leithead 1228.6 mm - Airde 818.43 mm -
Doimhneacht 233.44 mm - Meachan +18.8 kg
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Nascacht

Taobh na teilifise

- HDMI 3isteach - ARC - HDCP 2.2 - 4K 50/60Hz
- HDMI 4 isteach - MHL - ARC - HDCP 2.2 - 4K
50/60Hz

-USB2-USB20

- USB 3 - USB 3.0 (gorm)

- 2x Sliotan Comhéadain Choitinn: Cl+/CAM

- Cluasain - Mionseac steiréd 3.5mm

Bun na teilifise

- HDMI 1isteach - ARC - HDCP 2.2 - 4K 50/60Hz
- HDCP 2 isteach - ARC - HDMI 2.2 - HDCP 2.2
-USB1-USB20

- Fuaim Amach Dhigiteach - Optical Toslink

- Aerog (75)), tiunoir déach

- Tiunoir satailite 1

- Tilnair satailite 2

- Lionra LAN - RJ45
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Ilmheain

Naisc

-USB20,/USB 3.0

- Ethernet LAN RJ-45

- Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac (ionsuite)
-BT21le EDR & BT4.0 le BLE
Corais comad USB tacaithe

- FAT 16, FAT 32, NTFS

Freastalaithe mean, tacaithe

- Arthai : 3GP, AVCHD, AVI, MPEG-PS, MPEG-TS,
MPEG-4, Matroska (MKV), Quicktime (MOV, M4V,
M4A) Windows Media (ASF/WMV/WMA)

- Codecs Fise : MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 Cuid 2,
MPEG-4 Cuid 10 AVC (H264), H.265 (HEVC), VC-T1,
WMV9

- Codecs Fuaime : AAC, HE-AAC (v1/v2), AMR-NB,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS Premium
Sound™, MPEG-1/2/2.5 Layer I/1I/lll (MP3 san
aireamh), WMA (v2 go v9.2), WMA Pro (v9/v10)

- Fotheidil :

— Formaidi : SAMI, SubRip (SRT), SubViewer (SUB),



MicroDVD (TXT), mplayer2 (TXT), TMPlayer (TXT)

— lonchoduithe carachtair : UTF-8, Lar na hEorpa
agus Oirthear na hEorpa (Windows-1250), Coireallach
(Windows-1251), Gréigis (Windows-1253), Tuircis
(Windows-1254), larthar na hEorpa (Windows-1252)

- Codecs lomhéa : JPEG, PNG, BMP

- Sriantai :

— Is € 30Mbps an t-uasrata giotan iomlan ata tacaithe
do chomhad mean.

— Is € 20Mbps an t-uasrata giotan fise ata tacaithe do
chomhad mean.

— Tacaitear le MPEG-4 AVC (H.264) suas go dti High
Profile @ L5.1.

— Tacaitear le H.265 (HEVC) suas go dti Main / Main
10 Profile suas go dti Leibhéal 5.1

— Tacaitear le VC-1suas go dti Advanced Profile @ L3.

Bogearrai freastalai mean (DMS) tacaithe

- |s feidir leat aon bhogearrai freastalai mean (aicme
DMS) ata deimhnithe ag DLNA V1.5 a Usaid.

- |s feidir leat an feidhmchlar Remote Philips TV (i0S
agus Android) a Usaid ar ghléasanna soghluaiste.

D'fheadfadh feidhmiulacht a bheith athraitheach, ag
brath ar chumais an ghléis shoghluaiste agus ar na
bogearral ata in usaid.
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Cunamh agus
Tacaiocht

241

Claraigh do theilifis

Claraigh do theilifis agus bain leas as raon tairbhi lena
n-airitear tacalocht iomlan (ioslédalacha san
aireamh), rochtain phribhléideach a fhail ar fhaisneis
maidir le tairgf nua, tairiscinti agus lascaini eisiacha
agus an deis duaiseanna a bhuachan agus fil pairt a
ghlacadh i suirbhéanna speisialta faoi eisiuinti nua.

Tabhair cuairt ar www.philips.com/welcome

2472
Cabhair a Usaid
Tairgeann an teilifis seo cabhair ar an scailean @ .

Oscail Cabhair

1- Bridigh © HOME.

2 - Roghnaigh Socruithe > Cabhair> Treoir
usaideora.

Chun Cabhair a léamh mar leabhar, roghnaigh
Leabhar. Chun cuardach a dhéanamh
d’eochairfhocal, roghnaigh Eochairfhocal.

Is feidir leat freisin g Cabhair a oscailt ar an
roghchlar Baile n6 an roghchlar teilifise.

Sula leanfaidh tu treoracha Cabhair, dun Cabhair.

| gcas gniomhaiochtai airithe, cosuil le Teacs
(Teilitheacs), ta feidhmeanna sonracha ag na
heochracha dathanna agus ni féidir leo Cabhair a
oscailt.

Cabhair teilifise ar do thaibléad, d'fhon cliste nd do
riomhaire

Chun go n-éascofai seichimh fada treoracha, is féidir
leat Cabhar teilifis a foslodail i bhformaid PDF le
haghaidh a léite ar d'fhon cliste, taiblead no
riomhaire. Mar rogha air sin, is féidir leat an
leathanach abhartha 6 Chabhair 6 do riomhaire.
Chun Cabhair (lamhleabhar Usaideora) a ioslodail,
tabhair cuairt ar www.philips.com/support
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Fadhbanna

Cas Air agus Cianrialtan

Ni chasann an teilifis air

- Bain an cabla cumhachta amach as an asraon
cumhachta. Fan ar feadh néimeéid agus ansin cuir
isteach aris é.

- Cinntigh go bhfuil an cabla cumhachta nasctha go
daingean.

Ta fuaim dhioscanach ann nuair a chastar air n6 as

é

Nuair a bhionn tu ag casadh na teilifis air, as no ar
Fhuireachas, cloiseann tu fuaim dhioscanach 6
fhonnadh na teilifise. Is mar gheall ar ghnathleathadh
agus cungu na teilifise an fhuaim dhioscanach sin,

agus an teilifis ag fuarl agus ag téamh. Ni chuireann
sé isteach ar fheidhmiocht.

Ni fhreagraionn an teilifis don chianrialtan

Teastaionn roinnt ama on teilifis tosu. | rith an ama
sin, ni fhreagraionn an teilifis don chianrialtan na do
rialcuithe na teilifise. Is gnathiompar € sin.

Ma leanann an teilifis gan freagairt don chianrialtan, is
feidir leat seiceail an bhfuil an cianrialtan ag obair tri
Usaid a bhaint as ceamara ar fhon soghluaiste. Cuir an
fon i mod ceamar agus pointeail an cianrialtan i dtreo
lionsa an cheamara. Ma bhrunn tu aon eochair ar an
gcianrialtan agus ma thugann tu faoi deara caochail
infridhearg an LED trid an gceamara, ta an cianrialtan
ag obair. Ni mor an teilifis a sheiceail.

Mura bhfuil an chaochall le tabhairt faoi deara,
d'fheadfadh an cianrialtan a bheith briste no
d'fheadfadh a gceallrai a bheith briste.

Ni féidir an modh seo chun an cianrialtan a sheiceail a
Usaid le cianrialtain ata péiredilte leis an teilifis gan
sreang.

Téann an teilifis ar ais go Fuireachas tar éis scailean
tosaithe Philips a thaispeaint

Nuair a dhinasctar agus athnasctar an teilifis leis an
solathar cumhachta i méd fuireachais, taispeanfar an
scailean tosaigh agus filleann an teilifis ansin ar mhod
fuireachais. Is gnathiompar é sin. Chun an teilifis a
chasadh air 6 Fhuireachas aris, brligh ¢ ar an
gcianrialtan no ar an teilifis.

Coinnionn an solas Fuireachais leis ag caochail

Bain an cabla cumhachta amach as an asraon
cumhachta. Fan 5 néiméad sula nascann tu an cabla
cumhachta aris. Ma tharlafonn an chaochail aris, déan
teagmhail le Philips TV Consumer Care.


http://www.philips.com/support

Cainéil
Nior aimsiodh aon chainéal digiteach i rith na
suiteala

Féach ar na sonraiochtai teicnitla chun a chinntid go
dtacaionn do theilifis le DVB-T n6 DVB-C i do thir.
Cinntigh go bhfuil na cablai nasctha i gceart agus go
bhfuil an lionra ceart roghnaithe.

Nil na cainéil a suitealadh roimhe seo sa liosta
cainéal

Cinntigh go bhfuil an liosta cainéal ceart roghnaithe.

Cainéal DVB-T2 HEVC

Féach ar na sonraiochtai teicnitla chun a chinntid go
dtacafonn do theilifis le DVB-T2 HEVC i do thir agus
athshuiteail an cainéal DVB-T.

Pictiur
Feiniméan iomha iarmharai in OLED TV

Nuair a thaispeantar iomha shocair ar feadh tréimhse
fada ar an scailean teilifise, d’fhéadfadh iomha
iarmharach a bheith mar thoradh air.

Is gnathfheiniméan é coinneail iomha ar an OLED TV
agus ni chiallaionn sé go bhfuil rud éigin micheart le
do theilifis. Tabhair faoi deara mar sin na udar
malairte no aisiocalochta é.

Na biodh iomha shocair ar taispeaint ar scailean do
theilifise ar feadh tréimhse fada.

Ta 2 mhodh againn chun iomhanna iarmharacha ar
an scailean teilifise a laghdu.

1- Le sparalai scaileain — Nuair ata an iomha ar an
teilifis socair ar feadh 2 ndiméad no nios mo, tosaitear
sparalai scaileain ar an teilifis (logd Philips) go
huathoibrioch. Bruigh aon eochair ar do chianrialtan
chun dul ar ais chuig an iomha a bhi ar an scailean
roimhe sin.

2 - Trid an teilifis a chasadh as — Ma tharlaionn
iomha iarmharach ar an teilifis, is féidir leat fail réidh
l&i trid an teilifis a chasadh as trid an gcnaipe
cumhachta ar do chianrialtan no¢ ar an teilifis. Nuair
ata an teilifis casta as agat, fag an teilifis i mod
fuireachais, agus fan go scriosfar an iomha
iarmharach go hiomlan sula gcasfaidh tu do theilifis
air aris.

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair,
roghnaigh Eochairfhocail agus déan cuardach
do Glaniarmharach iomha

Gan pictiur / pictiur dichumtha

- Cinntigh go bhfuil an aerdg nasctha leis an teilifis i
gceart.

- Cinntigh go bhfuil an gléas ceart roghnaithe mar an
fhoinse taispeana.
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- Cinntigh go bhfuil an gléas no foinse sheachtrach
nasctha i gceart.

Ta fuaim ann ach nil aon phictiur
- Cinntigh go bhfuil na socruithe pictiur socraithe i
gceart.

Glacadh aerodige lag

- Cinntigh go bhfuil an aerog nasctha leis an teilifis i
gceart.

- Ta callairf arda, gléasanna fuaime nach bhfuil
talmhaithe, soilse neon, foirgnimh arda agus rudai
mora eile in ann tionchar a imirt ar chaighdean an
ghlactha. Mas feéidir, déan iarracht caighdean an
ghlactha a fheabhsu tri threo na haerdige a athrd no
gléasanna a bhogadh amach on teilifis.

- Ma ta an glacadh go dona direach ar chaineal
amhain, dean mintiunadh ar an gcainéal sin.
Drochphictiur ¢ ghléas

- Cinntigh go bhfuil an gléas nasctha i gceart.

- Cinntigh go bhfuil na socruithe pictiur socraithe i
gceart.

Athraionn socruithe pictiur tar éis scathaimh

Cinntigh go bhfuil Suiomh socraithe do Baile . Is
feidir socruithe a athru agus a shabhail sa mhod seo.

Ta meirge trachtala ar taispeaint

Cinntigh go bhfuil Suiomh socraithe do Baile .

Ni oireann an pictiur don scailean

Athraigh go formaid pictiur éagsuil.

Coinnionn an fhormaid pictiur air ag athrd 6 chainéal
go cainéal

Roghnaigh formaid pictiur nach mbaineann 'Uath’ leis.

Ta suiomh an phictidir micheart

|s féidir nach n-oirfeadh comharthaf pictidr 6
ghléasanna airithe don scailean i gceart. Seiceail
aschur comhartha an ghléis nasctha.

Nil an pictiur riomhaire cobhsai

Cinntigh go n-usaideann do riomhaire an taifeach
agus rata athnuacha a dtacaitear leo.

Fuaim

Gan aon fhuaim no droch-chaighdean fuaime

Mura mbraitear aon chomhartha fuaime, casanna an
teilifis an aschur fuaime as go huathoibrioch — ni
chiallaionn sé sin mifheidhm.

- Cinntigh go bhfuil na socruithe fuaime socraithe i
gceart.

- Cinntigh go bhfuil gach cabla nasctha i gceart.

- Cinntigh nach bhfuil an airde fuaime balbhaithe n6
socraithe go nialas.



- Cinntigh go bhfuil aschur fuaime na teilifise nasctha
le hionchur fuaime an Chéras Amharclainne Baile.

Ba cheart go mbeadh fuaim le cloisteail 6 challairi an
HTS.

- D'fhéadfadh roinnt gléasanna iarraidh ort aschur
fuaime HDMI a chumasu de laimh. Ma ta fuaim HDMI
cumasaithe cheana féin, ach fos ni chloiseann tu aon
fhuaim, bain triail as an fhormaid fuaime digiti a athrd
go PCM (Modhnu Biogchoid). Féach ar an
gcaipéisiocht a thainig le do ghléas le haghaidh
treoracha.

HDMI agus USB

HDMI

- Tabhair faoi deara go bhféeadfadh tacaiocht HDCP
(Cosaint Abhar Digiteach Ard-Bandaleithead) in ann
moill a chur ar an méid ama a thégann sé do theilifis
abhar 6 ghléas HDMI a thaispeaint.

- Mura n-aithnionn an teilifis an gléas HDMI agus
mura bhfuil aon phictidr ar taispeaint, athraigh an
fhoinse ¢ ghléas amhain go gléas eile agus ar ais aris.
- Ma ta pictiur agus fuaim gléis ata nasctha le HDMI 1
no HDMI 2dichumtha, nasc an gléas le HDMI 3 no
HDMI 4 ar an teilifis seo.

- Ma ta pictidr agus fuaim gléis ata nasctha le HDMI
dichumtha, bain triail as socru éagsuil HDMI Ultra

HD chun an fhadhb a réiteach. Chun tuilleadh eolais
a fhail, in Cabhair, roghnaigh Eochairfhocail agus
dean cuardach do HDMI Ultra HD.

- Ma chuirtear isteach ar an bhfuaim go heatramhach,
cinntigh go bhfuil na socruithe aschuir 6n ngléas
HDMI ceart.

- Ma ta cuibheoir HDMI-go-DVI n6 cabla HDMI-go-
DVIin usaid agat, cinntigh go bhfuil cabla fuaime
breise nasctha le AUDIO IN (mion-seac amhain), mas
ann do.

Ni oibrionn HDMI EasyLink

- Cinntigh go bhfuil do ghleasanna HDMI
comhoiriunach le HDMI-CEC. Ni oibrionn gnéithe
EasyLink ach amhain le gléasanna ata comhoiritinach
le HDMI-CEC.

Nil an deilbhin don airde fuaime ar taispeaint

- Nuair ata gléas fuaime HDMI-CEC nasctha agus
nuair a usaideann tu Cianrialtan na Teilifise chun an
airde fuaime a athru 6n ngléas, is gnathiompar é sin.
Ni thaispeantar grianghraif, fiseain agus ceol 6 ghléas
usB

- Cinntigh go bhfuil an gléas storala USB socraithe
chun a bheith comhoiriunach le hAicme Ollstorala,

mar ata curtha sfos air i gcaipeisiocht an ghléis storala.

- Cinntigh go bhfuil an gléas storala USB
comhoiriunach leis an teilifis.

- Cinntigh go dtacaionn an teilifis na formaidi comhaid
fuaime agus pictiuir.

Athsheinnt briste comhad USB

- D'fhéadfadh feidhmiocht aistrithe an ghléis storala
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USB srian a chur ar an rata aistrithe sonrai chuig an
teilifis, a bhfuil athsheinnt briste mar thoradh uirthi.

Lionra, gan sreang

Ni aimsitear an lionra Wi-Fi né ta sé dichumtha

- Ta oighinn micreathonnacha, foin DECT no
gléasanna eile Wi-Fi 802.11b/g/n i do
chomharsanacht in ann cur isteach ar an lionra gan
sreang.

- Molaimid duit an mhiniciocht 5 GHz (802.11ac) a
usaid ar do rodaire nuair ata do theilifis lonnaithe i
ngaireacht do go leor rédairi gan sreang eile (arasain,
etc).

- Bi cinnte go ligeann na ballai déiteain i do lionra
rochtain ar nasc gan sreang na teilifise.

- Chun go n-éascofal suiteail do lionra gan sreang, na
biodh ainm do rodaire i bhfolach trid an gcraoladh
SSID a chasadh as.

- Mura n-oibreoidh an lionra gan sreang i gceart i do
theach, is féidir leat an lionra sreangaithe a Usaid.

Ta an nasc lionra Wi-Fi mall

- Usdid nasc Idirlin ardluais (leathanbhanda) do do
rodaire.

- Cuir srian le lion na ngléasanna ata ag baint Usaid as
an rodaire céanna.

- Féach i dtreoirleabhar Usaideora do rodaire gan
sreang chun eolas a fhail maidir le raon laistigh, rata
aistrithe no fachtoiri eile a bhaineann le caighdean an
chomhartha.

DHCP

- Ma theipeann ar an nasc, is féidir leat socri DHCP
(Prétacal Ostchumraiochta Dinimiciula) an rodaire a
sheicéail. Ba cheart go mbeadh DHCP casta air.

Bluetooth

Gan a bheith in ann péireail

- Cinngith go bhfuil an gléas i mod peireala. Leigh
treoir Usaideora an ghléis.

- Biodh an rodaire agus an callaire gan sreang chomh
gar don teilifis agus is féidir.

- Ta aiteanna a bhfuil go leor gniomhaiochta gan
sreang iontu - arasain a bhfuil go leor rédairi gan
sreang ann - in ann cur isteach ar an nasc gan sreang.
- Ma dhéanann tuiarracht roinnt gléasanna a
phéireail leis an teilifis ag an am céanna, ta an seans
ann nach n-éireoidh leat.

Nasc Bluetooth caillte

- Lonnaigh an callaire gan sreang laistigh de 5 meéadar
on teilifis i gconai.

Sioncronu Fuaime agus Fise Bluetooth

- Sula gceanndidh tu callaire gan sreang Bluetooth,
cuir tu féin ar an eolas faoi chaighdean a shioncronu
Fuaim go Fis, a dtugtar 'beolbheachtd’ air go hionduil.
Ni fheidhmionn gach gléas Bluetooth i gceart. Beidh



do mhiondioltoir in ann comhairle a chur ort.

Idirlion

Ni oibrionn an tldirlion
- Ma ta an nasc leis an roédaire ag obair i gceart,
seiceail nasc an rodaire leis an Idirlion.

Teanga Mhicheart Roghchlair

Athraigh an teanga ar ais do do theanga féin.

1- Bruigh gt .

2 - Roghnaigh an deilbhin £ (Socruithe) agus
bruigh OK.

3 - Bruigh 5 uair s (sios).

4 - Bruigh 3 uair » (deas), roghnaigh do theanga
agus brudigh OK.

5 - Bruigh & BACK chun an roghchlar a dhunadh.

24.4

Cabhair Ar Line

Is féidir leat dul i gcomhairle lenar dtacaiocht ar line
chun aon fhadhb a bhaineann le teilifis Philips a
réiteach. Is feidir leat do theanga a roghnu agus
uimhir do mhunla tairge a chur isteach.

Tabhair cuairt arwww.philips.com/support.

Is féidir leat an uimhir teileafoin chun dul i dteagmhail
linn i do thir féin a aimsiu ar an suiomh tacaiochta,
chomh maith le freagral do cheisteanna coitianta
(CCanna). | roinnt tiortha is féidir leat labhairt le duine
dar gcomhghleacaithe agus do cheist a chur go
direach no tri iomhphost.

Is féidir leat bogearrai nua teilifise a iosloédail nd an
treoirleabhar chun é a léamh ar do riomhaire.
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Tacaiocht agus Athdheisiu

Is féidir leat glaoch ar an mbeoline Chldram
Custaimeiri i do thir chun tacaiocht n6 athdheisiu a
fhail. Deanfaidh ar n-innealltdiri seirbhise athdheisiu,
mas ga.

Aimsigh an uimhir theileafoin sa chaipéisiocht
phriontailte a thainig leis an teilifis.

No tabhair cuairt ar ar laithrean

greasain  www.philips.com/support agus roghnaigh
do thir mas ga.

Uimhir mhunla agus sriathuimhir na teilifise

D'fhéadfadh sé go n-iarrfai ort uimhir mhunla an
tairge teilifise agus an tsraithuimhir a thabhairt.
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Aimsigh na huimhreacha seo ar an lipéad pacaistithe
no ar an lipéad cineail ar chul nd ar bhun na teilifise.

A Rabhadh

Na triail an teilifis a athdheisiu tu féin. D'fhéadfa tu
féin a ghortu go dona, damaiste nach féidr ¢ a
leigheas a dheéanamh do do theilifis n6 do bharanta a
chur ar ceal.



Sabhailteacht agus
Curam
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Sabhailteacht

Tabhachtach

Leéigh agus tuig gach treoir sabhailteachta sula n-
usaidfidh tu an teilifis. Ma tharlaionn diobhail mar nar
leanadh treoracha, ni bheidh feidhm ag an mbaranta.

Baol Turrainge Leictri n6 Tine

- Na nocht an teilifis don bhaisteach n6 d'uisce. Na
cuir soithi ina mbionn leachtanna, cosuil le vasai, in
aice leis an teilifis.

Ma dhoirtear leachtanna ar an teilifis, n6 isteach inti,
dinasc an teilifis n asraon cumhachta laithreach.
Déan teagmhail le Curam Custaimeiri Philips TV chun
an teilifis a sheiceail sula n-Usaidfi 1.

- Na nocht an teilifis, an cianrialtan na ceallrai go deo
do theas iomarcach. Na cuir in aice le coinnle ar
lasadh no lasracha gan chosaint iad, na in aice le
foinsi teasa iad, lena n-airitear teas direach na gréine.
- Na cuir aon rud isteach sna sliotain aeraithe go deo,
na sna hoscailti eile ar an teilifis.

- Na cuir rudai troma go deo ar an seolan cumhachta.
- Na biodh aon neart a imirt ar na plugai cumhachta.
Ta plugal cumhachta scaoilte in ann a bheith ina n-
udar do stuail né do thine. Bi cinnte nach mbeidh aon
straidhn ar an seolan cumhachta nuair a scléineann tu
scailean na teilifise.

- Chun an teilifis a dinascadh 6 chumhacht an
phriomhlionra, nf moér pluga cumhachta na teilifise a
dinascadh. Nuair ata an chumhacht a dinascadh agat,
tarraing an pluga cumhachta i gconai, na tarraing an
seolan go deo. Bi cinnte go bhfuil rochtain iomlan
agat ar an bpluga cumhachta, an seolan cumhachta
agus ar an soicéad asraoin i gconai.

Baol Gortuithe n6 Baol Diobhala don
teilifis

- Teastaionn beirt chun teilifis ata nios troime na 25
cileagram no 55 punt a iompar.

- Ma ghléasann tu an teilifis ar sheastan, na husaid
ach an seastan a thainig léi. Daingnigh an seastan leis
an teilifis go maith.

Lonnaigh an teilifis ar dhromchla réidh cothrom ata in
ann glacadh le meachan na teilifise agus an seastain.
- Nuair ata sé gléasta ar an mballa, bf cinnte go bhfuil
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an gléasadh balla in ann meachan na teilifise a
iompar go sabhailte. Ni ghlacann TP Vision le haon
fhreagracht as gléasadh balla michui a mbeidh
tiondisc, gortu Nnd damaiste mar thoradh air.

- Is as gloine ata piosai den tairge deanta. Laimhseail
go curamach é chun gortd n6 damaiste a sheachaint.

Baol damaiste don teilifis

Sula nascfaidh tu an teilifis leis an asraon cumhachta,
cinntigh go bhfuil an voltas cumhachta ag meaitseail

an luach ata priontailte ar chul na teilifise. Na nasc an
teilifis go deo leis an asraon cumhachta ma ta voltas

éagsuil ann.

Baol Gortuithe do Phaisti

Lean na réamhchuraim seo chun nach mbeidh an
teilifis ina Udar gortuithe do phaisti ma thiteann sé on
seastan:

- N& cuir an teilifis go deo ar dhromchla ata cludaithe
le héadach no le habhar eile ar féidir € a tharraingt.

- Bi cinnte nach bhfuil aon chuid den teilifis ag
gobadh amach thar imeall an dromchla gleasta.

- Na cuir an teilifis go deo ar throscan ard, cosuil le
leabhragan, gan an troscan agus an teilifis araon a
bheith daingnithe don bhalla n6 do thaca feiliunach.
- Labhair le leanai faoi na contuirti a bhaineann le
bheith ag dreapaddireacht ar throscan chun dul
chomh fada leis an teilifis.

An baol a bhaineann le ceallrai a shlogadh!

D'fhéadfadh ceallrai ata cosuil le boinn airgid a bheith
sa chianrialtan agus d'fhéadfadh leanai 6gaiad a
shlogadh go héasca. Na biodh leanai in ann rochtain
a fhail ar na ceallral seo go deo.

Baol Rothéite

Na cuir an teilifis go deo in ait a bhfuil an spas cung
ann. Biodh spas 20 ceintiméadar no 4 orlach ar a
laghad timpeall na teilifise i gconai le haghaidh
aeraithe. Bi cinnte nach gcludaionn cuirtini né rudai
eile sliotain aeraithe na teilifise.

Stoirmeacha Tintri

Dinasc an teiliffs dn asraon cumhachta agus 6n aerog
roimh stoirmeacha tintri.

Na leag do lamh ar aon chuid den teilifis, an seolog
cumhachta n6 cabla na haerodige i rith stoirmeacha
tintri.



Baol Damaiste Eisteachta

Na husaid cluasain ar feadh tréimhsi fada nuair a
bhionn an fhuaim an-ard agat.

Teochtai isle

Ma iompraitear an teilifis nuair ata an teocht nios lU
na 5°C no 41°F, diphacail an teilifis agus fan go dti go
mbeidh teocht an tseomra bainte amach ag an teilifis
sula nascfaidh tu an teilifis leis an asraon cumhachta.

Bogthaise

Ta sé in ann tarlu go hannamh, ag brath ar theocht
agus ar bhogthaise, go mbeidh mion-comhdhluthd ar
an taobh istigh d'aghaidh ghloine na teilifise (ar roinnt
munlaif). Chun é seo a chosc, na nocht an teilifis do
sholas direach na gréine, do theas na do an-
bhogthaise. Ma bhionn comhdhluthd ann, imeoidh sé
leis féin tar eis don teilifis a bheith air ar feadh roinnt
uaireanta.

Ni dhéanfaidh taise an bhogthaise aon dochar don
teilifis agus ni bheidh sé ina udar mifheidhme.
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Curam Scaileain

- Na biodh aon rud i dteagmail leis an scailean agus
na husaid aon rud chun an scailean a bhru, a chuimilt
no a bhualadh.

- Bain amach pluga na teilifise sula nglanann tu i.

- Glan an teilifis agus an frama le ceirt bhog thais agus
cuimil go séimh 1. Na déan teagmhail leis na LEDanna
Ambilight ar chul na teilifise. Na husaid substainti
cosuil le halcol, ceimicigh no glantoiri ti ar an teilifis.

- Chun difhoirmithe agus téaltu na ndathanna a
sheachaint, glan suas braonta uisce chomh tapaidh
agus is feidir.

- Seachain iomhanna conaitheacha a mheid is féidir.
lomhanna a fhanann ar an scailean ar feadh tréimhsi
fada iad iomhanna conaitheacha. Airitear le
hiomhanna conaitheacha roghchlair ar an scailean,
barrai dubha, taispeainti ama, srl. Ma chaitheann tu
iomhanna conaitheacha a usaid, laghdaigh
codarsnacht agus gile an scailean chun damaiste don
scailean a sheachaint.
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Téarmai Usaide

26.1

Téarmai Usdide - Teilifis
2016 © TP Vision Europe B.V. Gach ceart ar
cosnambh.

Is & TP Vision Europe B.V. déantusoir an tairge seo, a
dtagrofar feasta do mar TP Vision, nd ceann da
chuideachtal cleamhnaithe, a thug an tairge seo chuig
an margadh. Is é TP Vision an barantdir i ndail leis an
teilifis ar thainig an leabhran seo in aon phacaiste léi.
Is tradmharcanna claraithe de chuid Koninklijke
Philips N.V. Philips agus suaitheantas sceithe Philips.

D’fhéadfadh na sonraiochtai a athru gan choinne. Is le
Koninklijke Philips N.V., n6 a Uinéiri faoi seach, na
tradmharcanna. Ta sé de cheart ag TP Vision tairgi a
athrd am ar bith gan dualgas a bheith air tairgi ata ar
fail cheana féin a athru da réir.

Creidtear go bhfuil an t-abhar scriofa a thainig in aon
phacaiste leis an teilifis agus an lamhleabhar ata
storailte i gcuimhne na teilifise N6 a ioslodailtear 6
laithrean gréasain Philips www.philips.com/support
leordhéthanach don usaid a bhfuil an coras
beartaithe lena haghaidh.

Creidtear go bhfuil an t-abhar sa treoirleabhar seo
leordhothanach don Usaid ata beartaithe ag an
gcoras. Ma usaidtear an tairge, nd a mhoduil no
nosanna imeachta indibhidiula, chun criche nach
bhfuil sonraithe leis seo, ni moér deimhniu a fhail
maidir lena mbailiocht agus a n-oirilnacht.
Barantaionn TP Vision nach saraionn an t-abhar féin
aon phaitinn de chuid Stait Aontaithe Mheiricea. Nil
aon bharanta eile raite n¢ intuigthe. Ni bheidh TP
Vision freagrach as aon earraid in abhar na caipéise
seo na as aon fhadhb a eascraionn as abhar na
caipéise seo. Leigheasfar earraidi a thuairiscitear do
Philips agus foilseofar ar laithrean gréasain tacaiochta
Philips a luaithe is feidir.

Téarmai baranta - Baol gortuithe, damaiste don teilifis
NG neamhniu barantal

Na déan iarracht go deo an teilifis a athdheisiu tu féein.
Usaid an teilifis agus a comhghabhalais mar ata
beartaithe ag an déantusoir. Tugann an comhartha
rabhaidh ar chul na teilifise le fios go bhfuil baol
turrainge leictri ann. Na bain as cludach na teilifise go
deo. Déan teagmhail le Curam Custaimeiri Philips TV
le haghaidh seirbhise n6 deisiichan. Aimsigh an
uimhir theileafdin sa chaipéisiocht phriontailte a
thainig leis an teilifis. N6 tabhair cuairt ar ar laithrean
gréasain  www.philips.com/support agus roghnaigh
do thir mas ga. Cuirfear an baranta ar neamhni ma
dhéantar aon oibriocht ata toirmiscithe go sainraite sa
treoirleabhar seo, N6 aon choigeartl nd nds imeachta
coimeala nach bhfuil molta na udaraithe sa
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treoirleabhar seo.

Tréithe picteilin

Ta lion ard picteilini daite ag an tairge TV seo. Cé go
bhfuil picteilini éifeachtacha de 99.999% nd nios
airde aige, d’fhéadfai poncanna dubha no pointi
geala solais (dearg, uaine nd gorm) a bheith ar
taispeaint go leanunach ar an scailean. Airi
struchturtha de chuid na taispeana é seo (laistigh de
ghnathchaighdeain an tionscail) agus ni mifheidhm é.

Comhlionadh CE

Deimhnionn TP Vision Europe B.V. Leis seo go bhfuil
an teilifis seo comhliontach le bunriachtanais agus le
foralacha abhartha eile Treoracha 2014/53/AE (RED),
2009/125/CE (Eicea-dearadh), 2010/30/ AE (Lipéadu
Fuinnimh) and 2011/65/CE (RoHS).

Combhlionadh le EMF

Deéantusaionn agus diolann TP Vision go leor tairgi ata
dirithe ar thomhaltoiri a bhfuil an cumas acu, cosuil le
trealamh leictreonach ar bith, comharthai
leictreamhaighnéadacha a astu agus a fhail. Is é
ceann de phrionsabail ghnd TP Vision tabhairt faoi
gach beart slainte agus sabhailteachta ata
riachtanach dar dtairgi chun comhlionadh le gach
riachtanais dli infheidhmithe agus chun fanacht taobh
istigh de na caighdeain Réimse
Leictreamhaighnéadach (EMF) a bhi infheidhmithe ag
an am ar tairgeadh na tairgi.

Ta TP Vision tiomanta tairgi a fhorbairt, a thairgeadh
agus a chur ar an margadh nach bhfuil ina n-udar
d'aon diobhail slainte. Dearbhaionn TP Vision go
bhfuil a thairgi sabhailte le haghaidh an usaid ata
beartaithe acu de réir na fianaise eolaiche ata ar fail
inniu, chomh fada is a Usaidtear iad chun an usaid ata
beartaithe leo. Ta rol gniomhach ag TP Vision i
bhforbairt caighdean idirnaisiunta EMF agus
sabhailteachta, rud a chuireann ar chumas TP Vision
tuilleadh forbairti i gcaighdeanu a ionchasu agus na
forbairti sin a chomhthathu go luath ina dtairgi.

26.2
Téarmai Usaide - Gailearai na
bhFeidhmchlar Philips

Chun tuilleadh eolais a fhail, in Cabhair,
roghnaigh Eochairfhocail agus déan cuardach
do Théarmai Usaide, Gailearai na bhFeidhmchlar.
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Coipchearta
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MHL

Is tradmharcanna de chuid an MHL, LLC iad MHL,
Mobile High-Definition Link agus Logd MHL.

YMHL

27.2

Ultra HD

Is tradmharc é Logo Taispeana DIGITALEUROPE
UHDde chuid DIGITALEUROPE.
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HDMI

Is tradmharcanna no tradmharcanna claraithe de
HDMI Licensing LLC iad na téarmai HDMI agus HDMI
High-Definition Multimedia Interface, agus l6gd HDMI
Logo i Stait Aontaithe Mheiricea agus i dtiortha eile.

Huoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

27.4

Dolby Digital Plus

Monaraiodh faoi cheadlunas ¢ Dolby Laboratories. Is
tradmharcanna iad Dolby agus an tsiombail D-
dubailte de Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS
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DTS Premium Sound ™

Maidir le paitinni DTS, féach http://patents.dts.com.
Arna dhéanamh faoi cheadunas ¢ DTS Licensing
Limited. Is tradmharcanna claraithe DTS, an
tSiombail, & DTS agus an tSiombail le chéile, agus is
tradmharc € DTS Premium Sound de chuid DTS, Inc.
© DTS, Inc. Gach Ceart ar Cosnamh.
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Microsoft

Windows Media

Is tradmharc claraithe no tradmharc € Windows Media
de Microsoft Corporation i Stait Aontaithe Mheiricea
agus/no tiortha eile.

a8 Microsoft

Microsoft PlayReady

Baineann uinéiri abhar usaid as Microsoft
PlayReady™, ar teicneolaiocht € a rialaionn rochtain
ar abhar, chun a maoin intleachtuil, lena n-airitear
abhar faoi chdipcheart, a chosaint.

Baineann an gléas seo usaid as teicneolafocht
PlayReady chun rochtain a fhail ar abhar ata cosanta
ag PlayReady agus/no abhar ata cosanta ag
WMDRM. Ma theipeann ar an ngléas srianta ar usaid
abhar a fhorfheidhmil go cui, d’fheadfadh uinéiri
abhar iarradh ar Microsoft cumas an ghléis abhar ata
cosanta ag PlayReady a sheinnt a aisghairm. Ni ceart
go mbeadh aon tionchar ag aisghairm ar abhar
neamhchosanta né abhar ata cosanta ag
teicneolaiochtal rochtana abhar eile. D’fhéadfadh
dinéiri abhar iarradh ort PlayReady a uasghradu chun
rochtain a fhail ar a n-abhar. Ma dhildltaionn tu roimh
uasghradu, ni bheidh tu in ann rochtain a fhail ar
abhar a bhfuil an t-uasghradu ag teastail uaidh.
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Wi-Fi Alliance

Is tradmharcanna claraithe de chuid an Wi-Fi Alliance
Wi-Fi® an logd Wi-Fi CERTIFIED, an logd Wi-Fi.

i G}

CERTIFIED

278
Kensington

(mas infheidhme)

Tradmharcanna claraithe i Stait Aontaithe Mheiricea
de chuid ACCO World Corporation iad Kensington
agus Micro Saver a bhfuil claruchain eisithe agus
iarratais ar feitheamh acu i dtiortha eile ar fud an
domhain.

i<
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Tradmharcanna Eile

Maoin da n-Uineiri faoi seach iad gach tradmharc
claraithe agus neamhchlaraithe eile.
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Seanadh maidir le
seirbhisi agus/no
bogearrai arna
dtairiscint ag triu
pairtithe

i partine a athvt g nur st et no s

fhoirceannadh gan aon fhogra a thabhairt roimh ré.
Nil aon fhreagracht ag TP Vision in leithéid de chas.
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Logo Philips, Gile 64

M

Mearog Chuimhne USB, nasc 36
Meéarchlar Cianrialtain 10
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Mear-Socru Fuaime 57

Motion, Perfect Natural Motion 56

N

Nasc Satailite, Mias Satailite 6
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Suiteail Lionra 38
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Teocht Datha 53

Teocht Datha Shaincheaptha 54
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Treoir maidir le Nascacht 27
Treoracha Sabhailteachta 185
Tribil 58

U

Uaineadoir Codlata 69

Uas-scalu HDR 55
Uath-Leibhéaladh Airde Fuaime 59
Ultra Resolution 56

Unicable 15

W
Wi-Fi 38
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Zwjwunwb - Armenia
Zwdwunprubph vyuuwplnud
0800 01004
thnpiwtigyws 0,03€/ min

Azarbaycan - Azerbaijan
Miistari xidmatlari

088 220 00 04

Kégurildi zeng edin 0,17€/min

Bvarapusa

[purKka 3a KAMEHTa
02 4916 273
(HauvoHaneH Homep)

Belgié/Belgique
Klantenservice/

Service Consommateurs
027007262

(015€/min.)

Bosna i Hercegovina
Potpora potrosacima
033 941 251
(Lokalni poziv)

Republika Srbija Potpora
potrosacima
011 3216840

(Lokalni poziv)

Ceska republika
Zakaznicka podpora
228 880 895

(Mistni tarif)

Danmark
Kundeservice
3525 8314

Deutschland
Kundendienst

069 66 8010 10
(Zum Festnetztarif lhres
Anbieters)

EAAGSa

Turpa kaTavaiwTov
2111983028

(Aigbvng kAnon)

Eesti
Klienditugi
668 30 61
(Kohalikud koned)

Espana

Atencion al consumidor
913 496 582

(0,10€ +0,08€/min.)

France

Service Consommateurs
0157324050

(cott d’un appel local sauf
surcoltéventuel selon opérateur
réseau)

Hrvatska

Potpora potrosacima
01777 66 01

(Lokalni poziv)

Indonesia
Consumer Care
0800 133 3000

Ireland
Consumer Care
0152454 45
(National Call)

Italia
Servizio Consumatori
0245287014

(Chiamata nazionale)

KasakcraH Pecny6nukachol
6alinaHbic opTanbiFbl

810 800 2000 00 04
(CTauvoHapnbIK HeMipnepaeH
KasakcTaHPecny6nmkack! 6oibIHLLIa
KOHbIpay Lwany TeriH)

Latvija

Klientu atbalsts
6616 32 63
(Vietéiais tarifs)

Lietuva

Klienty palaikymo tarnyba
852140293

(Vietinais tarifais)

Luxembourg

Service Consommateurs
24871100

(Appel nat./(Nationale Ruf)

Magyarorszag
Ugyfélszolgalat
(061) 700 8151
(Belféldi hivas)

Malaysia
Consumer Care
1800 220 180

Nederland
Klantenservice
0900 202 08 71
(1€/gesprek)

Norge
Forbrukerstotte
22971914

Osterreich
Kundendienst
0150 284 2140
(0,05€/Min.)

Pecny6aunka Beaapycb
Kontakt LleHTp

810 (800) 2000 00 04
(6ecnAaTHbIi 3BOHOK MO
Pecny6ankebeaapych co
CTaUMOHaPHbIX HOMEPOB)

Poccuiickaa Qepepaumna
KowTtakT LleHTp
8(800) 220 00 04

(6ecnaaTHbIN 380HOK No Poccum)

Polska
Wsparcie Klienta
223971504

(Potaczenie lokalne)

Portugal

Assisténcia a clientes

800 780 068

(0,03€/min. — Movel 0,28€/min.)

Romania
Serviciul Clienti
031630 00 42
(Tarif local)

Schweiz/Suisse/Svizzera
Kundendienst/Service
Consommateurs/Servizio
Consumatori

0848 000 291

(0,04 CHF/Min)

Slovenija

Skrb za potrosnike
01 88 88 312
(Lokalni klic)

Slovensko
Zakaznicka podpora
02332154 93

(vnutrostatny hovor)

Suomi
Finland Kuluttajapalvelu
09 88 6250 40

Sverige
Kundtjanst
08 57 9290 96

Tiirkiye
Tuketici Hizmetleri
0850 222 44 66

Ykpaina

Cayxba niaTpuMKn
cnoxwuBayis
0-800-500-480
(A3BiHKM 3i CTaLiOHAPHUX i
MOBiAbHUX TeAePOHIB y Mexax
YkpaiHu 6e3KoWTOBHI)

Kbiprbiscran
BaiinaHbiw 6opbopy
810 800 2000 00 04

United Kingdom
Consumer Care

02079 49 0319
(5p/min BT landline)

Argentina
Consumer Care
0800 444 77 49
- Buenos Aires
0810 444 7782

Brasil

Suporte ao Consumidor

08007010245

- Sdo Paulo
29380245

All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.
pH I I_I pS Specifications are subject to change without notice. Philips and the Philips’ shield
emblem are trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are used under license from
Koninklijke Philips N.V.

2016 © TP Vision Europe B.V. All rights reserved.
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